CATHERINE COOKSON

Rok niewinnych

Przetozyta Bozena Stoklosa

OOKSON

Wydawnictwo Da Capo

Warszawa 1996



CzeS¢ pierwsza



Rozdzial pierwszy

D

Nie mog¢ uwierzy¢ wlasnym uszom. Po prostu nie mogg.

- Spyta¢ o to wlasnego syna - to catkiem proste.

- Co?!

Daniel Coulson zblizyt si¢ do lustra i spojrzal na odbicie zony. Zobaczyt
okragta, pozbawiona wyrazu twarz o cerze tak.samo nieskazitelne;j, jak przed
trzydziestu jeden laty, kiedy brat Slub z jej whascicielka. Ale to bylo wszystko, co
zostalo z dziewczyny, ktora powiodta gordo oltarza, gdy miat dziewigtnascie lat.
Jej jasne, upigte w wysoki kok wlosy wyptowiaty, a pulchna kiedys, apetyczna
figura obrosta tluszczem. Odnosit wrazenie, ze z powodu tuszy zony jej wieczo-
rowa, uszyta z tafty suknia moze popgka¢ w szwach. Miala wycigcie tuz pod szy-
ja, bo wedhug tej kobiety byloby nieprzyzwoitoscia eksponowac ciato nad pier-
siami. Ale one od dawna nie budzity w Danielu Coulsonie pozadania. Teraz inte-
resowaty go tylko jasnoszare oczy. Jesli, jak w tej chwili, nie ptonat w nich
gniew - wygladaty, jakby wyblakty.

Patrzac w nie, zazgrzytat ze ztosci zgbami.

- Spodziewasz si¢, ze wezmg go za kolnierz 1 zazadam odpowiedzi?

- Tak postapitby kazdy zwyczajny ojciec, ale ty nigdy nim nie bytes.

-Na Boga, nie ! Nie bytem, bo przez caty czas musiatem z tobg walczy¢. In-

aczej zaktadatabys mu pieluszke az do ukonczenia szkoty. Karmitas go piersia



tak dlugo, az sama zaczetas si¢ tego wstydzi¢. - Potknat si¢ 1 odsunal, bo wbita
mu tokie¢ w zotadek. Gdy chwycita wieczko cigzkiej szklanej pudernicy 1 trzy-
mata ja wycelowana w niego, ostonit sie reka. - Zono, odtdz to, bo inaczej wy-
mierzg ci taki policzek, ze bedziesz musiata si¢ usprawiedliwia¢ z powodu nie-
obecnosci na Slubie wlasnego syna. - Widzac, ze wolnym ruchem odktada
wieczko na toaletke, wyprostowat si¢ 1 twardo o§wiadczyt: - Nie mozesz znies¢
mysli, ze go tracisz, co? Nawet jesli zeni si¢ z corka twojej najlepszej przyjaciot-
ki. Probowatas wyswatac te dziewczyng z Joem? Prawda? Ale wyrosta ze sztu-

backiego zadurzenia w nim 1 zapragne¢lta Dona.

I powiem, ze osiagne¢la to, czego chceiata, tak samo jak Don, cho¢ gdyby to
nie byl on, wybratbym na jego miejsce Joego.

- O tak, ty wybralbys Joego. Najpietw obarczytes mnie niedorozwini¢tym
umystowo synem, a potem wmanewrowalte$iww adoptowanie drugiego...

- Moj Boze! - Ztapat si¢ za glowe 1:stapajac po migkkim dywanie przeszedt
przez dtugi pokdj do toza z baldachimem.

Nie sypiat tu od ponad pigtnastu lat. Bezsilnie uderzyt gtowa w ozdobnie skreco-
na kolumng, odwrocit si¢ wolno do zony 1 przez dtuga chwilg patrzyt na nia w
milczeniu. — Ja wmanewrowatem ci¢ w adoptowanie syna? Kazdy wie, ze to

nie moj ojciec skonczyt w zaktadzie dla oblakanych.

Widzac, jak drgaja migsnie jej twarzy, nakazat sobie milczenie. Uznat, ze
posunat si¢ za daleko, ze zachowat si¢ okrutnie. Ale nie tylko on postgpowat
okrutnie. Na Boga, nie tylko on, nie tylko! Gdyby byta dla niego zona, zwyczaj-
na zona, a nie dewotka 1 zaborcza do nieprzyzwoitosci matka, nie dzwigalby te-
raz brzemienia wstydu z powodu rzeczy, ktore robit pod presja potrzeb. I nie mu-
sialby wiecznie uwazac, zeby si¢ z tym nie zdradzi¢, bo nikt nie moze sobie po-

zwoli¢ na utrate twarzy we wspolnocie wyznaniowej, na naganna opini¢ u od-



wiedzajach dom ksigzy, u zakonnic z klasztoru, wsrdéd Dzieci Marii we wiasnym
domu, ktory trzeba prowadzi¢ nalezycie...

Postanowit wyjs¢. Chciat si¢ pokrzepi¢ kieliszkiem trunku, ale zaraz wes-
tchnat ciezko, bo uznat, ze rozsadnie bedzie wstrzymac si¢ z tym, dopoki nie
przyjda goscie, gdyz zanadto rozwiaze mu si¢ jezyk.

- Jestes ordynarnym, zle wychowanym, prostackim watkoniem, jak twdj oj-
ciec 1 wy wszyscy - dobiegt go jej glos, niemal przechodzacy w krzyk, gdy juz
wychodzit z pokoju.

Nie zatrzymal si¢. Zamknat za soba drzwi 1 przystanal przed szerokimi scho-
dami. To byto zdumiewajace... nazwac go ordynarnym, zle wychowanym, pro-
stackim watkoniem, jesli samemu pochodzito si¢ z Bog's Endu w Fellburn!
Pamigtat dzien, w ktorym zjawita si¢ w biurze firmy, szukajac pracy. Miata pigt-
nascie lat 1 przyszla za namowa Jane Broderick. Jednak po trzech miesigcach Ja-
ne orzekla: ,,Ona jest kiepska. Nigdy nie nauczy si¢ pisa¢ na maszynie. Dobra
jest jedynie w odktadaniu wszystkiego napozniej. Ma zadatki na dobra recepcjo-
nistke, ale to jest plac z zelastwem". Tito jego ojciec zasugerowal: ,,Dajmy pa-
nience szans¢. Powiedzialas, ze ma tadny charakter pisma. Niechze wpisuje za-
mowienia do rejestru”. A gdy wyszto na jaw, ze uczyta si¢ sztuki wystawiania u
emerytowanego nauczyciela, pekat ze $miechu.

To wtedy Daniel Coulson pomyslal, ze ta dziewczyna ma w sobie cos, ze
jest inna niz wszystkie. I rzeczywiscie, moj Boze, los zrzadzil, ze dowiedziat sie,
jak bardzo jest inna. Jedna rzecz dziatata na jej korzys¢. Za sprawa lekc;ji kraso-
mowstwa mogta uchodzi¢ w towarzystwie za kogos innego, niz byla w rzeczywi-
stosci. Co wigcej, dzigki temu sama wybierata sobie towarzystwo 1 bynajmnie;j
nie szukata go w srodowisku robotniczym. Bo jakie zazyte stosunki faczyly ja na
przyktad z Janet Allison. Wprawdzie Allisonowie nie mieszkali w wystawnej jak
ta rezydencji, ale nalezeli do klasy sredniej czy nawet stanowili jej wyzyny; kato-

lickiej klasy Sredniej, ma si¢ rozumie¢. Winnie nie tolerowataby protestantow,



nawet gdyby mogta zawdzigcza¢ im tytut szlachecki. Ale przez to przynajmniej
jednej rzeczy byta wierna - swojej religii.

Zszedt wolno po schodach, a gdy ruszyl przez hall, otworzyty si¢ odlegle
drzwi, w ktorych stanat jego przybrany syn, Joe.

Byt tak samo wysoki jak Daniel 1 bardzo do niego podobny.

Tylko wlosy mial czarne, a nie brazowe 1 oczy piwne, nie zas$ niebieskie. Daniela
zawsze rozpierala duma z powodu tego podobienstwa, bo zywil wobec Joego
uczucia bardziej ojcowskie niz w stosunku do Stephena czy nawet Dona.

- Co takiego zamierzasz czyta¢? Zaczynasz nocna zmiang? - zagadnat syna,
widzac w jego reku dwie ksiazki.

- Niezupetnie. Chcg co$ sprawdzi¢. - Po chwili wzajemnej obserwacji Joe
spytal: - Masz zmartwienie?

- Dlaczego pytasz?

- Dopdki nie odzyskasz spokoju, przypeminam, ze twoja sypialnia jest nad
biblioteka, ktéra ma wysoki sufit... - wymownie pokrecit glowa - ale nie jest on
dzwigkoszczelny.

- Masz chwilg czasu? - rzucil przez rami¢ Daniel, zmierzajac do biblioteki.

- Oczywiscie. Ile tylko zechcesz.

Joe zamknat drzwi 1 podazyt za Danielem do glebokiej skorzanej kanapy,
ktora stata w rogu pokoju na wprost wysokiego okna, wychodzacego na ogrod.
Ale gdy mezczyzna, wobec ktorego zywit synowskie uczucia, skrecit nagle do
okna 1 oparl dton na framudze, pospieszyt za nim.

- O co poszto tym razem?

- Nie uwierzysz. - Daniel spojrzatl na niego. - Nigdy nie uwierzysz, o co ka-
zata mi spyta¢ Dona.

- Dopoki mi nie powiesz, rzeczywiscie nie uwierze.

Daniel podszedt do kanapy 1 ci¢zko na nig opadt.



- Zada, zebym si¢ upewnit, czy Don jest prawiczkiem - odparl, opierajac
tokcie na kolanach i1 spogladajac na wypolerowany parkiet. Nie doczekawszy si¢
komentarza, przeniost spojrzenie na Joego i spytal: - No 1 co ty na to?

- A czego si¢ po mnie spodziewasz? - odpart Joe pytaniem, krecac glowa. -
Jak myslisz, co by zrobita, gdybys jej powiedzial, ze Don byt juz z kobieta?

- Co by zrobita? Trudno przewidzie¢, ale wzdrygam si¢ na sama mysl o tym.
Z pewnoscig posungtaby si¢ do ostatecznosci. Moze nawet usitowataby nie dopu-
sci¢ do $lubu utrzymujac, ze Don nie jest godny tak cnotliwej dziewczyny jak
Annie czy Annette - skoro przy tym drugim imieniu upiera si¢ jej matka.

Ach, ci ludzie! A moze starataby si¢ zaciagnac go do ksiedza Cody'ego, bo nie
do Ramshawa. Co to, to nie. Ten drugi najprawdopodobniej zasmiatby si¢ jej w
twarz. Za to piekielny Cody mogiby zawezwac¢ na pomoc samego swigtego Jana
Chrzciciela, by obmyt jej syna z grzechu.

- Och, tato... - Joe zastaniat usta reka. -“To zaczyna by¢ zabawne.

- Chlopcze, nie ma nic $miesznego:w'tym, co mowig 1 robi¢ w ostatnich
dniach. Tak naprawdg, a moge to wyznac tylko tobie 1 twojemu bratu, jestem u
kresu wytrzymatosci. Jak pamigtasz, zostawialem ja dwa razy, ale tzami 1 apelo-
waniem do poczucia obowiazku wymusita na mnie powrdt. Jednak teraz juz nie
pomoga zadne blagania i zadne grozby, ze odbierze sobie zycie, ani powotywa-
nie si¢ na dobro dzieci... Dzieci! - Westchnatl Daniel. - Przypomnij sobie. Dopie-
ro pig¢ lat temu, gdy stukneta ci dwudziestka, przestata cig traktowac jak dziec-
ko, ale 1 tak wciaz miata drugie, bo za takie uwazala szesnastoletniego Dona. Czy
to nie cud, ze nie jest zepsuty 1 rozwydrzony?

- Wszystko to prawda. I Don rzeczywiscie jest skromny. Ale... czy pomysla-
tes, tato, co bedzie ze Stephenem, jesli odejdziesz? On do konca zycia pozostanie
dzieckiem... Borykasz si¢ z tym od dawna. Nie mozesz oczekiwac, ze Maggie
wezmie to na siebie. Jesli odejdziesz, wiesz, co mama z nim zrobi. Tyle razy tym

grozifa.



- Przestan, Joe. - Daniel zerwat si¢ z kanapy 1 stanal przygarbiony. - Prze-
stan. Stephen nigdy nie zostanie oddany do zakladu. Dopilnuj¢ tego. Ale jedno
wiem na pewno. Dtuzej nie wytrzymam takiego zycia. - Stanat swobodniej 1 wy-

ciagnat rece.

- Spojrz na to wszystko! Na te cholerna, wielka biblioteke. Tyle tu ksiazek, a
nikt poza toba ich nie czyta. Wszystko jest na pokaz - dwadziescia osiem pokoi,
nie liczac twojego wymyslnego, przedpotopowego pawilonu, stajnia dla o§miu
koni, cho¢ psa nie uswiadczysz, bo ona nie lubi psoéw, tylko koty, szes¢ akrow
ziemi 1 str6zowka. I po co to? Chyba tylko po to, Zzeby zatrudnia¢ pig¢ osob - po
jednej na kazdego cztonka rodziny. Mieszkam w tym domu od pigtnastu lat, a
kupitem go przed siedemnastu tylko dlatego, ze jego cena spadia na leb, na szyje.
W poblizu wybuchta bomba zegarowa itezydencj¢ zajeli zolnierze, wigc wlasci-
ciele chcieli si¢ jej pozby¢. Zabawne, bo to byta rodowa posiadtos¢ od dwustu
lat. Jednak nie mieli nic przeciwko sprzedaniu jej komus, kto zrobit pieniadze na
handlu ztomem po $miercionosnej broni.

- Pokiwat glowa. - Zawsze tak na to patrzylem. A kiedy pod koniec wojny
moj ojciec 1 stara Jane Broderick wylecieli w powietrze wraz z biurem firmy,
uznalem to za rodzaj kary. Ale dziwne jest tez, ze cho¢ faktycznie cena byta ni-
ska, to gdy zobaczytem t¢ rezydencje, uznalem, ze musze ja mie¢. Nie mogg o
nic oskarza¢ twojej matki, bo tak samo jak ja uwazata, ze trzeba skorzystac z
okazji. I z wielka przyjemnoscia wydata krocie na meble. Trzeba jej przyznac, ze
ma dobry gust, cho¢ nie wiadomo, czemu to zawdzigcza. Zabawne, chlopcze, ze
to miejsce odpycha mnie od siebie.

- Och... - Joe zartem tracit go pigscia w ramig. - No juz. Nie wydziwiaj.

- Wcale nie wydziwiam. Tak to odbieram. Jestem tu intruzem. Wszyscy je-
stesmy. Wojna jakoby miala nas zrownac¢ spotecznie. Nic z tego! Te stare domy,

tak samo jak niektorzy zagorzali zwolennicy dawnych porzadkow wsrod zie-



mianstwa, przypominaja czlowiekowi, skad pochodzi. Nie mam nic wspolnego z
tym miejscem. - Daniel usmiechnat si¢ nareszcie

1 podszedl do okna. - Pamigtasz nasz wczesniejszy dom pod Brampton Kill?
By! prawdziwym, przytulnym domem z rozkosznym ogrodem, w ktorym si¢
cztowiek nie gubil. Pamigtasz? - Odwrdcit si¢ do Joego.

- O tak, tak. Bardzo dobrze pamigtam.

- A czy podoba ci si¢ ten dom?

- Tak. Zawsze mi si¢ podobat, cho¢ gdy bylem mtodszy, Wearcil House cia-
gle mnie zdumiewat. Podoba mi sig, ale oczywiscie rozumiem, co masz na mysli.
Muszg ci o czyms powiedziec€, tato. Powiniene$ uwazac si¢ za szczgsciarza, ze
zatrudniamy w tej posiadtosci tylko pig¢ osob, bo za czasow Blackburndéw sama
stuzba patacowa liczyta ich dwanascie. A mieli zaledwie trzech synow 1 jedna
corke.

- Trzech syndw, czyli tak jak ja. I wszyscy polegli na wojnie.

- No juz, tato, rozchmurz sig. Chciatbym ci co$ doradzi€. - Joe znowu tracit
go pigscia w ramig. - Pojdz do Dona 1'spytaj go, czy jest prawiczkiem.

Daniel zachichotal w reakcji na zarazliwy $miech syna.

- Niech piekto pochlonie tobuza! - zazartowal w charakterystyczny dla siebie
sposob. - To pytanie nie przejdzie mi przez usta. A przy okazji... - Utkwit spoj-
rzenie w Joego.

- Myslisz, ze on jest prawiczkiem?

- Nie mam zielonego pojgcia, ale z drugiej strony... powinienem uwazac, ze
tak.

- Ja nawet nie mam na ten temat wtasnego zdania... Gdzie on moze by¢?

- Ostatnio widziatem go w sali bilardowej. Jak zwykle przegrywat ze Ste-
phenem. Sam wiesz, ze jest dla niego bardzo serdeczny.

- Faktycznie. I tego ona tez nie moze znies¢, ze jej jagniatko zawsze ma czas

dla niedorozwinigtego umystowo, utomnego pierworodnego. Och, chodzmy.



Przeszli przez hall do korytarza usytuowanego po jednej stronie niskich sze-
rokich schodow.

- Wiedziatem, ze was tu znajdg. Znowu si¢ watkonicie. Wbijcie sobie do
glow, ze zaraz przyjda goscie... — Joe otworzyt drzwi na koncu korytarza i niemal
krzyknat. Zerknat na zegarek. - Za dwadziescia minut!

-Joe! Joe! Wygratem! Naprawde. Znowu wygratem.

Joe okrazyt wielki stot bilardowy 1 podszedt do trzydziestolatka o ciemnych
wlosach, niemal doréwnujacego mu wzrostem 1 dobrze zbudowanego, lecz o
urodziwej twarzy chtopca. Tylko jego oczy zdradzaty, ze cos jest z nim nie w po-
rzadku. Byty niebieskie jak ojca, ale dziwnie wyblakle i rozbiegane, jakby usito-
waly ogarna¢ wszystko jednym spojrzeniem. Jednak czasami, gdy mezczyzna
probowat bez powodzenia skupi¢ si¢ na czyms, co go zainteresowato - nieru-
chomiaty.

- Siedem... siedem razy... trafitem. Prawda, Don?

- Prawda, prawda. I przez niego wrzucitem biala bile do tuzy.

- Nie wierze! - krzyknat Daniel. =Don, tak ci¢ zatatwil?

To znaczy, ze grasz coraz gorzej.

- Jest dla mnie za dobry. Zawsze wygrywa. To niesprawiedliwe.

- Don... Nastgpnym razem dam ci wygra¢. Dam, dam. Przyrzekam, ze dam.
Mowie szczerze.

- Dopilnuje¢ tego. Ostrzegam.

- Zgoda, Don. Tak. Tato, uwiera mnie w szyje. — Stephen przekre¢cit krawat.

- Co ty pleciesz? - Daniel wyprostowal mu krawat.

- Tato?

- Stucham, Stephen?

- Czy moge by¢ z Maggie w kuchni?

- Przeciez wiesz, ze jest zajeta przygotowywaniem obiadu.

- To bede z Lily.



- Nie, Stephen. Nie zaczynajmy wszystkiego od poczatku. Przeciez wiesz,
jak nalezy si¢ zachowac. Przywitasz si¢ z Prestonami, Bowbentami 1 oczywiscie
z ciocia 1 wujem Allisonami, a na koncu z Annie... to znaczy z Annerte. Spytasz
kazdego, jak si¢ ma, zamienisz, jak zwykle, kilka stow z Annette 1 pdjdziesz do
siebie na gore. Lily przyniesie ci obiad.

- Tato... - Don ruszyt do kominka, w ktorym buzowat ogien. Gdy podszedt
tam Daniel, syn przykucnat, wyjat z koszyka szczap¢ drewna i1 polozyt na paleni-
sku, mowiac pod nosem:

- Pozwol mu p6js¢ na gorg. Niedawno co$ mu si¢ przydarzyto.

- Co$ powaznego?

- Nie. Zmoczyt sig, bo jest caty w nerwach. - Don stanal i patrzac na ojca,
dodat: - To dla niego trudne. Nie rozumiem, dlaczego kazesz mu to robic.

- Don, rozumiesz to doskonale. - Daniel popchnatl szczap¢ noga w ptomie-
nie. - Nie zamierzam go ukrywac, jakby byhidiota, bo nim nie jest. Co do tego
zgadzamy si¢ ze soba.

- Ale to nie jest w porzadku wobec niego. Pozw6l mu dzisiaj p6js¢ do siebie.
Jesli znowu co§ mu si¢ przydarzy 1 to przy gosciach, mama dostanie rozstroju
nerwowego. Nie zapomniates$ przeciez, co si¢ stalo poprzednim razem.

- To byto dawno temu. Teraz Stephen radzi sobie lepie;.

- Tato, proszeg. - Don umilkt 1 patrzyt ojcu w oczy, ale ten nie kwapit sig z
replika, cho¢ glos Joego, rozmawiajacego ze Stephenem, umozliwiat im swobod-
na wymiang argumentow. Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, zaproponowat: - Po-
traktuj to jako dodatkowy prezent slubny dla mnie.

- Och ty... Czyzbys nie byt usatysfakcjonowany tym, co dostates?

- Tato, nie opowiadaj takich rzeczy. Juz ci powiedzialem, ze wprost nie mo-
ge uwierzyC... Dom na wlasnos¢, na dodatek taki okazaty. I... - Zawahat sig, jak-
by nie byl pewny, czy moze to powiedzieC. Ale spojrzawszy ojcu gigboko w

oczy, dokonczyt: - Dobry kawalek drogi stad.



- O tak, chtopcze, dobry kawalek. Jednak jedna rzecz muszeg ci powiedziec,
cho¢ wcale nie mam na to ochoty. Nie odsuwaj jej od siebie catkowicie. Czgsto
ja zapraszaj i bywa;j tu, gdy tylko be¢dziesz mogt.

- Bedg. Oczywiscie, ze bede. I jeszcze jedno: dzigkuje ci, tato, za wszystko,
a zwlaszcza za to, ze mnie przez to przeprowadzites.

Nie musiat wyjasnia¢, przez co, a ojciec pyta¢, co on ma na mysli.

- Stephen, w porzadku! - Daniel ruszyl do najstarszego syna. - Znowu mnie
pokonales. Nie tylko dobrze grasz w bilard, ale masz wtasciwy stosunek do go-
sci. Mozesz 1$8¢ do swojego apartamentu. Powiem Lily, zeby ci¢ odprowadzita.

- Tato, nie trzeba. - Joe potozyl reke na ramieniu Stephena. - Mamy do roz-
strzygnigcia pewng sprawg. On stawia na Sunderland przeciw Newcastle. Stysze-
liscie co$ podobnego? No, idziemy! Musimy si¢ przekonaé, kto ma racj¢!

Uszczgsliwiony Stephen zachichotal, objal brata w pasie 1 wyszli z sali bilar-
dowe;.

Nadarzyla si¢ sposobnos¢ kentynuewania przez ojca i syna rozmowy bez
zadnego skrepowania, ale milczeli, jakby juz powiedzieli sobie wszystko.

- Zagramy? - zaproponowal w koncu Don. - Mamy jeszcze kwadrans. Oni
zawsze zjawiaja si¢ punktualnie, nigdy przed czasem.

- Nie, dzigkuje. Lepiej bedzie, jak zajrze do kuchni 1 powiem Maggie, zeby
zaraz postata kogos do Stephena z jedzeniem, zanim zacznie si¢ podawanie obia-
du.

Szybko wyszedt 1 ruszyt do obitych rypsem drzwi w hallu, ktore prowadzity
do labiryntu pomieszczen gospodarczych. Unowoczesnil kuchnig, wstawit ku-
chenke gazowa, ale zostawil tradycyjny piec i piekarniki, w ktorych nadal wy-
piekano wspaniaty chleb. Podobalo mu si¢ to wnetrze, wyposazone w diugi
drewniany stol, wieszadla na naczynia na jednej Scianie 1 kredens na drugiej oraz
podwojny zlewozmywak pod niskim, szerokim oknem, wychodzacym na stajnie.

Do kuchni przylegata dtuga, wyposazona w marmurowe poiki spizarnia, a obok



niej bylo pomieszczenie na drewno, na przedtuzeniu ktorego znajdowata si¢ duza
przeszklona weranda, gdzie zostawiano wierzchnie okrycia 1 buty.

W kuchni panowata goraczkowa krzatanina. Przy stole stala trzydziesto-
siedmioletnia Maggie Doherty, dekorujac czeresniami 1 truskawkami krem na
biszkopcie.

- Przyjda lada chwila. - Zerkne¢ta na Daniela 1 uSmiechngla si¢ do niego.

- Jak zawsze... wyglada apetycznie. Spodziewam sig, ze jest tak samo
smaczny jak tadny.

- Powinien. Wlatam do niego prawie pot butelki sherry.

- Och! W zadnym wypadku nie mozemy tego zdradzi¢ Madge Preston, co?

- Powiedz jej, ze to kulinarna sherry, cos catkiem innego
niz zwykta, cho¢ pewnie nie przysztoby ci to do gtowy.

- Alez przyszioby. Czy podajesz dzis kaczke?

- Tak. Z tym co zwykle pomaranczowym nadzieniem 1 z przyprawami.

- A jaka zupe?

- Vichyssoise.

- Naprawde? Postaratas sie.

- I koktajl z krewetek, do wyboru.

- O! Betty Bowbent rzuci si¢ na obie. - Przez chwile obserwowat w milcze-
niu, jak Maggie konczy ozdabia¢ deser owocami. - Odestalem Stephena na goreg.
Chyba nie czuje si¢ dzis najlepiej. Dopilnujesz, zeby cos zjadt?

Maggie Doherty spojrzata mu w oczy 1 szybko wbita wzrok w biszkopt.

- Bog raczy wiedzie¢, dlaczego obstajesz przy tym, zeby witat si¢ z gos¢mi.
On cierpi katusze w towarzystwie obcych. Jak mozesz?

- Maggie, juz sobie to wyjasniliSmy. To dla jego dobra. - Przerwal na mo-
ment, a gdy skonczyta dekorowac deser 1 wycierala rece w wilgotna scierke, do-

dat, thumiac krzyk:



- Maggie, na litos¢ boska! Nie psuj mi humoru. To bylo krotko po tym, jak
dochodzitem do siebie po kolejnej stoczonej z nia bitwie.

- Sam wiesz najlepiej - odparta pojednawczo, spojrzawszy na niego tagod-
niej. Na widok wchodzacej do kuchni miodej dziewczyny zawotala: - Peggie!
Przygotu;j tace z jedzeniem dla pana Stephena 1 zanie§ mu na gorg. Wiesz, co lu-
bi. Czy na stole niczego nie brakuje?

- Nie, panno Doherty. Lily konczy nakrywac¢ srodek blatu. Wszystko wygla-
da slicznie - uspokoita ja Peggy Danish.

- Zobaczymy, czy bed¢ tego samego zdania - odparta jak mentorka, ale
usmiechneta si¢ do mtodej dziewczyny.

Zdjeta biaty fartuch, palcami zaczesata wtosy do tylu i ruszyta do jadalni, a
Daniel za nia.

- Przepraszam, Maggie, z catego serca - odezwat sig, patrzac na jej twarz -
ani tadna, ani brzydka, za to tagodna i zyczliwa.

- Nie badz niemadry. Dlugozekatam, zeby ci to powiedzie¢, i nie uwazam,
ze zachowatam si¢ bezczelnie.

- Och, Maggie... Powiedziatas to po dwudziestu latach do kogos, kto byt dla
ciebie jak ojciec.

- Masz ci los! Dan, nigdy nie traktowatam cig jak ojca. To zabawne... - za-
chichotala - mowic¢ do ciebie ,,Dan".

- Wigc nie odejdziesz?

- Nie. - Spogladata w korytarz. - Myslatam o tym 1 upewnitam sig, ze nie po-
trafig, cho¢ stale musz¢ uwazac na to, co mowig 1 robig. Zgadzasz sig? I przy-
chodzi mi to coraz trudniej. Za kazdym razem, kiedy ona mna pomiata, mam
ochote wygarnac jej wszystko 1 odej$¢. Do dzis nie wiem, co mnie tu zatrzyma-
fo... - Znowu podniosta na niego wzrok. - Ale kiedy juz zostalam, wiedziatam, ze
tu ugrzezneg, cho¢ nawet na mysl mi nie przyszlo, ze na co najmniej dwadziescia

lat. Dawniej myslatam, ze to z powodu Stephena, bo byt taki bezradny 1 spra-



gniony mitosci... Nadal jest... - Z przekonaniem skingta gtowa. - Bardziej, niz
nam si¢ wszystkim wydaje.

- Maggie, ja bym tego nie powiedzial.

Gdy odwrdcita si¢ na pigcie, chwycil ja za ramig. Chcial jej powiedziec:
,,N1€ martw sig, to si¢ wigcej nie powtorzy", ale powstrzymato go jej spojrzenie.

- Wiesz od lat, ze spedzam wychodne u mojej kuzynki, Helen. Zapamigtaj

adres: Bowick Road 44. - Lekko potrzasneta gtowa 1 odeszta, zagryzajac wargi.



Rozdziat drugi

D

Obiad dobiegt konca. Goscie wychwalali podane potrawy, gratulowali Wi-
nifred 1 po raz kolejny z uznaniem wypowiadali si¢ o kulinarnym kunszcie Mag-
gie Doherty. Jak zwykle kobiety przeszty do salonu, a m¢zczyzni zostali przy
stole, raczac si¢ porto 1 cygarami. Winifred wprowadzila ten zwyczaj, gdy
tutaj zamieszkali. Na poczatku, ale tylkomia‘poczatku, to matpowanie starego to-
warzyskiego rytuatu Smieszylo Daniela.

Annette Allison siedziata na krzesle obok okazatego fortepianu, obserwujac
matke, przyszla tesciowa, Madge Preston 1 Betty Bowbent.

- Dobry Boze, spraw, zebym nigdy nie byta podobna do ktérejs z nich -
mrukneta pod nosem, nawet nie wiedzac, kiedy jej mysli zamienity si¢ w modli-
twe.

Jednak nie zganila sig, ani nie nakazata sobie przy robieniu rachunku sumie-
nia pokajac si¢ za ten nieprzychylny stosunek do innych, chociaz moze powinna
si¢ z tego wyspowiadac¢. A powinna, skoro zostata wyedukowana w klasztorze,
od piatego roku zycia pozostajac pod kuratela zakonnic. Zgodnie z naukami, ja-
kie pobrata, takie prosby zastugiwaty na klatwe. Myslami powgdrowata do Dona.
Wiedziata, ze nie bedzie jej dane spedzi¢ z nim sam na sam nawet pigciu minut.
Czuwaly nad tym - niczym wigzienne strazniczki - zar6wno jej matka, jak 1 mat-

ka Dona. A jakze by nie. Ta druga budzita w Annette niepokoj o przyszie stosun-



ki, bo dziewczyna obawiala si¢, ze juz jako zonie Dona bgdzie jej trudniej ukry-
wac prawdziwe uczucia 1 panowac nad stowami.

- Nie sadzicie, ze dobrze byloby moc zamowi¢ pigkna pogode¢ na nastepna
sobote? - zagadneta pospiesznie matka Annette, gdy pani Bowbent zaczgta mo-
wi¢ o Marii.

- Czy nie ma pani nic przeciwko temu, zebym pogawedzita ze Stephenem? -
spytata Annette pania domu. Wstata z krzesta, wykorzystujac nadarzajaca si¢
sposobnos¢ opuszczenia salonu.

- Nie, nie, absolutnie nie. Bedzie uszczgsliwiony twoim widokiem - zgodzita
si¢ po lekkim wahaniu Winifred, usmiechajac si¢ do przysziej synowe;.

Cztery matrony odprowadzity wzrokiem Anette do drzwi.

- Janet, dlaczego uznatas ten temat za tabu? Przeciez ona wie wszystko.
Kazdy wie - zdziwita si¢ Madge Preston:

- Nie, nie kazdy. - Pani Allison siedziala sztywno na krzesle. - A swoja dro-
ga... wyjechali, prawda?

- Ale nie na tyle wczesnie, zeby dato si¢ ukry¢ brzuch Marii.

- Och, Madge, jestes ordynarna.

- A ty, Janet, nie badz taka swigta. Co by byto, gdyby to Annette przydarzy-
to si¢ cos takiego?

- Posunelas si¢ za daleko. - Pani Allison wstala z krzesta.

- Och, siadaj, Janet. Przepraszam.

- Usiadz, prosz¢. Porozmawiajmy o czym$ innym. To najsmutniejszy temat
ze wszystkich. - Winifred, ktora dotychczas w milczeniu przystuchiwata sig tej
wymianie zdan, rOwniez wstata z krzesta, wzigta Janet za reke, zerkngta na Mad-
ge 1 skingta na nia wymownie glowa, po czym odwrdcita si¢ do drzwi. - Oto 1 na-
si panowie. - Po tych stowach cigzko opadta na siedzenie, pociagajac za soba Ja-

net Allison.



Do salonu, wprowadzeni przez Daniela, weszli gesiego mgzowie kobiet:
John Preston - zazywny, siwowlosy 1 uSmiechnigty, Harry Bowbent - wysoki,
chudy, o wygladzie proboszcza parafiit mormonow, 1 James Allison - wysoki,
okazaty, z wielkim brzuchem.

- Gdzie jest Don? - spytata dyskretnie Winifred zamykajacego pochod Joego,
gdy przechodzit obok nie;.

- Wiasnie poszedt powiedzie¢ dobranoc Stephenowi. Matka z wysitkiem po-
wstrzymata si¢ od wstania z krzesta.

Gdy sig odwrocila, zauwazyla, ze Janet Allison wpatruje si¢ w nia z napig-

ciem. Nie miala watpliwosci, ze mysla o tym samym.

W saloniku Stephena na poddaszu, stali czule objeci Don 1 Annette.

- Juz dtuzej nie moge bez ciebie zy¢'- wyznat Don, gdy przestali si¢ catowac.

- Ja tez nie, szczegodlnie teraz.

- O tak, szczegodlnie teraz. - Don ujatje) twarz w dtonie. - Czy przychodza ci
do glowy narzeczeni, ktorzy mieliby takie matki jak nasze?

- Nie. Czasami wzbudzaja we mnie straszne poczucie winy, ale z toba przy-
najmniej trzyma ojciec. Ja muszg sobie radzi¢ z obojgiem. Czy wiesz, ze pozwo-
lono mi tu przyjs¢ tylko dlatego, ze panie chciaty po raz ktorys porozmawiac
o Marii Tollett? Don, szczerze mi jej zal. Doskonale ja pamigtam jako cicha, nie-
sSmiatg dziewczyng. Moglabym wymieni¢ dwadziescia innych, ktore by to zrobi-
ty, lecz nie ja. A gdy sig¢ to stato, rodzina wywiozla ja stad 1 ukryta gdzies, nie
chcac najesc si¢ wstydu. Do tej pory myslatam, ze zyjemy juz w innym $wiecie,

w nowej epoce 1 ze w 1960 roku cos



takiego nie moze uchodzi¢ za skandal. Skoro jednak nadal zyja tacy ludzie
jak nasze matki, to pewnie 1 pod koniec wieku cos takiego jeszcze bedzie si¢ zda-
rza¢. - Objela go gwaltownie 1 dodata gtosem zdradzajacym panike: - Boze
spraw, zeby sobota nadeszla jak najszybcie;.

- Wszystko bedzie dobrze. Pomysl tylko o trzech tygodniach, jakie spedzimy
we Wioszech - pogladzit ja po wlosach - cho¢ oczywiscie musimy zobaczy¢ pa-
pieza. - Usitowat by¢ zabawny, bo zaczeta drze€, ktadac gtowe na jego ramieniu.
Rozesmiat si¢ cicho. - A kysz! Wybuchnij tym swoim dzwigcznym $miechem, a
zaczna przeskakiwac po trzy stopnie, zeby znalez¢ si¢ tu jak najszybcie;.

- Musiatam obieca¢, ze codziennie rano bedziemy na mszy w Watykanie -

powiedziata przez zacisnigte gardto. Miata 1zy w oczach.

- Niemozliwe!

- Niestety, tak.

- A dlaczego jej nie powiedziatas, ze codziennie do potudnia bedziemy si¢
kochac?

- Och, Don. - Zachichotala i1 objeta go.

- Postucha;j... - Odsunat ja delikatnie. - Ktos idzie. Ja zajrze do sypialni, zeby
sprawdzi¢, czy Stephen $pi, a ty wyjdz. - Ale zanim ruszyt z miejsca, objal ja w
tali1 1 krzyknal: - Na Boga! Nie. Nie bedziemy robili takich rzeczy. Wyjdziemy
razem. Jest jakas granica 1 jesli co$ z tego rozumiem, juz dawno na niej stanalem.

Z hardymi minami ruszyli do drzwi, spotykajac za nimi Joego.

- Wyprzedzitem poszukiwaczy, cho¢ trudno powiedzie¢, kiedy wyrusza.
Chodzcie, wszyscy sa w matym salonie. Ogladaja prezenty, ale rozmowa jest
wymuszona — stwierdzit spokojnie. - Annette, czy musiatas stoczy¢ boj, zeby si¢

wymkna¢ z salonu?



- Nie, bo po moim wyjsciu mogly bez skr¢gpowania potepi¢ Mari¢ Tollett,
cho¢ mozliwe, ze sprzeciwita si¢ temu pani Preston, jako bliska przyjaciotka Tol-
lettow.

- Rozumiem. Postuchajcie mojej rady. - Skinal na nich gtowa. - Przestancie
patrzec¢ spode tba i nie pokazujcie si¢ objeci, bo zacznie i1skrzy¢, a chyba nie
chcecie pozaru?

Roze$miali sig, ruszajac przed nim.

- Nadejdz, soboto, nadejdz... - zaintonowat Don.

- Amen - dokonczyta Annette.

Oboje poczuliby si¢ zaskoczeni odkryciem, ze Joe, ich przyjaciel 1 sojusznik,
wyczekiwat na nadejs$cie soboty rOwnie niecierpliwie jak oni, a moze nawet bar-

dziej.

Byl a jedenasta. W domu panowatacisza. Winifred, Joe 1 Stephen udali si¢
do swoich apartamentow, Lily pot godziny temu znikneta w strozoéwce, a Peggy -
w swoim pokoju na poddaszu. Tylko Maggie tkwila jeszcze w kuchni. Daniel
wiedzial, ze mile go powita, 1 potrzebowat tego, bardzo potrzebowal, ale nie po-
trafil tam p6j$¢. Nekaty go obawy. Jesli sobie pofolguje, czym si¢ to skonczy?
Atmosfera stanie si¢ nie do zniesienia, bo nie umiat skrywac¢ uczu¢. Nie byt zme-
czony. Wieczorem nigdy nie czut znuzenia, za to rano. gdy musial wstac...

W garderobie wlozyl palto 1 wyszedt z domu, ruszajac droga dojazdowa do
rezydencji. Powietrze orzezwiat jesienny przymrozek. Wkrotce miaty nasta¢ dhu-
gie, ciemne noce. Uznal, ze okreslenie: ,,dlugie, ciemne noce" bardzo pasuje do
jego zycia. Jednak obecnie w tym zyciu plonatl dla niego ogien. Pragnat si¢ przy
nim ogrzac, lecz z drugiej strony - czut si¢ w dziwny sposdb zawstydzony tym
pragnieniem. Zmierzal wolnym krokiem do bramy. Nadal pality si¢ na niej swia-

tla, co znaczylo, ze Bill i1 Lily jeszcze nie udali si¢ na spoczynek.



Byt juz blisko str6zowki, gdy boczng brama na teren posesji wszedt Bill
White.

- Troszke si¢ przestraszytem, prosze pana.

- Chciatem zaczerpnac¢ swiezego powietrza przed snem.

- Goscie wyszli wezesnie...

- Ale dzigki temu wszyscy si¢ wyspimy. Przymrozek, co? Wkrotce bedzie-
my mieli zimg.

- Oj tak, proszg pana. Lubi¢ zimg. Milo oprze¢ nogi o krate przed komin-
kiem, zapali¢ fajke i poczytac ksiazke. Latem jakos nigdy tak nie siedzg.

- Rozumiem. Ale chyba w kazdej porze roku robi si¢ co$ niepowtarzalnego.

Bill szed! z nim do frontowej bramy. Zelazne wrota byty otwarte. O$wietlaty
je lampy elektryczne umieszczone na bocznych kamiennych filarach. Zaréwki
ostaniaty abazury z kutego zelaza, kierujac swiatto daleko na drogg.

- Musialem dzis pojecha¢ na Dale Street, prosze pana - oznajmit prawie
szeptem Bill, gdy zatrzymali si¢ przed wrotami 1 przez chwilg stali w milczeniu.

Daniel znieruchomiat.

- Czesto tam jezdzisz? - spytat spokojnie, wolno odwracajac glowe 1 kierujac
wzrok na wpatrzonego wen Billa.

- Wczesniej bylem tam dwa razy, ale wtedy nie skapowatem, o co chodzi.

- Kiedy?

- W ubieglym tygodniu.

- Czy to cos nowego? A... a gdzie indziej nie jezdzites?

- Tak, cos nowego, prosz¢ pana, cho¢ wczesniej tez bylem wypytywany.

Daniel spogladat przez brame na pola oswietlone przez lampy 1 zastanawiat
sig, czy Winifred kiedykolwiek ustapi. Starat si¢ wczu¢ w sytuacj¢ stojacego
obok me¢zczyzny, ktory musiat spelnia¢ zachcianki chlebodawczyni, a z drugiej
strony - winien byt lojalnos¢ chlebodawcy.

- Dzigkuyg, Bill - wymamrotat.



- Do ustug, prosze¢ pana.

Daniel juz miat wraca¢, gdy ustyszal nadjezdzajacy samochdd. Rozpoznawat
go po warkocie silnika. Kiedy kierowca zatrzymat si¢ przed brama, podszedt bli-
z7ej.

- Co ksiadz jeszcze robi na dworze?

- Jak zwykle zalatwiam ro6zne sprawy. Miate$ gosci?

- Wskazat dtonia zapalone lampy na bramie.

- Tak. Juz wyszli. Nie miatby ksiadz ochoty wpas¢ na drinka?

- Teraz, kiedy zaproponowates, chyba miatbym. Przed chwila marzytem tyl-
ko o 16zku. No to skoczmy na tego drinka!

- Bill, nie czekaj! Zgasze swiatla! Dobranoc! — krzyknal Daniel.

- Dobranoc panu.

- Gdzie ksiadz jezdzit po nocy? - zagadnal, usadowiony na siedzeniu obok
kierowcy.

- Och, u Tommy'ego Kilbride'a.

- Po co?! To przeciez zwykty hipechondryk.

- Byl, bo teraz chodzi o co$ innego. Ostatnio wbit sobie do glowy, Ze nie po-
trafi skakac, 1 tak potrwa przez kilka dni. Uwierz mi, nikt nie bgdzie tak zasko-
czony jak on sam, gdy kiedys ,,odkryje", ze jest martwy. Zalozg sig, ze powie:

,, 10 jakie$ nieporozumienie, wszystko dzieje si¢ w mojej glowie. Mowia mi to od
lat. Musze wroci¢". Wiesz co? Zycie jest niesamowite z powodu tych wszystkich
zhudzen, jakich ofiara padaja ludzie. Taki Tommy Kilbride uwaza, ze ma wszyst-
kie choroby pod stoncem, a jest nieSwiadomy jednej, na ktéra rzeczywiscie cier-
pi. Zal mi go, naprawde Zal, ale sam ja na siebie §ciagnat. Bytbym zaskoczony,
gdyby chcial wyzdrowiec.

- Och... - Daniel rozesmiat si¢. - Zalozg sig, ze ksiadz bytby niepocieszony,

nie mogac zobaczy¢ wyrazu jego twarzy, gdyby nagle powrdcit do rzeczywisto-



Sci. A przy okazji, to ksiadz bedzie wracat do rzeczywistosci i to niebawem, jesli
nie wyrzuci tego gruchota.

- Nie mam zamiaru pozbywac si¢ Rosie, wigc, proszg cig, nie obrazaj jej. To
moja przyjacidtka. Uwazasz, ze nalezy pozbyc¢ si¢ wszystkich starszych pan, kto-
rym przy kazdym ruchu strzyka w stawach? A zmieniajac temat, wydawates
dzis wieczorem przyjecie czy co$ w tym rodzaju. Jak si¢ udato?

- Nie réznilo si¢ od innych.

- Ucieszysz sig, kiedy nadejdzie sobota.

- Trafit ksiadz w dziesiatke. Z pewnoscia si¢ ucieszg... Niech ksiadz nie
podprowadza... Rosie pod same drzwi, bo warkot wszystkich obudzi.

Po kilku minutach zaszyli si¢ w bibliotece. Daniel rozniecit dmuchawka
ogien w kominku, a na stoliku postawit karafke¢ whisky, butelke¢ brandy, kieliszki
1 dzbanek z woda.

- Pomyslatem, ze moglby ksiadz w niej'zasmakowac.

- Wskazat dtonia butelke. - Wiem, zeksiadz nie przepada za brandy, ale ta
jest wyjatkowa. Dostatem ja od starege klienta. Ma czterdziesci czy piecdziesiat
lat. To eliksir. Nigdy jeszcze nie pitem czegos rownie dobrego. - Nalal pelny kie-
liszek 1 podat ksiedzu.

- O tak! Zgadza si¢. Eliksir - potwierdzit ksiadz, potrzymawszy przez chwile
trunek w ustach. Po przetknig¢ciu zmarszczyl brwi. - Ale raczej pozostang przy
whisky, bo nie chcialbym przyzwyczai¢ si¢ do tak wyrafinowanego smaku.

W takim przypadku mogtbym ci rabnac ten n¢gdzny przedmiot...

- Opart si¢ swobodnie na wygodnym krzesle. - Ach, jak tu przyjemnie. To
pigkny dom. Pamigtam, kiedy bytem tu po raz pierwszy, w kilka dni po moim
przyjezdzie do Fellburn.

Blackburnowie jako ortodoksyjni katolicy nie mieli Smiatosci poczgstowac

ksiedza wodka. Proponowali tylko herbateg, kawe i cienkie wino. Oczywiscie nie



przelewato im si¢ w tamtych czasach, a utrzymanie takiej posiadtosci kosztuje,
zwlaszcza jesli ma sig stabos¢ do koni.

-1 ksiadz mi to moéwi... Kosztuje nawet bez koni.

-Och, na pewno. - Zartem szturchnat Daniela w ramie. - Ja ci to mowie. Jak
ci si¢ wiedzie?

- Tak Zle, jak to tylko mozliwe.

- No to do rzeczy.

- Chyba ksiadz nie chce nocnej spowiedzi, zwlaszcza po wizycie u starego
Tommy'ego. I z pewnoscia dzi§ wystuchat ich ksiadz zbyt wiele.

- Zawsze jestem gotow wystucha¢ spowiedzi, ale to moze by¢ normalna po-
gawedka. Co cie gnebi oprocz tego co juz wiem? A tak przy okazji... Nie bytes u
spowiedzi od wielu tygodni...

Daniel przybrat t¢ co zwykle pozg, gdy miat jakis klopot. Pochylit sig, opart
tokcie na kolanach 1 mocno splott dtonie.

- Jestem zwiazany z pewna kobieta= wyznat cicho, patrzac w ogien.

- Ojcze na niebie! Cztowieku, powiedz, o czym nie wiem.

- Nie chodzi o te rzeczy. - Teraz Daniel patrzyt na niego.

- To o jakie?

- Na swiecie sa rowniez porzadne kobiety.

- Daniel, chcesz pouczac ksigdza, ktory ma szescdziesiat cztery lata? Chyba
zapominasz, jak wielu tobie podobnych, ze tez jesteSmy mezczyznami 1 ze nie
wszyscy z nas byli kaptanami od wieku mtodzienczego. Ja na przyktad poddalem
si¢ tej probie dopiero po ukonczeniu dwudziestego piatego roku zycia.

Dlaczego... - Daniel lekko si¢ uSmiechnat - skoro ksiadz wiedziat juz tyle na
temat zycia?

- Bo On nie chcial pozostawi¢ mnie samemu sobie. — Gdy ksiadz Ramshaw
wznosit oczy ku niebu, teczéwki niemal znikaly pod powiekami. - Jako dwudzie-

stolatek bylem o krok od ozenku, ale Pan przemédwit do mnie. Ojciec dziewczyny



chciat mi rozwali¢ teb, a jej brat grozit, ze potamie mi kosci, jesli dam nogg. Ale
datem. I szczerze powiedziawszy, w myslach nadal uciekam, cho¢ moze na sta-
ros¢ nie drecza mnie juz tak czesto. Kiedys, nie tak dawno, ktos z parafian bat si¢
p0js$¢ do spowiedzi do biskupa. Przejat si¢ rzekomo wyznawanym przeze mnie
pogladem, ze grzechy popelnione w myslach sa rownie grzesznym uczynkiem, a
przeciez nie czerpie si¢ z nich takiej samej przyjemnosci.

- Prosze ksiedza, nie wierzg¢ za grosz w to, co ustyszatem. - Daniel $miat sig,
szczerze rozbawiony.

- I to mnie gryzie, bo nikt mi nie wierzy. Wszyscy uwazaja, ze dowcipkuje.
Ale w zartach, tak jak w plotkach, jest ziarnko prawdy. A w moich jest jej cal-
kiem sporo. To, co ci przed chwila wyznatem, jest najszczersza prawda. A wra-
cajac do tematu... Kto to jest ta porzadna kobieta, z powodu ktorej tak si¢ mar-
twisz? Znam ja?

- To Maggie - odpart Daniel po chwili wahania.

- Och, nie! Tylko nie Maggie.

- Wilasnie Maggie. Teraz ksiadz rezumie moj problem.

- Rozumiem. W koncu musiato do tego dojs¢.

- Co ksiadz ma na mysli? - Daniel przesiadt si¢ na kanapg 1 obserwowat
wpatrujacego si¢ w ogien kaptana.

- Doktadnie to. Przez te wszystkie lata jest tu ze wzgledu na ciebie. Jak sa-
dzisz, dlaczego znosi to wszystko? Taka Winifred? Za pozwoleniem... M¢zczyz-
nie jest trudno zy¢ w zgodzie z kobieta, a co dopiero drugiej kobiecie, zwlaszcza
z kims takim jak twoja zona. Mogg to sobie wyobrazi¢. Sam Bog nie zada takie;j
poboznosci. Dewocja Winifred to rodzaj choroby. Niemato osob w tych sferach
jest nia dotknigtych. Migdzy nami mowiac, matka Annette tez na nig cierpi, jesli
jeszcze o tym nie wiesz, podobnie jak ojciec - jest na granicy manii. We wszyst-
kim wskazany jest umiar. Ale jak wiesz, Danielu, my katolicy mamy mnostwo

przywar. O Boze mitosierny! Nie podwazymy tego. A najgorsza z nich to ta, ze



wyobrazamy sobie, 1z Wszechmogacy zbawia tylko nas, katolikow. Gdybysmy
si¢ pozbyli tego ztudzenia, nasza religia bytaby doskonata. Ale za gloszenie ta-
kiego pogladu moglbym zosta¢ ekskomunikowany, bo z drugiej strony nie ma
innego tak tagodnego i tolerancyjnego wyznania - dla swoich i dla

obcych. Ile religii zezwala mezczyznie, zeby si¢ upit po piatkowej wyptacie 1
zmaltretowal Zong, w sobot¢ wyspowiadat, a w niedzielg przyjal komunig - przed
napehieniem sobie zotadka w klubie? Mowig ci, jesteSmy najbardziej toleran-
cyjni sposrdd wszystkich boskich stworzen 1 dlatego na ogdt nie popadamy w
skrajnosci.

- Szkoda tylko, ze wiele lat temu nie usitowat ksiadz zaszczepi¢ tych pogla-
dow Winnie.

- Co tez ty opowiadasz, chtopcze! Usitowalem. Robig to po dzis dzien w
przypadku wszystkich ludzi takich jak ona Ale czy biora to sobie do serca? Nie.
Wola stuchac¢ zionacego ogniem piekielnymiksiedza Cody'ego. Och, uwierz mi,
Danielu, sa jeszcze inne zgryzoty niz te; ktorych przysparzaja kobiety. Bo na
przyktad po jakie licho przystali mi twtego miodego cztowieka? I dlaczego kwe-
stionuje si¢ kierunek, ktorego jestem pewny? Uwzigli si¢ na Fellburn. W wyz-
szych sferach mowi sig rdzne rzeczy. Ludzie jakoby zapomnieli o piekle, przy-
najmniej od chwili, w ktorej ten stary ghupiec, ksiadz Ramshaw, o nim zapo-
mniat. Zamiast sadza¢ wiernych gotymi tytkami na rozzarzonych weglach, duren
proponuje im przebywanie w przyjemnej poczekalni, jak pacjentom oczekujacym
na wizyt¢ u lekarza, gdzie po prostu moga rozmysla¢ o swoim dotychczasowym
zyciu 1 zalowac ztych uczynkdw czy, jesli wolisz, grzechow. Jednak najgorszy ze
wszystkiego jest dla mnie - jak wiesz, bo zawsze jasno mowig o tym z ambony -
brak wzajemnej zyczliwosci... Ale wracajac do Maggie... Jak do tego doszto po
tylu latach?

- Nie zdarzylo si¢ nic nadzwyczajnego - zaczal Daniel cichym glosem, przy-

bierajac wczesniejsza poze. — Jakby wszystko tylko czekato na wlasciwy mo-



ment. Akurat miata wychodne. Podwioztem ja do miasta. To dziwne, ale po raz
pierwszy byla ze mna w samochodzie, to znaczy bez osob trzecich. W dawnych
czasach, kiedy w dni wolne od pracy zabierata Stepthena do swojej kuzynki,
podrzucatem ich tam. Tego dnia tez kazata si¢ tam zawiez¢. Zaprosita mnie do
srodka. Zobaczytem ja tam innymi oczami niz zwykle. Ona mowita, a ja obser-
wowalem ja w milczeniu. Wowczas wreszcie dostrzegtem te inteligentna, zycz-
liwa ludziom kobiete, mieszkajaca w moim domu od dwudziestu lat, 1 uswiado-
milem sobie cos, co czulem od dawna - Ze nie tylko jej pragne, ale 1 kocham ja.
To wszystko. Oczywiscie, jak ksiadz powiedzial, ona zywi wobec mnie takie sa-
me uczucia, nawet jesli skrywa je gieboko. Co, zdaniem ksiedza, powinienem
zrobic?

- A co ty mozesz zrobi¢? Jesli poradzg ci, zebys ja wykluczyt ze swojego
zycia, odpowiesz, ze to niemozliwe, bo mieszkacie pod jednym dachem. Ale gdy
twoja zona co$ Zzweszy - zacznie si¢ piekto. . co ty na to?

- Chcg odejs¢ od Winnie. Skoro Donssi¢ zeni 1 wyrywa z jej uscisku... - Da-
niel w napigciu spojrzat w sufit - to mege si¢ wyprowadzi¢. Zabior¢ Stephena i
Maggie. To przemyslana, powazna decyzja.

- Czlowieku, nie mozesz tego zrobi¢. Nie mozesz. Winnie nigdy nie zostawi
ci¢ w spokoju. Pamigtasz, co si¢ dziato po dwoch twoich wczesniejszych posta-
nowieniach, ze si¢ wyprowadzisz? Znowu to zrobi, zeby obciazy¢ twoje sumie-
nie az po grob, bo gdy straci Dona, to tak jakby stracita cel zycia. Chyba nigdy
nie dojdg, jak to si¢ stalo, ze dopuscita do ogloszenia daty slubu.

- Powiem ksigdzu. Dopilnowatem tego.

- Dopilnowates? Powinienem si¢ byt domysli¢, ze maczates w tym palce, bo
ona sama nigdy by nie poluzowata cugli. Pamigtam, ze zawsze w soboty, bez
wzgledu na pogode, asystowata Donowi, gdy grat w futbol, przywozac go i od-

wozac do domu.



- Zabierala go, kiedy tylko zaczynat rozmawiac z dziewczgtami. Ale ciekaw
jestem, co ksiadz sadzi ojej najnowszym pomysle. Czy ksiadz zgadnie, czego
dzis ode mnie zazadata?

- I tak bym nie odgadt, wigc lepiej mi powiedz.

- Zazadala, a nie poprosita, zebym spytat Dona, czy jest prawiczkiem!

- Nie! O Boze drogi! Nie! - Kaptan chichotat.

- Niech si¢ ksiadz smieje, ale wzywanie boskiej pomocy jest catkiem na
miejscu.

- Co ja opetato?

- To, co zawsze: cheC zatrzymania przy sobie Dona do konca jego zycia. On
jest wedlug niej niepokalany, bez skazy. Gdy po jego urodzeniu zorientowata sig,
ze jest normalny - trzeba wreszcie powiedzie¢ cata prawdg - niemal przestata
zauwazac Stephena i Joego. Nie lubi ichfobu, cho¢ z r6znych powodow.

Ksiadz Ramshaw krecit gtowa.

- Ale nawet jesli ja opusciszynie dostaniesz rozwodu. Wiesz o tym.

- To nie stanowitoby dla mnie roznicy, gdybym tylko mogl by¢ od niej jak
najdalej. Jak ksiadz wie, od lat nie dziel¢ z nia toza. Wzbrania si¢ nawet przed
dotykiem mojej reki.

- Jakie to wszystko smutne - orzekt z westchnieniem proboszcz. - Niewyklu-
czone, ze Bog dziala w trudny do zrozumienia sposob. Moze ona, gdy w sobot¢
dotrze do niej, ze stracita Dona, bedzie chciata do ciebie wrocic.

- Och, nigdy si¢ na to nie zgodzg. - Daniel napenit kieliszki whisky. - Nie
wytrzymatbym tego. Naprawdg nie. Po takiej dtugiej przerwie... Tu nie ma miej-
sca na pojednanie.

- A co z Joem? Czy ze wzgledu na niego nie powinienes zrezygnowac ze
swojego planu?

- On juz zyje na wlasna rgke. Utozy sobie wszystko zgodnie z wlasnymi zy-

czeniami. Jest wykwalifikowanym ksiggowym. Poza tym osiagnat juz skromna



stabilizacje dzigki zamieszkaniu w pawilonie. Ostatnio zdarza sig, ze nie przy-
chodzi tu nawet na positki. Nie, nie martwig si¢ o Joego. Da sobie rade sam.

- Jasne, ze Joe jest w porzadku, ale nikt nie moze by¢ zdany tylko na wlasne
sity. To przypomniato mi, ze powinienem go przypilnowac. Ostatnio zaniedbuje
obowiazki katolika. Przez kilka niedziel nie widzialem go na mszy, cho¢ moze
byl na tej odprawianej przez ksiedza Cody'ego. Oczywiscie nie spytam o to wika-
rego. Im mniej tego fowcy diabta w zyciu drugiego cztowieka, tym dla tego
ostatniego lepiej! — Pociagnatl tyk whisky 1 rozeSmiat si¢. - Jestem grzeszny, ale
wie o tym tylko Bog, no i ty, wiec zachowaj to dla siebie. Danielu, to przednia
whisky, ale muszg poprzestac na tym kieliszku, bo inaczej wrocg do domu ze
spiewem na ustach. A gdyby tak si¢ stato - wierz lub nie - ksiadz Cody rzucitby
mnie na kolana 1 walac po plecach, kazat w kotko powtarzac: ,,Alkohol to dia-
bel". - Rozesmiat sig, a Daniel zawtorowat mu. — Zatozg sig, ze tak by postapil,
bo przypomina swym zachowaniem siostr¢ ‘Catherine. Ona tak wtasnie karze
mtode dziewczyny Kiedys przylapatemyjas jak walita po gtowie taka bezradna
,diablice" 1 kazata jej powtarzac: ,,BOg jest mitoscia".

- Nie wytrzymam! - Daniel ocierat tzy. - Dobrze bytoby, gdyby to ksiadz
czuwal przy mnie w godzing Smierci, bo chcialbym umrze¢ ze Smiechem na
ustach.

- Mito, bardzo mito co$ takiego ustyszec, ale to, jak my obaj sprawujemy si¢
przez te wszystkie lata, to sliska sprawa. Podaj mi reke. Muszg¢ sprawdzi¢, czy
pewnie stoj¢. lle whisky wypitem?

- Trzy kieliszki 1 jeden brandy.

- To z powodu brandy si¢ chwiej¢. Whisky nigdy nie idzie mi tak w nogi. -
Uniost stope 1 orzekt: - Dostata drzaczki. - Wyprowadz mnie cichaczem 1 poldz
si¢ spac. Zobaczymy si¢ w czwartek, na probie, a potem w blogostawiona sobotg.
I bedzie po wszystkim. Danielu, musimy jeszcze porozmawiac. Styszysz? Przy-

rzeknij mi, ze do tego czasu nic nie zrobisz.



- Dobrze. Przyrzekam. - Wyprowadzil proboszcza z domu, myslac ciepto o
tym drogim starym przyjacielu. — Podjade z ksigdzem do bramy. Obiecatem Bil-
lowi, ze zgasze Swiatla.

Wrociwszy do domu, zerknal w hallu na obite zielonym rypsem drzwi. Ma-
ggie nadal byla w kuchni. Z dworu widziat swiatta w oknach. Ale nie poszedt

tam, tylko wolno ruszyt do sypialni.



Rozdzial trzeci

& e

Dzien byl pickny - ciepty 1 bezwietrzny jak w potowie lipca. Mozna by po-
mysle¢, ze pogoda zostata zamowiona. Na trawniku, przy drodze dojazdowej do
rezydencji, rozbito wielki namiot. Kilku mezczyzn spokojnie wytadowywato
z cigzarowki stoly 1 krzesta, a z furgonetki zaparkowanej obok gléwnego wejscia
do domu kobieta 1 mgzczyzna wynosili kosze kwiatow, taszczac je do srodka.
Drugi m¢zczyzna podazal z nargczem r6z do namiotu. Inni zawieszali nad droga
dojazdowa kable z zarowkami, przymocowujac je do flankujacych alej¢ mo-
drzewi. Przygotowania zdawaly si¢ przebiega¢ zgodnie z okreslonym porzad-
kiem, podobnie jak te czynione w'domu - ¢zyli bez najmniejszego zamieszania.

Byto wpot do dziesiatej. Winifred zjadta $niadanie w 16zku, a Daniel od ja-
kiegos czasu tkwil w swoim apartamencie. Joe i Don wtasnie wyszli z jadalni,
ubrani w jasne pulowery 1 szare spodnie z flaneli. Zmierzajac przez hall do klatki
schodowej, natkneli si¢ na schodzaca z gory Maggie.

- Jest caly roztrzgsiony. Jeszcze nie wstal. IdZzcie do niego i sprobujcie cos$

zrobic.



- Jesli tobie nie udato si¢ go rozruszac, to tym bardziej nam si¢ nie uda - od-
part Joe.

- Przeciez nie chcemy mie¢ tu dzi§ zadnego piekia?

Prosba i1 grozba wyciagnijcie go z tozka. - Maggie patrzyla na Joego.

- Przypuszczam, ze 16zko to najlepsze dla niego miejsce, skoro nie wolno
mu wzia¢ udziatu w dzisiejszej uroczystosci. Tak czy owak wszystko bedzie do-
brze. Jesli chee, potrafi si¢ pilnowac. - Don juz szedt po schodach.

Maggie w milczeniu ruszylta przez hall, a Joe, przeskakujac po dwa stopnie,
rychto dogonit brata.

- Don, wiesz réwnie dobrze jak ja, jak on reaguje, gdy jest podekscytowany.
Ja tez chciatbym, zeby mogt tam byc.

- Nie jest nalezycie traktowany.

- Och, wiesz, ze jestes niesprawiedliwy. Maggie tyle dla niego robi, a 1ja co
najmniej raz w tygodniu zabieram go do miasta.

- Nie to miatem na mysli. Dzisiejszy.dzien jest wyjatkowy 1 ona mogtaby
p0OjS¢ na ustepstwo, nawet ryzykujac, ze cos si¢ przydarzy.

Gdy gesiego pokonywali druga kondygnacje schodow, Joe, patrzac na plecy
tego mtodszego od siebie mezczyzny, ktorego kochat jak rodzonego brata, pomy-
slat ze smutkiem, ze Don nie powiedzial ,,mama" czy ,,matka" - co obecnie bar-
dziej wolata - tylko ,,ona". Wprawdzie pomigdzy ta dwojka nie byto jeszcze wi-
docznego rozdzwigku, lecz od dawna obserwowat jego narastanie, a Don zmie-
rzat do tego prosta droga. Joe tez zywil mieszane uczucia w stosunku do kobiety,
ktorag nazywat mama. Nie chciat jednak, zeby si¢ zalamata, gdyby odrzucit ja
wlasnie Don - jedyny cztowiek, ktorego darzyta mitoscia. Zreszta nie chodzito o
sama mitos¢, a raczej o przekraczajace ja uczucie o innej nazwie, ale Joe nie
znajdowat wlasciwego stowa na okreslenie przywiazania, jakie matka zywita

wobec Dona.



- Co to wszystko znaczy? - Mtodszy brat juz stat przy t6zku Stephena, ktory
lezal skulony jak dziecko, podciagajac kolana pod brode 1 zastaniajac twarz re-
kami. - Steve, spojrz na mnie. Czy chcesz zepsu¢ moja uroczystosc?

Dthugie nogi 1 rece poruszyty si¢ jak u marionetki 1 starszy brat usiadt, opiera-
jac si¢ na zaglowku.

- Nie, Don, ale chcg by¢ na slubie. Joe, nie bed¢? Don, czy moge? Och, mo-
ge? - wymamrotat drzacymi ustami.

- Chcg, zebys byl, wszyscy chcemy, ale pamigtasz, co si¢ stalo na probie.
Poza tym §lub tez skonczy si¢ tak szybko jak proba - przemawiat fagodnie Don,
siadajac na tozku. Strzelil palcami, chcac bratu uzmystowic, jak szybko. - I zoba-
czysz Annette w jej slicznej sukni. Jak tylko wejdzie do domu, zacznie pytac nie-
cierpliwie: ,,Gdzie jest Steve? Gdzie?" Zawsze tak robi, prawda?

- Teraz... teraz nie zachowam si¢ brzydko. Don, przysiggam. Tylko spojrz.
Nie zmoczytem si¢ w nocy. Spojrz! - Energicznie odsunat koldrg. - Przescieradto
jest suche.

Joe odwrdcit si¢ do okna. Serce mu si¢ krajalo na widok tego mezczyzny o
umysle zredukowanym do poziomu dziecka. Co stanie si¢ z tym chlopcem-
mezczyzna, gdy Don si¢ wyprowadzi, a nastgpnie on, Joe, bo dtuzej nie zniesie
panujacej tu atmosfery? Oczywiscie bedzie Maggie 1 bedzie ojciec. Ale ojciec
przez okragly dzien zajmuje si¢ interesami 1 przebywa poza domem, zaabsorbo-
wany wlasnymi sprawami takze przez wigkszos¢ wieczorow. A Maggie jest jesz-
cze na tyle mioda... Joe tez miat swoje podejrzenia odnosnie powodow, dla kto-
rych tkwita w tym domu od tylu lat. Nie chodzito wylacznie o Steve'a. Ale to by-
ty tylko podejrzenia. Nikt nie czut si¢ tu dobrze. Joe od dawna zdawat sobie z te-
g0 sprawe.

W pewien sposob byt wdzigczny losowi, ze trafit do tego domu, bo inaczej
nie zajmowalby tej co obecnie pozycji spotecznej. Ale czy mogt si¢ czuc

wdzigczny za bdl, jaki teraz czul? Przed dwoma laty sadzit, ze to bedzie jego



slub. Jednak dwa czynniki wptyngty na zmiang stosunku samej Annette do
tego matzenstwa, a zwlaszcza na zmiang stosunku ojca.

Spogladajac na droge dojazdowa spostrzegt, ze miejsce po furgonetce, ktora
przywiozta kwiaty, zajal Bentley. Rodzina gustowala w Roverach. Nie pamigtat
tez, by ktos z przyjacidt domu jezdzil Bentleyem. Zdziwit si¢ na widok mezczy-
zny wysiadajacego z auta 1 otwierajacego drzwi kobiecie. Wziat go za szofera.

- Ciocia Flo! - krzyknal usmiechnigty. Zjawila si¢ wezesnie. Nikt nie spo-
dziewat sig¢ jej o tej porze. Teraz na widok szofera zdziwit sig jeszcze bardziej. -
Don! Podejdz tu! — Gdy brat stanat obok niego, Joe wskazat dtonia elegancko
ubrana kobiete, rozmawiajaca z mezczyzna, ktorego uznal za jej szofera. -
Spojrz! Co ty na to?

Gdy mezczyzna wziat kobietg pod reke 1 ruszyli do drzwi, bracia wymienili
spojrzenia, rozweseleni jak sztubaki, ale’zaraz Don zlapat si¢ za glowe.

- O Boze! Tylko tego nam brakowato. Mama dostanie szatu.

Odwrdcili sig od okna, jakby pomysleliotym samym.

- Uprzedz ja, a ja wyjd¢ im na spotkanie — rozdzielit zadania Joe. Przy
drzwiach odwrocit sig 1 wskazujac palcem Stephena polecit: - Badz grzecznym
chtopcem. Wykap sie. pokrop woda kolonska 1 wtoz tadne ubranie. Jak to zro-
bisz... bedziesz mogl zejs¢ na dot. Styszysz?

- Stysze, Joe.

- To dobrze. Pamigtaj, masz by¢ grzeczny.

- Bedg, obiecuyg.

Joe ruszyl w pospiechu po schodach, ale przystanat na pierwszym pigtrze, bo
w drzwiach apartamentu matki Don trzymat ja za ramiona, usitujac wepchnac z
powrotem do srodka.

- Uspokdj si¢! Uspokdj! Chyba ona ci to wyjasni.

- Wyjasni?! To czarny!



Don rzucit biegnacemu Joemu desperackie spojrzenie 1 zmusit matke do
wejscia do pokoju.

- Postuchaj. Jesli urzadzisz scene, zepsujesz cata uroczystos¢. No juz. - Za-
prowadzit ja do stojacego w nogach 16zka szezlongu. - Usiadz.

- Nie, nie. Zostaw mnie sama. Och! Co ja moéwig? - Blagalnie wyciagngta do
niego re¢ke. - Kazac ci... tobie jedynemu... zrobi¢ co$ takiego w dniu, w ktérym
mnie opuszczasz. A ona... zrobita to specjalnie. Tak! - Trzgsta si¢ ze zlosci, jakby
w ten sposob potwierdzata prawdziwos¢ oskarzenia. — Zawsze stara si¢ mi do-
kuczy¢. Dzi$ zjawila sig tu z... To najgorsze ze wszystkiego... Z czarnym!

- Przeciez ja zaprositas. A dlaczego? Bo powiedziala ci, ze zargczyla si¢ z
adwokatem. Przyznaj sig.

- On nie moze by¢ adwokatem, bo jest czarny.

- Oj, matko, matko! Nie badz niemadra.

Odwrocita si¢ od niego i1 zaczg¢la chodzi¢ poypokoju.

- To sprawka twojego ojca. @ tak, také Pewnie natkneli si¢ na siebie w Lon-
dynie, bo od dawna nie mam z nig kontaktu - od $mierci Harry'ego, a to bylo pigc
lat temu. I twdj ojciec wrocit do domu z bajeczka, ze jej si¢ §wietnie powodzi, ze
ma dobra pracg¢ w firmie jakiegos adwokata. Na pewno wiedziat, ze to czarny.
Zrobil to naumyslnie. To grzeszny czlowiek, grzeszny.

- Niech matka si¢ opanuje.

-Nie! Nie! I powiem ci wigcej. Powiem. Slub to tez jego sprawka.

- Co przez to rozumiesz?

- Wiasnie to. Postanowit nas rozdzieli¢ 1 doprowadzit do tego wszystkiego.
Wiesz o tym. Wiesz.

Oczywiscie, ze wiedziat. To ojciec doprowadzit do wyznaczenia daty Slubu 1

Don dzigkowat za to Bogu, ale teraz musiat ktamac.



- To niewiarygodny nonsens - obruszyt sig, cho¢ zaraz mimowolnie dodat
cos, co bylo prawda: - Kocham Annette. Kocham od lat. Cierpialem istne meki
na mysl, ze ona czuje sympati¢ do Joego. A ty uwazatas, ze rzeczywiscie czuta?

- Nic podobnego. Dziewczeta sa niestate. Nie znaja samych siebie. Chciata-
bym... chciatabym ci¢ zapyta¢, Don... - Glos jej si¢ zatamat, zamrugata powie-
kami 1 zaczela ptakac. - Czy... czy zdajesz sobie spraweg, co mi robisz? Lamiesz
mi serce. Zostawiasz mnie sama. Kiedy odejdziesz, nie bgd¢ miata nikogo. Niko-
go!

- Och, matko, proszeg.

- Don, Don. - Lkajac, obj¢la go, przycisngta do siebie 1 zaczeta catowac jego
oczy, brwi 1 policzki.

Z wysitkiem odsunat ja od siebie. Stanat sztywno, ze zdumieniem wpatrujac
si¢ w jej drzace pod cienkim szlafrokiem ciato.

- Nie kochasz mnie, nie kochasz - wymamrotata zbolalym gltosem, rzuciw-
szy si¢ na sofe.

- Alez kocham cig, matko - zaprzeczyl, po chwili milczenia zmuszajac si¢ do
tego wyznania. - Jednak to jest dzien mojego slubu. A co w tym momencie waz-
niejsze, na dole czeka na ciebie ciocia Flo z narzeczonym. O tym powinnas
pomyslec. Jak zamierzasz go przyjac? Znasz cioci¢ Flo. Wiesz, ze nie zniesie ja-
kiego$ niedorzecznego zachowania. Jesli urzadzisz awanture, ona odplaci ci jesz-
cze wigksza. Prosze, wioz suknig, zejdz na dot 1 przywitaj si¢ z nia.

- Nie. I nie zyczg¢ sobie tego mezczyzny w moim domu.

- Ale on juz tu jest i ojciec si¢ z nim przywita. Znasz go.

- O tak. Tak. - Jej glos byl na granicy krzyku. — Znam twojego ojca. Bog mi
swiadkiem! Tak. Znam twojego ojca - od trzydziestu strasznych lat.

Don westchnat cigzko 1 ruszyt do drzwi.

-Jeszcze... jeszcze nie moge zej$¢. Don, sam widzisz - powiedziata pojed-

nawczo cichym gltosem.



- Przysle tu ciocig Flo?

Nie odpowiedziala, tylko odwrécita gtowe, co uznat za znak zgody.

Zatrzymal si¢ na moment u szczytu schodoéw, zastaniajac oczy, jakby si¢ od
czegos odgradzat, po czym szybko ruszyt do salonu, skad dochodzit dzwigk gto-
SOwW.

Ojciec stat odwrdcony plecami do ozdobionego kwiatami kominka, a ten
Murzyn tkwil obok sofy, na ktorej siedziata Flo. Z bliska kolor skory towarzysza
ciotki nie wydawat si¢ czarny, a raczej czekoladowobrazowy. Moze ten bardzo
przystojny, wysoki 1 Swietnie zbudowany me¢zczyzna o sylwetce sportowca byt
Mulatem.

- A oto 1 nasz bohater dnia - oznajmit ojciec donosnym glosem na widok
wchodzacego do salonu syna.

Jeszcze nie skonczyt mowic, gdy Flo poderwata si¢ z sofy i ruszyta do Dona,
wycliagajac rece.

- Witaj! Moj Boze, ledwie cig poznajg.

- Ja ciebie tez, ciociu Flo. - Don wziat ja za rgce 1 pocatowat w policzek.

Nie ktamal. Jej glos stat si¢ bardziej melodyjny, a ré6zowo- fiotkowy kostium
z welwetu, wraz ze stosownym kapeluszem, ktory wisiat teraz na oparciu krzesta,
tez Ja odmienit. Ale bylo jeszcze cos. Pamigtat Flo jako kobiete pogodna, mita 1
nieco zaniedbana, a nie kogo$ z taka klasa jak obecnie.

- Poznaj Harveya. - Wzigta go za reke 1 poprowadzita do ciemnoskorego
mezczyzny. - To moj narzeczony: pan Harvey Clement Lincoln Rochester. -
Wymawiata z naciskiem kazde stowo, usmiechajac si¢ szeroko do swojego wy-
branka.

- Mito mi pana poznac. - Mgzczyzna podatl Donowi regke.

- Chciatbym od razu wyjasni¢, ze ,,Rochester" nie znaczy, iz mam jakis

zwiazek z grajkiem Jacka Benny'ego, ,,Lincoln" 1 ,,Clement" - iz jestem krewnym



bylego prezydenta Standw Zjednoczonych oraz premiera Wielkiej Brytanii, a
,Harvey" - 1z taczy mnie co$ z tym krolikiem z filmu.

Wszyscy si¢ smiali; Joe najglosniej. W spojrzeniach ojca i brata Don widziat
pelna akceptacje dla tego mezczyzny 1 nie buntowat sig, gdy sam ja w sobie od-
kryl. Juz polubit ciemnoskorego, ale, na Boga, wiedziat, ze Harvey moze im
przysporzy¢ ktopotow, bo ona wpadnie w szatl. Jakos zniostaby protestanta, a
nawet ateiste, ale nie Murzyna czy Mulata, ktory ponadto miat zostac jej szwa-
grem! To, ze byt adwokatem, nie stanowilo specjalnej rdznicy.

- W jakich sprawach pan broni? - spytal, mimo obaw rozpoczynajac kon-
wencjonalna rozmowg.

- Bronig r6znych tobuzéw; gtdwnie bogatych.

- Harvey, nie tylko bogatych! Biednych tez. - Flo wymierzyta karcacego
klapsa w jego duza dion, spoczywajacana oparciu sofy.

- Och, kobieto, to tez sa tobuzy.

Joe obserwowat Harveya. Z4atwoseig wyobrazat go sobie w sali rozpraw.
Ten mezczyzna potrafil by¢ stanowczy. Sama jego sylwetka sugerowala site cha-
rakteru. I ten glos... Juz po raz drugi w czasie rozmowy Harvey zwrocit si¢ do
Flo ,,kobieto", ale w jego ustach to okreslenie brzmiato jak czuta pieszczota.
Moéwit: |, ko-bieto".

- Matka chcialaby, zebys przyszta do niej na gore. Jeszcze si¢ ubiera. Wiesz,
ile to trwa - zwrocit si¢ Don do Flo.

Styszac to, Joe pomyslal, ze istotnie duzo czasu uptynie, zanim matka zej-
dzie na dot 1 przywita si¢ z takim gosciem jak Harvey.

- Dobrze, dobrze. - Flo podniosta si¢ z sofy. — Gora przyjdzie do Mahometa.
- Odwrdcita gtowe¢ do Harveya. - Dasz sobie rad¢ beze mnie?

- Wiesz, jak sig bez ciebie czuje, wigc nie badz tam dlugo.



Idac po schodach Flo pomyslata, ze te stowa musialy wprawi¢ zebranych w
zaklopotanie, rowniez ze wzgledu na ton, jakim zostaly wypowiedziane. Im byta
blizej apartamentu Winifred, tym bardziej jej poza stawala si¢ sztywna.

Nie styszac reakcji na swoje pukanie, delikatnie otworzyta drzwi. Zobaczyta
siostr¢ siedzaca przy oknie po przeciwnej stronie sypialni. Zatrzymata si¢ w p6t
drogi.

- Dzien dobry! - krzykneta. Widzac, jak Winifred zaciska usta, uznata, ze
porazajaca wiadomos¢ juz do niej dotarta. Oczywiscie Don mogt jej powiedziec.
Pewnie widziat wysiadajacego z samochodu Harveya. - Jak si¢ masz?

- Jak Smiesz? - wycedzita przez z¢by Winifred, odwracajac si¢ gwaltownie
W j€j strong.

- O czym ty mowisz?

- Wiesz doskonale. Nie udawaj ghupiej. Przyprowadzi¢ tu czarnego mgzczy-
zne!

- Ach, to cig boli! - Flo wzruszyta tamionami. - On nie jest czarny. To Mu-
lat, jesli oczywiscie stanowi to dla ciebie jakas roznice. Przystojny Mulat. Poza
tym adwokat, dzentelmen, cztowiek powazany.

- Zamknij si¢! Powazany. W tym mies$cie nie wpuszczono by go nawet do
klubu dla robotnikoéw. Zrobitas to naumyslnie, co? Ty 1 on.

- O kim ty méwisz? On nic o tobie nie wie.

- O Danielu.

- O Danielu? O co ci whasciwie chodzi?

- Jak zrozumiatam, natkneliscie si¢ na siebie w Londynie i powiedziatas mu,
ze jestes sekretarka adwokata, z ktorym si¢ zareczytas.

- Tak powiedzialam Danielowi, ale nie poznat tego cztowieka. Teraz wiem,
czemu zawdzigczam zaproszenie na Slub. Uznatas, ze dostatam si¢ do wyzszych
sfer 1 ze to, 1z twoja siostra zarg¢czyla si¢ z adwokatem, bedzie ci¢ nobilitowato

w oczach innych. M¢j Boze! Winnie, nic si¢ nie zmienitas...



- Ty tez nie, bo za pierwszym razem wyszlas za nic niewartego agenta ubez-
pieczeniowego, pijaka.

- Harry nie miat nic wspolnego z pospolitym pijakiem, lecz cierpiat na cho-
robg alkoholowa. To byl przyzwoity cztowiek. Jednak w twoich oczach uchodzit
za kogos, kogo nalezy si¢ wstydzi¢. Tak samo jak nasz ojciec. Czy w ogole jesz-
cze go pamigtasz?

- Tak, tak. Pamictam.

- To dziwne, ze nie odwiedzitas go nawet wtedy, gdy byt Smiertelnie chory 1
nie okazalas si¢ na tyle przyzwoita, by spotykac si¢ z nasza matka. Ale miatas
czas zaj¢ty polowaniem na majatek 1 upolowatas go dzigki Danielowi. To nie
Daniel cig¢ obchodzit, lecz to, co mogtas dzigki niemu zdoby¢. I zdobytas, praw-
da?

- Nie... nie masz o tym poj¢cia - zaezeta Winifred pogardliwym tonem,
marszczac nos. - Do konca zycia nic nie bedziesz warta i pozostaniesz prostacz-
ka. Masz akcent, ktory najwigkszy ignorant rozpozna jako wyuczony, ale nie
stracitas tupetu... Pewnie ci pomoze zabra¢ z mojego domu tego kolorowego
mezezyzng. Mozesz si¢ wytlumaczy¢ tym, ze wpadtas tu tylko na chwile. Zro-
zumiatas?

Flo wyprostowata si¢, przez co stojaca przed nig otyla Winifred wydata si¢
duzo mniejsza, 1 przez chwilg patrzyla na siostr¢ w milczeniu.

- Przyjechalam na slub Dona i razem z moim narzeczonym bg¢d¢ na tym §lu-
bie, a potem na przyjeciu. Dopiero wtedy by¢ moze zastanowimy si¢ nad tym,
kiedy wyjechac. Pan Rochester to dzentelmen, cztowiek o wiele lepiej wyksztat-
cony niz twoj maz 1 synowie. Jesli nie bgdziesz si¢ do niego odnosita co najmniej
uprzejmie, to mozesz liczy¢ na skandal. Znasz mnie, Winnie. Potrafi¢ mowi¢ do-
nosnym glosem i rozsmieszy¢ ludzi do tez. Moge powyciagac¢ rézne domowe
brudy i1 zabawi¢ gosci, ale tez sktoni¢ ich do myslenia. Przyznasz, ze mam do te-

go dryg. Ostrzegam - nie zartuje. Jesli za pot godziny nie zjawisz si¢ na dole,



gwarantuj¢ ci jedno z moich najlepszych przedstawien — specjalnie dla twoich
gosci, dla stu trzydziestu osob, o ile si¢ orientuj¢. Nie zapomnij o tym, Winnie. —
Flo odwrocita si¢ wolno 1 pewnym krokiem ruszyta do drzwi.

Gdy weszta do salonu, Harvey opowiadat swoja historig.

- Moi dziadkowie zjawili si¢ tu pod koniec ubieglego wieku. Pochodzili z
Kalifornii. Zostali shuzacymi ziemianskiej rodziny, mieszkajacej pod Londynem.
Mieli syna, ktory stat si¢ totumfackim tej rodziny, a po ostatniej wojnie ozenit si¢
z ich pokojoéwka. Im tez urodzit si¢ syn - w tym samym czasie, co trzeci syn cOr-
ki 1 zigcia ich chlebodawcow. Mtody Mulat - Harvey wskazal siebie palcem -
wychowywat si¢ razem z tymi trzema chtopcami. Oni zostali postani do szkoty
z internatem, a ja chodzitem do miejscowej. Potem dostatem si¢ do ogolniaka.
Bytem jedynym kolorowym, ale wytrzymalem. - USmiechnat si¢ z zadowole-
niem. - I naturalna koleja rzeczy zaczatem studiowac na uniwersytecie. Tam juz
nie musialem sig tak spinac¢, bo byli 1 inni kelorowi. Skonczytem prawo, i to
wszystko.

-Jeden z syndw tych panstwa tezyjest prawnikiem 1 przekazuje Harveyowi
sprawy. Mlodszy zostal w czasie wojny okaleczony przez wybuch bomby. Od-
wiedzamy go co miesiac. Ci trzej bracia sa najblizszymi przyjaciotmi Harveya -
uzupehita opowiesc Flo.

Dla Daniela, Joego 1 Dona byto jasne, ze zgodnie z tym, czego si¢ spodzie-
wali, miata cigzka przeprawe z Winifred. Zdradzaly to jej nienaturalnie btyszcza-
ce oczy 1 lekko drzace usta.

- Ko-bieto, chodZz do mnie - odezwat si¢ Harvey, ktory tez to zauwazyt. Gdy
stang¢la przy nim, wziat ja za reke, spojrzat jej w oczy 1 spytat: - Chcesz wrocié
do domu?

- Do domu? Przeciez dopiero przyjechata — stwierdzit stanowczo Daniel, nie
dopuszczajac Flo do gtosu. Podszedt do niej 1 posadzit ja na sofie. - Przyjechatas

na slub... — Spojrzat na jej nachmurzona twarz 1 poprawit si¢: - Przyjechaliscie na



slub 1 bedziecie na nim. Jestescie go§¢mi moimi oraz... - Zerknat na synow. -
Dona 1 Joego. Czy nie tak?

- Absolutnie tak - odpowiedzieli chérem.

- Wszystko w porzadku. Czuj¢ si¢ dobrze. Winnie si¢ ubiera 1 niebawem
zejdzie do salonu - zapewnita Flo Daniela, wyciagajac do niego reke.

- Wspaniale. A teraz napijmy si¢ kawy. Na jedzenie raczej za wczesnie,
przynajmniej dla mnie. A dla was? - Spojrzat na Harveya.

- Dla mnie tez. Wystarczy kawa - odpart z usmiechem adwokat.

- Wybaczcie, ze was na chwile opuszcze. Poprosz¢ Maggie, zeby nam poda-
ta. Czy juz sig z nia przywitaliscie?

- Nie. Ze Stephenem tez nie.

- Bedziemy musieli przejs¢ si¢ po domu. Do uroczystosci zostato duzo cza-
su, ale dobrze by bylo, Don, gdybys sprawdzil, jak wygladaja przygotowania w
namiocie.

Joe zostat z gos¢mi sam,

- Niechze pan spocznie. Nawet dla mnie jest pan za duzy, gdy pan tak stoi -
zachgcit Harveya, ktory nadal tkwit koto sofy.

Adwokat lekko skinat glowa 1 usiadt obok Flo, otaczajac ja ramieniem 1
przytulajac do siebie.

- Nie udato ci si¢ to spotkanie? - spytal, nie kr¢pujac si¢ obecnoscia Joego,
jakby od razu wyczul w nim przyjaciela.

- Skadze znowu - sktamata usmiechnigta. - Ale mowitam ci, ze nigdy si¢ ze
soba nie zgadzatySmy, od chwili kiedy jako brzdac wymowitam jej imig, nazy-
wajac ja Win, zamiast Winifred. Kiedy po raz pierwszy data mi po uszach, mia-
tam trzy lata, a ona dziesieC. Ale gdy jej przytozylam szufelka do wegla, bytam

zaledwie szesciolatka. Od tamtego czasu prowadzimy tylko wojng na stowa.



- Moze szkoda... - Joe usiadl naprzeciwko nich i rozeSmiat si¢. - Bo mozesz
mi wierzy¢ albo nie, ciociu... - Pochylit si¢ w jej strong i1 szepnal: - Nie ty jedna
miatabys ochot¢ uzy¢ od czasu do czasu tej szufelki. - Po tym wyznaniu usiadt
prosto 1 stwierdzit ze smutkiem: - Mowiac powaznie, nie potrafi¢ sobie wyobra-
zi¢ zycia matki po tym, jak jej uwielbiany chlopiec odejdzie dzis od ottarza, bo -
jak wszyscy wiedza - od lat zyta tylko dla Dona.

- Tak, ale zadziwia mnie, ze w ogble zgodzita si¢ na ten Slub.

- Mowiac szczerze... - Joe zawahat sig. - Tata uzyt fortelu.

- Data si¢ wystrychna¢ na dudka?

- Mogta wybierac¢ tylko migdzy wigkszym 1 mniejszym ztem. Jak wiesz, cio-
ciu, tata ma w Ameryce kuzyna, ktory prowadzi interesy w tej samej branzy, tyle
ze na duzo wigksza skalg. Dwa lata temu poprosit go, zeby zatrudnit u siebie Do-
na. Rowniez wowczas... - Joe znowu sig’zawahal i1 zerknat na stojace na kominku
kwiaty, zaciskajac usta. — No wigc, w jakis sposob tata odkryl, ze Annette kocha
si¢ w Donie...

- Ale wtedy ona jeszcze musiata by¢ uczennica szkoty przyklasztorne;.

- Tak. Miala niecate osiemnascie lat. Mogta p6js$¢ do college'u... Chyba
chciata zosta¢ nauczycielka... ale widocznie bardziej odpowiadalto jej malzen-
stwo z Donem. Mama musiata zdecydowac, czy woli mie¢ syna w Ameryce, czy
tez w Hazel Cottage, w Northumberland, dziesi¢¢ mil stad. Bez entuzjazmu wy-
brata to drugie.

- Dziesi¢¢ mil! Przeciez ona nie ma prawa jazdy. Dziwig sig, ze wyrazila na
to zgodg.

- Och, Bill ja zawiezie, ile razy bedzie trzeba, cho¢ oczywiscie nie wystar-
czy teraz przekroczy¢ progu, zeby spotkac si¢ z Donem. Tata zadbat rowniez o
to.

- Trudno si¢ dziwi¢, ze jest tak podminowana - skomentowata Flo.

- A moja obecnos¢ z pewnoscia niczego nie utatwila - dorzucit Harvey.



- Ja nie posuwalbym si¢ we wnioskach tak daleko. — Joe usmiechnat si¢ do
niego serdecznie. - Raczej odwraca pan uwage od tamtych spraw.

- Jak czerwone $wiatlo na drodze, czy mowiac Scislej - czarne. Ale mniejsza
o to. - Uscisnat Flo. — Wyobrazam sobie, ze jestem w sali rozpraw, broniac przed
oskarzycielka samotnej kobiety... - znowu przytulit Flo - ktora jest nie tylko
pigkna, ale takze zyczliwa 1 rozumiejaca, cho¢ dla mnie najbardziej liczy sig jej
niezawodnos¢ jako sekretarki.

Gdy Maggie wniosta kawe, zastala ich rozesmianych, ale zachowata po-
wsciagliwosc.

W salonie pojawit si¢ Stephen.

- Och, jestes wielkim czarnym cztowiekiem! — wykrzyknat na widok
Harveya.

Znowu si¢ rozeSmiali, bo adwokat wiedzial, jaki jest stan umystu najstarsze-
go syna Coulsonow.

- A czy ty nie jestes wielkimdbialym, cztowiekiem, na dodatek przystojnym? -
zrewanzowat si¢ Harvey.

Ciagle rozweseleni, we czworke poszli obejrze¢ wngtrze namiotu - wytozone
r6zowym sznurkowym dywanem 1 ozdobione girlandami kwiatow. Gdy do srod-
ka weszla Winifred, przypominajaca swym wygladem przekwitty kwiat, smiech
1 rozmowy nagle si¢ urwaty. Zbiegiem okolicznosci Harvey znalazt si¢ najblizej
niej. Dzielito ich od siebie kilka krokow. Widzac, ze nikt nie kwapi si¢, by do
niej podejs¢, zrobil to sam.

- Pani Coulson, czuj¢ si¢ w obowiazku przeprosi¢ pania, ze zaktocilem swoja
obecnoscia ten szczegolny dla pani dzien - przemowit w sposob, w jaki nie wy-
powiadali sig ludzie w Fellburn 1 wyciagnat do niej r¢ke, a nastgpnie znizonym
glosem dodat: - Jesli moja obecnos¢ pania krepuje, wyjadg, bo jestem jak najdal-

szy od tego, zeby psuc¢ pani nastrdj, zwlaszcza w takim dniu.



Z wrazenia zamrugata oczami. Stojaca z boku Flo patrzyla na nia, nie kryjac
grozby. Winifred nie mogta si¢ z tym nie liczy¢. Ale nawet gdyby nie padta zad-
na grozba, trudno by jej byto kazac si¢ wynosi¢ temu dziwnemu cztowiekowi.
Taki wniosek wyptywal rowniez z odpowiedzi na zadane sobie przez nia pytanie:
jak to mozliwe, ze Flo zdotala znalez¢ dla siebie takiego mgzczyzng, bo choc
czarny, miat w sobie cos. Nie chodzito tylko o jego wzrost, urodg i gtos, lecz o
coS$ wigcej.

- Alez... w zadnym wypadku nie jestem skr¢gpowana. Dlaczego miatabym
byc¢? - ustyszata sama siebie, wcale zreszta nie zaskoczona ta odpowiedzia. A
gdy Mulat uscisnat jej dton - pewnie, lecz delikatnie - odkryta w sobie w stosun-
ku do siostry uczucie, ktorego nie potrafita nazwac, bo dotychczas nigdy niczego
Flo nie zazdroscita.

Po tym spotkaniu w namiocie zrobilo sig wesele;.

Mijata dwunasta, gdy Don - niemal juz'w pelnej gali, gdyz brakowato mu
tylko szarego cylindra - wybieglbocznymi drzwiami, zmierzajac do pawilonu
Joego. Przechodzac obok niskich okien zatrzymat sig, bo w srodku spostrzegt
kleczacego przy krzesle Joego. Brat si¢ modlit.

Musiat spostrzec cien na szybie lub wyczul czyjas obecnos¢, gdyz momen-
talnie unidst glowe 1 spojrzat na Dona.

- Joe, martwisz si¢ czyms? - Don byl juz w pokoju.

- Nic podobnego.

- Ale...

- Tak, modlitem si¢. Czy nigdy tego nie robisz?

- Nigdy w $rodku dnia. Czy aby na pewno nic ci¢ nie dreczy? A przy oka-
zji... Ostatnio nie chodzisz do kosciota. Zaraz zaczna ci¢ sledzi¢ tajni agenci lub
przynajmniej ksiadz Cody.

- No dobrze, mtody czlowieku, prositem Boga o... 0 szczgscie dla was.



- Och, Joe... - Don uscisnat brata, bo naprawdg traktowal tego mezczyzne
jak brata.

- Co ci¢ do mnie sprowadza? - spytat Joe, odwzajemniwszy uscisk.

- Chcialbym... zadzwoni¢ do Annette, zamieni¢ z nig kilka stow, spytac, jak
si¢ czuje, a nie moge tego zrobi¢ w domu.

- Dzwon. - Joe wskazat sasiedni pokoj, w ktérym miescit si¢ gabinet, a gdy
Don tam wszedt, wycofat si¢ do sypialni. Opart si¢ plecami o drzwi 1 stat ze
zwieszong glowa.

- Sarah? - powiedziat Don do stuchawki. - Czy moglabys poprosi¢ do telefo-
nu pann¢ Annette?

- Och, proszg pana... - Pokojowka znizyta gtos do szeptu.

- Ona si¢ ubiera. Jest tu pani Allison.

- Stucham! Kto mowi? Don, na lito$¢ boska, o co chodzi? Wiesz, ze to przy-
nosi nieszczgscie, jesli narzeczeni kontaktujg si¢ w dniu slubu przed jego zawar-
ciem.

- Myslatem, ze dotyczy to tylko spotkania. No, przyszta tesciowo, pozwol
mi zamieni¢ z nig stowko.

- Chyba nie zamierzasz jej porzucic?

Odsunal stuchawke od twarzy 1 uSmiechnat si¢ szeroko.

Kaprysna mama Allison zazartowala.

- Wiasnie to chcialem jej powiedzie¢. No juz, niechze zamienig z nia stowo -
odpart ze smiechem.

- To nie jest wskazane. Przynosi nieszczgscie.

- Dzi$ nic nie moze nam przynies¢ nieszczescia.

Nastapila przerwa. Przez chwilg styszal strzgpy odlegltej rozmowy, po czym w
stuchawce rozlegt si¢ glos Annette.

- Don, czy cos sig¢ stato?

- Alez skad, kochanie. Po prostu... bytem ciekaw, jak si¢ czujesz?



- Och, jestem przerazona, roztrzgsiona, stgskniona. Wcigz nie moge uwie-
rzy¢, ze to juz tak blisko... - Glos jej si¢ zalamat.

- Jeszcze tylko godzina 1 zobaczymy si¢ w kosciele.

- Kocham ci¢. Bardzo ci¢ kocham.

- A ja nie tylko cig kocham. Ja ci¢ uwielbiam.

- Oj! Bedziesz musial p6js¢ do spowiedzi - rozesmiata si¢ - bo oddajesz
czes¢ fatszywym bozkom.

- Niech bedzie, ale jedna bogini godna jest uwielbienia. No dobrze. Dam ci
juz spokoj. Do widzenia, kochanie. Nie, nie do widzenia, tylko au revoir.

Odtozyt stuchawke 1 przez chwilg stat zamyslony. Ta godzina miata by¢ naj-
dtuzsza w jego zyciu. W jej tez.



Rozdzial czwarty
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Msza dobiegta konca. Stali si¢ matzenstwem — jednoscia dusz 1 ciat. Godzi-
na, ktora wydawata si¢ dluga jak wiecznos¢, mingta. Przyjeli komunig 1 wystu-
chali serdecznej przemowy ksi¢gdza Ramshawa. Chor dat z siebie wszystko. Mto-
dziutki solista Spiewat sopranem tak tkliwie, ze do wielu oczu naptynety 1zy.
Whisali si¢ do ksiggi parafialnej. Annette Allison zostata Annette Coulson. Spoj-
rzeli na siebie z taka ulga, ze wrazliwy obserwator moglby nawet skojarzy¢ ja z
cierpieniem, ktore wreszcie ustapito. Ale'wszyscy byli zanadto zaaferowani.

Gdy wyszli z zakrystii 1 zblizyli si¢ doprzejscia pomigdzy dwoma rzedami
tawek, zagrzmiaty organy. Matka’/Annettezaczeta ptakac. Za to Winifred nie
uronita nawet jednej tzy, ale jej nalana twarz byta nienaturalnie blada. Wydawato
si¢, ze Daniel popycha zon¢ ku wyjsciu 1 wprowadza w thum.

Przed kosciotem fotograf jako$§ zapanowat nad sytuacja, cho¢ z pewnym tru-
dem ustawit do zdje¢ nowozencow, a obok nich druzbg, ktorym byt Joe, 1 dwie
druhny - Jessice Bowbent oraz Iren¢ Shilton - szkolne kolezanki Annette. Roz-
chichotane trzymaty Joego pod rece, marzac skrycie, by pewnego dnia stanac

obok niego tak jak teraz Annette obok Dona.



-Jeszcze my! Niech pan nas sfotografuje. Co ty na to, Harvey?! - krzyknat
Daniel, ku zaskoczeniu zebranych, do stojacego obok niego adwokata, gdy zosta-
ty juz zrobione typowe grupowe zdjecia, zapraszajac do wspolnej fotografii
rowniez Joego. By¢ moze chcial w ten sposob uciac spekulacje gosci na temat
powodu obecnosci tego Mulata na slubie albo przeciwnie - wzmoc ich cieka-
WOSC.

Ten czarny naprawdg ich intrygowat 1 oczywiscie nie wiedzieli, kim jest,
dopoki w godzing pozniej nie zaczely si¢ toasty.

- Jestem pewny, ze nastgpnym Slubem w naszej rodzinie bedzie §lub moje;j
szwagierki 1 jej narzeczonego — zakonczyt Daniel z diabelska mina, wznoszac
toast za pomyslnos¢ miodej pary 1 wskazujac kieliszkiem Harvey a, ktory siedziat
na trzecim miejscu po jego prawej stronie. Nastepnie zwrocit wzrok na gosci po
lewej stronie i spojrzal na ksigdza Ramshawa. — Czy ksiadz udzieli im §lubu?

- Im? Ma sie rozumieé¢. Ozenitbym nawet ,,Alleluje" z Zydem, jesli przyspo-
rzytoby to Kosciotowi nowych owieczek < zazartowal rubaszny proboszcz.

Goscie wybuchngli Smiechem, ale ani Winifred, ani Joe nie dotaczyli do tego
choru wesotosci. Joe uznat, ze to nietaktowne ze strony ojca tak zartowac, skoro
wie, Jjak matka cierpi. By¢ moze jednak Daniel kierowat si¢ zyczliwoscia, usitu-
jac w ten sposob tamowac krew, ktora broczyta Winifred po otrzymanym dzis
ciosie.

Gdy przyszta kolej na Joego, by wznies¢ toast, od razu przystapit do rzeczy.
Nie zamierzal bawi¢ gosci. Szczerze wyznal, ze cho¢ wszyscy wiedza, 1z nie 13-
czy go z Donem pokrewienstwo, to od poczatku sa sobie bliscy niczym bracia
syjamscy. Podzigkowal rowniez przybranym rodzicom za troske, jaka mu oka-

zywali przez dwadziescia pig€ lat.



- Za tych dwoje tak drogich memu sercu - zakonczyl toast, zwracajac si¢ do
mtodej pary.

To byto wystapienie nietypowe dla druzby. Istotnie nie powiedziat nic za-
bawnego, nawet jednego zartu. Rozlegly si¢ gtosy aplauzu, ale s$wiadczyty one o
tym, ze powiato smutkiem. Niektorzy krecili glowami. Joe Coulson uchodzit za
dziwnego cztowieka, takiego, o ktorym nie wiadomo, jaki jest naprawdg. Miat
opini¢ znakomitego ksiggowego, zawsze uprzejmego 1 zyczliwego, a zarazem
kogos trudnego do rozszyfrowania. To ostatnie okreslenie bardzo do niego paso-
walo. Jednak czesto zdarza si¢ to w przypadku dzieci adoptowanych, zwlaszcza

tych, o pochodzeniu ktorych nic nie wiadomao...

Panstwo mtodzi przebierali sig, rzecz jasna, w oddzielnych pokojach. Wy-
jezdzali o piatej. Z Newcastle mieli si¢ udac pociagiem do Londynu, a stamtad w
podrdz poslubna do Wioch - na cale trzy tygodnie.

Gdy Don wyszedt ze swojego pokojus nie byt zaskoczony
widokiem matki stojacej w drzwiach jej apartamentu. Roz-
mawiata z jednym z gosci. Wielu z nich snulo si¢ po pigtrze
1 po schodach, a dom rozbrzmiewat gwarem 1 Smiechem, bo
thumnie przeszli tu z namiotu.

- Prosz¢ wybaczy¢ - przeprosita goscia Winifred. Wyciagneta reke do Dona.
- Kochanie, pozwol na chwilg - powiedziata to pewnym, wysokim gltosem, jak
zwyczajna matka, ktora chce si¢ pozegnac z wyjezdzajacym synem. Jednak gdy
tylko zamkneta drzwi, odsune¢ta si¢ od Dona 1 przycisnela ztaczone dtonie do ob-
fitych piersi. - Wyjechalbys bez stowa pozegnania.

- Absolutnie nie. Zamierzalem do ciebie przyjsc.

- To nieprawda. Zdajesz sobie spraweg, ze to koniec?

- Och, proszg. Prosze. Nie psuj tego dnia.

Przymknal oczy, a gdy je otworzyl, stata przed nim.



- Gdy wrocisz, moze mnie juz tu nie by¢. Nie sadze, zebym potrafita to wy-
trzymac. Raczej umrg. - Mowiac to wydychata na jego twarz gorace wilgotne
powietrze.

- Matko! - krzyknal ostrym tonem, a widzac, ze poirytowana kreci gtowa,
wycedzit przez zaci$nigte z¢by: - Tylko nie zaczynaj! Na litos¢ boska! Matko,
nie zaczynaj!

- Och! Nigdy nie méwites do mnie takim tonem. Dlaczego muszg przejs¢
przez to pieklo? Czym sobie na to zastuzytam? Och, Don! Don!

Objeta go jak poprzednim razem, ale nie potrafit jej uscisnac. Jej bliskos¢
stata si¢ dla niego nieznos$na. To byto nowe uczucie. Odsunat ja niemal szorstko.

- Badz rozsadna. Jestem juz Zonaty. Zaczynam nowe zycie na swoj wlasny
rachunek. Nie rozumiesz tego?

- A jakze. Rozumiem. Stracitam cig:

- Nie stracitas, ale jestes na najlepszej drodze do tego. Kocham cig. Jestes
moja matka.

- Kochasz mnie? - Jej glos zlagodniat. - Don, naprawde mnie kochasz?

- Alez tak. - Poruszyt dtohmi spoczywajacymi na jej ramionach, jakby chciat
nia potrzasnac, ale nie zwrocita na to uwagi.

- Przyrzekniesz mi, ze zawsze be¢dziesz mnie kochal? Zachowasz dla mnie
uczucie? Przyrzekniesz? - skamlata, patrzac mu w oczy.

Miat ochote odwrdci€ si¢ 1 uciec - od niej 1 od wszystkich innych w tym do-
mu, z wyjatkiem Annette. W wyobrazni juz widziat, jak biegna, trzymajac si¢ za
rece.

- Przyrzekam. A teraz muszg juz iS¢ - ustyszat swoj spokojny gtos.

- Pocaluj mnie.

Wolno si¢ pochylit, chcac cmokna¢ ja w policzek, lecz znowu go objetla. Te-
raz nie tylko napierata na niego, ale zaczeta go catowa¢ w usta. Wyszarpnat si¢ 1

otumaniony wymknat na korytarz. Wszedt do tazienki 1 przekreciwszy klucz w



drzwiach, umyt twarz zimnga woda. Dygotat. Matka byta szalona, to pewne. Prze-
ptukat usta, wytarl twarz, otrzasnat krople wody z marynarki 1 kilka razy ode-
tchnat gteboko, chcac odzyskac¢ rownowage.

U szczytu schodow stat ojciec.

- Szukatem ci¢. Gdzie byles? Annette czeka na dole. Czy cos sig stato?

- Nie.

- Zegnale$ sie na zawsze... - orzekt Daniel, wymownie spojrzawszy na drzwi
do apartamentu zony.

- Tak, tato - odpart z westchnieniem.

- Zatem, chtopcze, masz to juz za soba. P¢ta zostaty zerwane. Tak trzyma;.
Rozumiesz, o co mi chodzi?

- Alez oczywiscie. - Wymienili spojrzenia jak dwaj mgzczyzni rOwni sobie
wiekiem 1 doswiadczeniem.

- Zatem mozemy ruszac. - Daniel trzymat go za tokie¢, prowadzac po scho-
dach 1 przez zattoczony hall.

Gdy stangli przy drodze dojazdowej, matka obj¢la Annette. Zaraz potem 0j-
ciec cmoknat ja w policzki, pochylajac si¢ w taki sposob, jakby z trudem zginat
sztywne cialo.

- Niech B6g ma ci¢ w swej opiece, dziecko - pozegnat ja w typowy dla siebie
Sposob.

Brakowato dwojga ludzi, czego z powodu panujacego podniecenia pewnie
nikt nie zauwazyl: matki 1 najstarszego brata pana mtodego. Stephen znowu si¢
zmoczyt, co oczywiscie nalezato zachowac¢ w tajemnicy przed gos¢mi. Teraz
machal Donowi 1 Annette z okna swojej sypialni, uszczgsliwiony, bo ojciec po-

zwolil mu oglada¢ wieczorne tance na murawie.



Mozliwe, ze tylko Daniel, Joe, Flo 1 sam Don zwrocili uwage na nieobec-
nos¢ Winifred.

Don i1 Annette wsiedli do samochodu. Daniel 1 Joe stangli przy jednym
oknie, a Flo przy drugim.

- Jedzcie ostroznie - mowili rownocze$nie.

- Zyjcie zgodnie - przestrzegt ich Daniel.

- Dopilnujg, zeby w waszym gniazdku byto cieplo, gdy wrdcicie - zobowia-
zal si¢ Joe.

- Dzigkujemy - odparli chorem 1 odwrocili si¢ do ciotki.

- Kochajcie si¢ nawzajem - udzielita im rady, sciskajac Annette za ramig.

Na to nie musieli odpowiadac. Przepetniato ich uczucie mitosci. Don prze-
krecit kluczyki w stacyjce.

Za szyba pojawit si¢ teraz ksiadz Ramshaw.

- Stluchajcie, bo do mnie nalezy ostatnieistowo - zaczat, przekrzykujac war-
kot silnika. - Niech B6g wam blogostawi..~ Zrobit pauze¢ 1 dodat z udawana po-
waga: - Jak wpadniecie do papieza, pozdrowcie go ode mnie. I szepnijcie mu na
ucho, ze mam na zbyciu wikarego, ktory ma kwalifikacje na sekretarza stanu.
Wysle go w kazdej chwili, niech tylko papiez skinie palcem.

Panstwo mtodzi wybuchneli $miechem.

- Z przyjemnoscia zrobig to dla ksigdza — zapewnita Annette.

- Do widzenia.

- Do widzenia.

Don, dopingowany przez rozlegajace si¢ z tylu glosy, ruszyt z kopyta.

- Zatozg sig, ze co$ przyczepili. Zatrzymamy sig przy szosie 1 sprawdzimy -
odezwat sig, styszac ghuche uderzenie z tylu samochodu.

- Biegna za nami - Annette wyjrzata przez tylna szybe.



- Kochanie, niech sobie biegna, nawet wszyscy, I tak nas nie dogonia. - Zer-
knat na nia. Jego spojrzenie przepetiato uczucie. - JesteSmy wolni. Najdrozsza,
zdajesz sobie z tego sprawe? JesteSmy wolni.

- Oczywiscie. To oznacza bardzo wiele. Kochanie, koniec zmartwien 1
obaw, co sig¢ stanie, ,,jesli" lub ,,gdy"...

Zdjat reke z kierownicy 1 unidst dton zony do ust. Zblizali si¢ do bramy, z
ktorej wyjezdzato si¢ na waska boczna droge, gdy Annette znowu zerkngta przez
tylna szybg.

- Joe 1 tw0j ojciec biegna za nami.

To byly ostatnie stowa, ktore zapamigtata.

Zobaczyta woz meblowy. Miala uczucie, ze wali si¢ na nich wieza, a zara-
zem - ze ciagnie ich za soba do gory. Ustyszata krzyki - swoj, Dona 1 ludzi wy-
soko nad nimi. Zaraz potem samochod przeleciat przez jezdni¢ 1 runat z pochyto-
sci. Zdawata sobie sprawe, ze runat, pedzacmiczym wielki, latajacy kon. Po ja-
kims czasie uderzyt w plot odgradzajacy pola od drogi, 1 zaraz potem wzbit si¢ w

niebo. W niebo. I wszystko si¢ uspokeito.



Rozdziat piaty
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Bylo wpo6t do pierwsze] w nocy - z soboty na niedzielg.

W szpitalnej poczekalni przy jednym stoliku siedzieli Joe, Daniel i Flo, a przy
drugim - Allisonowie. Janet pochylata sig, przyciskajac tokcie do blatu, a James
opieral si¢ sztywno na krzesle. Miat przymknigte powieki. Mozna by sadzic¢, ze
drzemie, gdyby nie to, ze od czasu do czasu spogladal gniewnie na Winifred
przemierzajaca pusta przestrzen przy drzwiach, szesnascie krokow w jedna stro-
ne¢ 1 szesnascie w druga. Nikt nie byt w stanie powiedziec, jak dtugo to juz trwa,
ale kazdy mogt zaswiadczy¢, ze wrzasneta na Daniela, gdy wziat ja za reke 1 pro-
bowal posadzi¢ na krzesle, 1 ze pdzniejiomal nie przewrocita Flo, odpychajac ja
brutalnie przedramieniem, ktoérego zawsze uzywala bardzo skutecznie.

- Matko, prosze¢ - odezwat si¢ w koncu Joe. - To chodzenie nie przyniesie ci
ulgi.

W reakcji tylko wyszczerzyta na niego z¢by.

Jedynie Harvey jeszcze nie probowat naktoni¢ jej, by usiadta. Wtasnie
wniost do poczekalni tacg z herbata. Wreczywszy nap0j wszystkim siedzacym,
wolno ruszyt z filizanka do Winifred. Zagrodzit jej drogg 1 unidst naczynie. W
pierwszej chwili pomyslat, ze wytraci mu je z reki, jednak, o dziwo, nie tylko
wzigta herbate, ale 1 opadia na najblizsze krzesto, jakby atak histerii minat.

Panujace w poczekalni napigcie ostabto, jednak tylko na chwile, bo ledwie
zaczeli pi¢ herbatg, w drzwiach stangta pielegniarka z nocnej zmiany. Spojrzata

na Allisonow.



- Zapewne chcieliby panstwo zobaczyc¢ si¢ z corka? Odzyskata przytomnosc.
Ale mozecie by¢ u niej bardzo krotko.

Allisonowie zerwali si¢ z krzeset. Pielggniarka otworzyta im drzwi.

- A co z moim synem? - Winifred chwycila ja reke.

- Jest nadal w sali operacyjnej. Lekarz przyjdzie do panstwa, jak tylko be-
dzie mogt. Proszg sig nie niepokoic€.

- Nie niepokoi¢. Co za ghupi ludzie! Nie niepokoi¢ - powtarzata gniewnie
Winifred przez zacisnigte z¢by, na powrdt przemierzajac poczekalnie w tg 1 z
powrotem, zaledwie pielggniarka wyprowadzita Allisonow.

Gdy zaczeta mowic glosniej, Daniel zerwat sig z krzesta 1 chwycit ja za ra-
miona.

- Kobieto, dos¢ juz tego! Przestan. Pomysl, ze wszystkich nas tu zzera tro-
ska! - syknat 1 szorstko posadzit ja na krzesle. Pochyliwszy si¢ nad nia, burknat: -
Nie okazuj tu, na Boga. swoich humorow, be wymierzg ci policzek, zanim si¢
spostrzezesz! Styszysz?

Juz po raz drugi w ciagu kilku ostatnich dni zagrozit jej tym. Spojrzata na
niego z taka nienawiscia, ze niemal poczut ja fizycznie. Wyprostowat si¢. Dyszat
ci¢zko, jakby przed chwila ktos go dusit. Dotaczyt do stojacych obok Joego 1
Harveya, ktorzy przed chwila podniesli si¢ z krzeset, najwyrazniej czuwajac, by
nie posunatl si¢ za daleko.

- Pijcie herbate, bo wystygnie - fagodzita napigcie Flo, gdy usiedli.



Jak postuszne dzieci podniesli do ust filizanki.

Po kilkunastu minutach do poczekalni weszli dwaj lekarze: chirurg Richard-
son 1 0golny - Walters. Obaj wygladali na wyczerpanych, a zwlaszcza pierwszy -
o ciemnej karnacji skory, ktora teraz byta blada.

Winifred natychmiast podbiegta do nich.

- Wszystko w porzadku, w porzadku. - Chirurg poklepat ja po r¢ce.

- Co z moim synem? Co z moim synem?!

- Prosze usiasc.

Zniecierpliwiona potrzasngta gtowa, nie odstgpujac go na krok.

Richardson przesliznat si¢ wzrokiem po twarzach pozostatych i utkwit spoj-
rzenie w Danielu.

- To byta dtuga operacja — powiedziat spokojnie.

- Wyjdzie... z tego?

- Niestety, to si¢ dopiero okaze. Jest cigzko ranny.

- Bedzie zyl? - spytala natare¢zywie:Winifred.

- Pani Coulson, tego tez jeszcze nie wiemy — oznajmit dobitnie chirurg, pa-
trzac jej w oczy. - Od razu muszg panstwa poinformowac, ze... - przeniost wzrok
na Daniela - nie bedzie juz chodzit. Kregostup zostat uszkodzony w okolicach
ledZzwi. Stan zdrowia pacjenta nie bylby taki cigezki, gdyby nie to, ze ma zmiaz-
dzone pluco 1 uszkodzong watrobe. Zwlaszcza to drugie dobrze nie rokuje, choc
trudno teraz cokolwiek przesadzac¢. Radzitbym panstwu udac si¢ do domu 1 od-
poczac. Bedzie jeszcze duzo czasu, zeby...

- Nigdzie nie pojde. Muszg go zobaczy¢. Bede¢ przy nim czuwala - przerwata
mu Winifred.

- Obawiam sig, pani Coulson, ze dzi$ nic z tego nie bedzie - oswiadczyl sta-
nowczo chirurg. - Najblizsze godziny maja decydujace znaczenie dla jego zycia.

Prosze przyjs$¢ jutro rano, a wtedy zobaczymy. Teraz musi mie¢ idealny spokoj.



Winifred byta na granicy wybuchu. Piersi jej falowaty, a policzki miata wy-
dete, jakby zatrzymata w ustach wydychane z ptuc powietrze.

- A jak sie¢ czuje Annette... jego zona? - Gtlos Flo okazat si¢ szpilka przektu-
wajaca balon.

- Och, szczescie wyjatkowo jej dopisato — odpowiedziat doktor Walters. -
Ma ztamana reke, potluczone zebra i lekki wstrzas mozgu. Az trudno uwierzyc,
ze wyszta z wypadku z takimi lekkimi obrazeniami. Nic jej nie grozi. Oczywiscie
roOwniez ona musi poleze¢ w spokoju. Zatem, zgodnie z tym, co powiedziat dok-
tor Richardson, najrozsadniej bedzie, jesli panstwo wrocicie do domu i nieco od-
poczniecie. My tez... - zerknal na kolegg - chetnie polozymy sig¢ do 16zek. Z
pewnoscia panstwo to rozumiecie.

- Oczywiscie - przytaknat Joe. - P6jdziemy... za rada panow i... bardzo za
wszystko dzigkujemy.

- O tak, tak - podchwycit Daniel, jakbydopiero glos syna przypomnial mu o
obowiazujacej kurtuaz;ji. - Jestem... wszysCy jesteSmy troch¢ otumanieni. To...
stato si¢ tak nagle. Tuz po slubie. Wtasnie wyjezdzali. Nie miesci mi si¢ to w
glowie.

- Niestety, nawet takie rzeczy si¢ zdarzaja, cho¢ trudno powiedzie¢ dlacze-
go. Jednak nigdy nie nalezy traci¢ nadziei. Dobranoc panstwu. - Po tych komuna-
tach Richardson skinat glowa 1 wraz z Waltersem opuscit poczekalnie.

Wszyscy z wyjatkiem Winifred ruszyli do wyjscia. Ona nawet nie drgneta.
Patrzyta przed siebie niewidzacym wzrokiem. Daniel zerknat na nia 1 opuscit po-
koj. Flo zatrzymala si¢ przy siostrze na moment, ale tez data za wygrana. Tylko
Joe odezwat si¢c do Winifred:

- Mamo, chodz. Przywiozg cig tu jutro rano.

W pierwszej chwili wydato mu sig, ze nic nie wskora, ale gdy spojrzata na
stojacego kilka krokow za nia Harveya 1 uznala, ze Mulat zamierza tak sta¢, do-

pOki ona stad nie wyjdzie, ruszyla do drzwi, strzasajac z tokcia dton Joego.



Mgzczyzni wymienili spojrzenia 1 ruszyli za nia.

Dotarli do domu o drugiej w nocy. Milczaca przez cata droge Winifred od
razu poszia do swojego apartamentu. Pozostali skierowali si¢ do jadalni, gdzie z
kamiennymi twarzami wypili podane przez Maggie gorace napoje. Gosposia, nie

skarzac si¢ na pozna porg, przygotowata pokoje goscinne dla Flo 1 Harveya.

Juz przed 6sma rano wszyscy z wyjatkiem Stephena byli na nogach. On spat
po silnej dawce srodka uspokajajacego. Widziat wypadek z okna swojej sypialni
na drugim pigtrze. Tak histeryzowal, ze trzeba bylo wezwac lekarza.

Maggie wstata o szostej 1 przygotowata $niadanie, ktorego nikt nie tknat. Te-
raz rozmawiata w swoim saloniku z Danielem. Miata zaczerwienione 1 spuchnig-
te oczy.

- Chyba nie uciekat? - spytala tamiacym si¢ gtosem.

- Nie - odpart Daniel, przetknawszy sling.

- Skoro jest z nim tak zle, jak mowisz, to wciaz istnieje niebezpieczenstwo,
Ze ona go straci, ze wszyscy go stracimy. Ale chyba wolalabym go widzie¢ mar-
twym niz catkowicie bezradnym, bo znowu trafi do dziecinnego t6zeczka.

- Na Boga! Tylko nie to. Maja swo0j wlasny dom, a Annette jest lekko ranna.
Bedzie si¢ nim opiekowata. Poza tym sa jeszcze pielegniarki. Nie, nie! Maggie,
dopilnuje, zeby w jakims stopniu byli niezalezni. Winifred moze tkwi¢ przy nich
calymi dniami, ale przynajmniej bedzie to ich dom. Teraz Don ma Zong.

Maggie przez chwilg patrzyta na niego w milczeniu, po
czym odwrdcita si¢ 1 wyjela z komody czysty fartuch.

- Zdazycie wroci¢ na lunch?

- Watpig.



- Czy Flo 1 pan Rochester zostaja?

- Trudno powiedzie¢... Jak on ci si¢ podoba? Bylas za-i
skoczona wiadomoscia, z kim Flo si¢ zareczyta?

- Moze tylko w pierwszej chwili. Wiele kobiet ch¢tnie zwigzatoby sig z ta-
kim mezczyzna, wyksztalconym i przystojnym. Ale czy oni wszyscy nie sa przy-
stojni? Jeszcze nie widzialam brzydkiego czarnego. A ty?

- Jesli si¢ nad tym zastanowig, tez nie. Tak czy inaczej, oboje myslimy tak
samo — ze Flo dokonata trafnego wyboru. Kolor skéry nie ma tu nic do rzeczy.
Muszg juz 1$€. - Po chwili wahania objat ja, a ona zarzucila mu rece na szyjeg.
Opierajac gtowe na jej ramieniu, powiedziat cicho: - Och, Maggie, jaki ja
jestem nieszczgsliwy; teraz nie tylko z powodu wlasnego zycia, ale 1 zycia Dona.
Boje si¢ mysle¢ o przysztosci.

Odsuwajac go od siebie, wycierata {zy z policzkow.

- Nic nie mozesz zrobi¢. Wczorajszy dzien tego dowiodt. Cztowiek strzela,
Pan Bog kule nosi. 1dZ juz 1 zadzwon do,minie ze szpitala. Zadzwonisz?

Skinat gtowa 1 ruszyt do drzwi.

Joe Flo 1 Harvey czekali juz na niego w hallu.

- Chcialam z nig zamieni¢ kilka stow, ale nie otworzyla ust - odezwala si¢
Flo na widok Daniela.

- Gdzie ona jest?

- W pokoju sniadaniowym. Pije herbate. Nie tkngla jedzenia.

- Nie zaszkodzi jej - skomentowal ponuro. - Moze si¢ pozywi¢ wlasnym

thuszczem. P6jdz po nia. Powiedz, ze czekamy.



- Jest gotowa. Czeka juz od godziny, albo dtuzej. — Ton glosu Flo zdradzat
zdenerwowanie zachowaniem Daniela, ale udata si¢ do pokoju $niadaniowego,
zeby wykonac jego ,,polecenie".

- Czy wracacie dzi§ do Londynu? - spytal Joe Harveya, chcac jakos rozia-
dowac powstate napigcie.

- Nie ma takiej potrzeby. WzigliSmy sobie tygodniowy urlop. Jesli si¢ wam
na cos$ przydamy, mozemy zostac. - Patrzyt na Daniela.

- Jestescie tu zawsze mile widziani. Decyzj¢ pozostawiam wam.

Z korytarza wytonita si¢ Flo, a za nia Winifred, ktora mingta wszystkich,
jakby byli powietrzem, 1 wyszta z domu, wsiadajac od razu do samochodu. Ob-
ciagneta palto, najwidoczniej zabezpieczajac w ten sposob tydke przed dotykiem
nogi meza.

Gdy wyjezdzali z bramy, Daniel odwrocit wzrok od potamanych sztachet 1
milczat przez cala droge.

- Tylko nie rob sceny, bo jesli zaczniesz, zaordynuje ci co$ na uspokojenie.
Znam lekarstwo na histerig - ostrzegt'dyskretnie, kiedy dotarli do szpitala.

- Jeszcze sig z toba policze, 0j, policze - zagrozita zawzigtym glosem, trzy-
majac dton na klamce, gdy tylko zaparkowat przed frontowym wejsciem.

- Mysle, ze oboje si¢ ze soba policzymy. Oby tylko Bog zestat ten dzien jak
najszybcie;.

Od razu ruszyta do szpitala, a on poczekal na wysiadajacych z drugiego sa-
mochodu Joego, Harveya 1 Flo.

- Chce si¢ widzie¢ z doktorem Richardsonem! — ustyszeli natarczywy gtos
Winifred, gdy weszli do recepcji.

- Niestety, pan doktor wtasnie operuje. — Recepcjonistka wymowila z naci-
skiem stowo ,,pan", jakby uczyta obcesowa kobiete grzecznosci. - Ale jesli usia-

dzie pani w poczekalni, poprosze¢ innego lekarza.



- Czy mogtaby nam pani powiedzie¢, na ktorym oddziale lezy moj syn? -
Daniel juz stat przy biurku recepcjonistki, uniemozliwiajac Winifred wysuwanie
dalszych zadan. - Wczoraj na pani miejscu siedziat kto$ inny. Syn byt operowa-
ny. Nazywa si¢ Coulson.

- Tak. - Sking¢ta glowa. - Wiem, lecz, jak powiedziatam, zechciejcie panstwo
spoczac, a ja poprosze lekarza.

- Dzigkuje.

Daniel wraz z Joem, Flo 1 Harvey em poszli do poczekalni, Winifred za$
tkwita uparcie przy biurku recepcjonistki. Dzi§ zastali w poczekalni kilkanascie
osoOb, a dwojka dzieci urzadzila sobie gonitwe wsrod stolikow. Tylko trzy krzesta
byty wolne. Winifred zajrzata do srodka 1 wycofata si¢ z powrotem na korytarz.
Po wymianie spojrzen z ojcem Joe wyszedl za nig. Harvey 1 Flo usiedli, a Daniel
stanat przy drzwiach. W poczekalni zapanowata cisza. Biata kobieta byta z czar-
nym mezczyzna, ale z jakim czarnym! Oboje wygladali jak z zurnala, zupehie
niepodobni do tych mieszanych par z Bog's Endu, ktore musiaty stawi¢ czoto
opinii publicznej. Ci byli bezczelnie pewni siebie. Takie odczucia zdradzaty twa-
rze wszystkich osob, wsrod ktorych znajdowalto sie tylko dwoch mezezyzn.

- Tato. - Po kilku minutach oczekiwania w drzwiach stanat Joe. Skinat na Flo
1 Harveya.

Na korytarzu czekal na nich mlody lekarz.

- Pan doktor Richardson chciatby sig¢ z panstwem zobaczy¢. Bedzie wolny za
pot godziny. Teraz mozecie panstwo poj$¢ do pacjenta, ale tylko na chwilg. Pan
Coulson jeszcze nie odzyskat przytomnosci. Troche to potrwa. Proszeg tedy... Do

sali moga wejs¢ rownoczesnie tylko dwie osoby.



Zaprowadzit ich na oddzial. Panowat tu wielki ruch i stycha¢ byto brz¢k na-
czyn wywozonych po $niadaniu na wozku.

Lekarz zatrzymat si¢ przed drzwiami pokoju, w ktorym lezat Don, i skinat na
Daniela oraz na Winifred. Po cichu wpuscit ich do srodka.

Daniel wolno podszedt do 16zka. Don miat tak biata twarz, ze wygladat jak
martwy. Do nosa wprowadzono mu rurke, a dwie inne przymocowano do przed-
ramion. Nogi spoczywaty pod budka, chroniaca je od cig¢zaru kotdry. Daniel za-
mknat oczy. Czut ucisk w gardle, a czaszke rozsadzaly mu dwa §widrujace w
mozgu stowa: ,,Jego nogi!" Styszac, jak Winifred z trudem tapie oddech, spojrzat
na nia. Stata po przeciwnej stronie 16zka. Grymas bolu wykrzywiat jej twarz, a z
oczu ptyngly 1zy.

Gdy jekneta, natychmiast pojawita si¢ pielegniarka.

- Wychodzimy, proszg. - Delikatnig'wzieta Winifred za reke.

- Chcg tu zostac. Bede przy nim siedzie¢ — mrukngta oporna kobieta, wy-
szarpnawszy reke.

- Lekarz nie...

- Jestem matka! - sykneta Winifred.

Pielegniarka spojrzata na Daniela, jakby wzywata go na pomoc.

Gdy si¢ zblizyt, zona szybko ruszyta do drzwi.

- Chce rozmawiac ze specjalista - wymamrotata.

Uderzylo Daniela, ze nie powiedziata: ,,z lekarzem" albo ,,z chirurgiem", tylko
,,Ze specjalista".

- Kiedy... kiedy on odzyska przytomnos¢? - spytat pielegniarke.

- Trudno powiedzieC... Nie wiadomo.

- Gdzie lezy jego zona, pani Coulson?

- Pigtro wyze;.

- Dzigkuje.



Po kilku minutach zobaczyt Annette oparta na poduszkach 1 spogladajaca
przytomnie. Jedna reke miata w gipsie, a prawa czes¢ twarzy w siniakach, jakby
dostala pigscia.

- Tato... - powiedziata stabym glosem.

- Och, dziecino. Och, Boze mgj. - Ujat sprawna dion synowej i pogtaskat ja.

- Co z Donem? Co z nim? Czy jego stan jest bardzo... bardzo cigzki? Oni...
oni mi... nie powiedza.

- Nic... nic mu nie begdzie - sktamal, przetykajac sling. - Jak... jak zdazylem
si¢ zorientowac, ucierpialy jego nogi. Jeszcze nie catkiem doszedl do siebie, ale
nic mu nie bedzie. Przekonasz sig.

Pielegniarka, ktora wprowadzita go do sali, podsun¢ta mu krzesto. Skinal w
podzigce 1 usiadt, wciaz trzymajac drzaca dlon Annette.

- Och, nie, moje dziecko. Nie ptacz

- My... my...

- Stucham, moje dziecko? < Uciekas. lismy.

- O tak. I jeszcze raz to zrobicie. Na pewno. Nie martw sig.

- Och, tato, dlaczego? Dlaczego?

- Nie, nie! - odezwata si¢ pielegniarka w reakcji na podwyzszony ton gltosu
Annette. - Powinna si¢ pani zdrzemnac€. Przynios¢ co$ do picia 1 odpocznie pani.
Sen jest najlepszym lekarstwem.

Daniel cofat si¢ od 16zka. Zaledwie wczoraj Annette byta panng mtoda,
pickna panna mtoda, a teraz wygladata, jakby przez przypadek znalazla si¢ na
ringu bokserskim 1 dostata najgorsze ciosy.

- Jaki jest jej stan? - spytal na korytarzu pielegniarke, gdy wyszta z pokoju
Annette.

- Odniosta zadziwiajaco lekkie obrazenia. Oczywiscie jest cata pottuczona,
ale ma tylko ztamana r¢ke. To niemal cud. Za to jej maz, o ile wiem, jest w bar-

dzo cigzkim stanie. Czy pan jest... jej ojcem?



- Tesciem.

- Och, a wigc to pana syn?

- Tak, mgj... - Gtos mu si¢ zalamat.

- Co za tragedia. Dopiero co si¢ pobrali 1 wyjezdzali w podr6z poslubna. To
si¢ nie miesci w glowie.

Gdy wyszedt z toalety, mial zaczerwienione oczy, ale zdotat zapanowac¢ nad
wyrazem twarzy. Wracajac do poczekalni, omal nie zderzyt si¢ z chirurgiem.

- Ach, jest pan, panie Coulson. Chcialbym zamieni¢ z pa-
nem kilka stow.

- Dzien dobry panu, doktorze Richardson. Wlasnie odwiedzitem moja sy-
nowa.

- Miala szczgscie. To zdumiewajace, ze odniosta tak lekkie obrazenia. Czy
mogg¢ pana prosi¢ na chwilg do swojego‘gabinetu?

Daniel w milczeniu ruszyt za chirurgiem.

- Prosze spoczac. - Lekarz wskazal'krzesto stojace naprzeciwko biurka, a
sam usiadl za biurkiem. Potozyl splecione dlonie na czystym bibularzu 1 lekko
si¢ pochylit. - Niestety, musz¢ pana poprosi¢ o stanowczos¢ w rozmowie zZ zona,
w sprawie jej wizyt u syna. Przynajmniej przez kilka najblizszych dni, dopoki nie
bedziemy mieli petnej jasnosci co do jego stanu, trzeba uwazac. Informowatem
juz pana, ze najprawdopodobniej nie bedzie chodzit 1 ze watroba jest uszkodzo-
na. Szczerze powiedziawszy, ma szczescie, ze zyje, jesli mozna to tak ujac. Moz-
liwe, ze nie potrafi kontrolowac czynnosci fizjologicznych. Poza tym musielismy
usunac c¢zes¢ phuca. - Przerwat 1 poglaskal krawedz bibularza, jakby w ten sposob
okazywat wspolczucie. - Zdaj¢ sobie sprawg, jak ponuro to zabrzmiato, ale cho-
dzi jeszcze o cos wigce;.

Uszkodzenia fizyczne, ktore wymienitem, moga by¢ leczone w taki czy inny
sposob, jednak dopoki nie odzyska przytomnosci, nie bgdziemy znali calej praw-

dy. - Poklepat si¢ po czole. - Musi pan zadac sobie pytanie, czy wolatby zoba-



czy¢ syna martwego, gdyz smier¢ oszczedzitaby mu czekajacych go cierpien, czy
tez chciatby pan, zeby zyt, nawet jesli do konca jego dni trzeba si¢ bedzie nim
opiekowac. No 1 trudno powiedziec, jak dtugo potrwa ta niepewnosc... Bog jeden
wie. Nie mamy pojecia, w jakim stanie jest mozg, cho¢ czaszka zostata tylko
lekko uszkodzona. I to samo pytanie musi sobie zada¢ syn, gdy odzyska przy-
tomnosc¢, to znaczy, czy chce mimo wszystko zy¢, czy umrze¢. Wola potrafi
zdziala¢ cuda, ale na razie mozemy tylko czekac. Jak powiedziatem w czasie po-
przedniej rozmowy, najblizsze dni maja decydujace znaczenie, wigc stanowczo
oswiadczam, ze pacjenta nie wolno poddawac¢ nadmiernej presji uczuciowe;j. Je-
stem zwolennikiem teorii, ze nieprzytomny cztowiek reaguje na stan emocjonal-
ny odwiedzajacych go osob, a panska zona... zreszta pan zna ja najlepiej... na-
prawdg sprawia wrazenie nadpobudliwej. Mam racj¢?

- Tak, absolutnie. To fakt, ze od dawna ona zyje tylko dla Dona. Mowiac
otwarcie, juz od wczoraj jest zdenerwowana, bo uznata, ze z chwila $lubu traci
syna. A teraz, gdyby mu si¢ przydarzyto cos naj... - Pomachat r¢ka, jakby odpg-
dzat uprzykrzona muchg. - To zbyt skemplikowane, ale dopilnujg, by jej wizyty
trwaly krotko.

Doktor Richardson podniost si¢ z krzesta.

- Dzigkuje. Musze powiadomic¢ personel, ze jutro 1 prawdopodobnie pojutrze,
tylko pan 1 zona mozecie przyj$¢ na chwilg do syna. Ale ona... - wzruszyt ramio-
nami — moze mimo perswazji chcie¢ czuwac przy chorym. Czy przekona ja pan,

ze obecnie jest to dla niego niekorzystne?



- Tak - przyrzekl, cho¢ juz miat przed oczyma sceng, jaka ona urzadzi, gdy
kaze jej stosowac si¢ do zalecen chirurga. Wzdrygnat si¢ na mysl, ze kogos inne-
go Winifred nie postucha i ze gdy znowu zacznie histeryzowac, on nie bedzie w
stanie powstrzymac si¢ przed wymierzeniem jej policzka.

- Nie bede panu zalecal, by si¢ pan nie martwit, bo to nonsens. Oczywiscie
zapewniam, ze zrobimy wszystko, co w naszej mocy, by syn odzyskat przytom-
nos¢. Gdy zas si¢ to stanie, pomozemy mu pogodzi€ si¢ z zyciem, jakie go czeka
- pocieszyt go lekarz.

- Dzigkuje. Z catego serca dzigkuje.

Rozstali si¢ w korytarzu.

Daniel spostrzegl Winifred przy biurku recepcjonistki.

- Bede interweniowac. Napiszg skarge do Izby Lekarskiej. Inni moga czuwac
przy chorych, przy swoich krewnych. Za kogo si¢ ten lekarz uwaza?

Nie tylko dyzurujace pielegniarki, ale 1'zgromadzeni w hallu ludzie spogla-
dali na nia z zaskoczeniem, jakby juz wezesniej powiedziata co§ rownie niesto-
sownego.

- On ,tylko" uratowat twojemu ukochanemu synowi zycie. Twojemu, a ni-
czyjemu innemu. [ oczywiscie nikt poza toba nie cierpi 1 nie martwi si¢ z jego
powodu. Odwiedzitas Annette? Jasne, ze nie. A teraz zabieraj si¢ stad! - Daniel
powiedziat to sciszonym glosem, lecz kazde stowo bylo jak cios.

Rzuciwszy nienawistne spojrzenie zgromadzonym w hallu ludziom, Wini-
fred ruszyta do drzwi.

- Osmieszytes mnie - sykneta, gdy podeszli do samochodu.

- Kobieto, nikt nie moze ci¢ osSmieszyc¢, bo sama robisz to najlepiej. Zawsze
ci si¢ to udawato. A teraz wsiadaj.

Wiaczyt silnik, a ona wciaz stata na parkingu. Dopiero gdy wrzucit bieg,
szarpneta drzwi 1 opadta na siedzenie jak ciezki worek. Znowu podczas jazdy nie

zamienili stowa. Ledwie Daniel zdazyt zahamowac przed domem, blyskawicznie



wysiadla z auta. Nie mogt si¢ nadziwic, ze przy tej tuszy Winifred ma taki lekki
chod. Przebiegta przez droge dojazdowa jak mtoda kobieta.

Joe wrdcit tuz przed nimi. Natychmiast podszedt do siedzacego w samocho-
dzie ojca.

- Badz dla niej delikatniejszy, bo inaczej...

- Gdyz co inaczej?

- Na twoim miejscu wezwalbym lekarza. Ona nie moze by¢ taka roztrzgsio-
na, gdyz dojdzie do jakiejs katastrofy - o§wiadczyl, gdy ojciec wysiadt z auta.

- Juz dawno doszto - odpart znuzonym gltosem Daniel.

- W pewnym sensie tak, ale teraz chodzi o to, ze po raz pierwszy musi stawic
czoto czemus takiemu.

- Jak kazdy z nas.

- Masz racj¢. Ale czy moge zadzwoni¢ po lekarza?

- Tak, cho¢ to nic nie da.

Byto zbyt wczesnie na drinka. Daniel’'uznat jednak, ze musi sobie zaapliko-
wac nie rozcienczong whisky, jesli chee przekaza¢ Winifred wiadomos¢, iz nie
bedzie mogta tkwi¢ przy 16zku Dona w roli nianki.

- Tato - ustyszal spokojny glos Stephena, gdy wypit dwa kieliszki trunku.

- Wczesnie dzis zszedtes na dot. - Podszedl do syna. Juz miat spytac o po-
wod 1 o to, czy Stephen samodzielnie poradzit sobie z poranna toaleta, ale w
ostatniej chwili si¢ rozmyslit.

- Gdzie sa wszyscy?

- Maggie jest w kuchni, Lily pojechata z Billem do kosciota, a Peggie... -
przekrzywil glowe - chyba sprzata tazienkg, ale nie u mnie. Bylem grzeczny. Na-
prawdg, tato. Bytlem grzeczny.

- Dobry z ciebie chlopak. - Daniel potozyl mu rgk¢ na ramieniu. - Co chcesz

teraz robic¢?



- Chce... chee si¢ zobaczy¢ z Joem. Musze¢ go spyta¢ o Dona i Annette.

Daniel juz dawno zauwazyt, ze ilekro¢ Stephenowi bylto ciezko, zwracatl si¢
do Joego, a nie do niego - ojca.

- Joe pewnie nie ma czasu. Wtasnie wrociliSmy ze szpitala, wigc lepie;...

- Tato, nie., nie odsytaj mnie na gore - wszedt mu w stowo Stephen. - Pro-
szg, nie odsylaj... Jest mi... jest mi smutno... wszgdzie w domu jest mi smutno.
Chcg... cheg odwiedzi¢ Dona. Widzialem... widzialem to wczoraj. Ja...

- Wiem - przerwal mu szorstko Daniel. - I jeste§ zdenerwowany. Ale sprobu;
si¢ uspokoi¢ 1 nadal badz grzecznym chtopcem. Obiecuj¢ ci, ze jak tylko Don i
Annette poczuja si¢ nieco lepiej, zawioze ci¢ do szpitala. Co ty na to?

- Zawieziesz?

- Tak. Obiecuje. Jak tylko poczuja si¢ nieco lepiej. Ale musisz by¢ grzeczny.
Wiesz, co mam na mysli?

- Wiem, tato, wiem. Bedg grzeczny - przyrzekt ptaczliwym glosem ten
wieczny chlopiec, zwiesiwszy glowe.

- 1dZ teraz do Maggie do kuchni, a ja na chwile pojde na gore. Jak wroce,
pogawedzimy. Chcialbys? Albo zagramy w bilard.

- Naprawdeg, tato? Zagrasz ze mna?

- Tak, tak, zagram. A teraz juz idz.

Stephen usmiechnat si¢ z zadowoleniem 1 powtdczac nogami ochoczo udat
si¢ do kuchni.

Daniel zerknat na stojaca na kredensie karafke, lecz po chwili wahania zre-
zygnowat z wypicia trzeciej whisky i ruszyl na pierwsze pigtro.

- Jestes tam? - zawotal, zatrzymujac si¢ przed drzwiami sypialni Winifred.

Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, wszedt do srodka.



Zastal zong przy toaletce. Czgsto zastanawiat sig, dlaczego Winnie przesia-
duje przed lustrem 1 nieodmiennie dochodzit do wniosku, ze ona po prostu po-
dziwia swoja pozbawiong zmarszczek cerg oraz wtosy, w ktorych nie byto sladu
siwizny. Zastanawialo go, Zze zona nie stara si¢ zrzuci¢ nadwagi, bo gdyby ze-
szczuplata, bylaby bardzo efektowna kobieta. Lekarz twierdzil, ze jej brak dys-
cypliny w przestrzeganiu diety bierze si¢ ze skrywanych lgkéw. Daniel nie po raz
pierwszy pomyslal, ze przez te wszystkie lata wywarly one negatywny wptyw na
pozostatych cztonkdéw rodziny.

Zatrzymal si¢ w nogach t6zka 1 potozylt reke¢ na stupku baldachimu.

- Jestem zmuszony powiadomic ci¢ o czyms.

Nie odpowiedziata, tylko patrzyta na jego odbicie w lustrze jak zawsze, kie-
dy zastawat ja przy toaletce.

- Chodzi o wizyty w szpitalu. Doktor Richardson uwaza, ze w ciagu najbliz-
szych dni byloby rozsadnie przychodzi¢ w edwiedziny tylko na chwilg. To mo-
globy pomo6c Donowi...

- Pomoc? - Gdy wolno odwracata si¢ na krzesle, jej thuszcz zbijat si¢ w fal-
dy, a migsnie rak napinaly pod obcistymi r¢kawami sukni. Duze piersi zaczgly
falowac. Ktos obcy mogltby wziac to za oznake checi uwodzenia, lecz Daniel
wiedziat az nadto dobrze, ze to tylko sygnal narastajacego w zonie gniewu. -
Pomoc? Nagle chcesz mu pomoc? Dreczy cig poczucie winy? To ty ulozyles mu
zycie. Ty zarzadzites ten slub. Posunatbys si¢ do ostatecznosci, byle tylko odsu-
nac¢ go ode mnie. Ozenites go rowniez po to, by uspokoi¢ swoje sumienie z po-
wodu wlasnych uczynkow, co? - Mowita wolno, jak zwykle na poczatku awantu-
ry, coraz bardziej podnoszac glos. - Bo nie mogles§ znies¢ mysli, ze chronitam je-
go niewinnos¢, ze pilnowatam, by nie poszedl w twoje §lady 1 nie zaczat si¢ za-
dawac ze sprosng kobieta.

- Milcz! Zamknij sig!



Skoczyta z krzesta jak tygrysica 1 stangta w nogach 16zka. Zaczgta szarpac
drugi stupek baldachimu, jakby chciata go wyrwac.

- Nigdy tak do mnie nie mow! A teraz postuchaj. Jesli mdj syn umrze, zabij¢
cig. Styszysz? Zabije! - Juz wrzeszczala. - Nie mogles si¢ doczeka¢ wczorajszej
nocy, kiedy mial zosta¢ splugawiony 1 zamieni¢ si¢ w m¢zczyzng, w takiego
jak ty rozpustnika.

Dostata cios prosto w usta, ale nawet si¢ nie zachwiala, tylko rzucila sie na
Daniela 1 paznokciami rozorata mu twarz,, obrzucajac go przy tym tak nieprzy-
zwoitymi wyzwiskami, ze z trudem wierzyl wltasnym uszom. Chwycit ja za gar-
dto, usitujac obezwtadni¢. Gdy po chwili doszta w nim do gtosu nienawis¢ rowna
nienawisci, jaka czuta do niego Winifred, stracit panowanie nad soba. Na szczg-
scie poczul na sobie czyjes rece. Krew zalewala mu oczy. Gdy oprzytomnial, stat
przed nim Harvey, a Joe trzymat Winifted - na wpot lezata na szezlongu w no-
gach tozka.

- Sprowadz Maggie! - polecit Joe Peggie, ktora stangta w drzwiach sypialni i
z przerazeniem rozejrzata si¢ po wngtezu.

Gosposia zjawita si¢ w jednej chwili, jakby wyrosta spod ziemi. Spojrzata na
zakrwawiong twarz Daniela.

- Zawolaj pania Jackson. Jest w ogrodzie ze Stephenem. I zadzwon po leka-
rza! - krzykneta do Peggie 1 juz normalnym glosem powiedziala do Harveya: -
Prosze¢ go stad wyprowadzi¢. Prosze.

Daniel nie zaprotestowat.

Zatrzymali si¢ przy schodach, zaskoczeni widokiem ksiedza Cody'ego.

Duchowny miat niewiele ponad trzydziesci lat 1 wyglad ascety. Zjadat kon-
cowki wyrazow 1 trudno bylo rozpoznac jego akcent.

- Styszatem jakis hatas. Wpadiem pomiedzy mszami, zeby spytac' o stan
zdrowia mtodej pary. Boze drogi! Wdat si¢ pan w awanturg, a to nie czas na ob-

winianie siebie nawzajem. Panska zona bardzo cierpi. Nie wie pan o tym? Jest jej



potrzebny spokdj, zwtaszcza teraz. Te dwie biedne niewinne istoty... Ale styszat
pan... - uniost rekg - ze dzieci sa karane za grzechy ojcoOw, nawet do trzeciego lub
czwartego pokolenia. W zyciu za wszystko trzeba ptaci¢. Bog si¢ o to stara. Tak.
tak...

- Prosze stad wyjs¢! - Daniel wyrwat sig¢ z uscisku Harveya.

- Nie zrobi pan tego! Nie odwazy si¢! - Wikary uniost obie rece. - Nie po-
stgpyj tak ze mna, Danielu Coulsonie. Jestem spowiednikiem twojej zony. Z
pewnoscia oczekuje teraz mojej pomocy.

- Jesli ksiadz nie chce poczu¢ mojej nogi na swoim tytku, prosz¢ natych-
miast opusci¢ ten dom. I nie zycze¢ sobie, by ksiadz tu przychodzit.

Kaptan spojrzat na Harveya, jakby liczyl, ze czarny przywota do porzadku
tego nieopanowanego osobnika.

- Cztowieku, gdybym byt na twoim‘miejscu, juz wziatbym nogi za pas -
ustyszal basowy gtos.

- Nie zastraszycie mnie. - Ksiadz Cody przesunat spojrzenie z Harveya na
Daniela. Gdy ten drugi zblizyt si¢ do niego jednym skokiem, zaciskajac pigsci,
odwrdcit si¢ btyskawicznie. - Bog dziala w tajemniczy sposob, ale chroni swoich
wybranych. Przekona si¢ pan.

- Niech ksiadz si¢ wynosi do wszystkich diabtow, byle jak najdalej stad -
pozegnat go Daniel.

Spogladali z Harveyem ze szczytu schodow na ubrana w czarne palto postac.

- Ruszajmy. Trzeba zdezynfekowac rany - odezwat si¢ Harvey, gdy ksiadz

zniknat w drzwiach, 1 wziat Daniela pod



reke¢. Po chwili dodat: - Obawiam sig, ze nie pojdzie do wszystkich diablow.
Schodzac ze schodow, przezegnat si¢. Widziates?

Kiedy indziej taka uwaga wywotalaby smiech. Winifred nadal wrzata takim
gniewem, ze niemal nie zwrocila uwagi na to, iz lekarz podat jej srodek uspoka-
jajacy.

- Nawet tygrysica nie zdziatataby wiele wigcej — zazartowal medyk na widok
twarzy Daniela. - Na wszelki wypadek zrobi¢ panu zastrzyk. - Gdy juz wycho-
dzit, oswiadczyt: - Rychto moze przyjs¢ dzien, kiedy panska zona bedzie potrze-
bowala pomocy, szczegdlnej pomocy. Rozumie pan, co mam na mysli?

Rozumiat to az nadto dobrze. Chciat tylko, zeby wszystko stato si¢ jak naj-
szybciej.

Okoto drugiej zjawit sig ksiadz Ramshaw. Nie natknawszy si¢ na nikogo w
hallu, co bylo czyms niecodziennym, skierowat si¢ do kuchni.

- Gdzie sa wszyscy? - spytat Maggie.

- Mysle, ze Daniela znajdzie'ksiadz w gabinecie. Pozostali sa w swoich po-
kojach.

- Wiasnie z nim chcg si¢ zobaczy¢. Nie masz pod reka swiezej herbaty?

- Nie, ale w kazdej chwili moge miec.

- Bede rad.

Przeszedt przez hall do gabinetu 1 zapukal.

-To ja - zaanonsowat sig.

Daniel zdjat nogi ze skoérzanej kanapy i usiadl. Na widok jego twarzy ostu-
pialy ksiadz zatrzymat si¢ w pot kroku.

-O m¢j Boze! Nie... Co ci si¢ stato? Ale czy musze pytac... - Usiadl na skra-
ju kanapy 1 krgcac gtowa, mruknat pod nosem: - Co$ z tym trzeba zrobic. Nieste-
ty, chyba tylko jeden Bog wie, co. Bo wszystko ma swoje granice. Swiadczy o
tym twoja twarz. Ale czy mozna by¢ pewnym, Ze to juz tym razem miarka si¢

przebrala? Wyobrazam sobie, jak marnie si¢ czujesz...



- Nie najlepiej. Czy ksiadz przyszedt z powodu swojego asystenta?

- Ma si¢ rozumiec€. - Z udawana srogoscia spytat: - Czy zdajesz sobie spra-
we, ze ublizyles wikaremu? O ile si¢ orientuj¢, postates go do wszystkich dia-
btow. — Odwrocit glowe. - Czasami zatuje, ze nie mam dos¢ odwagi, by samemu
mu to powiedzie¢. Tylko si¢ nie usmiechaj, bo bedzie ci¢ bolato. - Przez chwilg
spogladal na Daniela w milczeniu. W koncu stwierdzil z powaga: - Wyglada na
to, ze stracita rozum. Dlaczego ci¢ tak podrapata?

- Zrobila sceng w szpitalu, bo nie pozwolono jej czuwac przy Donie. Lekarz
poprosit mnie, bym jej wytlumaczyl, ze w ciagu najblizszych dni nie moze prze-
siadywac przy t0zku chorego dniami 1 nocami. Poszedtem do niej 1 spokojnie jej
to powiedziatem, ale ona... - Daniel westchnal - obarczyta mnie wina za ten wy-
padek. Oswiadczyta, ze gdybym nie wmanewrowal Dona 1 Annette w matzen-
stwo, to nie jechaliby wtedy samochodem 1 nic zlego by si¢ nie wydarzyto. We-
dtug niej ja ponosze za wszystko odpowiedzialnos¢.

- Danielu, w pewnym sensie‘ona ma racj¢, bo tylko za twoja zgoda stali si¢
para, a wczoraj ich ozenites. Wiem, ze brzmi to dziwacznie, ale, jak powiedzia-
fem, w pewnym sensie ona ma racj¢. Oczywiscie twoje intencje byly jak najlep-
sze. To pewne. Chciale$ zapobiec zdominowaniu przez nig Dona. Jesli mozna
mowic¢ o czyms takim jak kompleks Edypa na odwrot, to chyba ona jest najcigz-
szym sposrod znanych mi przypadkow. A z kilkoma zetknatem sig osobiscie. To
wecale nie jest takie rzadkie, cho¢ najczesciej zamaskowane. Bo ilez kobiet trak-
tuje swoje synowe jak ladacznice, miesza si¢ do matzenstwa miodych 1 przyczy-
nia do jego rozpadu? Znalem taka jedna, ktora doprowadzita do rozwodu, a to
byli katolicy 1 w ogole porzadni ludzie. Rozdzielita syna z synowa, budzac w
nich wzajemna nienawis¢. Ale kiedys mtodzi spotkali si¢ przypadkowo na ulicy 1
on, zgodnie z tym, co mi potem wyznat, powiedzial do swojej bytej zony: ,,Mu-
sialem zghupiec, ze jej stuchatem 1 Uczylem sig z nig bardziej niz z toba. Gdybys$

tylko zechciata do mnie wroci¢, pokazg matce, gdzie jest jej miejsce". I wiesz, ze



przez dziesig¢ lat byli szczgsliwym matzenstwem? Jednak najciekawsze jest za-
konczenie tej historii, bo gdy 6w cztowiek zachorowat 1 zmart, to matka i synowa
staty si¢ najlepszymi przyjacidtkami. Uwierzysz w to? Nie ma nic dziwniejszego
od ludzkiej natury. Zreszta wiesz co$ o tym z wtasnego doswiadczenia. — Pro-
boszcz przerwat 1 mocno przycisnat dton do §wiezo ogolonych policzkow. —
Obawiam sig, ze niedtugo trzeba bedzie stad zabra¢ Winifred. Zdajesz sobie z
tego spraw¢? Przynajmniej na jakis czas. Potrzebuje specjalnej opieki. To dla jej
wlasnego dobra.

Daniel patrzyt na ksi¢dza zaskoczony, ze ten wypowiedzial dr¢czaca go od
dawna mysl. Zreszta usitowal wyperswadowac ja sobie za pomoca argumentu, 1z
nie mozna uwazac, ze ktos potrzebuje pomocy psychiatrycznej, poniewaz nie-
normalnie kocha swoje dziecko. Ale czy rzeczywiscie nie mozna? Bo czy ta mi-
tos¢ w koncu nie przyprawita Winifred o obled?

- Styszatem, zZe stan Dona jest cigzki. Wyglada na to, ze byloby dla niego le-
piej, gdyby Pan go zabrat...

- Na jakiej podstawie ksiadz tak sadzi? Chirurg, doktor Richardson, nie dat
za wygrana. Myslg, ze...

- Wiem, co myslisz. Gdzie zycie, tam nadzieja. Znam t¢ rodzing, znam
Freddiego Richardsona od dziecinstwa. Nie wiedziatem, ze to on opiekuje si¢
Donem, ale wyczutem, ze zna ten przypadek. Powiedzial mi, ze chtopak jest w
ci¢zkim stanie. Danielu, musisz stawi¢ temu czolo 1 wiem, ze potrafisz. Winifred
chyba nie. Kiedy tu bytem ostatnio, napomknates, ze chcesz od niej odejse, a
mnie udato si¢ odwies¢ ci¢ od tego zamiaru. Jednak teraz watpig, czy udzielitem
ci najlepszej rady. Czasami zatujg, ze nie jestem blizej Boga, bo gdybym byt
wiedziatbym, jak postapi¢ w takiej sytuacji. Daniel wolno podniost si¢ z kanapy.

- Myslg, ze jest ksiadz tak blisko, jak tylko moze by¢ cztowiek.

- Och, przestan. Nie mialem na mysli $wigtosci czy czegos w tym rodzaju.

Chodzito mi 0 moja omylnos¢.



- Zrozumiatem, o co ksiedzu chodzito. I cos ksiedzu wyznam... moze dlate-
g0, 7€ czuj¢ si¢ otumaniony i nie wiem, czy to sen czy jawa... ale jest ksiadz mo-
im najlepszym przyjacielem; wie o mnie wszystko - zarowno to, co dobre, jak i
to, co zte. I nie sadzg, by cokolwiek, co ksigdzu powiem, obrocit ksiadz przeciw-
ko mnie. Nawet to, ze dzis rano chciatem ja udusic.

- To zrozumiale, ze w takich okolicznosciach w cztowieku dochodza do glo-
su najgorsze instynkty, ale oczywiscie trzeba z nimi walczy¢. Wiem o tym az
nadto dobrze. — USmiechnat si¢ posgpnie. - Dzigkuj¢ ci, Danielu, ze nazwates$
mnie swoim przyjacielem. Naprawde dzigkuj¢. Czas na mnie, ale... - pogrozit mu
palcem - zanim wyjdeg, muszg ci¢ zgani¢ za obrazanie mojego wikarego i posyla-
nie go do wszystkich diabtow. To absolutnie musi si¢ skonczy¢, bo naruszasz
moj wylaczny przywilej.

Daniel nie potrafit opanowac smiechu.

- Dobrze, niech ksiadz zachowa ten przywilej dla siebie i1 trzyma wikarego z
dala ode mnie. Od poczatku go nie znoszg; ale dzis przebrat miareg.

- Najbardziej dotkneto go to, ze ezarny miat czelnos¢ kaza¢ mu wyjs¢ - po-
wiedzial z szerokim usmiechem ksiadz, pochyliwszy si¢ w strong Daniela 1 kon-
spiracyjnie znizywszy glos. - A ja od razu polubitem tego Mulata. Jaki on ma
glos! Az mito postuchac. No 1 zabojczo przystojny. Ma wzigcie. Zwrdcites na to
uwage? Wczoraj zrobit niezte zamieszanie, w pozytywnym znaczeniu, CoO mozna
uzna¢ za zdumiewajace. Ludzie wypytywali mnie o niego. Jak to okreslit jeden
stary patyk - ten czarny wystawia si¢ jak prawdziwy dzentelmen. A kobiety!
Och! Lepiej nie mowic... Ale co bySmy bez nich zrobili? Jedno wiem na pewno:
beda sie wstydzity przyj$¢ do mnie do spowiedzi. No, ide. Nie oczekuje cig dzis
w kosciele. Radzitbym c1 wypi¢ dwie podwdjne whisky 1 potozy¢ si¢ do tozka.
Moadl sig, zeby jutro twoja twarz wygladata choc troche lepiej. Oczywiscie twoja

prosbe trudno bedzie spetic, ale jak wytlumaczysz ludziom, co ci si¢ statlo? W



kazdym razie postaraj si¢ lepiej jutro wygladac. Zostawiam ci¢ z tym proble-
mem. Do widzenia.

- Do widzenia.

Daniel usiadl na kanapie. Z pewnoscia musi si¢ o to postarac¢, bo kogo oszu-

ka? Nikogo - ani w pracy, ani poza nia.



Czes¢ druga



Rozdzial pierwszy

D

Don wpatrywat si¢ w drzwi. Tesknit za widokiem jednej twarzy, a mysl o
zobaczeniu drugiej przerazata go. Jak dtugo juz tu lezy? Lata, cale tata; z pewno-
Scig szes¢ lat, a nie szes$¢ tygodni. Ale w rzeczywistosci jego swiat legt w gru-
zach przed szescioma tygodniami.

Wolno uniost jedna reke, potem drugg. Nadal miat sprawne rece 1 glowe:
widzial, styszal, rozmawial. Posiadat te wszystkie zdolnosci, lecz do czego byly
mu teraz potrzebne? Nie dysponowal juz tym samym co dawniej ciatem. Oczy-
wiscie nadal miat ptuca, ale o tym, Ze wciaz sa na swoim miejscu, upewniat go
bol towarzyszacy kazdemu oddechowi. I, Boze drogi, nie stracit tez pecherza czy
odbytnicy, jednak oddawanie moczu 1 katu stato si¢ dla niego czyms wstydli-
wym. Ale gdyby skonczylo si¢ tylko na tym... Nie miat przeciez n6g. To znaczy
nadal istnialy, a jakze, 1 patrzyt teraz na sterczace stopy, ale jaki byl z tych bez-
wladnych konczyn pozytek? Dlaczego mu ich nie amputowano, skoro czgsciowo
odjeto tyle innych organow wewngtrznych?

Annette, pospiesz sig, pospiesz. Boze spraw, zeby matka dzi$ nie przyszia.
Chcialby si¢ zobaczy¢ z ojcem i z Joem.

Tak. Joe dziala kojaco. Wczoraj powiedzial, ze przywiezie na chwilg Stephena.
Na chwile. Prawie wszyscy wpadali na chwile. Zalowat, Ze niektorzy nie zostaja
dluzej 1 ze Annette nie ma tu przez caty czas. Wczoraj siedziala przy nim niemal

caly dzien.



I przedwczoraj. Nie, przedwczoraj byla tu jego matka. Spojrzat na miejsce, gdzie
stato jej krzesto. Glaskata go, poklepywata, szeptata do niego. Niepokoito go to.
Byt zbyt staby, by dawac sobie z nig rad¢. Nie powinni jej tu wpuszczac. Don
musi powiedzie¢ o tym ojcu, nie ma innego wyjscia. Ojciec go rozumie, Joe tez. |
oczywiscie Annette. Jak dobrze ona go rozumie. Nie lubit jej rodzicow, wlasnie
to odkryt. Ojciec Annette byt taki napuszny, a matka, tak jak matka Dona. Zosta-
ta zarazona dewocja. ,,Zarazona dewocja"... Zabawna mysl. Zdziwito Dona, ze
jeszcze przychodza mu do glowy zabawne mysli -jak chocby ta, by wstac 1 ubrac
si¢. Pomyslat o tym niedawno, w rzadkiej chwili jasnosci umystu. Doktadnie tak
pomyslal, cho¢ wiedzial, ze juz nigdy nie wstanie 1 nie ubierze si¢. Nigdy. Zaci-
snal powieki i modlit si¢: Boze, spraw, zebym nie ptakat. Btagam! Jezu, spraw,
zebym nie ptakat. I ty. Matko Boska, spraw, zebym nie ptakat.

- Don... Don...

- Och, Annette, kochanie! Nie wiedziatem, ze juz jestes. - Wyciagnat do niej reke
1 lekko, na ile pozwalaly mu sity uscisnaljej dlon. - Och. najdrozsza, tak za toba
tesknitem.

- Nie byto mnie tu tylko przez godzing. Na chirurgii zdj¢li mi gips. Spdjrz. Mu-
sz¢ chodzi¢ na masaze 1 na terapig, ale wkrotce wszystko bedzie dobrze.

- Tylko przez godzing? - Zamrugal powiekami.

- Tak, kochanie.

- Annette, mam taki zamet w glowie. Wszystko mi si¢ placze. Czasami potrafie

jasno myslec¢, ale zaraz pojawia si¢ jakas dziwna mgita.

- To przejdzie. W ostatnim tygodniu twoj stan bardzo si¢ polepszyt. Wszy-
scy sa pod wrazeniem.

- Naprawdg?

- Alez tak, kochanie.

- Czy kiedykolwiek wrocg do domu?



- Oczywiscie, najdrozszy.

- Mam na mysli nasz dom...

- Wrdcisz do naszego domu. Jest urzadzony.

Rozejrzat si¢ po biatym szpitalnym pokoju. Zerknal na zastawiony kwiatami
stot 1 na kartki z zyczeniami, pigtrzace si¢ na drugim.

- Annette, juz nigdy nie bed¢ chodzit - powiedziat cicho.

- Alez bedziesz. Sa na to srodki 1 sposoby.

- Nie ma. Styszatem, jak doktor Richardson mowit o tym asystentom, ktorzy
byli przy operacji. Nie potrafitem wydoby¢ z siebie stowa, ale nie stracitem stu-
chu. Mowit o funkcji odcinka ledzwiowego w kregostupie i1 zadal zebranym py-
tanie:

,Jaki jest skutek zmiazdzenia krggow ledzwiowych?"

- Kochanie, nie mys$l o tym. Wyzdrowigjesz. Naprawde. Dopilnuj¢ tego. Nie
zapomniales$ chyba, dzigki czemu mozemy miec nadziej¢? Nie zapomniates?

Spojrzat na nia z uSmiechem.

- Absolutnie nie. - Glos mu si¢ ozywit. - Czy rzeczywiscie jest tak, jak mi
powiedziatas? Naprawdg tylko ztamatas reke 1 potlukias sig?

- Tak, tylko tyle, najdrozszy.

- To cudownie. - Odwrocit wzrok 1 powtdrzyt: - Cudownie. Tak musiato si¢
sta¢, prawda?

- By¢ moze, kochanie, by¢ moze - odparta z ptaczem. Pochylita si¢ 1 dotkng-
ta ustami jego ust, a on przytulit ja do siebie. Po chwili oparta glowe na poduszce

1 patrzac na niego wyznata: - Kocham cig.



- A ja ciebie uwielbiam. Zawsze uwielbiatem 1 bede do konca moich dni. - Z
oczu ptyngly mu tzy.

- Och, najdrozszy, bedziesz zyl, b¢dziesz czut si¢ coraz lepiej. Postuchaj...

Nie dokonczyta, bo do pokoju weszta Winifred.

Gtowy Dona i1 Annette spoczywaty na poduszce, ale mtoda pani Coulson za-
raz usiadia 1 spojrzata na kobiete, ktora piorunowata ja wzrokiem.

- Dzien dobry, tesciowo - powiedziata spokojnym glosem.

Matka Dona nie odwzajemnita powitania, tylko od razu ruszyta do syna. Pode-
szta do t6zka z drugiej strony, przyjrzata si¢ Donowi i pochyliwszy si¢, wolno
pocalowala go w usta, a nastepnie przysuneta sobie krzesto.

- Jak si¢ czujesz, kochanie?

- Dobrze, matko... Coraz lepie;.

- Przyniostam ci placek z jabtkami. Przepadasz za nim. Maggie go upiekta. -
Ruszyta po pakunek, ktory potozyta wezesniej na stole przy wejsciu. - I powie-
dzialam tym tutaj... - skingta gtowa, spogladajac na drzwi - jakie lody lubisz
najbardzie;.

Don zamknat oczy.

- Matko, oni wiedza, co powinienem jes¢. I sa bardzo mili.

- Sa mili, ale na niczym sig nie znaja. Daja ci szpitalne jedzenie. Masz teraz
osobny pokoj, a dalej karmia ci¢ tym samym. - Spojrzata na Annette. - Och, zdj¢-
li ci gips?

- Tak. - Synowa zgi¢la r¢ke. - To nie bylo zbyt powazne ztamanie. Miatam
szczescie.

- O tak, mialas.

Zapadto milczenie.
Gdy na czole Dona pojawily si¢ krople potu 1 Annette pochylita sig, zeby je

wytrze¢ swoja chusteczka, Winifred wstata z krzesta.



- Tak si¢ nie robi - zwrocita synowej uwage, po czym podeszta do umywalki
w rogu pokoju, zmoczyta flanelowy recznik 1 umyta nim twarz syna.

- Matko! Juz mnie myto. Proszg, przestan - zaprotestowat, gdy zacz¢ta mu
wyciera¢ dton, 1 cofnat reke.

- Nie wpadaj w podniecenie. Lez spokojnie. - Spojrzata na Annette. - Od jak
dawna tu jestes?

- Od rana.

- Och... Nie ma potrzeby, zebySmy tkwily tu obie. Myslatam, ze dogladasz
domu, zeby wszystko bylo w porzadku.

- Dom jest juz urzadzony. A poza tym tu jest moje miejsce.

- Siostro! Siostro! - krzyknat Don 1 nacisnat dzwonek.

- Gdy po chwili do pokoju weszta pielggniarka, powiedziat:

- Czuje si¢ zmeczony.

- Panie pozwola? - Pielggniarka wymownie spogladata na matke 1 zong cho-
rego.

- Annette! Annette! - zawolat Don, gdy zaskoczona, niech¢tnie ruszyta wraz
z Winifred do drzwi.

- Tak, kochanie? - Pospiesznie podeszta do t6zka i pochylita si¢ nad me¢zem.
- Nie martw si¢. Zaraz tu bede. Nie martw si¢.

- My dwie w pokoju to o jedna za duzo - odezwata si¢ na jej widok czekaja-
ca na korytarzu tesciowa.

- Absolutnie si¢ zgadzam, ale to ja mam pierwszenstwo. Jestem zona. Prosze
0 tym pamigtac.

- Jak sSmiesz!

- Smiem i nie zamierzam ustapié.

Annette skierowala si¢ do drzwi, na ktorych widniata wizytowka: ,,Siostra
Bell". Zapukata, a gdy zostata poproszona, przedstawita pielegniarce swoj pro-

blem.



- Siostro, kto ma pierwszenstwo czuwania przy chorym? Matka czy zona?

- Oczywiscie, ze zona. Pani Coulson, proszg si¢ nie niepokoi¢. Orientuj¢ sig,
o co chodzi. Poprosz¢ doktora Richardsona o opini¢ w sprawie dalszych odwie-
dzin u pani m¢za jego matki. Przezywa pani bardzo trudny okres. - Wyszta zza
biurka 1 potozyla reke na ramieniu Annette. - I jest pani
bardzo dzielna. Proszg¢ nie ptakac 1 zostawi¢ mi rozmowg z pani tesciowa. Czy
ona czeka na korytarzu?

- Chyba tak.

- Proszg tu zostac¢, dopdki nie wrocg.

- To m¢j syn. Zorientujg si¢ w sprawie - ustyszata Annette po kilku sekun-
dach zdanie, do ktorego juz przywykta w ciagu ostatnich tygodni.

Na korytarzu zapadia cisza, lecz pielggniarka nie wrocita od razu, a gdy si¢
zjawita, uSmiechata si¢ nieco wymuszenie.

- Proszg wraca¢ do me¢za. Nie ma juz przeszkod.

- Dzigkujg, siostro. Bardzo dzigkujg. A przy okazji... Kiedy bede mogla za-
bra¢ go do domu?

- Och... - pielggniarka uniosta brwi - obawiam sig, ze potrwa to jeszcze kilka
tygodni. Za par¢ dni czeka go nastgpna operacja, a w domu przez jaki§ czas musi
by¢ pod stala opieka medyczna.

- Rozumiem.

- Jednak nadejdzie ten dzien. Proszg sig tego trzymac. Poza tym pani maz
dochodzi do siebie o wiele szybciej, niz si¢ spodziewalisSmy, a ilekro¢ pani jest z
nim, zawsze sprawia wrazenie, ze czuje si¢ lepie;j.

Annette wrocita do pokoju meza.

Don mial zamknigte oczy. Zorientowat si¢, ze ktos wszedt dopiero, gdy
wzigta go za reke.

- Och, Annette. Co ja mam z nig poczac?

- Nie przejmuj si¢ tym. Siostra si¢ tym zajmie.



- Matka wyprowadza mnie z rownowagi. Nie potrafi¢ zapanowac¢ nad ner-

wami. Przeraza mnie mysl, Ze ona tu znowu przyjdzie. Co ja mam zrobic?



- Lez spokojnie 1 zdrzemnij si¢. Pomysl, ze za kilka tygodni bgdziesz w do-
mu. Bedziesz na pewno. - Uj¢la jego dlon w swoje. - Ciagle zyj¢ mysla, ze
wkrotce cie tam zabiore.

- Jak sobie ze wszystkim poradzisz?

- Och... - rozesmiata si¢ - jesli nie masz wigkszych zmartwien, to przestan o
tym mysle¢. Bed¢ miata pomoc, ale nawet gdybym zostata sama, podotatabym
obowiazkom. Przekonasz sig, co potrafig.

- Ale jak dlugo to wytrzymasz, kochanie?

Patrzyta na niego w milczeniu. Pytanie dotyczyto dwu réznych spraw, jed-
nak nie potrafita odgadnac, ktora z nich Don ma na mysli.

- Tak dtugo, jak dlugo bedzie trzeba - odparta rownie zagadkowo. - A teraz,
najdrozszy, zamknij oczy 1 $pij. Chyba nie chcesz, zeby mnie tez wyrzucili z tego
pokoju?

Nie odpowiedzial, tylko patrzyt na nia.

Uniosta rekg Dona 1 przytozyla ja do piersi.



Rozdziat drugi

D

Wystuchaj mnie, moje dziecko - powiedziat Daniel do Annette 1 otoczyt ja
ramieniem, gdy ruszyli do zaparkowanego przed szpitalem samochodu. - Chyba
nikt bardziej ode mnie nie pragnie, zeby przewiez¢ Dona od razu do waszej willi.
Uwierz mi, kochanie. Ale lekarz wypisze go do domu tylko pod warunkiem, ze
bedzie miat zapewniona wlasciwa opieke. Oczywiscie mozesz wynajac piele-
gniarki, ktore beda czuwaty przy Donie w.dzien 1 w nocy, jednak jedna osoba na
dyzurze to za mato. Nie zapominaj, ze Dona trzeba podnosi¢ i odwracac, no 1 nie
potrafi utrzymac¢ moczu oraz katu. Nic sie pod tym wzgledem nie zmieni do kon-
ca jego dni. Ma tak uszkodza watrebe, ptuca 1 klatke piersiowa, ze nigdy nie
bedzie mogt o wlasnych sitach siadac 1 ktas¢ sie. Doktor Richardson godzi si¢ na
wypisanie Dona ze szpitala tylko z tego powodu, 1z pobyt tu dziata na niego de-
presyjnie - glownie dlatego, ze nie moze ci¢ widywac dostatecznie czgsto. No 1
nie zapominaj, ze zdj¢li ci gips z reki catkiem niedawno. Raczej nie bedziesz
moglta pomagac pielggniarce przy podnoszeniu Dona, natomiast w naszym domu
zawsze mozesz liczy¢ na Joego 1 na mnie. RozwazyliSmy wszystko z Joem i on
podsunal pomyst, zebyscie tu zamieszkali. Pamigtasz pokd) wypoczynkowy obok
sali bilardowej? Jest duzy 1 jasny; ma dwa wysokie okna, ktore wychodza na
ogrod. Przylega do niego pokoj, w ktorym kiedys trzymaliSmy rzeczy potrzebne
do prowadzenia oranzerii. Joe uwaza, ze pokdj; wypoczynkowy mozna przerobic
na wygodna sypialnig. Juz nawet przeniost tam z pigtra 16zko 1 zaproponowat,

zeby potozy¢ dodatkowe materace, ktore podwyzsza je do wysokosci 16zka szpi-



talnego. Latwiej bedzie Dona podnosi¢. A w tym pokoju obok mozna urzadzi¢
salonik. Znasz zamitowanie i talent Joego do konstruowania réznych urzadzen
technicznych. Powinien byl zosta¢ inzynierem elektrykiem... Powiedziat, ze za-
tozy wewngtrzny telefon, ktory polaczy twoj salonik z jego pawilonem 1 z moim
apartamentem na pigtrze. Zawsze, w razie potrzeby, bedziemy pod r¢ka. Oczywi-
scie tylko w razie potrzeby.

- A co... z tesciowa? - spytata Annette z gorycza, przystanawszy na chodni-
ku. - Zacznie przesiadywa¢ w sypialni Dona, a ja nie bede mogla liczy¢ na po-
moc pielegniarek 1 lekarzy, bo to jej dom.

- To mdj dom.

- Tato, nie dziel wlosa na czworo, Ja... tego nie wytrzymam. Mamy juz dos¢
utarczek z nia. I wiesz, jak Don czuje si¢ w jej towarzystwie.

- Wiem, kochanie, ale obiecujg, ze wprowadze stosowne zasady wspotzycia
1 wyegzekwuje ich przestrzeganie. Poza tym, jesli zacznie je tamac, mozna ja po-
straszy¢ mig¢dzy innymi tym, ze przeprowadzicie si¢ do willi. Ruszajmy, moje
dziecko. Zgodz sig przez jakis czas mieszka¢ u mnie wraz z Donem. To dla jego
dobra. Mysl o tym w ten sposob.

- Tato, nie mogg, bo to gtownie z powodu matki jest stale podenerwowany.
Musisz to bra¢ pod uwagg.

- Alez biorg, biorg, tyle Ze na razie nie widz¢ innego wyjscia. Don moze
nadal przebywac w szpitalu lub wroci¢ do swojego dotychczasowego domu. Jak
powiedziatem, bedziecie mieszkali u mnie przez jakis czas, dopdki Don nie za-
cznie korzysta¢ z wozka inwalidzkiego. Pamigtaj o tym. — Znowu otoczyt jq ra-
mieniem. - Chodz. Tak dzielnie si¢ spisujesz. Chce ci tylko pomde. Jestem tym
wszystkim bardzo przybity.

- Tato, przepraszam, jesli ci¢ urazitam.

- Co stychac u twoich rodzicow?



- To, co zwykle. Matka marudzi, usitujac znalez¢ odpowiedz na pytanie,

dlaczego doszto do tego wszystkiego. Ojciec zreszta tez, cho¢ gtownie jej kibicu-

je.

Odwrocit ja do siebie 1 spojrzat jej w oczy.

- Sa dla ciebie mili? Rozumieja twoja sytuacje?

- Sa mili na sw0j sposdb, ale nic nie rozumieja. Nigdy mnie nie rozumieli 1
nigdy nie be¢da.

- Chodzmy. Podwiozg ci¢ - odezwal si¢ po chwili milczenia.

- Myslatam, ze jedziesz do Newcastle w interesach?

- Jadg, ale moge ci¢ podrzucic.

- Wezme taksowke.

- Daj spok¢j. Idziemy do samochodu.

Po pigciu minutach byli juz przed bfamg domu rodzicow Annette.

- O 6smej wpadng po ciebie do.szpitalay,Dobrze?

- Tak. Dzigkuje, tato.

Pomachat jej, zawrocit 1 ruszyt wikierunku Newcastle, a faktycznie na Bo-
wick Road 44 w Fellburn.

Maggie otworzyta mu natychmiast, jakby stata za drzwiami 1 czekata na nie-
g0, co zreszta bylo prawda. Objeli si¢ 1 namigtnie pocatowali.

- Zmarzies. Mam goraca zupe¢ - odezwala si¢ trzezwo.

- Zrobito si¢ zimno. Na Boze Narodzenie moze spas¢ snieg.

- Daj. - Wzigla od niego palto oraz kapelusz 1 powiesila je na wieszaku w
korytarzu.

Gdy wrocita do pokoju, ponownie si¢ objeli.

- Usiadz. - Wskazata dwuosobowa sofe w rogu pokoju, naprzeciwko komin-
ka, w ktorym zarzyt si¢ wegiel.

Daniel skorzystat z zaproszenia. Wysunal nogi 1 spogladatl w ogien. Usado-

wil si¢ wygodnie, opierajac glowe na sofie, 1 westchnat cigzko.



- O ktorej wysztas? - krzyknal do krzatajacej si¢ w kuchni Maggie.

- W potudnie.

- Co?! Bylas gotowa, zanim pojechatem do pracy.

- Tak, ale musialam si¢ zaja¢ Stephenem. Wiesz, jak si¢ zachowuje, kiedy
wychodzg z domu, zwlaszcza w moim wolnym dniu. Zjawit si¢ w kuchni w szla-
froku. Akurat bylam w swoim pokoju, ale ustyszatam go. Jak zwykle przed na-
padem ztego humoru méwil podniesionym gltosem. Powtorzyla si¢ stara historia:
chcial pgj$¢ ze mna do miasta albo odwiedzi¢ Dona. Nigdy nie nalezalo mu tego
obiecywac. On pamigta takie rzeczy. Przeciez dawno temu zostato postanowione,
ze nie bedzie mu si¢ obiecywalo niczego, czego nie mozna spetnic. Ale wyobraz
sobie, ze Winifred niespodziewanie zjawita si¢ w kuchni 1 Stephen zaczat histe-
ryzowac. W zaden sposob nie mozna go byto uspokoi¢. Rzucat si¢ po podiodze
jak trzylatek. Znasz to. Matka wymierzyta mu policzek.

- Co?!

- Uderzyta go, ale miata racj¢. W tym przypadku na pewno. Od razu przestat
si¢ miotac, jednak zaczat becze€, wige posztam z nim na gorg, kazatam mu si¢
wykapac i ubra¢. A pdzniej rozmawialam z nia.

-1 co? - zachecil ja, przysuwajac si¢ blizej drzwi, bo umilkta.

Whiosta do pokoju tace z dwoma talerzami zupy 1 postawila je na nakrytym sto-
liku na wprost kominka.

- Zapukatam do jej apartamentu. Wygladata przez okno. Miala rozpuszczone
wlosy. Nigdy dotad nie widziatam jej z rozpuszczonymi wtosami. Daniel, ona
ptakata. Plakata.

- Mozna to zrozumie¢. - Podszed? do stolika. - Uzala si¢ nad soba, ze nie
moze robic, co jej si¢ podoba, 1 mie¢ syna tylko dla siebie.

- Gdy spytatam, czy nie ma nic przeciwko temu, bym zabrata Stephena na
krotki spacer, stwierdzila, ze przeciez to moj wolny dzien - ciagneta Maggie, nie

patrzac na Daniela. - Powiedzialam, ze to zaden problem, bo nie mam nic spe-



cjalnego do zrobienia, ale nie zareagowala na to. Zmienita temat. Wiesz, co mi
powiedziata? - Maggie znowu patrzyta na Daniela, - Powiedziata: ,,Maggie, kie-
dys to byt szcz¢sliwy dom, prawda?"

- Przeklety ,,szczesliwy" dom! Nigdy nie byt szczesliwy, nawet na samym
poczatku. Chciata, zebym go kupit, by mogta si¢ nim chwali¢ 1 mie¢ gdzie ukry-
wac Stephena.

- Wiem, wiem, ale dla niej poréwnanie przesztosci z terazniejszoscia wypa-
da na korzy$¢é przesztosci. A kiedy powiedziala: ,,Zycie nie jest sprawiedliwe",
odpartam: ,,Nie, psze pani, nie jest". Nast¢pnie spytata mnie, czy jestem szczg-
sliwa, wigc zgodnie z prawda odpowiedziatam, ze bywam, ale rzadko, bardzo
rzadko. Danielu, po raz pierwszy w zyciu zrobito mi si¢ jej zal. Ona ma coS$ na
swoja obrong. Nie potrafi zmieni¢ uczucia wobec Dona, tak jak my nie mamy
wplywu na nasze wzajemne uczucia. - Potozyta dtonie na jego ramionach. - Badz
dla niej uprzejmy. Lily zwierzyla mi si¢, ze'nie znosi obstugiwac was podczas
positkow, bo oboje rozmawiacietylko z Joem. Lily powiedziata, ze niedawno
rozmowa waszej trojki przy stole bytaitak wymuszona, jakby spotkali si¢ nie lu-
dzie, ale kukietki. Mowi, ze jesli nie jesz razem z nimi, to Joe i Winifred rozma-
wiaja ze soba normalnie. Atmosfera si¢ poprawi, gdy wprowadzi si¢ Annette, ale
bytoby jeszcze lepiej, gdyby od czasu do czasu wpadata pani Jackson z panem
Rochesterem. On nawet twoja zong potrafi rozSmieszy¢.

- Jakie to dziwne, ze jest ci jej zal. - Zdjal ze swoich ramion jej dtonie i
trzymat je ztaczone.

- Jest mi jej zal 1 mam wyrzuty sumienia.

- O Boze! Maggie, daj sobie z tym spoko6j. Nie badz obtudna.

- Wiesz, ze nie jestem. - Wysunegla dtonie z jego rak. - Codziennie ja widzg 1
obserwuj¢. Przewaznie zachowuje si¢ sztucznie. Nie lubig jej 1 nigdy nie lubitam.
Nie tylko dlatego, ze ci¢ kocham. Nie lubig jej jako kobiety. Zachowuje si¢ jak

typowa parweniuszka 1 jest egoistyczna. Ma mnostwo przykrych cech, ale potra-



fig zrozumiec¢ jej mitos¢ do syna... nie, to nie jest mitos¢, lecz przywiazanie czy
mania... llez to razy, moj Boze, zalowalam, ze nie mam syna, ktoérego mogltabym
kocha¢ do szalenstwa... Twojego syna.

- Och, Maggie, Maggie. - Objatl ja 1 opart glowe na jej ramieniu.

- Zupa catkiem wystygnie. Siadaj. Na pewno jestes glodny jak wilk - prych-
neta 1 odsuneta sie.

- Jestem, ale nie chodzi o jedzenie.

- Och... - Usmiechnela si¢ 1 gladzac go delikatnie po ramieniu o§wiadczyta:

O tym tez trzeba bedzie pomyslec, ale obowiazuje jakas kolejnos¢. Siadaj 1 jedz.

Gdy stanat przy drzwiach, dochodzita szosta.
- Maggie, tak jak kazdy cztowiek, ni€ jestem panem swojego czasu 1 nie

wiem, ile go dostatem, ale oddatbym



reszt¢ mojego zycia za kilka tygodni spedzonych z toba w tym domu. -
Usmiechnat si¢. - No, moze niekoniecznie w tym, bo nie moglbym rownoczesnie
dzieli¢ go z Helen. Ucatuj ja ode mnie.

- Nic z tego, mogg ja najwyzej serdecznie pozdrowi¢. Dobranoc, moj drogi.
Uwazaj na siebie. Jest mrozno. Moze by¢ slisko...

Ledwie znalazt si¢ w hallu, podszedl do niego Joe. Daniel mial wrazenie, ze
tak jak wczesniej Maggie, tak teraz syn czekat na niego za drzwiami.

- Tato, mozemy porozmawiac?

- Oczywiscie. O co chodzi? Wejdzmy do gabinetu.

- Po potudniu byta tu Annette. Rozmawiata z mama. Wiem tylko tyle, ze
zgodzila si¢ na przywiezienie tu Dona pod warunkiem, ze beda mieli zagwaran-
towane nieco czasu wytacznie dla siebie. Pielggniarka ma zosta¢ zatrudniona tyl-
ko na dzienng zmiang, bo w nocy Annette moze wezwac¢ na pomoc mnie albo
ciebie. Wszyscy bedziemy zajmowac si¢ Donem wieczorem, po wyjsciu piele-
gniarki 1 rano, zanim ona przyjdzie. Annette nie powiedziata mi, jak mama to
przyjeta, tylko oswiadczyla, ze tak zostato ustalone. Ale nie uwierzysz, jaka
potem zaczeta si¢ krzatanina. Mama kazata Lily 1 Peggie posprzata¢ pokoje Dona
1 Annette, a nawet przyprowadzita Stephena, zeby pomdgt mi poprzestawia¢ me-
ble. Sugerowalem, zeby si¢ wstrzymac¢ do twojego powrotu, ale powiedziata, ze
dzigki pomocy Stephena dam sobie radg bez ciebie, bo on jest silny. To prawda 1
potrafi zrobi¢ cos pozytecznego, jesli ma na to ochote. Oczywiscie byt zachwy-
cony.

- Dobrze! Swiat sie zmienia.

- Tato. - Joe wyciagnat do niego reke¢. - Mama sprawia wrazenie takiej jak
kiedys... odmienionej, szczgsliwej - wzruszyl ramionami - to znaczy na tyle, na
ile ona potrafi by¢ szczgsliwa. Tato, postaraj si¢ panowac nad soba, przynajmniej

do czasu...



Daniel patrzyl mu w oczy - temu zyczliwemu czlowiekowi o nienagannych
manierach. To bylo zdumiewajace, ze dwoje ludzi, ktorych kochat 1 z ktorymi nie
taczyty go wigzy krwi, wstawialo si¢ u niego za Winifred uwazajac, ze ona ma
COS$ na swoja obrong.

- Zrobig wszystko, co w mojej mocy. Nie nalezg¢ do tych, ktorzy niszcza
zgodg. Ale jak myslisz, co si¢ stanie, kiedy prysna zludzenia? Znajac Winifred
wiem, ze tak bedzie. Dziwig si¢ tylko, ze balon jeszcze nie pekt. No c6z, do tego
potrzeba tylko szpilki. Pgknie. Zobaczysz. Ale dobrze... dobrze, postaram si¢ pa-

nowac nad soba 1 obiecujg, ze ja nie bgd¢ go naktuwal.



Rozdzial trzeci

D

Zhudzenia prysty szostego dnia po powrocie Dona ze szpitala, a od pierwszej
chwili bylo jasne, ze Winifred postanowita nie rozmawiac z Danielem do konca
zycia oraz ignorowa¢ Annette.

Na poczatku doszto do drobnego spigcia przy okazji wstawiania do sypialni
Dona drugiego t6zka. Bylo przeznaczone dla Annette, a w czasie zmiany poscieli
mial na nim leze¢ Don. Wieczorem w przeddzien powrotu Dona ze szpitala, 10z-
ko zostalo przeniesione do sasiadujacego'zsSypialnia saloniku. Oczywiscie na po-
lecenie Winifred zrobili to Bill 1 John. Jednak to nie Daniel kazat z powrotem
umiescic je tam, gdzie bylo, gdyz zanim si¢ o wszystkim dowiedzial, Joe zatatwit
sprawg. Bardzo przejety rychlym zjawieniem si¢ brata w domu, zdemontowat
t6zko, przenidst je do sypialni 1 postawil na dawnym miejscu, korzystajac z po-
mocy Stephena.

Winifred wpadta w gniew przekonana, ze wszystko stato si¢ na polecenie
meza. Gdy za§ dowiedziala sig, ze to sprawka Joego, zaczeta go besztac.

- Jak $miates!

Jednak zanim zdazyla powiedzie¢ wigcej, Joe odezwat si¢ w taki sposdb, ze
przez chwilg nie potrafita wydoby¢ glosu.

- Mamo, oni sa matzenstwem. Nic na to nie poradzisz. Annette jest jego zo-
na, ma prawo spac¢ u boku meza. Jesli przyjmiesz to do wiadomosci, od razu po-

czujesz si¢ lepiej. I atmosfera w domu si¢ poprawi.



Taka odpowiedz musiata zaskoczy¢ Winifred, a moze nawet wprawi¢ ja w
ostupienie, bo do tej pory tylko Joe sposrdd wszystkich domownikow rozmawiat
Z nig uprzejmie, a nawet starat si¢ tagodzi¢ napigcia.

W pospiechu wyszla z sypialni Dona, a 16zZko zostato.

Codziennie rano nagabywata w hallu przychodzaca na dyzur pielegniarke,
udzielajac jej zbednych wskazowek.

Siostra Pringle, kobieta w srednim wieku, z dlugoletnim doswiadczeniem
zawodowym, spotykata juz takie nadopiekuncze matki, wigc z usmiechem pota-
kiwata 1 dalej robita swoje.

Po tym ,,instruktazu" Winifred zjawiata sie w pokoju $niadaniowym. Zaden
ktopot nie byt w stanie odebrac¢ jej apetytu. Przeciwnie, im bardziej co$ ja dre-
czyto, tym wigcej jadta. Dopiero gdy byta najedzona, szta do chorego syna.
Zwalczyta w sobie pokuse¢ wchodzenia do sypialni Dona w szlafroku, tuz po
przebudzeniu, bo bata sig, ze nie zniesie widoku tej dziewczyny zbyt blisko syna.
Mogtaby nawet zastac ja lezaca z nim w.t6zku. W ciagu minionych tygodni An-
nette Allison zmienita si¢ tak bardzo, ze zupelnie nie przypominala tej zar¢czone]
z Donem, cichej wychowanki klasztoru, jakby wraz ze §lubem natychmiast wy-
doroslata. Poza tym Winifred musiata si¢ wyrzec calowania 1 pieszczenia Dona,
bo gdy si¢ ozenit, zachowywalt si¢ tak, jakby go to oburzato. Nie chciata zauwa-
zy¢, ze juz od dawna reaguje w taki sposob na jej bliskosc.

Nie zaprotestowata przeciw ustaleniu, ze Daniel i Joe beda zmienia¢ posciel
w 16zku Dona, ale gdy dowiedziata sig, 1z mycie chorego nie nalezy do obowiaz-
kow pielegniarki, oznajmita Annette, ze ona, matka, bgdzie to robita.

- Minie Don nie pozwala, wigc 1 matce nie pozwoli - powiedziala na to
dziewczyna.

W ciagu tych pigciu dni Winifred nieraz miata ochot¢ wymierzy¢ policzek
mtodej, pewnej siebie Annette. Nigdy nie powiedziataby o synowej, zZe jest pigk-

na, bo nie uwazata jej za taka. Dla niej Annette nie byla nawet tadna.



Podazajac przez hall do sypialni Dona, by ztozy¢ mu poranna wizytg, jak
zwykle zbierata sity do walki, a gdy ustyszata dochodzacy zza drzwi Smiech, za-
cisn¢la szczeki.

Weszta do srodka 1 stata przez chwilg w milczeniu, obserwujac, co si¢ dzieje. Jej
najstarszy syn, Stephen - bez watpienia byt jej synem, cho¢ nie mogta zniesc tej
prawdy - stat odwrocony plecami do Dona.

- Don, klepnij mnie w tylek, klepnij. Maggie zawsze tak robi, gdy jestem
grzeczny. No, klepnij, bo jestem grzeczny od chwili, kiedy wrécites do domu -
powtarzat ze Smiechem.

Ani pielegniarka, ani Annette nie zareagowaly na jej wejscie. Smiaty sie,
spogladajac na Dona, ktory po raz ktorys spetnit zyczenie brata.

- To na zapas, za caty dzisiejszy dzien - oznajmit Don.

- Tak. Dzis tez bed¢ grzeczny. Zobaczysz. Bedg. A jutro pomogg cig pod-
nies¢. Pytalem tat¢ o pozwolenie. On mowi;ze jestem silny jak byk. Pomoglem
Joemu przenies¢ tu drugie 16zkosTak. Pomogiem! Pomo...

- Stephen!

- Tak, mamo? - Najstarszy syn odwrocil si¢ natychmiast, zesztywniaty ze
strachu.

-1dz do swojego pokoju.

- Dopiero... dopiero przyszediem. A... a Don lubi, jak tu jestem. Roz§mie-
szam go.

- 1dZ na gorg.

- 1dz. - Don skinat na niego. - Przyjdziesz pdzniej. Na kawg 1 ciastka czeko-
ladowe. Odpowiada ci?

- O tak. Lubig ciastka czekoladowe. - Stephen podszedt szybko do drzwi,
okrazajac matke.



- Musi pani by¢ wobec niego stanowcza. Nie moze tu wchodzi¢, kiedy mu
si¢ spodoba. Mgczy Dona — Winifred pouczyta pielggniarke, po czym odwrocita
si¢ do chorego syna, jakby nie oczekiwata od niej odpowiedzi.

- Matko, Stephen mnie nie mgczy. Przyjmuje go tu z przyjemnoscia -
oswiadczyt spokojnie.

- Jak si¢ czujesz? - Zignorowala t¢ uwage 1 podeszta do niego.

- Dobrze spatem. Naprawde¢ dobrze, bez porownania lepiej niz w szpitalu.
Wkrotce bede siedzial na wozku inwalidzkim. Wczoraj siostra wspominata o
tym. Co siostra na to?

- Calkiem mozliwe, cho¢ zalezy to od tego, jak bedzie si¢ pan sprawowal.
Musi pan by¢ grzeczny jak pana brat. - Pielggniarka przeniosta wzrok na Annet-
te. - A teraz mozecie panstwo dalej rozwiazywac krzyzowke. Wychodze do hal-
lu, zatelefonowac. Potrzebuje nowych lekéw i chce porozmawiaé z doktorem Ri-
chardsonem.

- O czym pani chce z nim rozmawiac? - spytata Winifred.

- Muszg zdac relacj¢ ze stanu zdrewia pacjenta - poinformowata spokojnie
pielggniarka.

- Moze pani powiedzie¢ to mnie, a ja mu przekaze.

- Przykro mi, pani Coulson, ale wypelniam swoj obowiazek. Wykonuj¢ po-
lecenie doktora Richardsona.

- Ma pani tupet.

- Przykro mi, ze pani tak uwaza. Jesli ma pani jakie$ zastrzezenia...

- Siostro. - Annette stata po drugiej stronie 16zka. Przestata uktadac¢ kwiaty
w wazonie na stole przy oknie. - Prosze robic to, co siostra uwaza za stosowne. |
nie sadze, zeby cechowat pania tupet. M) maz jest pani bardzo wdzigczny za

opieke¢. Prawda, Don?



- Tak. Jestem bardzo zadowolony - mruknat. Drzaty mu usta. - Proszg... pro-
sz¢ wybaczy¢ matce. Ona nie zna szpitanego rezimu. - Zmusit si¢ do usmiechu. -
Nigdy nie lezata w szpitalu przez dlugie tygodnie.

Pielegniarka wyszta.

W sypialni zapanowata atmosfera wzajemnej wrogosci.

- Cos trzeba z tym zrobi¢. Juz nie mam nic do powiedzenia we wlasnym
domu. - Winifred spazmatycznie wciagngla powietrze.

- Matko! Na litos¢ boska, czy mozesz si¢ uspokoic?

Jesli znowu zaczniesz, poproszg o przewiezienie z powrotem

do szpitala. Nie, nie... - Potrzasat glowa w taki sam sposob jak Stephen podczas
napadu histerii. — Przeniesiemy si¢ do willi. Zrobimy to. - Chwycil Annette za
reke 1 dodat niemal z ptaczem: - Nie wytrzymuj¢ tych utarczek. Druga piele-
gniarka bedzie przychodzita na noc 1 zatrudnimy kogos takiego jak John - czto-
wieka do wszystkiego. Pilegniarza. Tak.

- Przepraszam. Nie denerwuyj si¢, prosz¢. Naprawde przepraszam. To... si¢
juz nie powtorzy.

Don 1 Annette zdawali sobie sprawg, ile te stowa musialty Winifred koszto-
wac.

- Prosze, niech tesciowa postara si¢ zaakceptowac sytuacj¢. Wszystko poto-
czy si¢ wtedy gladko - odezwala si¢ pojednawczo Annette. - Don... chce matke
widywac. Prawda, kochanie? - Spojrzata na niego.

Skinat gtowa.

- Gdyby tylko tesciowa... - Przerwatla, bo z wyrazu twarzy Winifred wyczy-
tala, ze dalsza przemowa nie ma sensu. Pani
Coulson pospiesznie zmierzata do drzwi.

- Annette, nic z tego nie bedzie - odezwat si¢ Don.



- Bedzie, kochanie. Przyzwyczai sig, jestem tego pewna. Ale zajmie to troche
czasu. Do pewnego stopnia rozumiem jej wzburzenie. Ukradlam cig jej. Gdyby
kto$ probowat mi ciebie zabrac, czutabym... to samo co ona.

- To niemozliwe!

Oczywiscie mial racje. Annette nigdy nie potrafitaby wzbudzi¢ w sobie tego
rodzaju emoc;ji, ktore opanowaly Winifred. Z teSciowa bylo cos... Nie potrafita
znalez¢ na to wlasciwego okreslenia.

- Nie wolno ci si¢ zadrecza¢. W tym wszystkim to jest najwazniejsze. Nie
wolno. Sam powiedziales przed chwila, ze mozemy si¢ przenies¢ do willi. I kto-
rego$ dnia, kochanie, zrobimy to. Jak wiesz, od razu chcialam cig tam zabrac.

- I szkoda, najdrozsza, ze ulegtas namowom. Wielka szkoda.

Ona tez teraz tego zatowala... Ale byli tu, cho¢ wiedziata, ze nie potrwa to
dhugo, bo scena, ktora Winifred urzadzita przed chwila, oznaczata zaledwie
drobna zapowiedz tego, co moglo si¢ zdarzy¢. I zdarzyto si¢ tego samego dnia -

wieczorem, o wpot do dziesiate;.

Winifred nie mogta si¢ uspokoi¢. Kolejna osoba sposrod przebywajacych w
jej domu, czyli pielegniarka, byta przeciwko niej. Teraz wytacznie stuzacy za-
chowywali si¢ wobec Winifred uprzejmie. Niestety, nie przyszto jej do gtowy, iz
jest tak tylko dlatego, ze im za to ptaci. Nawet Joe calkowicie trzymat strong tej
dziewczyny. Ale oczywiscie musiat...

Poczuta gldd. Od czasu, gdy jadia po raz ostatni, mingty dobre trzy godziny.
Musi cos przekasi€. Zeszta na dot. W domu panowata grobowa cisza. Tylko z
piwnicy dobiegat warkot bojlera. Wkroczyta do kuchni. Nie zastala tu nikogo.
Maggie bez watpienia byta w swoim pokoju, a Lily w str6zowce, bo konczyta

pracg o 06smej. Peggie Danish z pewnoscia jeszcze si¢ nie potozyta. O tej porze



mogla p6js¢ tylko do Stephena, spodziewajac sig, ze zajrzy tam réwniez Joe. Wi-
nifred postanowita mie¢ t¢ dziewczyne na oku. Uwazatla ja za straszna gaske.

Otworzyta lodowke. Byt w niej tylko kupiony w sklepie pasztet cielecy 1 ser,
ktory nalezato zjes¢ od razu, bo po otwarciu opakowania nie nadawat si¢ do dal-
szego przechowywania. Po zjedzeniu tego sera zwykle nie mogta spac.

Ukroita kawatek pasztetu 1 potozyla na talerzu. Nie lubita jes¢ w kuchni, wigc
ruszyta do jadalni, ale po drodze postanowila pdj$¢ do oranzerii. Na niebie swie-
cit ksigzyc. Uznala, ze bedzie przyjemnie przekasi¢ wlasnie w oranzerii. Potem
postanowita wejs¢ na chwile do sypialni Dona. Tylko na chwile.

Swiatlo ksigzyca nieco rozjasniato panujacy w oranzerii mrok. Usiadta na
krzesle 1 zaczg¢la pataszowac pasztet. Gdy skonczyta, oblizata konce palcow 1 wy-
tarla je chusteczka. Przez chwilg spogladata na ogrod. Drzewa pokrywata tak
gruba warstwa szronu, ze wygladaty jakéobsypane $niegiem. Winifred rzadko by-
o zimno, ale teraz przeszyt ja dreszcz. Otulita si¢ szczelniej szlafrokiem 1 ruszyta
do drzwi. Zanim do nich dotarta,zatrzymata si¢ i1 spojrzata na te drugie, prowa-
dzace do pokoju przerobionego na salenik Annette, ktory przylegat do sypialni
Dona. Dlaczego by tam nie zajrze¢? Zaskoczy ich 1 sprawdzi, jak si¢ zachowuja,
a zwlaszcza ta dziewczyna, bo z pewnos$cia nie przepuszcza okazji sypiania obok
Dona. To dlatego nie chciala zatrudni¢ pielggniarki na nocnym dyzurze.

Przy stanie zdrowia Dona leze¢ w 16zku przylegajacym do jego 16zka! To
byto odrazajace!

Szybko podeszta do drzwi, otworzyla je ostroznie 1 zatrzymata si¢. W salo-
niku panowal mrok. Tylko spod drzwi prowadzacych do sypialni Dona saczyto
si¢ stabe swiatlo. Dotarcie do nich nie nastreczato trudnosci, bo srodka saloniku
nic nie zagradzatlo. Winifred wyciagnela reke 1 ruszyta w kierunku swiatta. Wy-

macata klamkeg 1 otworzyta drzwi.



Zamarla w bezruchu na widok syna 1 synowej w jednym 16zku. Ta dziew-
czyna, ta zuchwala dziewczyna byta naga! A on trzymal reke na jej brzuchu! Sy-
nowa przyciskala ja obiema dtonmi!

Styszac dzwigk otwieranych drzwi, Annette zeslizngla si¢ z t6zka i siggngla
po szlafrok.

- Nie! Zostan tak jak jestes! - krzyknat Don.

Przez chwilg stala niezdecydowana, trzymajac w r¢ku szlafrok.

Winifred nie potrafila si¢ pogodzi¢ z tym, co zobaczyta. To nie mogtlo si¢
zdarzy¢! Ta jedna mysl swidrowata jej w mozgu. Wypadek miat miejsce w chwi-
li ich wyjazdu z domu w podrdz poslubna. Niemozliwe, ze... Nagle przyszto jej
do glowy przerazajace wytlumaczenie. Czula si¢ tak, jakby wylaniato si¢ ono z
mrokow jej umystu 1 rozrywato go na strzgpy niczym eksplozja. Nie mogta uwie-
rzy¢ wlasnym myslom.

- Ty rozpustna dziwko! Ty sprosna kreaturo! Jestes w ciazy 1 wrabiasz w to
mojego syna! Ty podia...

- Przestan! - Don opierat fokcie na poduszce, zeby tatwiej byto mu trzymac
w gorze dtonie. - Kobieto, uspokdj sig!

Zblizyta sig¢ do tozka 1 zaczeta wrzeszczec:

-Nigdy! Nigdy! Znam ciebie. Zapomniales, ze jestem twoja matka? Bytes
postuszny, porzadny, niepokalany...

- Niepokalany? Do jasnej cholery!

- Don, lez spokojnie. Poradzg sobie sama.

Annette, juz w szlafroku, podeszta do niego, jednak nie spetnit jej prosby,
lecz na tyle, na ile mogl, podciagnat si¢ na rekach.

- Kobieto, postucha;j! - krzyknat do matki. - Cho¢ raz postuchaj! Dziecko jest
nasze... moje. Zyjemy ze soba od roku. Od roku. Jak myslisz, co to znaczy? To,
ze robiliSmy to pod twoim nosem! Niczego takiego si¢ nie spodziewatas, co? Jej

matka traktowata ja jak westalke, ty zas usitowatas mnie zmusi¢ do noszenia pie-



luszki, a my byliSmy ze soba przez okragly rok! Wiemy, kiedy to sig¢ stato. -
Gwattownie odwrocit glowe. -1 pragnatem tego. Chciatem, zeby doszto do wy-
buchu. Styszysz? Do wybuchu, ktory wyrwatby ci¢ z mojego zycia!

-Don! Dosc¢ tego! Przestan! Potoz sig.

- Lez¢ wystarczajaco dhugo. I jeszcze jedno musisz wiedzie¢: mam za soba
cudowny rok. Nazywam go rokiem niepokalanego zycia.

Winifred juz nie rozpoznawata w tym mezczyznie swojego syna. Byt ordy-
narny 1 sprosny jak jej maz. Ale jedno wiedziata na pewno. Tak si¢ zadurzyl w
te] dziwce, ze po prostu ratowat jej dobre imig.

- Nie wierzg w nic, co powiedziates! Mnie nie oszukasz.

Chronisz ja!

Gdzies na koncu korytarza trzasngly drzwi. Doszta do wniosku, ze to drzwi
do pawilonu Joego.

- To jego dziecko? Dziecko Joego. TakhZawsze chciat ci¢ mie€. I miat cig,
ile razy chciat! Z pewnoscia miak ci¢ nawet wtedy, gdy niby to bylas zar¢czona z
Donem. To Joe. Dziewczyno, powiedz mi prawde. Nie powiesz, bo jestes prze-
zarta klamstwem. Jeste$ ordynarna, rozpustna fladra. Ty...

Gdy Joe wszedt do sypialni, zacz¢la go obsypywac obelgami.

- Wrabiasz mojego syna w twoje sprosne uczynki?!

- O co chodzi? - Zmieszany, odwrdcit si¢ do Dona.

- Nie zadawaj takich pytan, tylko popatrz na jej brzuch! Ale oczywiscie
wiesz, 0 co chodzi! Jestes bekartem, wigc jej tez zrobites bekarta! - wrzasneta
Winifred, nie dopuszczajac Dona do glosu.

- O moj Boze! - Don niemal stracit oddech. Opadt na poduszki, z trudem
wydobywajac z siebie stowa. - To... wariatka, absolutna wariatka. Zawsze nia by-
ta. Joe, wyprowadz... wyprowadz ja stad... Natychmiast.

Joe nie ruszyl si¢ z miejsca. Patrzyt na swoja przybrana matke, w duchu wy-

znajac Bogu, ze zaluje, iz to, co powiedziata o dziecku Annette, nie jest prawda.



- Kiedys sig¢ cieszylas, ze zjawit si¢ w tym domu czyj$§ bekart. Poza tym to
catkiem co innego by¢ dzieckiem z nieprawego toza niz bekartem wtasnych ro-
dzicow. Pomysl o tym. A teraz id¢ spac¢ - wycedzit przez zacisnigte zeby.

Chwycita ze stotu karatke¢ z woda 1 wycelowata w gtowe Joego. Trafita go w
ucho, a gdy si¢ odsunal, ruszyta do niego z wyciagni¢tymi r¢kami, jakby chciata
wydrapa¢ mu oczy.

- Na litos¢ boska, co tu si¢ dzieje?! - Do pokoju wbiegl Daniel.

Duzo czasu uptyneto, zanim wspolnie z Joem wyprowadzili Winifred z sy-
pialni Dona. Wyrywala si¢ 1 obrzucata ich najgorszymi obelgami. Gdy w koncu
udato im si¢ wyjs¢ do hallu, widok rozhisteryzowanej pani domu wprawit Peggie
Danish w ostlupienie. Natomiast Maggie nie okazala zdenerwowania. Z kamienna
twarza przyjmowata obelgi Winifred, starajac si¢ unika¢ wymierzanych przez nia
kopniakéw, gdy pomagata prowadzi¢ japo schodach. Bata si¢ tylko, by we
czworke z powrotem nie stoczyli si¢ po stopniach do hallu.

- Dziewczyno, rusz sig! Zadzwon pe Iekarza! — krzykneta do Peggie, trzyma-
jac si¢ jedna reka poreczy.

Na pietrze byto im nieco tatwiej prowadzi¢ rozhisteryzowana, opierajaca si¢
kobiete do jej sypialni.

- Szybko! - Daniel popgdzit syna, otworzyl kopniakiem drzwi 1 wepchnat
Winifred do srodka. Wyjal z zamka klucz 1 zamknat drzwi od zewnatrz. Gdy
przystangli, ci¢zko dyszac, w pokoju rozlegt si¢ przenikliwy krzyk, a zaraz po
nim trzask rozbijanych przedmiotow. Odsungli sig, bo cos cigzkiego uderzyto w
drzwi. Daniel odwrdcit si¢ do Joego. - O co poszto?

- Nareszcie otworzyta oczy 1 przyjrzala si¢ Annette. Zjawitem si¢ pod koniec
awantury, wigc nie wiem, jak to si¢ zaczeto - warknat w odpowiedzi przybrany
syn.

- Zdemoluje pokoj - zaniepokoita si¢ Maggie, gdy po raz drugi co$ cigzkiego

uderzyto w drzwi.



- Niech zdemoluje. - Daniel ruszyl na schody.
Don byt upiornie blady 1 roztrzgsiony.

- Co sig stato? Jak si¢ zorientowala? - spytat Daniel Annette.

- Bylam rozebrana. Pewnie spostrzegta, ze Don trzyma reke na moim brzu-
chu - wyznala, spuszczajac glowe. - TeSciowa przyszla tu z oranzerii. Zaskoczyta
nas.

- Kiedys musiata si¢ dowiedziec. - Daniel staral si¢ pomniejszy¢ problem.

- Tato, jutro przewiozeg Dona do willi. - Annette spojrzala mu w oczy.

- Moze nie by¢ takiej potrzeby. Oczywiscie wymagana jest opinia drugiego
lekarza, ale i1 tak Winifred zostanie stad zabrana. Od dawna bylem na to przygo-

towany.

Gdy po uptywie pot godziny do apartamentu Winifred wszedt prowadzony
przez Maggie lekarz, ostupial. PrzyStanat w,drzwiach 1 rozejrzat si¢ po wnetrzu.
Sposrod znajdujacych si¢ tu rzeczy.chyba tylko toze z baldachimem nie zostato
zniszczone. W poprzek materaca lezata kobieta, ktora od lat byta jego pacjentka 1
ktorej z umiarem przepisywat leki, bo wiedzial, ze 1 tak jej nie pomoga.

Po chwili ruszyt do toza. Zatrzymat si¢ po tej stronie, po ktorej spoczywata
glowa pani domu.

- Pani Coulson, wszystko w porzadku - przemowil tagodnie, dotykajac jej
czola. - Prosze usias¢. Prosze usiasé.

Uniosta gtowg 1 spojrzata na niego. Jej twarz byta pozbawiona wyrazu, obo-
j¢tna, lecz ton glosu zdradzat przezywany wstrzas.

- On jest niepokalany. Pilnowatam go - zaczgta mowic, jakby lekarz wie-
dzial, co zaszto. - To... - Odwrocita gtowe 1 zacisneta powieki, jakby z wysitkiem
cos sobie przypominata. Po chwili gwaltownie wstata z 16zka i krzykneta: - To

jego sprawka! Chcial, zeby syn byt taki sam jak ojciec! Nie potrafit znies¢ czy-



jej$ niewinnos$ci! Nie, nie... - Potrzasata glowa jak ktos, kto postradat zmysty 1
chwycila lekarza za reke. — To Joe. Zobaczy pan, ze si¢ przyzna. On jej to zrobit.
Zawsze chciat ja miec€.

- Tak, tak. Proszeg usias¢. - Posadzit ja delikatnie na skraju t6zka 1 zerknat na
Maggie, a nastgpnie na swoja walizke, ktora wezesniej postawit na podtodze.

Maggie potozyta walizke na tozku.

Gdy otworzyl ja 1 zaczal czegos szukac¢, Winifred skoczyta na rowne nogi.

- Nie uspi mnie pan. Jeszcze nie skonczytam, oj, nie skonczytam. Mam wie-
le do zrobienia. Rozniosg ich na kawatki 1 wszystko w tym domu. Jak to zata-
twig, juz nie da si¢ tu zy¢.

- Tak. Porozmawiamy o tym jutro. Prosze usiasc.

Gdy si¢ cofngla, przez chwilg spogladat na nia bezradnie, po czym, nie
spuszczajac z niej oka, cicho poprosit Maggie o przywotanie mgzczyzn.

Czekali za drzwiami, wigc zjawili si¢ od razu.

Na widok Daniela i Joe Winifred zacz¢ta z furig rozgladac si¢ za czyms,
czym mogtaby w nich rzucic.

Gdy skoczyta do toaletki, zrzucajac na podtoge flakony 1 krysztatowe puder-
nice, maz i syn podbiegli do niej. Schwytali ja i trzymali z calej sity. Znowu za-
czeta ich obrzucac najgorszymi wyzwiskami, ale nie reagowali, spokojnie czeka-
jac, dopoki lekarz szybkim ruchem nie wbije igly w tlusta reke. Po zastrzyku nie
opierata si¢ zbyt dtugo. Gdy srodek usypiajacy zaczat dziata¢, osungta si¢ na
podtogg.

Lekarz odetchnat gleboko, spogladajac na jej bezwladne ciato.

- Oczywiscie musi zostac¢ przewieziona do szpitala i to zanim si¢ obudzi.
Zadzwonig po karetke.

- Do okregowego? - spytal cicho Joe, wpatrujac si¢ w poskrgcane ciato mat-

ki, ktore kojarzyto mu si¢ teraz bardziej z ciatem zwierzgcia niz cztowieka.



- Jesli nie tam, to do Hetherington. W jej przypadku ten drugi szpital bytby
nawet lepszy, ale wszystko zalezy od tego, gdzie maja wolne miejsce. Lepiej
szybko si¢ dowiedzie¢ - odpart doktor Peters.

Daniel przez caty czas milczat. W ciszy, jaka zapadta, gdy Joe 1 Maggie opu-
scili wraz z lekarzem apartament Winifred. nadal wpatrywal si¢ w uspiona zong.
Nawet nie zauwazyl, ze syn 1 gosposia obserwowali go 1 ze Maggie wzigta Joego
za reke porozumiewawczym gestem. Daniel byl zatopiony w myslach. Szukat
odpowiedzi na drgczace go pytania.

Czy ponosi wing za to, co si¢ stalo? Nie. Nie mogto tak by¢. bo nigdy nie
zadawalby si¢ z innymi kobietami, gdyby Winifred zachowywata sig jak zona.
Ale czy kiedykolwiek byta oddana zona? Czy bardziej niz m¢za nie pragneta po-
czucia bezpieczenstwa 1 wysokiej pozycji spotecznej? A kiedy zaczgly sig po-
wazne kiotnie 1 wzajemne oskarzenia? Z'chwila, kiedy zorientowata sig, ze Ste-
phen jest opdzniony w rozwoju. Poza tym, ¢zy byta prawdziwa zona wtedy, kie-
dy grata rol¢ matki wobec adoptewanego Joego? Byta, ale tylko dzigki wyraz-
nemu zadaniu Daniela.

[lu kobiet uzyt z powodu jej ozigbtosci? ,,Uzyl" to byto wiasciwe okreslenie,
bo nie taczyta go z nimi ani czuto$¢, ani namigtnos¢. Niewykluczone, ze ksiadz
Ramshaw zna doktadna liczbg, bo dobrze pamigta spowiedzi. A Daniel, ilekroc¢
zszedt z drogi cnoty, zawsze si¢ spowiadat. Czy dlatego, ze bat si¢ kary boskiej,
czy tez z powodu sympatii do ksigdza, ktorego uwazat za cztowieka rozumieja-
cego innych? Reczywiscie ten duchowny go rozumiat, nawet jego skomplikowa-
ny zwiazek z Maggie. Jak do tego doszto, ze Daniel si¢ w niej zakochalt? Z pew-
noscia stato si¢ to wtedy, gdy podjeta tu pracg. Jednak dopiero w ostatnich latach
powoli zaczeto to docierac¢ do jego §wiadomosci. Gdyby tylko data mu wczesniej
do zrozumienia, ze go kocha, nie musialby tak pokala¢ swej duszy, bo nigdy zbyt
dtugo nie utrzymywat kontaktow z jedna kobieta. Mimo ze miat pieniadze, kwit-

naca firmeg, pigkny dom 1 zyskal powszechny szacunek - skapito mu go zaledwie



kilka os6b, w tym ojciec Annette - mial za soba piekielne zycie. Piekielne, po-
niewaz uwazal, ze tak naprawdg liczy si¢ tylko mitos¢. Nie jest wazne nawet to,
czy cztowiek potrafi si¢ podpisac, czy jest ghluchy lub §lepy, badz tepy, bo jesli
rzeczywiscie kogos kocha 1 jest kochany, umie znosi¢ wlasne utomnosci.

Odwrocit wzrok od zony. Czy ona kocha Dona? Nie. Jest opanowana przez
obsesje zachowania go dla siebie, a nawet przez uczucie bliskie kazirodztwa. Mi-
tos¢ to catkiem co$ innego. Ale co?

Rozejrzat si¢ po pokoju, jakby mogto mu to pomoc znalez¢ wtasciwa odpo-
wiedz.

- Mitosc¢ to dobro¢. Tak, to jest mitos¢ — powiedziat gtosno.

To zyczliwos¢, chec niesienia pomocy, sympatia do kogos ze wzgledu na
niego samego, zdolno$¢ wybaczania. Nigdy by si¢ o tym nie dowiedziat, gdyby
W jego zyciu nie pojawita si¢ Maggie. Jakie to wszystko dziwne. Zawsze tu byla,
lecz dopiero teraz zaistniata dla niego jako ktos bliski.

Postawit przewrocone krzesto. Aleigdy siggnal po lezacy na podtodze, roz-
trzaskany obraz, znieruchomiat, bo przyszto mu do glowy, ze jutro bedzie dos¢
czasu na posprzatanie tej sypialni. W domu zapanuje spokoj 1 nic, daj Boze, nie
zakloci go pojutrze, przez najblizszy tydzien, miesiac...

Znowu spojrzal na zong. Swiadomos$¢, ze Winifred wkrotce zostanie stad za-
brana, a takze widok lezacego na podtodze, poskrg¢canego ciata, obudzilty w Da-
nielu che¢ przeniesienia jej na t6zko. Ludzki odruch nakazywat mu utozy¢ zong
na poscieli w normalnej, wyprostowanej pozycji, bo te beztadnie spoczywajace
na parkiecie cztonki pozbawiaty Winifred godnosci. A zona Daniela Coulsona,
nawet gruba, poruszata si¢ z godnoscia damy. Niestety, na mysl o dotknigciu jej
ciala poczutl nagte obrzydzenie. B¢da musieli podnies¢ ja sanitariusze albo Joe
czy lekarz, badz ktokolwiek inny.

Pobiegt do drzwi, potykajac si¢ o rozbite meble.

Na korytarzu czekat na niego Joe, jak zawsze gotdw pospieszy¢ z pomoca.



- Niedobrze mi - wymamrotat Daniel.

Syn chwycit go za r¢k¢ 1 zaprowadzit do tazienki na korytarzu. Trzymat za
glowe wymiotujacego Daniela, a potem posadzit go na krzesle i przemyt mu
twarz zimnga woda.

- Tato, na twoim miejscu poszedtbym do t6zka. Zrob to. Ja si¢ wszystkim
zajmg.

- Nie. Dotrwam do konca. Lekarz jakos dtugo dzwoni.

- Don byt tak roztrzgsiony, ze doktor Peters musiat mu podac srodek nasen-
ny. Teraz uspokaja Annette, ktora nie czuje si¢ duzo lepiej od Dona.

Daniel wstal z krzesta 1 poprawit ubranie.

- Dziwne, ze Stephen potrafit to wszystko przespac¢ - oznajmit, prostujac
krawat.

- Nie. Jest z Maggie w kuchni. Zszedt do hallu, kiedy wszyscy bylismy w
sypialni matki. Gdy go tam zobaczylem, stak sparalizowany strachem.

Styszac dochodzace z dotu glosy, w. pospiechu opuscili tazienkg.

W hallu lekarz rozmawiat z dwoma sanitariuszami.

- Chyba nie czuje si¢ pan na sitach pojecha¢ z nami do szpitala? Ale ktos
musi nam towarzyszy¢. Moze panski syn? - zasugerowat na widok pobladtego
Daniela.

- Nie, ja pojadg.

- Bardzo prosze.

Lekarz 1 dwaj sanitariusze ruszyli w slad za Joem do sypialni Winifred, a
Daniel zostat w hallu, borykajac si¢ z mysla, ze to jeszcze nie koniec, ze bgdzie

musiat dostarczy¢ zong do szpitala.

W domu panowata grobowa cisza. Tykanie wysokiego stojacego zegara tyl-

ko ja potegowato. Wiasnie trzykrotnie rozlegt si¢ dzwigk wahadta. Byta za kwa-



drans dwunasta. Don pograzyl si¢ w glebokim $nie, ktory miat potrwac do rana.
Takze Stephen juz spat, podobnie jak Peggie. Maggie zas wycofala si¢ do swoje-
go pokoju, cho¢ jeszcze si¢ nie potozyta. Nie zamierzala tego robi¢, dopoki nie
ustyszy przed domem warkotu samochodu Daniela. Joe 1 Annette rowniez nie
spali. Siedzieli w salonie na sofie naprzeciwko kominka. Tkwili tu od jakiegos
czasu, bo chcieli porozmawiac, jednak zadne nie wiedziato, jak zaczac.

- Przykro mi, ze zostates w to wmieszany, ale ona nie miala poj¢cia, o czym
mowi. Wiesz, o co mi chodzi? - odezwata si¢ w koncu Annette, kierujac wzrok
na Joego, ktory opierat tokcie na kolanach w charakterystyczny dla niego
sposob 1 pochylal glowe.

Przez chwilg patrzyt na nia w milczeniu. Nie potrafil si¢ uwolni¢ od pra-
gnienia, by w tym, o co oskarzala go Winifred, byto ziarnko prawdy.

- Wiem, wiem. Wysung¢la przeciwko mnie niedorzeczny zarzut, ale, jak to
uj¢las, nie miata pojecia, o czym mowi. Poza tym... poza tym zawsze traktowatas
mnie jak mlodsza siostra.

- Och, kiedys wcale cig¢ tak nie traktowatam! — odparta z bladym usmie-
chem. - Nie pamigtasz, ze snutam si¢ za tobg jak cien? Jako czternastolatka zywi-
tam w stosunku do ciebie co$ w rodzaju namigtnej mitosci.

- Z pewnoscia byto to ,,co$ w rodzaju" namigtnej mitosci, a nie namigtna mi-
tos¢ - odpart z wymuszonym usmiechem.

- Joe, nie zachowuj sig¢ jak idiota. Nadal siebie nie doceniasz. To absurd. Ta-
ka Ireng Shilton... Wystarczy, zebys skinat na nig palcem. Czy Jessica Bowbent. -
Zawahata sig, po czym dodata: - Powinienes si¢ ozeni¢ 1 wyprowadzi¢ z tego
domu. - Potrzasneta gtowa 1 utkwita wzrok w kominku. - Zostaw ich wszyst-
kich... nas wszystkich... Stephena, bo to problem taty, Dona, gdyz... teraz ja je-
stem za niego odpowiedzialna, i samego tate. Jesli tego nie zrobisz, to wkrotce

ktopoty nas wszystkich bedziesz dzwigal na swoich barkach.



Kiedy spojrzata na niego, miat ochot¢ wzia¢ ja w ramiona 1 wyznac: ,,W
kazdej chwili mogtbym zacza¢ dzwigac twoje ktopoty na swoich barkach. Gdy-
bym wiedzial, Ze jest na to szansa, czekatbym tak dtugo, jak dtugo trzeba".

- Joe, oni wszyscy ciebie wykorzystuja, bo jestes zbyt dobry. Zawsze taki
byles. Uwazasz, ze masz wobec nich jakies zobowiazania, poniewaz ci¢ przygar-
neli. A wedlug mnie wobec nikogo nie masz zadnych zobowiazan. Odplacites
im samym sobg - wypetniajac pustke w ich zyciu.

- Mozliwe, ale wypehiatem ja bardzo krotko. - Ze smutkiem pokrecit glowa.
- Gdy urodzit si¢ Don, przestal istnie¢ problem pustki. Odczutem to jako dziecko,
cho¢ nie miatem i nie mam o to zalu do Dona. Kochatem go 1 nadal kocham.

- Och, Joe, Joe... - Wyciagneta do niego reke.

- Annette, nie ptacz, prosze... - UScisnat jej dton, cho¢ zrobit to po chwili
wahania. - Wszystko si¢ ulozy. Zobaczysz. Pomozemy mu. Poczuje si¢ lepie;j.

- Joe, nie oszukuj si¢ 1 nie probuj oszuka¢ mnie - powiedziata z wysitkiem,
szczgkajac zgbami. - Usta jej drzaty, a popoliczkach ptynety tzy. - On nigdy nie
poczuje si¢ lepiej. Gdyby chodzito tylko o nogi, bytaby jakas nadzieja, ale on ma
popgkane wnetrznosci. Wiesz o tym. On tez wie. I tak samo jak ja zdajesz sobie
sprawg z tego, ze on nigdy nie poczuje si¢ lepie;.

- Annette. Och, moja droga... - Gdy oparta glowg na jego ramieniu, objat ja.
Najwyzszym wysitkiem woli staral si¢ zapomnie€ o jej stowach. Kochat Dona.
Nadal traktowal go jak rodzonego brata, choc¢ ten zajat jego miejsce w zyciu An-
nette. Przysunat usta do jej wlosow. - Don jeszcze dlugo pozyje. Zadbamy, zeby
zdazyl nacieszyC€ si¢ swoim dzieckiem 1 widzial, jak ono dokazuje.

Miat pod reka jeszcze wiele zwyczajowych stow pocieszenia, ale Annette
odsung¢ta sig 1 otarta 1zy.

- Joe, jestes najlepszym cztowiekiem na sSwiecie. — Dotkne¢la jego policzka. -
Potrafi¢ ci wyzna¢ rozne rzeczy bez uczucia wstydu. Nie czulam si¢ zazenowana,

gdy ci powiedziatam, ze jestem w ciazy. A teraz nie obawiam si¢ zdradzi¢ ci



swoich obaw. Boj¢ si¢ jutro pdjs¢ do domu... to znaczy do domu moich rodzi-
cow... Jeszcze nie odzwyczaitam si¢ od mysli, ze to rowniez moj dom... Wiesz,
co bedzie, jak im powiem o dziecku? Wyrzekna si¢ mnie.

- To niemozliwe!

- Joe, wyrzekna si¢. Pod jednym wzgledem moja matka jest podobna do wa-
szej. Jej wiara jest chora. Od pewnego czasu juz si¢ nie modlg. Nie prosz¢ Boga
o zdrowie dla Dona, ani o cokolwiek innego, bo cate moje dziecinstwo 1 lata
dziewczece uptyngty na modlitwach - rano, w potudnie, wieczorem, przy stole, w
domu, poza domem... 1 na czytaniu ksiazek religijnych. Znam zywoty wszystkich
swigtych 1 ich megczenstwa. A okres spedzony w szkole klasztornej... W czasie
Wielkiego Postu codziennie rano musialam by¢ na mszy 1 przyjmowac¢ komunie.
Mogtabym mdle¢ z gltodu, a matka i tak kazataby mi przystapi¢ do komunii. Na-
wet zakonnice nie wymagaty, zebym robila to codziennie, cho¢ pewnie widzialy
w tej poboznej dziewczynce przyszla §wigta. A ja coraz bardziej nienawidzitam
Boga. Bytlam opanowana przez ptzerazajace, straszne uczucia. Mysli, jakie przy-
chodzity mi do glowy na temat Najswigtszej Marii Panny, przyprawiaty moje
sumienie o nieopisane udreki. Chciatam tylko od tego uciec. I w dniu §lubu oboje
z Donem sadzilismy, ze udato nam si¢ uciec od naszego dotychczasowego zycia.
Ale, jak czesto powtarza matka, Bogu nie wolno uraga¢. Po wypadku zacze¢tam
wierzyC¢, ze ona ma racj¢ 1 ze spotkata nas kara. Teraz juz tak nie mysle. To lu-
dzie sprowadzaja na siebie nawzajem nieszczgscia. BOg nie ma z tym nic wspol-
nego. [ to z powodu ich stow 1 uczynkdéw odsuwamy si¢ od niego czy zwracamy
przeciwko niemu. Tak czy inaczej, rozumiesz, Joe, dlaczego przeraza mnie ju-
trzejsze spotkanie z rodzicami. Ale... boj¢ si¢ rOwniez tego domu. Mam przeczu-
cie, Ze grozi nam tu jakies niebezpieczenstwo. - Rozejrzata si¢ z uznaniem po sa-
lonie.

- To pigkny dom, jednak napawa mnie dziwnym lgkiem. Chcg si¢ stad wy-

prowadzi¢ i by¢ daleko od tesciowej. Teraz jej tu nie ma, lecz czujg, ze wkrotce



si¢ zjawi. A po jej powrocie raczej nie moglibysmy dalej mieszka¢ tu z Donem.
Dlatego muszeg go stad zabra¢. Rozumiesz?

- Rozumiem, moja droga. Rozumiem. Ale nie martw si¢. Teraz musisz
przede wszystkim troszczy¢ sig o siebie 1 o dziecko... 1 0 Dona.

- Oczywiscie. Zanim dzi$ doszto do tej awantury, zamierzaliSmy ci¢ o co$
spytac. Juz postanowilismy, ze si¢ stad wyprowadzimy 1 chcielibySmy, zebys
przenidst si¢ z nami do willi. Co ty na to?

Ile bolu mozna znies¢, nie dajac nic po sobie poznac?

Przynajmniej w swoim pawilonie Joe mogl znalez¢ schronienie, mogt uciec do
niego w kazdej chwili. Wpadat do domu, robil, czego od niego oczekiwano, pod-
trzymywal kontakty rodzinne.

- Chyba niepr¢dko si¢ stad wyprowadzicie - odpart wymijajaco. - Sprawy
tak sie potoczyly, ze nie musisz go zabierac¢ do willi.

- Wigc nie przeniesiesz sig?

- Annette... - Spojrzat jej w oczy 1 wzial ja za reke. - Zrobi¢ wszystko, o
co poprosisz, zebys mogta czuc¢ si¢ szezgsliwa. - Ale zaraz ostabit t¢ deklaracje,
dodajac:

-Ty 1 Don.



Rozdzial czwarty

& e

Msza dobiegta konca. Mszat zostal przeniesiony na druga strong ottarza.
Ksiadz nakryt kielich, ukleknat przed tabernakulum 1 wyszedt do zakrystii, po-
przedzany przez dwoch ministrantow. To byta msza poranna, o 6smej, 1 w ko-
Sciele znajdowalo si¢ zaledwie kilkanascie osob regularnie w niej uczestnicza-
cych - z jednym wyjatkiem.

Po zdjeciu komzy ksiadz Ramshaw nie skierowat si¢ jak zwykle do bocz-
nych drzwi, by przej$¢ na plebanig 1 zjes¢ sniadanie - zawsze jadt je z apetytem -
lecz wrocit do kosciota. Wiedzial, ze jeden z parafian wciaz tkwi na swoim miej-
scu.

- Gdybys usiadt jeszcze trochg dalej, znalazibys si¢ na dworze - mruknat,
spoczywajac obok Daniela w ostatniej fawie. - Co stycha¢? Wygladasz strasznie.

- Bo czujg sig strasznie.

- Co sig stato tym razem?

- Wczoraj wieczorem Winifred zwariowala; kompletnie. Zorientowala sig...

- 7e?

- Ze Annette jest w ciazy... ze bedzie miata dziecko...

- Wiem, wiem. Nie musisz mi tego tlumaczy¢. Dziwi mnie tylko, dlaczego
Winifred spostrzegla to tak p6zno. Co jej si¢ przydarzyto?

- Nie chciata przyja¢ do wiadomosci, ze to dziecko Dona. - Daniel patrzyt na
oftarz. - Oskarzyta o wszystko Joego 1 w histerii rzucita si¢ na niego. Gdy za-
mkngliSmy ja w sypialni, zniszczyta wszystko, co si¢ dato. Zabrali ja do szpitala

okrggowego.



- Do okregowego?! Boze drogi! Bolejg, ze tak si¢ to wszystko skonczyto,
cho¢ nie jestem zaskoczony. Jakos$ dojdzie do siebie w tym piekle. Bog natchnie
ja otucha. Nienawidzg tam chodzi¢. Nie zal mi tych naprawdg obtakanych, bo
czuja si¢ szczesliwi wierzac, ze sa Churchillami, Czang Kajszekami czy tak zwa-
nymi gwiazdami telewizyjnymi. Wspotczuj¢ tym, ktorzy przechodza okresowe
zalamanie, bo maja swiadomos$¢ wiasnej sytuacji. Winifred nalezy do tej katego-
ri1 pacjentow. - Proboszcz zacisnat dton na oparciu fawki, jakby musiat si¢ cze-
gos$ przytrzymac. Zmruzyl oczy 1 spojrzat na Daniela. — Czy to wyrzuty sumienia
przywiodty ci¢ na poranna mszg?

- Dlaczego miatbym mie¢ wyrzuty sumienia? Ksiadz zna moje zycie.
Ksiadz...

- Znam wystarczajaco dobrze. Nie jestes catkiem bez winy. Spytaj samego
siebie, dlaczego przyszedtes tak wczesnie do kosciota, skoro, jak siggam pamig-
cia, nigdy jeszcze nie byles w dzien powszedni na mszy. Tak, Danielu, ty tez po-
nosisz wing za to, co przydarzylo'si¢ Donowi. Nie tylko Winifred. W jakis spo-
sOb wszyscy jestesSmy odpowiedzialnivza grzechy innych. Chodzi o to, ze naj-
pierw jestesmy odpowiedzialni za nasze mysli, bo one podsuwaja nam okreslone
stowa. Pytam cig, czy to, co mOwimy, nie ma wplywu na ludzi i zdarzenia? Ja-
sne, ze nie zawsze Swiadomie doprowadzamy do nieszczgscia. Ale zastanow si¢
nad soba, Danielu. Chciates uwolni¢ syna od zaborczej matki i do czego to do-
prowadzilo? Wiem, ze przerysowuje sytuacje 1 to w chwili, w ktorej uwazasz, ze
masz prawo do wspotczucia. Jednak cheg ci uswiadomic, ze nie jestes wolny od
winy.

Daniel patrzyt na ksi¢gdza ze zdumieniem. Przyszed! tu po odrobing otuchy.
Wrécit do domu o drugiej w nocy 1 nie mogt zasnac. W szpitalu zobaczyt tylko
jedna sale, ale jej wyglad 1 glosy pacjentéw nie dawaty mu pdzniej spokoju. Gdy

spytat lekarza o mozliwos¢ umieszczenia Winifred w oddzielne;j sali, ten odpart,



ze przy obecnym stanie nerwow pacjentki nie wchodzi to w gre, a poza tym nie
ma tu izolatek. A teraz jego drogi przyjaciel tak go traktuje!

- Odnosze¢ wrazenie, ze ksiadz stanat nagle po jej stronie - oswiadczyt
urazony.

- Danielu, ja nie jestem po niczyjej stronie. Jak zwykle stoj¢ z boku. Po-
wstrzymuje si¢ od wydawania ocen, proszac S¢dziego, by czuwat nad przestrze-
ganiem zasad. Ale muszg przyciagnac¢ Jego uwage. Obawiam si¢ ze 1 On, jak
wielu ludzi, mysli, ze przyznatem sobie prawo sadzenia, wigc nie patrzmy w mo-
ja stron¢ Danielu, ja jestem zwyczajnym czlowiekiem, a nie kim§ nawiedzonym 1i
nie aspiruj¢ do takiej roli. Nie dzielg ludzi na swigtych 1 grzesznikow. Wigkszos¢
z nas jest zdolna 1 do ztego, 1 do dobrego.

Nigdy wczesniej zadne z uzywanych przez ksiedza Ramshawa poréwnan nie
zirytowalo Daniela. Teraz za$ zaprezentowany przez kaptana punkt widzenia, ze
prawda lezy posrodku, mogt tylko zwigkszy¢€ jego napigcie.

- Nie bede ksiedza zatrzymywat. Na pewno chciatby ksiadz zjes¢ $niadanie -
oswiadczyt, przerywajac milczenie 1 wstat, ale proboszcz szarpnat go za rekaw i
przygwozdzit do siedzenia.

- Sniadanie moze poczekaé, a poza tym nie zdolalbym niczego przetknag,
gdybys wyszedt stad urazony. Postuchaj... - Odwroécit sie do Daniela i potozyt
mu r¢ke na ramieniu.

- Wiem, co przeszedies z nia przez te wszystkie lata. Nawet usprawiedliwi-
tem sposob, w jaki si¢ przed nig bronites, bo uwazam, ze powinienem cig roz-
grzeszy¢ z tych twoich szalenstw z kobietami. Ilekro¢ stuchatem tyrad Winifred
na temat jej syna, Boga i dobroci serca, dochodzitem do wniosku, ze na twoim
miejscu robitbym to samo. Niech Bog mi wybaczy. Ale zal mi kazdej ludzkiej
istoty, ktora dzwiga brzemig nienormalnej mitosci do kogos. Winifred nie potra-
fita nad nig zapanowac, tak samo jak Don 1 Annette nad swoimi instynktami. Je-

sli chcesz wiedzied, jestem po twojej stronie, ale podtrzymuje to, co powiedzia-



tem - ze wszyscy jesteSmy odpowiedzialni za grzechy innych. I nie nalezy przy-
stgpowac do spowiedzi w przekonaniu, ze z chwila wyznania Bogu grzechow za
posrednictwem kaptana juz nie ma si¢ nic na sumieniu. Tak nie jest, ale prote-
stanci mysla, ze my tak uwazamy. - Powrocil do swobodniejszego sposobu bycia.
- Wedhug nich katolik jest przekonany, ze jesli wyzna ksiedzu podczas spowie-
dzi, ze popetnit morderstwo, to ten mu odpowie: ,,Ach, popetnites morderstwo?
Nic si¢ nie martw. Porozmawiam o tym z Bogiem 1 wymaze to z twojego konta.
Mozesz nadal robic, co ci si¢ podoba". Datem skrajny przyktad, ale oczywiscie
chodzi réwniez o pijanstwo, nierzad czy o przychodzenie na niedzielna msz¢ bez
poczucia, ze nalezy si¢ przeprosi¢ z sasiadami, krewnymi 1 tak dale;j. - Poklepat
Daniela po ramieniu. - Za wszystko w tym zyciu trzeba ptacic. Jestem z toba,
przez caty czas. Pamigtaj o tym. A teraz jedz do domu, wez kapiel, bo nie jestes
taki wymuskany jak zwykle, zjedz dobre sniadanie 1 wez si¢ do pracy. Praca to
jest to. Nie ma lepszego srodka na ktopoty.= Uscisnal dton Daniela 1 odprowadzit
go do drzwi. Wzdrygnat si¢ 1 zazartowal na pozegnanie: - Jest tak zimno, ze
mozna by zamrozi¢ bekon w kuchence. Z pewnoscia w Boze Narodzenie bg-

dziemy mieli $nieg. Nie cierpig sniegu. Jedz ostroznie. Strasznie dzis Slisko.

Ciekawe, ze ludzie zawsze powtarzaja to sobie nawzajem:
,,Jedz ostroznie. Strasznie dzis$ slisko", jakby ostrzegali si¢ przed tym, jakie jest
zycie.

- Do widzenia. Dzigkuj¢ ksiedzu.

- Do widzenia, Danielu.

Lily 1 Peggy sprzataly zdemolowana sypialni¢ Winifred.
- O Boze! Na to tez si¢ rzucila. - Peggie podniosta z podtogi szklang puder-

nice.



- Kompletnie poprzestawiato si¢ jej w glowie. To byt dla mnie szok - wy-
znata Lily.

- Wedlug mnie poprzestawiato si¢ jej dawno temu. Chyba o$lepta, ze wcze-
sniej tego nie zauwazyta. Od jakiego$ czasu panna Annette tylko wymiotuje i
przewaznie jest biala jak papier. Ale zobaczysz, co bedzie, jak nie da si¢ juz tego
ukry¢. W kosciele zrobi si¢ goraco...

John Dixon 1 Bill White byli w szklarni. Tez rozmawiali o0 wczorajszych
wydarzeniach.

- Jeszcze nie spalismy, jak do strozowki dotart jej wrzask - zaczat Bill. - Nie
poszedtem tam, bo myslatem, ze to ich zwykla awantura. Ale kiedy przyjechata
karetka, polecialem. Nie mogltem uwierzy¢ wtasnym oczom. Wyniesli ja na no-
szach. Myslatem, Zze zabieraja ja do normalnego szpitala, ale nie, zawiezli ja do
okrggowego. M0oj Boze! Skonczy¢ w okfggowym! Ale wcale nie jestem zasko-
czony, bo od lat to byla megiera - i1 dla wlasnej rodziny, 1 dla obcych. A jak si¢
nadymata w aucie. Wiesz, co mipowiedziata, catkiem niedawno? Ze powinie-
nem nosi¢ uniform. Doniostem o tym'szefowi, a on na to: ,,Bill, ale ty przeciez
nie chciatby$ nosi¢ uniformu?" To ja mu: ,,Nie ma strachu, szefie, zebym kiedys
chcial". ,,Wigc nie bedziesz" - powiedziat. I o to chodzito. A skoro juz o nim
mowa - on to ma z nig zycie. Na jego miejscu postalbym ja tam wczesnie;.

- Och, jakos$ sobie to ostadza.

- A kto ma mu to za zte? Ja nie mam. Przez jaki$ czas chyba bedzie tu spo-
kdyj.

- Tak myslisz? Poczekaj tylko, niech si¢ wszyscy dowiedza o mtodych. Moj
Boze! Gdyby to si¢ stato w noc poslubna, byliby czysci. Ciekawe, jak przyjma to
jej rodzice? Udana z tych Allisonow para. Widziates kiedys kogos takiego jak jej
ojciec? Stoi, nic nie mowi, tylko patrzy. No, zabierajmy si¢ stad. Trzeba narabac
drzewa. Narabmy na zapas, zanim spadnie $nieg. Czujg, ze spadnie, tylko pa-

trzec.



Siostra Pringie wyszla z pokoju ze stowem ,,nie" na ustach. Twierdzila, ze
nie jest zaskoczona tym, co si¢ wydarzyto wczoraj wieczorem. Nalezatoby chyba
wiele dokazac, zeby ja wprawi¢ w zdziwienie.

- To zimna facetka - orzekt Don, ledwie zamknely si¢ za nig drzwi.

- Musi taka by¢ - bronita jej Annette.

- Dobrze si¢ czujesz? Jestes biala jak papier.

- Nic mi nie jest. Proszg, tylko nie martw si¢ o mnie.

- A o0 kogo mam si¢ martwic¢? - Poglaskat ja po rece, zatrzymujac na niej
wzrok. - To dziwne, ale mam wrazenie, ze ta wczorajsza awantura mi si¢ przy-
Snila, ze nie wydarzyla si¢ naprawdg. Z drugiej strony nawet nie moge¢ powie-
dzie¢, ze to byt koszmarny sen, bo dobrze spalem. Wiem, ze powinienem ubole-
wac nad tym, co si¢ przydarzyto matce, ale nie potrafig. Po prostu si¢ ciesze, ze
przez jakis czas nie zobaczg jej w.drzwiach tego pokoju. Czy to nie przerazajace?
— Spojrzal na Annette. - Oczywiscie, reaguje¢ w nienormalny sposob, ale nic w
naszych kontaktach nie byto normalne. - Potozyt glowe na poduszce. - Dziwne
jest rowniez to, ze dzi§ po raz pierwszy nic mnie nie boli. Czuje sig tak... -
usmiechnat si¢ posepnie - jakbym mogt wstac 1 chodzic.

- To dobry znak.

- Jak myslisz, jak dlugo ona bedzie w szpitalu?

- Och, trudno powiedzie¢. Tata si¢ tam dzi§ wybiera, wigc pewnie si¢ dowie.
Ale przypuszczam, ze potrzymaja ja przez dtuzszy czas. Wymaga leczenia.

O tak, Annette miata nadzieje, ze leczenie tesciowej potrwa wystarczajaco
dhugo, by mogta w spokoju urodzi¢ dziecko 1 zdotala wymusi¢ na Danielu 1 Joem
przeniesienie Dona do willi. Zdawala sobie sprawg, iz sa przeciwni tej przepro-
wadzce nie tylko dlatego, ze tu moga pomagac przy Donie. Chodzito rowniez o

to, ze nie chcieli traci¢ z nim kontaktu. Dopoki mieszkat w tym domu, rodzina



nadal trzymata si¢ razem. Teraz Annette o wiele tatwiej potrafita przeniknac cu-
dze zamiary. Jeszcze przed czterema miesigcami taka mysl nie przysziaby jej do
glowy. Ale gdy po wypadku odzyskata przytomnos¢, poczuta sig o wiele starsza,
jakby za jego sprawa nagle wydoroslata. Moze jednak stato si¢ to wezesniej, w
rok przed wypadkiem, kiedy - jak Don wczoraj wykrzyczat matce w twarz -
wszystko si¢ zacz¢lo? Przywotala w pamigcei ten dzien, w ktorym byli ze soba po
raz pierwszy. Oszukali czujnos¢ jej matki 1 rzekomo poszli do kina. Gdyby tylko
matka Annette wiedziata, co si¢ wtedy wydarzyto, stracitaby rozum tak samo jak
Winifred.

O moj Boze! Annette wciaz miala przed soba wizyte¢ w domu rodzinnym 1
nieunikniona scene.

- Pamigtasz, kochanie, co muszg zaraz zatatwic¢? — Spojrzata na Dona.

- Oczywiscie - zaczat zmartwiony, Krzywiac si¢ bolesnie.

- To nie w porzadku, ze sama musisz stawi¢ temu czoto. Powinienem tam z
toba by¢, powinienem...

- Przestan si¢ niepotrzebnie denerwowac. Jesli wiem cos$ na pewno, to to, ze
rozmowa skonczy si¢, zanim si¢ naprawd¢ zacznie. Tak bedzie. I wcale mnie to
nie martwi.

- Jestes pewna? Bo poza wszystkim innym oni...

- Nie wspominaj moich rodzicéw. Przeciez juz o nich rozmawialismy. - Po-
calowata go 1 usmiechneta si¢. - Pamigtasz ten dzien, w ktorym powiedziatam ci,
co o nich mysle, a ty pekates ze Smiechu? Czutam sig strasznie, mowiac takie
rzeczy, ale tobie tez ptynety tzy po policzkach, gdy zaczates opowiada¢ o swojej
matce. Oczywiscie zauwazytam, ze ona patrzy w ciebie jak w obrazek 1 nie jest
normalng matka, jednak mowites o tym w taki zabawny sposob, ze ja tez peka-
tam ze $miechu. Nie mogliSmy przestac si¢ smia¢. Pamigtasz?

- Oczywiscie. - Wodzit palcami po jej twarzy. — Dlaczego zdarzyt si¢ nam

ten wypadek? - Gtos mu si¢ zalamat.



- Codziennie zadaj¢ sobie to pytanie - odparta po chwili milczenia.

- I powtarzasz sobie: ,,Juz nigdy nie bgdzie mogt si¢ ze mna kochac" - wy-
powiedziat t¢ straszna prawdg, spogladajac na Annette w napigciu.

- Nie, nie - zaprzeczyla stanowczo. - Bo potrafimy si¢ kochac... 1 bez tego.

- Och, Annette. - Wyciagnat do niej reke. - Nie oszukuj si¢. Przeciez ,,to"
rowniez przynalezy do matzenskiej mitosci.

-Juz duzo ,tego" mieliSmy... - Teraz jej glos si¢ zalamat. - Nie zapomina; tej
prawdy. No 1 jest rezultat. — Pogladzita swoj brzuch i thumiac ptacz, rozesmiata
si¢. - Dzis zamierzam spac obok ciebie, w tym samym t6zku, wigc bedziesz mu-
siat si¢ posunac. - Wymierzyta mu pieszczotliwego klapsa w policzek 1 szybko

si¢ odwrocilta. - Przygotuje si¢ do wyjscia.

Po trzydziestu minutach wsiadta do,samochodu. Do domu jej rodzicow je-
chato si¢ stad okoto pieciu minut. Wiedziala, gdzie ich zastanie, gdy zjawi si¢
tam o dziesiatej. Ojciec bedzie w swoim gabinecie. Zawsze rano zapoznawal si¢
z raportami dotyczacymi utargu w jego sklepach w dniu poprzednim. Miat cztery
spozywcze, trzy warzywne, antykwariat w najlepszej dzielnicy 1 magazyn ze sta-
rzyzna przy placu targowym. O wpdt do jedenastej rozpocznie ich wyrywkowa
kontrolg 1 bedzie starat si¢ przytapa¢ kogos na - jego zdaniem - zaniedbywaniu
obowigzkow. Ludzie mowili, ze u nikogo tak czgsto nie zmienia si¢ personel. Nie
tolerowal nawet najdrobniejszego wykroczenia. Matka juz krzatala si¢ po kuchni,
przekazujac Polly dzienny jadtospis oraz sprawdzajac zawartos¢ spizarni, lodow-
ki 1 kredensu. Byt czwartek, wigc po potudniu w salonie zbiora si¢ cztonkinie
Katolickiego Zwiazku Kobiet. I prawdopodobnie pani Allison udzieli Janie 1 Sa-
rah cotygodniowej nagany z powodu ich niechg¢ci do noszenia plisowanych czep-

kow 1 fartuszkdw. Wciaz upierata sig, by miaty je na sobie nie tylko wtedy, gdy



podawaly lunch. Annette cz¢sto zastanawiata sig, jak Janie zdotata tak dlugo wy-
trwa¢ w tym domu jako gosposia. Kiedys, nie spostrzegtszy wchodzacej do
kuchni Annette, z furig zerwala z glowy czepek i cisngla go na podtogg. ,,Nie
powie panienka?" - spytala ze Smiechem. ,,Nie powie, bo inaczej nie dostanie o
jedenastej placka z konfiturami" - odpowiedziata jej Polly. W rodzinnym domu
Annette nie wolno byto je$s¢ w przerwach miedzy positkami.

Otworzyta jej Sarah.

- Och, dzien dobry, panienko. Chyba jest bardzo zimno? Zmarzt panience
nos. Jak panienka si¢ miewa?

- Dobrze, Sarah. A ty?

- Och, wie panienka. Czekam na tego bogacza, zeby przyszedt 1 porwal mnie
w ramiona. - Zawsze to mowila.

- Jak go spotkam, gdy stad wyjde, to mu powiem, zeby si¢ pospieszyt. - An-
nette zawsze tak jej odpowiadata.

Sarah, Polly, Janie i ich poprzedniezki to byty jedyne osoby w tym domu, w
ktorych towarzystwie mogla si¢ odprezyc.

- Gdzie jest matka?

- W pokoju wypoczynkowym.

- U Polly 1 u Janie wszystko w porzadku?

- Tak, panienko. Mito by byto, gdyby panienka wpadta do nas do kuchni
przed wyjs$ciem - powiedziata cicho.

- Sprobuje, ale watpig, czy mi si¢ to uda.

- Ach... - Sarah zacisngla usta. To byl znak, ze rozumie, 1z sytuacja jest
skomplikowana.

W tak imponujacym domu nie bylo hallu, tylko szeroki, dtugi korytarz. Zeby
dojs¢ do pokoju wypoczynkowego matki, nalezato skrecie w inny korytarz, row-
nie szeroki, lecz krétszy.

Annette zapukata do drzwi.



- Prosze wejs¢ - ustyszata po krotkiej chwili gltos matki.

Wkroczyta do pokoju nieodmiennie sprawiajacego na niej wrazenie domowe]
kaplicy, bo w jednym z rogow znajdowat si¢ niewielki oltarz - posrodku stat kru-
cyfiks, po jednej stronie figura Matki Boskiej, a po drugiej swigtego Jozefa. Do
Sciany byto przymocowane naczynie z woda swigcona, a na wprost oltarza znaj-
dowat si¢ wyscietany klecznik. Annette wiedziata, ze matka wlasnie podniosta
si¢ z kleczek.

- Dzief dobry, kochanie.

- Dzien dobry, matko.

- Wczesnie przyszias.

- Chyba tak.

- Jak si¢ czuje Don?

- Nie ma specjalnych zmian... Matko?

- Tak, kochanie?

- Muszg ci cos powiedziec. Usiadz.

Pani Allison spojrzata na corke z'zaskoczeniem. Nie przywykla do tego, by
ktos, a zwlaszcza jej dziecko, decydowat za nia, kiedy ma usias¢.

- Dobrze, usiade. Co takiego musisz mi powiedziec?

- Wieczorem tesciowa zostata zabrana do okrggowego szpitala psychia-
trycznego.

- Co?! - Pani Allison na wpot wstala z krzesta, ale zaraz usiadta. Przez chwi-
le z trudem tapata oddech. - To nie jest specjalnie zaskakujace. Winifred zawsze
zyta w strasznym napigciu. Ale co si¢ do tego przyczynito? Jakas awantura?

- Mozna tak powiedziec.

- Awantura z twojego powodu? - Zanim pani Allison to powiedziata, kilka
razy poruszyta bezglosnie ustami.

- Wylacznie z mojego... Matko, spodziewam si¢ dziecka. Dziwig sig, ze

jeszcze nie zauwazytas mojej ciazy. Oczywiscie od jakiegos czasu wkladam luz-



ne suknie 1 palta. A poza tym, ty bardzo rzadko na mnie patrzysz albo patrzysz
nieuwaznie....

Matka podtrzymywata dionia podbrodek, przyciskajac palce do policzkow
tak mocno, ze skora wokot opuszek zbielala.

-O m¢j Boze! - krzyknetla, ale dzwigk byl sttumiony, bo zastaniata dtonia
usta. - Wiedzialam, ze co$ jest nie tak... ze powinnam zauwazy¢, ale nie to, o
czym mowisz. Och! Och!... Twoj ojciec. - Odsungla dton od ust 1 przyciskata ja
do glowy, jakby w ten sposob zmuszata si¢ do dalszego siedzenia. - Boze drogi.

W przypadku matki Annette dwukrotne wezwanie imienia Bozego oznacza-
to, ze jest bardzo wzburzona. Ale nigdy nie wrzeszczata 1 to r6znito ja od tescio-
wej. Pani Coulson musiata wytadowac¢ swoj gniew, a pani Allison potrafita nad
nim panowac - za wszelka ceng starala si¢ zachowywac pozory.

Nie spuszczajac oka z corki, nacisngta dzwonek w Scianie.

- Popros tu pana Allisona, jesli ma wolng chwilg. Chciatabym z nim poroz-
mawiac - Z niezmaconym spokojém i1 znormalnym wyrazem twarzy polecita sto-
jacej w drzwiach Sarah, co wprawilo Annette w ostupienie.

- Tak, psze pani.

- To bedzie miato fatalne skutki dla twojego ojca i dla jego pozycji w parafii
- oznajmila znowu roztrzgsionym glosem, zaledwie pokojowka wyszta na kory-
tarz. - Och! — Zamkngla oczy. - Dziewczyno, czy zdajesz sobie sprawg, co zrobi-
ta§? Zrujnowatas nas. Juz nie podniesiemy naszych gtéw. I ten slub! Ci wszyscy
goscie 1ty w bieli... w dziewiczej bieli. Och! - Zerwala si¢ z krzesta 1 zaczeta
chodzi¢ po pokoju.

Annette juz zamierzala przystapi¢ do obrony, gdy zjawit si¢ ojciec. Jak zwy-
kle zdawat si¢ wypetnia¢ swoja sylwetka cale wnetrze. Pomniejszat je optycznie
z powodu wysokiego wzrostu, barczystych ramion i tej masy ciala noszonego jak
pancerz. Nie pamigtala, by kiedykolwiek wyglad ojca zdradzal wzburzenie.

- Dzien dobry, Annette - przywitat ja obojetnym glosem.



- Dzien dobry, ojcze.

- Wczesnie przyszias. Czy cos...

- James, nie pora na kurtuazje. Ona ma ci co$ do powiedzenia. - Zona o$mie-
lifa si¢ przerwa¢ mu w pot zdania.

Odetchnat gigboko i przez dtuga chwile patrzyt pytajaco na corke.

- Stucham?

Zotadek podszedt Annette do gardta. Poczuta mdtosci. Ale strach przed tym
cztowiekiem nie byl dla niej niczym nowym. Zawsze go odczuwala. Stat przed
nia jej ojciec, jednak zupetnie niepodobny do innych ojcow. Nigdy jej nie objat 1
nie przytulil, a calowal ja tylko w czoto, zreszta rzadko. Od czasu gdy zaszta w
c1azg¢, zastanawiala si¢ nieraz, jak sama zostala poczgta - co sktonito ojca do od-
bywania stosunkow ptciowych 1 jak reagowala na nie sztywna, powsciagliwa
matka? Czy czuli si¢ zawstydzeni? Oczywiscie. Annette potrafita to sobie wy-
obrazi¢. Z pewnoscia od chwili, kiedy zostata sptodzona, modlili si¢ o wybacze-
nie im tych stosunkéw, bo nigdy/ie widziala, by si¢ catowali. Nawet nie trzyma-
li si¢ za rece. Spali oddzielnie - jak daleko siggala pamigcia. Matka rozbierata si¢
wylacznie w garderobie 1 zdejmowata bielizng, wtozywszy uprzednio nocna ko-
szulg, czego nauczyta corke. Teraz Annette przypomniata sobie widok samej sie-
bie wczoraj wieczorem - nagiej 1 z reka Dona na brzuchu. Intrygowato ja, czy ta-
ki widok potrafitby zburzy¢ spok6j malujacy si¢ na twarzy ojca.

- Ojcze, bede miata dziecko.

Jego twarz nawet nie drgnela, tylko odrobing zmruzyl oczy.

- Styszales, James? Styszales? - Matka zaciskata dlonie na gorsie wetniane;j
sukni, jakby jej bytlo zimno. - To musialo sig stac...

- Spokd;! - Ojciec nie wymowit tego stowa zbyt glosno, lecz tak stanowczo,
ze brzmiato jak rozkaz. - Mowisz, ze spodziewasz si¢ dziecka?

- Tak, ojcze.

- Nieslubnego?



- Mozesz to tak okresli¢, ojcze.

- Jamoge? A jak ty musisz? Ty - wychowana w przyktadnej poboznosci -
skalatas siebie.

- Musimy stad wyjechac. Nie udzwignetabym tego - wmieszata si¢ do roz-
mowy matka.

- O tak, jak Tollettowie! - krzykneta Annette. - Oni tez wstydzili si¢ z powo-
du ciazy Marii, wychowanej jak ja 1 wiele innych dziewczat w przyktadnej po-
boznosci. Jestescie obtudni! - Nareszcie w wygladzie ojca spostrzegla zmiang.
Jego twarz oblata si¢ purpurg 1 mial ostupiata ming z powodu bezczelnosci corki,
ktora osmielita si¢ go oskarzac 1 ktorej juz nie uwazat za swoje dziecko. - Mysle
tak od dawna, a teraz to powiem. Robicie wszystko na pokaz. Lozycie na ko-
scielne witraze 1 na nowe organy, a ekspedientce z waszego sklepu wydarlibyscie
szylinga. Spdjrzcie tylko na siebie. - Wyciagneta reke, wskazujac ich kolejno. -
Czy cho¢ przez chwilg potrafiliscie by¢ ze seba szczgsliwi? Cieszylam sig, ze
moge pojs¢ do szkoty po prostu dlatego; z€ nie musiatam by¢ w tym domu.

- Czy zdajesz sobie spraweg z tegoy co zrobitas? — spytat przez zacisnigte z¢by
ojciec. Jego podniesiony glos zdradzal zawzigtos¢. - Rozstatas si¢ ze mna.

Annette poczula ucisk w gardle 1 Izy w oczach. Myslata, ze zdota przebrnac
przez to spotkanie bez ptaczu, lecz nie potrafita nad nim zapanowac.

- Wczoraj wieczorem tesciowq zabrali do szpitala psychiatrycznego nie tylko
dlatego, ze weszta do pokoju, gdy bytam rozebrana przy wiasnym me¢zu. Stato
si¢ to glownie z tego powodu, ze, tak samo jak wy, nalezy do ludzi owtadnigtych
religijng mania, i do nienormalnych rodzicow. I nie martwcie sig, ze musicie roz-
sta¢ si¢ ze mna. Ja tez musze si¢ z wami rozstac.

Nawet gdyby byta wcielonym diabtem, nie patrzyliby na nig z wigksza zgro-
za 1 odraza. Wydawato sig jej, ze ojciec puchnie, i tak si¢ go przestraszyta, ze w
jednej chwili postanowita uciec z tego domu. Wybiegla na korytarz.

Przy drzwiach frontowych czekata na nig Sarah.



- Och, panienko! Proszg tak nie rozpaczac. Wszystko si¢ utozy. Trzeba wy-
trwac przy swoim. JesteSmy z panienka.

Nie potrafita wydoby¢ z siebie glosu. Biegla, oslepiona przez tzy, do samo-
chodu, ale wlaczyta silnik dopiero wtedy, gdy odzyskata spok6j. Wytarta twarz,
zawrdcita 1 odjechata spod rodzinnego domu swiadoma, ze od tej pory rodzice

nie beda jej poznawali na ulicy.



Rozdziat piaty

& e

Konczyl si¢ marzec. Byta sobota - dzien odwiedzin w okr¢ggowym szpitalu
psychiatrycznym. Swiecito stonce i ucicht wiejacy od kilku dni silny wiatr. Po-
goda zupehie nie przypominata marcowej. Daniel, Flo i Harvey stali na koryta-
rzu wraz z innymi gosémi i pacjentami. Ogrod wokot szpitala juz wypehniali lu-
dzie. Spacerowali alejkami wsrdd drzew 1 klombow, na ktorych rosty ozdobne
krzewy.

- Gdyby ten budynek byl cho¢ w polowie tak przyjemny jak jego otoczenie -
westchnal Daniel, wygladajac przez otwatte drzwi.

- Jak sadzisz, dlaczego musimy czekac? - spytata Flo.

- Wiem tyle samo, co ty. Na sama wzmianke o mnie Winifred dostata ataku
histerii.

- Podczas naszej ostatniej wizyty wydawalo mi sig, ze stan jej zdrowia bar-
dzo sig poprawit - odezwat si¢ Harvey.

- Tak - potaknat Daniel. - Nie chciatbym nikogo urazi¢, ale musz¢ powie-
dzie¢, ze toleruje nawet ciebie, podczas gdy ja nadal dziatam na nig jak ptachta
na byka 1 prawdopodobnie tak bedzie do konca. Chyba nie ma szansy na wyle-
czenie Winifred, dopdoki w jakis sposob nie zostang wyeliminowany z jej zycia.

- Nie mow tak - napomniata go stanowczym tonem Flo.

- A zmieniajac temat... Odniostam wrazenie, ze w tym szpitalu leczy si¢ pa-

cjentow skutecznie.



- Bylas tu tylko dwa razy. Ja uwazam inaczej. Z tego, co widziatem, wynika,
ze ci z nich, ktérzy nie popadli w calkowity obted 1 chca si¢ stad wydostac¢, mu-
sza nabra¢ dystansu do pozostatych. Niestety, nie jest to tatwe, bo bez watpienia
chorzy nawzajem zarazaja si¢ swoimi maniami 1 obsesjami. Nie cierpig tego
miejsca. - Odwrocil si¢ gwattownie do pielggniarki, ktora przystangta obok nich.

- Panie Coulson, siostra przetozona chcialaby zamieni¢ z panem kilka stow.
- Usmiechneta si¢ szeroko do calej trojka.

Daniel ruszyt za pielggniarka przez korytarz.

W gabinecie siostry przetozonej siedziata za biurkiem raczej mtoda kobieta,
a obok niej, z boku biurka — mezczyzna w srednim wieku.

- Jak si¢ pan miewa, panie Coulson? - M¢zczyzna wstat 1 podat mu reke.

- Dzigkuje, dobrze, panie doktorze. - Uscisnal lekarzowi dton i sktonit gtowe
przed pielegniarka, po czym usiadl, czekajac, az ktores z nich zacznie rozmowe.

- Oczywiscie chciatby pan wiedzie¢, jaki jest stan zdrowia zony - odezwat
si¢ lekarz. - W ciagu ostatnich dwoch czystrzech tygodni... Byl tu pan po raz
ostatni przed trzema tygodniami? - Odwrdécit si¢ do siostry przetozone;.

- Zgadza sig?

- Tak. - Sprawdzita w rejestrze pacjentow.

- Miatem grype - Daniel zaczat si¢ usprawiedliwia¢ sadzac, ze wypominaja
mu w ten sposob zaniedbywanie wizyt.

- Oczywiscie... - Lekarz dla zartu pogrozit mu palcem.

- Jestesmy jak najdalsi od krytykowania pana z powodu nieobecnosci tutaj w
trzy kolejne soboty. Poprosilismy pana do gabinetu, bo siostra uznata, ze nalezy
panu powiedzie¢, jak przebiega leczenie 1 co wydaje si¢ je utrudniac...

- Co to takiego? - spytat Daniel widzac, ze lekarz si¢ waha.

- Otoz... - wlaczyta si¢ do rozmowy pielegniarka. - Obawiam sig, panie
Coulson, ze to panska obecnos¢ tutaj. Zapewne pan pamigta, jak poprzednim ra-

zem zona zareagowala na pana widok. Zreszta sama wzmianka o panu lub synu



powoduje... pogorszenie stanu zdrowia pacjentki. Tak to okreslmy. Wydaje sig,
ze stuza jej tylko spotkania z siostra i1 z przyjacielem siostry.

- Czy to nie dziwne? - podjal temat lekarz. - SadziliSmy, ze pana zona zwro-
ci si¢ przeciwko wszystkim mezczyznom, ale tak si¢ nie stato, bo za pierwszym i
za drugim razem przyjeta przyjaciela siostry zupetlnie normalnie; nie wykazywata
zadnych odchylen psychicznych. Innymi stowy nastapita pozytywna zmiana w
jeJ zachowaniu, gdyz nie miewa juz atakow histerii. Leczenie przebiega nadspo-
dziewanie dobrze. W zwiazku z tym uwazamy, ze bytoby lepiej, gdyby pan przez
jakis czas tu nie przyjezdzat, za to siostra zony powinna bywac u niej czesciej,
jesli to tylko mozliwe. Dotychczas myslelismy, ze wkrotce pani Coulson bedzie
mogla wroci¢ do domu lub przynajmniej spgdzac¢ tam jeden czy dwa dni w tygo-
dniu, ale dzi$ zmienilismy zdanie. Obawiam sig, ze to wykluczone. Przykro nam.

- Och, nie ma powodu. Swietnie rozimiem, w czym rzecz. Prosze mi jednak
powiedziec, jak dtugo moze potrwac jej pobyt w szpitalu, skoro tak fatalnie dzia-
fam na niq ja 1 nasza rodzina?

- W takich przypadkach nigdy tego nie wiadomo. Leczenie chorob psy-
chicznych jest dtugotrwate. Spodziewamy sig, ze by¢ moze elektrowstrzasy osta-
bia, a moze nawet wymaza z jej pamigci urazy, jakie zywi w stosunku do pana -
odpart lekarz.

Daniel powiedziat do siebie w myslach, ze jedynie Smier¢ moze wymazac
nienawis¢, jaka pata do niego Winifred.

- Zatem bedzie lepiej, jesli przestang si¢ tu pojawiac? - Podniost si¢ z krze-
sta.

- Przez jakis czas. - Lekarz podszedt do niego. - Natomiast, jak powiedzia-
tem, czgstsze wizyty jej siostry moglyby okazac si¢ pomocne.

- Flo mieszka w Londynie. To niemozliwe, zeby przyjezdzata tu co tydzien.

- Wigc niech bywa tak czgsto, jak bedzie mogta.



- Poproszg ja. Dzigkuje. - Skinat gtowa na pozegnanie 1 wrocit do dlugiego
hallu.

Flo obserwowata przez okno Harvey’a spacerujacego po ogrodzie z niezna-
joma pacjentka.

—Czy to nie przygngbiajace? — odezwala si¢ na widok Daniela. - Ta kobieta
rozmawiata z nim catkiem normalnie, zupetnie tak samo jak ty czy ja, a moze
nawet bardziej normalnie od nas, po czym nagle zaprosita go na spacer po ogro-
dzie.

- Nie chca, zebym tu przyjezdzat, za to prosza, zebys ty zjawiala si¢ czescie;.
Co ty na to? - zmienil temat, nie bedac w odpowiednim nastroju, by dzieli¢ si¢
odczuciami na temat zachowania pacjentow.

- Dobrze. Nie bedzie nam atwo przyjezdzac tu co tydzien, ale postaramy si¢
- odparta po chwili wahania, wzruszywszy ramionami. - Byle tylko mozna byto
jej pomoc. Czy mogeg ja teraz odwiedzi¢?

- Tak. Sadze, ze tak.

- Danielu, nie powinienes$ by¢ zaskoczony tym, ze ona nie chce ci¢ widziec -
skomentowala, zatrzymujac si¢ w pot kroku.

- Nie, nie powinienem. Nie wiem, dlaczego przyjechalem.

- Zapewne dlatego, ze uwazasz to za swoj obowiazek.

- Chyba tak. Ale na razie zostatem z niego zwolniony. Wszystko spada na
twoja glowe.

- Och, nie podchodz do tego w ten sposob. Zreszta porozmawiamy pozniej.

Gdy poszta do Winifred, odwrocit si¢ do okna. Widzac Harveya spaceruja-
cego z pacjentka, ruszyt do ogrodu.

- Ach, to ty. - Harvey nie spytal go, dlaczego nie jest w odwiedzinach u zo-
ny, lecz przedstawil mu nieznajoma kobietg. - Chciatbym, zeby$ poznat pania
Deebar.

Pacjentka, na oko tuz po szescdziesiatce, spojrzata na Harveya.



- Niewlasciwie wymawia pan moje nazwisko — zwrdcita mu uwage, usmie-
chajac si¢ promiennie. - Mowi si¢ ,,De-bar". To nie jest ,,De" w ,,Debrett".

- Och, przepraszam. - Harvey skierowat wzrok na Daniela.

- Pani Deebar jest pisarka. Opublikowata ksiazke pod tytutem... - Spojrzat na
kobiete.

- ,,Wychowanie 1 formy towarzyskie w epoce wiktorianskiej" - dokonczyta
za niego z tym samym promiennym usmiechem.

- To brzmi bardzo interesujaco. - Daniel sktonil gtowe.

- Tak. Nalezy dawac z siebie wszystko. Pan Disraeli bardzo mi pomogt.

Daniel 1 Harvey wymienili spojrzenia, idac w milczeniu obok pacjentki.
Nagle odwrdcita si¢ do Harveya.

- Dzigkuje za to, ze dotrzymat mi pan towarzystwa. Nieczgsto w zyciu nada-
rza si¢ okazja do rozmowy z dzikim cztewiekiem. To moze naprawdg oSwiecic, a
nawet czego$ nauczyC. A teraz pozwola panewie, ze ich pozegnam. Spiesz¢ do
przybywajacego na podwieczorek panaiMacmillana. Zycze mitego dnia.

Harvey 1 Daniel wymamrotali stowa pozegnania, a ona ruszyta, posuwajac
si¢ niepewnie wsrod klombow, do budynku szpitala. Dopiero gdy znikngta w
drzwiach, wymienili spojrzenia, a Harvey zachichotat.

- Powinienem by¢ na to przygotowany, ale na poczatku mowita zupetnie
normalnie, tak samo jak ty 1 ja - skomentowat.

- Niech B6g ma ja w swojej opiece! - Daniel byt bardzo przejety.

- Nie sadzg, ze trzeba si¢ nad nia uzalac. Jesli si¢ dobrze zastanowi¢ nad jej
sytuacja, mozna doj$¢ do wniosku, ze pani Debar jest szczgsliwsza w swoim
swiecie niz my w naszym. Trzeba bylo przyjrzec si¢ jej twarzy. Malowat si¢ na
niej anielski spokdj. Z pewnoscia kiedys ta kobieta odznaczala si¢ niepospolita
uroda. - W jego glosie zadzwigczat smutek. - Tylko ten ostatni kawatek o ,,dzi-
kim"... — Zachichotal. — Ale chyba nadal mnostwo ludzi uwaza nas za takich. —

Gdy skierowali si¢ do szpitala, spytat Daniela: - O co chodzi z Winifred?



- O co$, co nie moze cig ucieszyC. Lekarze doszli do wniosku, ze moje przy-
jazdy tutaj tylko pogarszaja sprawe, natomiast wizyty Flo sg jak najbardzie;
wskazane.

- Nie widzg¢ zadnych przeszkod, zebysmy tu bywali. Naprawde¢. Zapewniam
Cci¢, z€ nie mam nic przeciwko temu, wrecz jestem zadowolony ze sposobnosci
wyrwania si¢ z Londynu.

- Nie wiesz przeciez, jak dtugo to wszystko potrwa.

- Nie pozostaje nam nic innego, jak czekac. A jesli moje 1 Flo przyjazdy tu-
taj stanowia twoj jedyny klopot, to mozesz przestac¢ si¢ martwic. Jak wiesz, Flo 1
Winifred nigdy ze soba dobrze nie zyty, ale Flo... jest szczerze zal siostry.

- Jak wigkszosci ludzi.

- Prawdopodobnie tak. Przypomina to nieco ich stosunek do zbrodni. Na
ogot nie pamigtaja ofiary, natomiast interesuje ich zycie, a zwlaszcza schwytanie
przestepcy. Danielu, nie miej wyrzutéw sumienia z naszego powodu. Masz juz
dos¢ zmartwien. Kiedy Annette urodzi?

- Zostato jej jeszcze trochg czasunrAle z tym wiaze si¢ kolejny problem, bo
przeciez nie wiadomo, jak Winifred przyjmie wiadomos¢, ze zostata babka. Ja
nie robi¢ sobie nadziei, ze narodziny wnuczki lub wnuka natchna ja checia do
zycia. Nie widz¢ nikogo poza mna, kto potrafitby ja wyrwac ze stanu apatii, na-
wet jesli wyzwalam w niej tylko negatywne uczucia.

Jednak Daniel niestusznie uwazat, ze wylacznie on jest zdolny doprowadzi¢
zong do furii. Winifred wtasnie siedziala z siostra przy stoliku w duzym pokoju
wizyt. Byli tu takze inni ludzie - zapewne gtownie krewni pacjentéw. Jedni roz-
mawiali z chorymi, a drudzy po prostu patrzyli na tych, ktorzy milczeli, niezdolni
do nawiazania kontaktu. W jednej z grupek znajdowaty si¢ dwie rozchichotane
dziewczynki. Ich naturalny $miech wydawat si¢ tu nie na miejscu.

Sytuacja siostry rzeczywiscie budzita we Flo zal 1 wspotczucie. Nie lubita

Winifred 1 bardzo si¢ od niej r6znita, ale nikomu nie zyczyta, by znalazt si¢ w



takim potozeniu 1 w takim miejscu. Winnie zyta w dostatku, folgujac swojej sta-
bosci do wykwintu, dobrego jedzenia i innych przyjemnosci, lecz brakowato jej
ludzkiej sympatii 1 czutosci. Pragneta by¢ kochana i kocha¢, bardzo pragneta -
Flo nie miala co do tego watpliwosci - a zarazem fatalnie postgpowata z najbliz-
szymi jej osobami.

- Don prosil, zeby ci przekazac, ze ci¢ kocha. — Polozyta dlon na dtoni Wini-
fred.

-Kto?

Wyraz oczu siostry nie wskazywal, ze ta postradata rozum, a w kazdym razie
Flo nie takiego spojrzenia oczekiwala po kims$ chorym psychicznie. Nie umiata
okresli¢ wyrazu tych oczu, ale nie miat on nic wspolnego z obtedem.

- Winnie, nie zachowu;j si¢ w taki sposob! — powiedziata nieco ostrzejszym
tonem. - Don to tw6j syn i1 kochasz...

- Nie mam syna.

- Masz trzech.

- A to dopiero! Mowisz, ze az trzech? Zatem musiatabym by¢ matka idioty,
bekarta 1 kaleki - sykngla.

Flo przerazita nienawis¢ malujaca si¢ na twarzy siostry, gdy ta w przewrotny
sposOb powiedziala prawde o swoich synach. Istotnie - Winifred byla matka idio-
ty, bekarta 1 kaleki, ale fakt, iz nie potrafita si¢ z tym pogodzi¢, nie wrozyt nic
dobrego. Dopiero teraz Flo w pelni zdata sobie sprawe, ze ta kobieta nie postra-
data rozumu, tylko przepehia ja nienawis¢. Znajac Winifred wiedziala, ze siostra
nigdy nie uwolni si¢ od tego niebezpiecznego uczucia, a to znaczyto, ze tu pozo-
stanie... Zdesperowana potrzasneta glowa na mysl, ze Winifred do konca swoich
dni bedzie przebywata w tym strasznym miejscu.

- Winnie, nie mow tak. Jeszcze tyle przed toba. Wkrotce urodzi si¢ dziecko.

Zostaniesz babka.



Siostra z taka sita odepchngla jej reke, ze nadgarstek uderzyl o oparcie krze-
sta. Flo zacisneta palce na przegubie bolacej dtoni, z wysitkiem panujac nad so-
ba. Z powodu takiej reakcji Winifred zatowata pdzniej tej uwagi, ale teraz patrzy-
ta ostupiata na trzgsace si¢ ze ztosci ciato siostry.

- To ty powinnas by¢ w tym szpitalu, skoro masz czelnos¢ sugerowac, ze zo-
stan¢ babka bekarta, sptodzonego przez dziwke i1 innego bekarta. M6j syn jest
niepokalany. Styszysz? Niepokalany - sykneta.

Podeszta do nich pielegniarka, dyskretnie dajac Flo znak, by wyszla, co ta
natychmiast zrobita.

W korytarzu podbiegli do niej Harvey i Daniel.

- Co sig¢ stato? Jestes strasznie blada. - zaniepokoil si¢ Daniel.

- Jaka bylam glupia. - Spuscita gloweg. - Zaczetam z nia rozmawiac o czyms,
0 czym nie powinnam, ale probowatam odbudowac... odbudowac... - Spojrzata
na Harveya. - Och, kochanie!

Objat ja w milczeniu poprowadzit dowyjscia.

- Najlepiej bedzie, jesli wszyscy przestaniemy ja odwiedzac. Niech si¢ dusi
swoja nienawiscia, skoro tego chce — powiedziat z gorycza Daniel, gdy juz sie-
dzieli w samochodzie.

- Och, nie méw tak. Mozna popas¢ w obted tylko z powodu przebywania w
tym miejscu - obruszyta si¢ Flo.

- Sprébuyj sie uspokoic. Nie placz. I nie uzalaj si¢ juz nad tymi ludzmi. -
Harvey przytulit ja do siebie. - Postuchaj. MieliSmy z Danielem ciekawa przygo-
de.

Nie roze$Smiata sig, ani nawet nie uSmiechng¢ta, gdy opowiedziat jej o pani
Debar.

- Niech Bog ma ja w swojej opiece. Ja 1 ich wszystkich - westchngla.



Wlasnie skonczyli jes¢ wieczorny positek.

- Dobrze si¢ czujesz, dziecino? Zmizerniatas — zagadnat Daniel Annette,
przetamujac sztywna atmosferg.

- Tato, nic mi nie jest.

- To zmgczenie - wmieszat si¢ do rozmowy Joe. - Od rana jest na nogach.
Dlaczego pielegniarki tak upieraja si¢ przy wolnych weekendach? Popehilismy
btad. - Zamknat oczy 1 zastonil je dtonia. - To byto niemadre powiedzie¢ im, ze
w weekendy sami damy sobie rade, skoro jestesmy wszyscy w domu. - Spojrzat
na siedzaca po przeciwnej stronie stotu Annette. - Ale gdybys tylko pozwolita
nam, to znaczy mnie 1 Stephenowi, zajmowac si¢ Donem w weekendy, przekona-
tabys sie, ze Swietnie dajemy sobie rade.

- Uwazam, ze trzeba was pilnowac - odparta z usmiechem.

- To zdumiewajace, jak Stephen sig'zmienil, chyba pod kazdym wzgledem -
odezwata si¢ Flo, spogladajac na Daniela.

- Naprawde tak uwazam. Jestesmy tutazadko, wigc zauwazamy takie rzeczy.
Prawda, Harvey?

- Prawda. Ja tez to stwierdzam. Przestat zachowywac si¢ jak dziecko, cho¢
moze lepiej byloby powiedzie¢ - dziecinnie.

- Calkowicie si¢ z tym zgadzam - przytaknat Joe. - Najbardziej zadziwiajace
jest dla mnie to, ze od tygodni nie moczy si¢ w nocy, to znaczy od... - Zawahat
sig, nie wiedzac, jak to delikatnie powiedziec. - Od czasu zabrania mamy do
okrggowego... Od kiedy trzeba si¢ opiekowa¢ Donem.

- Stephen uwielbia z nim przebywac - wlaczylta si¢ do rozmowy Annette. - A
pielegniarka traktuje go wspaniale. Nazywa go superintendentem. Styszac to,
Stephen promienieje. Don tez dobrze si¢ z nim czuje, a jeszcze przed kilkoma
tygodniami nie byli w stanie spgdzac ze soba tyle czasu. Ktora godzina? - Zerk-
nela na zegar. - Juz p6zno, a ja mam obowiazki... cho¢ wlasciwie Zle to nazwa-

fam.



- Obowiazki, nie obowiazki, ale nie musisz wstawac od stotu - odezwat sie
Joe. - Poplotkuj sobie. Ja si¢ wszystkim zajme. Lepiej zrob, co ci kazg. - Pogrozit
jej palcem. — Zréb choc raz. - Odwrocit sie do Flo 1 powiedziat ze Smiechem:

- Ko-bieto, przypilnuyj jej.

- Hej, wielki, uwazaj. Tylko ja, dziki cztowiek, mam prawo zwracac si¢ do
niej w ten sposob - przestrzegt go ze Smiechem Harvey.

Gdy Joe ruszyt do drzwi, przy stole panowala wesota atmosfera. Byt z siebie
zadowolony, bo zartami udato mu si¢ przetamac¢ sztywnos¢.

W sypialni Dona tez ustyszat Smiech, przerywany czkawka, bo w taki spo-
sOb smiat si¢ Stephen.

- Opowiadam Donowi o tym... Joe, pamigtasz? Kiedy przyszia do nas pani
Osborne... Pamigtasz? Powiedziatem jej, zeby pita ze spodka 1 dmuchata na her-
bate.

W sypialni Dona znowu rozlegt si¢ Smiech.

- Jasne, ze pamigtam. Zostales za to,wytrzaskany po tytku.

- Teraz nie odbieral Stephena jak'chtopca czy nastolatka, lecz jak kogo$ bar-
dziej dorostego. Dostrzegat w nim to samo, co Harvey. Stephen nie moczyt si¢
juz w nocy, a od miesi¢cy nie miat napadu histerii. Podnosit Dona tak samo
zrecznie jak on, Joe, czy ojciec 1 pomagat go przebiera¢, wykazujac przy tym
nadzwyczajna delikatnos¢. Spogladajac na stolik przy t6zku Dona, dodat karca-
co: - Tak go bawiles, zdolny przeszkadzaczu, ze nie pozwolites mu zjesc obiadu?

- Nie jestem glodny - replikowat Don. Wskazujac dionig Stephena, spytat: -
Pamigtasz t¢ gre, w ktora kiedys grywalismy?

- Pchetki?

- Nie, t¢ ktora nazywales ,,zderzakami", podobna do warcabow. Jest w two-
im pokoju. Moze skoczysz po nig? Chetnie byt zagrat...

- O tak, juz pedzg. - Przy drzwiach gwaltownie odwrdécit si¢ do Joego, jakby

nie byl pewny, czy istotnie powinien pdjs¢ po te gr¢. - Dobrze?



- Dobrze. 1dz.

- Joe, chce ci co$ powiedzie¢, zanim zjawi si¢ tu Annette... - Don wspart
si¢ na tokciach i lekko uniost. - Chyba jeszcze nigdy nie udato si¢ nam by¢ tu
sam na sam... Juz od jakiego$ czasu szukam sposobnosci, zeby ci to... cos powie-
dzie¢. Mozesz usiasc?

- No to wal - zachecit Joe, sadowiac si¢ na krzesle i spogladajac z troska na

upiornie blada twarz Dona.



- Chodzi o... Annette.

- O Annette? Przeciez czuje si¢ dobrze. Nic jej nie dolega. Zanim si¢ spo-
strzezesz, przyniosa ci tu twoje...

- Sam powiedziates... Zanim si¢ spostrzege. - Don przycisnat jego dton.

- Och, tylko nie to! - Joe wyszarpnat reke. — Przestan opowiadac nonsensy 1
nie naduzywaj moich stow. Od czasu powrotu ze szpitala stan twojego zdrowia
nie pogorszyt si¢ ani trochg.

- Joe, proszg... - Don nie patrzyt na brata. - Jesli... jesli z toba nie moge
szczerze porozmawiac, to z kim? Wiesz tak samo dobrze jak ja, ze zbliza si¢ ko-
niec mojego zycia. - Poklepal kotdr¢ w miejscu brzucha. - Zastanawiali sig, czy
nie wzig¢ mnie z powrotem do szpitala w zwigzku z watroba, ale wiedza, ze jeslhi
mnie wezma to zaraz bedzie wszystkim, tylko czekaja. Ale ja juz wiem. ... od-
dycham z coraz wigkszym trudem. Postuchaj! - Ponownie spojrzal na Joego. -
Prosz¢. Ona moze tu wejs¢ w kazdej chwilija to o niej chcg mowic. I nie odzy-
waj si¢, dopoki nie skoncze. Beziwzgledumna to, co pomyslisz - nie odzywaj sie.
Chodzi o to, ze uczciwie mowiac, to ty miates prawo ozeni¢ si¢ z Annette. Pro-
sz¢! - Zacisnat dton. Nie dopuscit Joego do stowa, cho¢ ten stanowczo zamierzat
mu przerwac. — Gdyby tata nie kierowat tym wszystkim 1 nie sprzyjat mi... wy-
chodzac z zatozenia, ze matzenstwo to najlepszy sposodb na wyrwanie mnie z...
uscisku mamy, Annette nadal by ci¢ adorowata, bo tak bylo - wiesz o tym - juz w
szkolnych czasach. Nawet wtedy, gdy przyjeta moje zaloty, balem sig, ze jednak
wszystko skonczy si¢ fiaskiem i ona wroci do ciebie. Joe, kocham cig, ale ja tez.
Dlatego... - Przerwal, by zaczerpna¢ powietrza i przez chwilg dyszat cigzko, po
czym niemal pospiesznie wyznal: - Chciatem mie¢ pewnos$¢, ze bedzie nalezata
do mnie i1 z rozmystem to zrobitem... Ja wykazatem inicjatywe, nie ona... Ale by-
to mi mato. Bo wszystko mogto trwac¢ dalej bez zadnego widocznego rezultatu,
lecz... lecz zdecydowatem, ze bedzie rezultat, a przynajmniej mialem na to na-

dziejg. I po jakims czasie okazato sig, ze jest. Przestraszytem si¢. Oboje si¢ prze-



straszyliSmy. I dlatego tak upieralem si¢ przy szybkim §lubie... Jak trudno prze-
widzie¢ konsekwencje wlasnych uczynkow. Najmedrsze plany myszy, ludzi
krzyiuje los*'. Boze, trafniej chyba nie mozna tego ujag...

- Juz nic nie mow. Ja o tym wszystkim wiedzialem.

- Naprawdg?

- Tak. Jechali$cie do miasta pod opieka taty, ale urywatl si¢, zostawiajac was
samych, a wy pedziliscie prosto do willi.

- Skad o tym wiesz?

- Intuicja, a poza tym zdarzyto mi si¢ kiedys przyjecha¢ do willi z planami,
bo, pamigtasz, Annette chciata, zeby poszerzy¢ kuchni¢. Zanim zdazylem wje-
cha¢ na drogg dojazdowa, spostrzegtem przed domem twoj samochdd. I tego
wieczora rozmawialiscie z tata tak, jakbyscie byli ze soba od dawna. Wigc co ci¢
trapi? Powiedz mi o czyms, o czym niewiem.

- Powiem. Kiedy... kiedy odejdg... zaopieku;j si¢ Annette 1 dzieckiem. Zrob
to, co zawsze chciate$ zrobi¢ - ozen si¢'znia.

- Don, ty zyjesz i jeszcze dlugo bedziesz zyt — oswiadczyt dobitnie Joe,
wstajac z krzesta. - I nie wziates pod uwage tego, ze Annette traktuje mnie jak
starszego brata. Ona ci¢ kocha 1 nigdy nie przestanie.

- Joe, proszeg, usiadz. Kochac¢ kogos po jego Smierci... Ostatnio duzo o tym
myslatem. Annette kochata mnie w ciagu tego roku, gdy bylismy ze soba. Dziw-
ne, Zze w czasie awantury z mama nazwalem go rokiem niepokalanego zycia,
cho¢ istotnie Annette byta dziewica, a ja prawiczkiem. To prawda, ze mitos¢ po-
zostaje miloscia, nawet jesli si¢ zmienia. I Annette nadal... nadal mnie kocha, tyle
ze... iInaczej. Jest moja pielegniarka, przyjacidtka, a nawet w pewnym sensie -
matka, cho¢ to troch¢ osobliwe, skoro niebawem ma mie¢ wlasne dziecko. Ocze-

kiwanie na macierzynstwo sprawia, ze troch¢ zamkngla si¢ w sobie. Gdyby nie

'#R. Burns. Do myszy.



ten wypadek, pewnie potrafitbym to lepiej rozumiec... Noszac pod sercem dziec-
ko, nieco si¢ ode mnie oddalita, jakby zaczeta polega¢ przede wszystkim na sobie
1 byla zaabsorbowana rozwijajacym si¢ w niej nowym zyciem.

Z pewnoscig wszystkie kobiety tak reaguja na ciaze. Lezac tu 1 rozmyslajac, do-
chodze do wniosku, ze gdy kobieta spodziewa si¢ dziecka, zmienia si¢ jej mitos¢
do me¢zczyzny. Bo... bo... ono wzrasta w jej brzuchu, wigc maz w jakims sensie
ja traci. Jakie to dziwne. - Usmiechnat si¢ blado. - Ale biorac to pod uwagg, po-
trafi¢ zrozumie¢ nawet mamg, cho¢, moj Boze, nie chciatbym jej juz zobaczy¢ do
konca swoich dni. Joe. — Po omacku szukat jego reki. - To moze Swiadczy¢ o
mnie... bardzo Zle, ale przeraza mnie mysl, Ze ona tu kiedys wroci.

- Nie powinienes si¢ tym zamartwiac. Z tego, co mowi tata, wynika, ze sama
mysl o spotkaniu z nim przyprawia mameg o szalenstwo, a Flo to potwierdza.

- Jednak dzigki terapii po jakims$ czasie zapewne wyjdzie ze szpitala. Mam
tylko nadziejg, ze nie bedg juz wtedy zyt.

- Nie umrzesz. Czy mogltbys przesta¢'opowiadac takie rzeczy?

- Joe, nie przestang, bo musz¢ ci'wyznac, ze nie... nie boj¢ si¢ Smierci, cho¢
bylo tak jeszcze przed kilkoma miesigcami. Boja si¢ jej ludzie zdrowi, silni... ta-
cy jak ty, Joe. Ale jesli traci sig ciato 1 ma do dyspozycji tylko umyst, zmienia si¢
stosunek czlowieka do $wiata. Zyje tylko dla jednej sprawy... Chce zobaczy¢ mo-
je dziecko. A potem bez oporu odejdg... - Glos mu si¢ zatamal. - Joe, mnie
wszystko boli, strasznie boli. Pastylki nie sa wystarczajaco silne. Zastrzyki tak,
ale nie chce, zeby mi je robiono zbyt czgsto.

Joe nie potrafil wydobyc¢ z siebie stowa. Z ulga powital wchodzacego z im-
petem do sypialni Stephena, ktory trzymat pod pacha waskie drewniane pudetko.

- Strasznie si¢ naszukatem. Znalazlem te gr¢ dopiero na szafie. Pamigtacie,
Maggie ja tam schowata, bo warcaby strasznie hatasowaty.

- Ukryla ja, bo oszukiwates.

- Joe, to nieprawda. Don, oszukiwatem?



- Nie. Stephen, ty nigdy nie oszukujesz.

- Joe, tak sobie zazartowates?

- Tak sobie zazartowalem, duzy chtopcze. - Joe poczochrat mu wtosy 1 dodat
cicho: - Nie wiem, czy bedac na twoim miejscu, gratbym dzi$ z Donem. Jest tro-
che zmeczony.

- Don, jestes zmgczony?

- Trochg. Zagramy jutro. Ach... - Spojrzat w strong¢ drzwi.

-1 oto szefowa. Nie pozwolitaby nam grac¢ na Swiezo zmienionej poscieli.

- O co chodzi? - spytata Anette.

- Przyniostem... przyniostem warcaby.

- Och, jak one grzechoca.

- A widzisz. - Joe skinat gtowa na Stephena. - Zalozg si¢, ze dlugo tu z nimi
nie pobedziesz.

- Chciatbys, zebym miat ktopoty? - Stephen dla zartu wymierzyt Joemu kuk-
sanca.

- Tak, gdyby to tylko bylo mozliwe, ale ostatnio nie sposob ci¢ na czymkol-
wiek przytapac.

- Och, Joe, draznisz si¢ ze mna? Chciatby$ mi podstawic¢ nogg? - spytat Ste-
phen reagujac na zaczepki Joego.

- Nie draznig si¢ z toba 1 nie podstawiam ci nogi. Nie posunatbym si¢ do te-
go.

Gdy Stephen wybuchnat smiechem, Joe uswiadomit sobie, ze méwienie o
nogach, zwtaszcza w zartach, jest niestosowne, ale Don si¢ usmiechnat.

- Hej, wy dwaj, idZcie juz stad. Wynoscie si¢. Nie moge spgdzi¢ ani chwili
sam na sam z moja zona. Zawsze kre¢ci si¢ tu ktorys z was. No juz dobrze, do-
brze. - Pogrozit Stephenowi palcem. - Przegrasz jutro ze mna.

- Zmywamy sig, chtopie. - Joe wyprowadzit Stephena z pokoju, przybierajac

sztywna zolnierska postawe.



- Nie sadzisz, ze Stephen si¢ zmienil na lepsze? — zagadneta Annette, siada-
jac na krzesle przy t6zku.

- Och, tak. Myslatem, ze tylko mi si¢ tak wydaje, ale skoro ty to mowisz. —
Spojrzat na nia 1 po chwili wahania spytat:

- Powiedz mi, jak si¢ naprawde czujesz? Nie zbywaj mnie.

- Jesli mam by¢ szczera, kochanie, to sama nie wiem, bo po raz pierwszy
spotkat mnie ten zaszczyt, ze jestem w ciazy. - Uszczypneta go lekko w nos. -
Przypuszczam, zZe to naturalne czu¢ sig... tak... - Skrzywila si¢. - Czasami wydaje
mi sig, ze ona lub on przyjdzie na swiat lada chwila, cho¢ do porodu jest jeszcze
wiele tygodni.

- Nie czujesz si¢ zdrowa? To znaczy...

- Czuj¢ si¢ absolutnie zdrowa. Przestan si¢ martwi¢. Poprawig ci poduszki. -
Wstajac z krzesta, dodata jednak: - Czuj€ si¢ dziwnie. Na tyle dziwnie, ze w po-

niedziatek pdjde do lekarza.



Rozdzial szosty

& e

Ostatni tydzien marca 1961 roku byt bardzo zimny. Niektorzy przepowiada-
li, ze spadnie $nieg, a inni przewidywali najwyzej dwa dni silnego mrozu.

Gdy zadzwonit dzwonek, wiasnie mingta siodma 1 w domu panowata wie-
czorna cisza. Maggie przechodzita przez hall, wigc otworzyta drzwi.

- Och, ksiadz. Dobry wieczor.

- Dobry wieczor, Maggie. Jezdnia sliska jak lustro! Wcale bym si¢ nie zdzi-
wil, gdyby spadt snieg.

- Stysze to dzis bez przerwy, a przeciez kwiecien za pasem. I zakwitly zon-
kile. Czy czuje si¢ juz ksiadz lepi€j? Wszyscy mowili, ze ksiadz miat paskudna
grype.

- To ja wymyslitem termin: ,,symulacja" - wmawiat Maggie pomagajacej mu
zdjac palto. - Inni twierdza, ze zostal ukuty na potrzeby wojska, ale nie wierz im.
Przez dwa tygodnie wszyscy ode mnie uciekali, bo tak dobrze udawalem, ze za-
razam grypa. Swietnie si¢ bawiltem. - Zakaszlat tak, ze az zadudnito mu w phu-
cach.

- Wierze ksiedzu, wierze, zwlaszcza styszac ten kaszel. - RozeSmiala sig,
odebrala od niego palto 1 przewiesila je przez porgcz krzesta. - Wierzg tez, ze jest
ksiadz bardzo oryginalnym cztowiekiem.

- Zgadza si¢, Maggie, absolutnie. Kazdego, kto mowi inaczej, nazywam
ktamca. Nie ma ode mnie dziwaka wigkszego. Wraz z moim przyjsciem na §wiat
pojawito si¢ okreslenie ,,zbzikowany facet". Gdzie sq wszyscy?

- Och, w roznych miejscach.



- Chyba jakos ich odszukam. - Juz zmierzal w swoja strong, lecz nagle si¢
odwrdcit. - Maggie, masz wolna chwil¢? — Gdy podeszia do niego 1 spojrzata py-
tajaco, powiedziat: - Wielki post wkroétce si¢ skonczy, a w zwiazku z tym powin-
nismy jak najszybciej zaniecha¢ réznych mitych nam uczynkdw 1 sprobowac ta-
kich, ktore dopiero moga okazac si¢ mite. Maggie, wiesz ze zawsze pragnatem
kogos$ nawrdcic, a w catej mojej dlugiej postudze jeszcze tego nie dokonatem, w
kazdym razie nic o tym nie wiem. Czy bylabys tak dobra 1 dala satysfakcje
starszemu czlowiekowi, wreszcie przebywajac ten mur?

- Niech ksiadz nie traci niepotrzebnie czasu - Smiejac si¢ ponaglita probosz-
cza, lekko go popychajac. - Jesli w ogodle ktos mogltby probowac nawroci¢ mnie
na wasza wiarg, to tylko ksiadz, ale 1 on nie jest w stanie naktoni¢ mnie do tego.
Za 7adne skarby nie zmieni¢ wyznania.

- Maggie, jestes twarda. Ani przez chwile w to nie watpitem - oswiadczyt,
ale uSmiech zaprzeczal jego stowom. Pochylajac si¢, dodat konspiracyjnym szep-
tem: - Wraz z butelka przynies goraca wode 1 cukier.

- Goraca woda 1 cukier to cos w sam raz dla ,,zbzikowanego faceta". To jest
to - odparta rozchichotana.

Gdy si¢ odwrocil, spostrzegt na korytarzu Annette.

- Dobry wieczor. Juz ksiadz wstal?

- Gdybym tego nie zrobit, musiatbym teraz tkwi¢ w 16zku, majac na sobie
wszystkie swoje ubrania. Jak si¢ czujesz, moja droga? - Potozyl r¢ke na jej ra-
mieniu. - Styszatem niedawno, ze lekarz kazat ci potozy¢ si¢ na jakis czas.

- Tak, ale czuje si¢ juz dobrze.

- Jeste$ pewna?

- Prawie.

- A c0z to znaczy?

- Wiasnie to.

- Nie nabierasz mnie?



- Nie, absolutnie nie. Chodzi tylko o to, Ze... — usmiechneta si¢ - to po raz
pierwszy. - Potozyla rek¢ na wielkim brzuchu.

- Uwazaj na siebie, dziecko - przestrzegl ja z powaga.

- To krytyczny okres. Wykonuj polecenia lekarza. Rozmawialem z nim o to-
bie, kiedy usitowat ustali¢, co mi jest. Nic mu z tego nie wyszto. Powiedzial mi:
,,Lepie] niech ksiadz wstanie, bo ja tu juz wigcej nie przyjde". Dowiedziatem
si¢ od niego, ze jestes przemegczona. Nic w tym dziwnego... - Znowu mowit z
powaga. Polozyt reke na gtowie Annette.

- Uwazaj na siebie. Don chciatby zobaczy¢ dziecko. Masz tego §wiadomosc¢?
- W myslach dodat: ,,Zyje tylko po to".

- Tak, wiem o tym.

-1 powiedzieli ci, ze moze beda musieli ponownie zabra¢ go do szpitala?

- O tym tez wiem.

- Zatem wszyscy wiemy, na czym stoimy... - Po krotkiej pauzie spytat juz
normalnym, nie §ciszonym glosem: - Gdzic si¢ podziewa gltowa tego domu?

- Gdy widzialam go po raz ostatni, szedt do gabinetu.

- Zamieni¢ z nim kilka stow 1 zajrz¢ do Dona.

- Ucieszy si¢. Brakowato mu ksig¢dza.

- Mito to stysze¢. Cztowiek od razu czuje si¢ lepiej, jesli ktos pragnie si¢ z
nim spotkac. Ale muszg ci wyznac, ze jest osoba, ktora nigdy nie odczuwa braku
mojego towarzystwa.

Ostatnio, o ile si¢ nie mylg, miata na ambonie zyciowe wystepy. Oczywiscie
wiesz, o kim mowig.

- Wiem, wiem. Przez ostatnich kilka niedziel w kosciele byto bardzo goraco.

- Czyli otworzyt kilka kolejnych piekiet? - spytat ze Smiechem ksiadz. - To
dobrze si¢ sktada. Niech no tylko znowu stane na tej ,,estradzie", zaraz ich ochto-

dz¢. Masz na to moje stowo.



- Absolutnie w to nie watpig.
Rozstali si¢ oboje rozesmiani.
Ksiadz zapukat do drzwi gabinetu.

- To ja. Mogg wejs¢?

- Och, bardzo prosz¢ - odezwat si¢ Daniel. Gdy proboszcz wszedt do srodka,
powiedziatl: - Nie spodziewalem si¢ zobaczy¢ dzis$ ksiedza. Nie wiedzialem, ze
ksiadz juz wstat.

- Zdaje sig, ze juz nikt nie spodziewa si¢ mnie zobaczy¢, wyjawszy dzien
mojego pogrzebu. Rozczarowatem tylu ludzi. Wchodzac do domu, ztozytem u
Maggie zlecenie na goracq wodg 1 cukier. Czy stusznie postapitem?

- Niech ksiadz siada. Przy kominku.

- Calkiem dobrze grzeja - orzekt proboszcz, spogladajac na elektryczne
grzatki, przypominajace ksztattem szczapy drewna. - Przy odrobinie wyobrazni
cztowiek moze nawet zobaczy¢ siebie, jak wali w nie pogrzebaczem. Zafunduje
sobie takie w swojej sypialni, bosnie uwierzysz, w Islandii jest cieplej. Dorobi-
tem si¢ tego w tym zimnie. - Poklepahsig po klatce piersiowe;j. - Po tym, jak zla-
palem te grype, chca zalozy¢ na plebanii centralne ogrzewanie. A ludzie wierza
w taki nonsens, ze ziab ma dobry wplyw na duszg 1 tagodzi emocje. Z powodu
tych zimnych sypialni ludzie sypiaja po dwoje w jednym t6zku. No, ale zmienmy
temat. Jak si¢ czujesz?

- Och, calkiem dobrze. A ksiadz? Od kiedy ksiadz jest na nogach?

- Od trzech dni. A przy okazji. Mam nadziejg¢, ze nie wezmiesz mi za zte te-
go, co powiem, ale niepokoi mnie wyglad Annette. Jest mizerna 1 przemeczona.
To niby oczywiste w jej stanie, jednak wydaje mi sig, ze nie jest zdrowa.

- Martwi si¢ o Dona, tak jak my wszyscy.

Maggie wniosta do gabinetu tace, na ktorej stata karafka, dzbanek z goraca

woda, cukiernica 1 dwie szklaneczki.



- Oto prawdziwa pociecha dla duszy. Dzigkuje, Maggie. Jeste$ niezastapiona
- powitat ja proboszcz 1 wrécit do tematu.

- Nadal nie zdecydowatas si¢ przeby¢ tego muru? - W reakcji na pytajace
spojrzenie Daniela zaczat wyjasnia¢ z udawana powaga: - Namawiatem ja, zeby
zostala pierwsza nawrocong przeze mnie katoliczka, niestety - odmowita. Powie-
dziala mi prosto w oczy, ze nic z tego nie bedzie. Nie wie, ile traci. Kiedy bylem
chtopcem, wierzytem, a przynajmniej tak utrzymywata moja matka, ze wystarczy
nawroci¢ jedna osobg, by zdoby¢ przepustke do nieba, bez wzgledu na to, co si¢
bedzie robito pozniej, poniewaz ten uczynek nigdy nie zostanie czlowiekowi za-
pomniany. Dlatego juz jako chtopiec cigzko na to pracowatem. Uwazatem, ze
skoro juz ta przepustka wpadnie mi w rgce, to bed¢ mogt rozrabiad, ile zechcg, a
moja niebianska przysztos¢ i tak nie zostanie mi odebrana — dom z salg bilardo-
w3 1 mnostwo...

- Czy to nie straszny cztowiek? - Maggie patrzyla na Daniela.

- Ja najgorsze z nim chwile mam juz za soba. Dzigkuje.

- Skinat gltowa 1 zerknat na tace.

- Jak uporacie si¢ z tym ,,mnostwem", to zadzwoncie.

Napehig¢ wszystko od nowa.

Wybuchngli Smiechem.

- Ona jest dla ciebie dobra, a ty dla niej nie - orzekt ksiadz, gdy drzwi za-
mkngely si¢ za Maggie. - Danielu, wiesz o tym?

- Wszystko zalezy od tego, co ksiadz rozumie przez dobro¢. Wazne jest tez,
dlaczego cztowiek jest dobry, dla kogo jest dobry 1 czy ktos odwzajemnia jego
dobro¢. Jak ksiadz wie, mam za soba kawat zycia, w ktorym nie bylo wzajemne;j
dobroci pomiedzy me¢zem 1 zona.

Gdy Daniel nalewatl whisky, proboszcz obserwowatl go w milczeniu, a na-

stgpnie z uznaniem powachat trunek 1 wypit saznisty tyk.



- Dzi$ po potudniu widziatem si¢ z Winifred. — Ksiadz Ramshaw opart si¢
wygodnie na krzesle.

- Zamieniam si¢ w stuch.

- Przejezdzatem tamtedy, wigc wstapitem do nie;.

-No 1 jak ksiadz ja znajduje?

Duchowny westchnat 1 odstawit szklaneczkg.

-Myslg, ze tylko cud wieli cud mégtby ja przywroci¢ do normalnosci.
Wprawdzie mowi nawet do rzeczy, ale tylko do chwili... - lekko uderzyt dtonia w
stol... - w ktorej wymienia si¢ ten dom lub ktoregos z domownikow. Moze nie
powinienem byt podejmowac drazliwego tematu, ale to zrobitem. Przypomnia-
tem, ze wkrotce jej ukochany syn zostanie ojcem, a ona babka 1 z naciskiem spy-
talem, czy to nie cudowne.

- A ona wpadla w szat?

- Nie. Siedziata 1 patrzyta na mnie. Ale hie bylem w stanie znie$¢ wyrazu jej
twarzy 1 widoku zesztywniatego€iata, wigc zawotalem pielegniarke 1 wysze-
dtem. W drodze powrotnej rozmyslatem o rzeczach, ktore czynimy z pobudek
moralnych, na przyktad naktaniajac ludzi, by postgpowali zgodnie z powszechnie
przyjetymi zasadami czy spetniali swoje obowiazki. I doszedlem do wniosku, ze
gdybym ci¢ nie namowil do pozostania z Winifred, kiedy po raz pierwszy chcia-
tes od niej odejsé, to moze udatoby sie unikna¢ tego wszystkiego.

- Och, niczego ksiadz nie musi sobie wyrzucac. Obojetnie jak bym postapit,
niczego nie datoby si¢ unikna¢, bo prosze nie zapominac, ze... Nie chcg bluznic,
ale... jestem pewny, ze wmowila sobie, 1z przydarzylo si¢ jej niepokalane poczg-
cie lub dzieworodztwo, czy cokolwiek innego. No 1 nie chodzi tylko o to, Ze inna
kobieta zabrala jej syna, ale rowniez o to, ze zostatl zbezczeszczony... To jej ulu-
bione okreslenie... Zyt z kobieta przed §lubem. Lajdaczyt sie... To tez lubi powta-
rzac... Przez caty rok praktycznie pod jej nosem. Tym si¢ wykonczyta. Oczywi-

scie od dawna wiedzialem, ze mnie nie cierpi. Jednak nigdy nie chciata, bym od-



szedt, bo nie potrafitaby pogodzi¢ si¢ z mysla, iz zostata porzucona, 1 znie$s¢ wy-
razow falszywego wspolczucia ze strony przyjaciodtek z parafii. Ksiadz tez o tym
wie, ze nie lubiano jej nawet w najblizszym gronie, poniewaz przez caty czas
udawatla dameg, 1 to tak nieudolnie, zZe tatwo bylo si¢ zorientowac, z jakiego Sro-
dowiska pochodzi. Co wigcej, zawsze chciata wszystkim kierowac - w Stowarzy-
szeniu Matek w Dzieciach Marii, w Komitecie Pomocy Dzieciom z Biednych
Rodzin... O tak, chciata, by ja uwazano za najlepsza z najlepszych.

- Danielu, przemawia przez ciebie taka gorycz, a przeciez Winifred, niech
Bog ma ja w swojej opiece, ptaci teraz za swoje stabosci. Na swdj sposob zdaje
sobie z tego sprawe. Ona nie popadia w obled, lecz przestata nad soba panowac
z powodu przepehiajacej ja nienawisci, zawzigtosci 1 poczucia kleski. To jest
najwigksze nieszczgscie, jakie moglo ja spotkac. By udzwignac kleske, a tym
samym ja przezwycigzyc¢, trzeba mie¢ wielki hart ducha. Ale do czego zmie-
rzam... Z tego, co wiem, wynika, ze Winifred pozostanie w szpitalu przez dlugi
czas. Potwierdzita to siostra przetozona; ktorej pdzniej ztozytem wizyte. Twojej
zony nie mozna odesta¢ do domu. Webecnym stanie, bo zagrazataby sobie 1 in-
nym.

- Nie powiem, ze zatujg, bo to bytaby obtuda. Gdyby tu wrocita, musiatbym
si¢ wyprowadzi¢, podobnie jak Annette 1 Don. - Odwracajac gtowe, Daniel do-
dat: - Wie ksiadz az nadto dobrze, ze on moze wkrotce umrzec. Dla nas wszyst-
kich bytoby lepiej, gdyby Winifred nigdy nie wyszta ze szpitala.

- Mowisz, ze gdyby wrdcila, ty 1 Annette opuscilibyscie ten dom, a co z Jo-
em 1 Stephenem? - drazyt ksiadz.

- Zabratbym Stephena ze soba. Jestem za niego odpowiedzialny. Zabralbym
roOwniez Maggie.

- Ale co z Joem? - Ramshaw nie odrywat oczu od twarzy Daniela.

- On ani nie zechce tu zostac, ani zamieszka¢ ze mna. Rozpocznie samo-

dzielne zycie. Zreszta w pewnym sensie zawsze je prowadzit. Uwaza mnie za 0j-



ca, a ja jego za syna, lecz to tylko pozor zwiazku rodzinnego. On czuje si¢ sa-
motny. Ostatnio dowiedzieliSmy sig, ze usitowat odnalez¢ swoich prawdziwych
rodzicOw, a przynajmniej ustali¢, kim jest jego matka. Przypadkowo natknatem
si¢ na stara pielggniarke, przez wiele lat pracujaca w katolickim domu dziecka, z
ktorego wziglismy Joego. To kobieta dobrze juz po siedemdziesiatce, niedawno
przeszia na emeryturg. Podeszia do mnie na ulicy 1 z uznaniem mowila, ze moj
przybrany syn wyrdst na wspaniatego cztowieka. Nie zdawalem sobie sprawy, ze
go zna. Powiedziala, ze jaki§ czas temu Joe odwiedzit siostr¢ przetlozona w kato-
lickim domu dziecka, ale nie dostat od niej zadnej informacji na temat prawdzi-
wej matki. Oswiadczyla, ze gdyby zglosit si¢ do niej, wyjawitaby mu interesuja-
ce go fakty. Na ogot uwaza sig, ze w takich sprawach nalezy zachowa¢ milcze-
nie, ale ona si¢ z tym nie zgadza. Sadzi, ze dziecko ma prawo zna¢ prawdg o
swoich rodzicach.

- No i co, spytales$ ja o jego matke?

- Tak.

- Czego si¢ dowiedziates?

- Podata mi jej nazwisko po mezu 1 ostatni adres, jaki znata.

- I popchnates sprawy dalej?

- Do pewnego stopnia. Pojechatem do tego domu, lecz okazato sig, ze od je-
denastu lat mieszka tam rodzina przybyla z Azji. Dowiedziatem si¢ od tych ludzi,
ze poprzedni wilasciciel wyemigrowat do Australii.

- Nie powiedziates o tym Joemu?

- Nie.

- A sadzisz, ze powinienes?

- Mam watpliwosci. Mogltby wyjecha¢ do Australii 1 szuka¢ wiatru w polu.
A co ksiadz by zrobil na moim miejscu?

- Trzymalbym gebe zamknigta na ktddke 1 zaymowat si¢ wlasnymi sprawa-

mi. To, o czym mdwisz, nie jest dla mnie czyms$ nowym. Wiedz, ze tylko jedno



dziecko na dziesigcioro jest zadowolone z rezultatow swoich poszukiwan. Wigk-
szo$¢ czuje si¢ zawstydzona tym, co odkryla. To dziwne, ale nieSlubne dzieci
musza si¢ uczepic jakiegos spoltecznego mitu, by moc udzwignac ogdlnie przyje-
ta opinig, ze sa gorsze od tych slubnych. Wymyslaja wigc sobie przesziosc: po-
chodzenie, koneksje, rodzicow, a zwlaszcza - ojcdw. Nie znajdziesz wsrod tych
,,0jcow" dokera, kierowcy autobusu, pomywacza czy klozetowego. Co to, to nie.
Zwykle sa to lekarze, a wsrdd nich czgsto chirurdzy. Jesli zas chodzi o miejsce
studidow, to wskazuja na absolwentow Oxfordu czy Cambridge. Niektore wy-
obrazaja sobie nawet, ze sa spokrewnione z rodzing krolewska. Och, nie unos tak
brwi. Ksiadz to prawdziwa kopalnia wiedzy o utraconych ideatach 1 idolach. Gdy
na przyktad sympatyczna dziewczyng, ktora ma przyjemna prace w biurze 1 do-
brych przybranych rodzicow, ogarnie nagta che¢ poznania tych prawdziwych, na
ogot dowiaduje sig, ze matka pochodzi z'wiclodzietnej rodziny, a rodzenstwo nie
ma z siostra kontaktu, bo ta kobieta jest od lat prostytutka. Bynajmniej nie zdra-
dzam ci1 tajemnic spowiedzi, gdyz doktadnie cos takiego przydarzylo si¢ moje;j
siostrze i szwagrowi. Adoptowali kiedy$ dziewczynke. Swiata poza nia nie wi-
dzieli. Ot6z gdy poznata prawde o swojej matce, nie potrafita si¢ pozbierac. My-
slisz, ze z nimi zostata? Ale skad. Ztamata im serce, tak jak jej ztamano. Oczywi-
scie, moglbys na to powiedzie€, ze taki mezczyzna jak Joe zareagowalby inacze;,
ze zniostby cios. To nieprawda. Mgzczyzni sg jeszcze surowsi w ocenie swoich
matek, poniewaz kazdy w glebi ducha pragnie, by jego matka byta porzadna
kobieta. Zona moze sie okazaé lajdaczka, lecz nigdy matka. Poza tym mezczyzna
do konca swoich dni wstydzi si¢ nieslubnego pochodzenia. Nie opowiadam ci
bajek. Mam tego dowody. Wigc radzg ci, nie budz licha w Australii, w Timbuktu
czy gdziekolwiek indziej. Tak... - Ogrzal rece przy kominku. - Tak tu przyjem-
nie, ze nie chce mi si¢ ruszy¢ z miejsca, ale musz¢ odwiedzi¢ Dona. Nie zapro-
wadzitby$ mnie do niego? - Gdy podniesli si¢ z krzesel, ksiadz zawahat si¢ chwi-

le, po czym spytat; — Oczywiscie zawiadomisz mnie, jesli nastapi nagle pogor-



szenie? Nie chciatbym zbyt szybko udziela¢ Donowi ostatniego namaszczenia,
bo cho¢ na og6t przynosi ono ulge w cierpieniu - jestem tego pewny - to Don
moglby tego nie wytrzymac. A wszyscy pragniemy, by uczepit si¢ zycia. Gdy
jednak si¢ zorientujesz, ze zbliza si¢ koniec, zawiadom mnie o kazdej porze dnia
1 nocy.

- Uczynig to, cho¢ nie musi si¢ ksiadz martwic, ze mogltby przyspieszyc¢ jego
odejscie, udzielajac mu ostatniego namaszczenia. On wie, ze wkrotce umrze. Jak

powiedziatem, stara si¢ tylko dotrwac do chwili, w ktorej zobaczy dziecko.

P6znym wieczorem Daniel zjawit si¢ w kuchni.
- Maggie, tu czy w domu twojej kuzynki, co to za roznica?
- Dla mnie podstawowa. To wciaz jest dom Winifred. Wszedzie tu czuc jej

obecnos¢, a ty chcesz, zebym spata w twoim t6zku. Jestes niewrazliwy.



- Ja tak na to nie patrz¢. Powiedzialem ci przed chwila, co mowit ksiadz.
Wszystko wskazuje na to, ze uptynie duzo czasu, zanim Winifred wroci do tego
domu, jesli w ogole wroci, wiec dlaczego mam by¢ z toba tylko raz w tygodniu?
Och, Maggie... - objat ja- jestes mi potrzebna. Nie mysl¢ tylko o tych rzeczach.
Wiele razy w ciagu dnia, kiedy na placu jest najwigkszy ruch, chce rzucic
wszystko 1 zadzwoni¢ do ciebie tylko po to, zeby ustysze¢ twoj glos... a gdy wie-
czorem wracam do domu, mam ochote p6js¢ prosto do kuchni 1 uscisnac cig. Na-
prawdg nie chodzi tylko o te rzeczy. Jestes dla mnie wszystkim - towarzyszka
zycia, przyjacidtka 1 kochanka. Owszem, kochanka tez — to bardzo wazne. W no-
cy lezg tam... - uniost gtlowe - 1 przewracam si¢ z boku na bok myslac o tym, ze
jestes w tym domu, tak blisko... Skoro jednak nie chcesz przychodzi¢ do moje;j
sypialni, to moze zgodzisz si¢, zebym ja przychodzit do twojej?

- Dan, ja tez potrzebuje ciebie jakotowarzysza zycia, przyjaciela i kochanka,
bo 1ja, lezac w swoim t6zku, mysle o tobiei,mam ochot¢ pobiec do ciebie na go-
re. Ale co$ mnie powstrzymuje. Mam skrupuly - wymamrotata, opartszy czoto
na jego ramieniu.

Odsunatl si¢ od niej 1 smutno usmiechnat.

- Winifred nie chciata mnie przyjmowac¢ w swojej sypialni, bo moje ciato
budzito w niej Iek. Ty nie chcesz przychodzi¢ do mojej sypialni z tego samego
powodu.

- Dan, jestes nie w porzadku i1 dobrze o tym wiesz. Przekrgcasz moje stowa.
Przychodzitabym do twojej sypialni wszedzie indziej, tylko nie w tym domu.

- Wigc pozwol mi przychodzi¢ do ciebie na dot. Maggie, taka sytuacja moze
trwac przez cate lata. I co mamy w zwiazku z tym robi¢? Mieszka¢ osobno? Tak
przynajmniej wynika z tego, co powiedziatas. Spotykac si¢ raz w tygodniu w
domu twojej kuzynki? Kochac si¢ jakby pod przymusem, zeby nie zmarnowac
jedynej ku temu okazji? Nie chce tego. Bardzo ci¢ potrzebuj¢. Powtarzam: nie

jestes dla mnie tylko kochanka. Chcialbym, zebys po prostu przy mnie byla. Cza-



sami wystarczy siedzie¢ lub leze¢ obok siebie w milczeniu, czu¢ wzajemna
bliskos¢.

Gdy w hallu zadzwonit telefon, patrzyli na siebie w milczeniu.

- Kto moze dzwonic o tej porze? - odezwat si¢ Daniel.

- Odbiore.

- Nie, nie. Ja to zrobig. - Odsunal ja 1 w pospiechu wyszedt z kuchni.

- Halo?

- Daniel? Mowi Flo.

- Flo, co sie stato?

- Nic si¢ nie stato. Na tym koncu linii telefonicznej wszystko jest w najlep-
szym porzadku. Mam dla ciebie wiadomos¢. Pobieramy si¢ z Harveyem.

- Nie jestem tym zaskoczony - odpart ze smiechem.

- Mozesz nie by¢, ale §lub odbgdzie si¢ niebawem - w najblizsza sobotg.
Ucieszylabym sig, gdybys przyjechat.

- W najblizsza sobote?! Skad ten pospiech? Chyba nie jestes...

- Nie, nie jestem w ciazy. Chodzivo to, ze Harvey dostal wspaniata oferte
pracy - we wlasciwym momencie, bo nie ma tu teraz zbyt duzego ruchu, przy-
najmniej w jego kancelarii. To oferta pracy w Kanadzie i naturalnie on chce ja
przyjac.

- Trudno si¢ dziwic. Flo, bardzo si¢ cieszg, cho¢ z drugiej strony, przykro
mi, ze was stracimy. Bedzie mi was brakowato. Lubi¢ Harveya od pierwszego
naszego spotkania.

- Zupehnie tak samo jak ja. Okazato si¢, ze spodziewal si¢ tej oferty, ale nie
powiedziat mi. Bat sig, Ze nic z tego moze nie wyjs¢. Jak...

- Stucham, stucham, Flo?

- Jak rozumiesz, nie bgdzie juz cotygodniowych wizyt u Winnie... Musisz

jakos rozwiazac ten problem.



- Nic nie mogg zrobi¢. Byl tu po kolacji ksiadz Ramshaw. Dzis$ po potudniu
odwiedzilt Winnie w szpitalu. Mowil, Ze ona skr¢ca si¢ na sam dzwigk mojego
imienia. Ale nie przejmujcie si¢ z tego powodu. Serdeczne dzigki za wszystko,
co do tej pory dla niej zrobiliscie. Oczywiscie zjawig si¢ w sobote na waszym
slubie, a jesli nie ja, to Joe.

- A obaj nie moglibyscie przyjecha¢? Och, nie. Nie wypada o to prosic.
Ucieszg si¢, mogac zobaczy¢ ktoregos z was. Jak si¢ czuje Annette?

- Niestety, nie najlepiej. Lekarz postal ja na tydzien do 16zka, ale wytrzyma-
ta zaledwie dobe. Nie bedg zaskoczony, jesli urodzi przed czasem, cho¢ nie trace
nadziei, ze nastapi to w przewidywanym terminie. Jak dlugo zamierzacie zostac¢
w Kanadzie? Czy to przeprowadzka na cale zycie?

- Tak, ale oczywiscie najpierw musimy si¢ przekonac, jak nas traktuja. Ro-
zumiesz, co mam na mysli?

- Oczywiscie, lecz jestem pewny, ze gdy poznaja Harveya, od razu go zaak-
ceptuja.

- Zaluje, ze brakuje mi twojej pewnosci. Nie bedzie mogt nocowaé w gtow-
nych hotelach. Wiesz o tym? [ bywa¢ w klubach. Na szczgscie, jesli chodzi o t¢
ostatnig sprawg, jest roztropny po tym, jak Gerry'ego Morleya - naszego przyja-
ciela, o ktorym ci opowiadaliSmy - nie wpuszczono nawet do klubu robotnicze-
go. Nie uwierzytbys, co? Gerry nie jest ani trochg¢ podobny do opanowanego
Harveya. Zaczat robi¢ raban 1 niewiele brakowato, a zgarnetaby go policja. Wigc
jeszcze nie wiadomo, jak bedzie z ta Kanada. Musimy si¢ wstrzymac z podj¢-
ciem ostatecznej decyzji.

- Wiesz, ze z calego serca zycz¢ wam pomysSlnosci. Bedzie nam was bardzo
brakowato. W ciagu kilku ostatnich tygodni byliscie jedynymi ludzmi, ktorzy
wnosili do naszego domu nieco pogody.

- Danielu, dzigkuj¢. Zatem do soboty. Najlepiej przyjedz w piatek wieczo-

rem, bo §lub jest w sobote rano.



- Przyjadg, przyjadeg. Dobranoc. Niech Bog wam btogostawi.

- To cudownie - skomentowata Maggie, gdy Daniel zrelacjonowat jej roz-
mowg z Flo. - Ale watpig, by w Kanadzie zyto im si¢ 1zej niz w Anglii. Straszne,
ze dotyka to tak wspaniatych ludzi. Nigdy wczesniej nie znatam nikogo o tak
nienagannych manierach jak Harvey. To dzentelmen nad dzentelmenami, lecz z
powodu koloru skory groza mu szykany. Kiedy pomysle¢ o tych watkoniach,
ktorych pelno dookota, az jezyk swierzbi, zeby takiemu przygadac; tym na wy-
sokich stanowiskach tez. Ale czy trzeba daleko szukac? Wystarczy spojrze¢ na
ojca Annette. To jedyny tu cztowiek, ktory nie odzywa si¢ do Harveya, lecz to
nie kto inny, tylko on nie rozmawia z wtasna cérka. Czy rzeczywiscie zwija inte-
res?

- Nie, to tylko plotki. Za dobrze mu si¢ tu powodzi.

- A czy si¢ stad wyprowadzaja?

- Domyslam sig, ze tak.

- Ktos mowit, ze gdzies pod/Carlisle.

- Jesli o mnie chodzi, to moga si¢:wynies¢ do samego piekta. Ale wracajac
do nas... Maggie, jak bedzie?

- Danielu, muszg... musze si¢ nad tym zastanowi¢. Na razie to odtozmy. -
Stala przy piecu, przesuwajac nawilzacz blizej bojlera, by nie patrze¢ Danielowi
w oczy, ale gdy to powiedziala, uniosta gtowe.

Podszedt do niej 1 wzial ja w ramiona.

- Dobrze, lecz niech to ,,na razie" trwa krotko. Maggie, proszeg.



Rozdziat siodmy

& e

W czwartek, o wpot do siodmej rano Annette poczula si¢ zle. Zbudzit ja
ostry bol w dole brzucha. Przez chwilg myslata, ze zemdleje. Ostroznie przysung-
ta si¢ do krawedzi t6zka 1 zerkneta na zegarek. Daniel 1 Joe zwykle nie wchodzili
tu przed siddma, a pielggniarka zjawiala si¢ o 6smej. Annette wstata 1 spojrzata
na Dona, ktory spal dzigki zazytej] wieczorem pigulce nasennej. Bezszelestnie
okrazyta jego 16zko 1 przeszta do saloniku. Zanim zdazyta dotrze¢ do kanapy,
ponownie przeszyt ja bol. Pochylila sig, chwytajac za brzuch. Z wysitkiem pode-
szta chwiejnym krokiem do rzegdu dzwonkéw na Scianie 1 wcisngla jeden z nich.
Po chwili ustyszata w korytarzu odglosy stop kogos biegnacego.

- Co sig dzieje? - W saloniku stat Joe.

- Joe...

- Tak? Nie denerwuj sie. Spokojnie. - Podprowadzit ja do kanapy 1 usiadt.
Otoczyl Annette ramieniem. - Masz bole?

- Myslg... ze to si¢ zbliza. Lepiej... lepiej wezwij lekarza.

- Jeste$ pewna, ze zaczal si¢ porod?

- Okropnie boli mnie brzuch.

Natychmiast wstatl z kanapy i1 podszedt do telefonu.

- Lekarz juz wychodzi z domu. - Joe usiadl z powrotem obok Annette. - Za-
raz tu bedzie. Potoz sig.

- Nie... nie mogg. Och, nie! - wykrzykneta z jekiem. Joe mocno przycisnat ja

do siebie.



- Postaraj si¢ zachowac spok6j. Wszystko bedzie dobrze. Nie ruszaj sig. Za-
dzwonig po tatg. Przyniesie ci co$ goracego do picia, to moze zmniejszy¢ bol. -
Nacisnat inny dzwonek w $cianie.

Po chwili do saloniku wbiegt Daniel.

- A wigc zaczelo sie? - Przez moment zawahat si¢ przy drzwiach.

- Tato... tato, za wczesnie si¢ zaczelo.

- Wiem, wiem, kochanie, ale wszystko w porzadku. To si¢ cz¢sto zdarza.
Nic ci nie grozi. Przekonasz si¢. Wezwaliscie lekarza?

- Telefonowatem do niego. Jest w drodze.

- O Boze! Och, nie! - Twarz Annette wykrzywiat grymas bolu.

Daniel 1 Joe przytrzymywali jej skrecone ciato.

- Dlaczego, do licha, on si¢ nie pospieszy? — mruknat Daniel.

- Gdy zadzwonitem, jeszcze spat. Musiat si¢ ubrac - thumaczyt syn.

- Potrzebuje tylko pie¢ minut, zeby tu dejechac.

- Tato, obudz Maggie, ale zachowuy si¢ cicho, przechodzac przez sypialni¢
Dona. Im pdzniej dowie si¢ o wszystkim, tym lepie;.

Maggie 1 lekarz weszli do saloniku niemal rownoczesnie. Annette dyszata
ciezko.

- Prosze! Prosze co$ zrobié. - Scisnela lekarza za reke.

- Oczywiscie, ze co$ zrobimy. Prosze si¢ nie niepokoi€. Jak czgsto miewa
pani bole?

- Wydaje mi sig, ze... ze przez caly czas... przez caly czas.

Lekarz przeszedt obok Daniela do telefonu.

- Za kilka minut przyjedzie karetka - powiedziat po krotkiej rozmowie.

- Karetka? - Annette z wysitkiem usiadia.

- Tak. I proszg sig potozy¢. Pojedzie pani do szpitala.

- Myslatam... Myslatam...



- W szpitalu tez bedzie pani mogla myslec¢, o czymkolwiek pani zechce. Te-
raz tam jest pani miejsce. Ani si¢ pani spostrzeze, jak bedzie po wszystkim. Nie
ma powodu do niepokoju. - Odwrocit si¢ do Daniela 1 Joego. - Prosze, niech pa-
nowie si¢ ubiora. Byloby dobrze, gdyby ktorys z was pojechat z nig do szpital

- Tato, zostan w domu z Donem - powstrzymat Joe przygotowanego na wy-
jazd Daniela. - Ja z nia pojadg.

- W porzadku, chiopcze. W porzadku - Daniel zgodzit si¢ .zaskakujaco ta-
two.

Zanim przyjechata karetka, Annette jeszcze trzykrotnie imiata atak bolu. Po
wyjsciu tescia 1 szwagra kurczowo trzymata si¢ Maggie. Ale gdy sanitariusze
wniesli nosze, odprawila ich.

- Potrafig... iS¢ o wlasnych sitach. I... 1 chciatabym spojrze¢ na meza.

Lekarz 1 Daniel pomogli jej wsta¢ 1zaprowadzili ja do sypialni Dona. Trwa-
jaca od jakiegos czasu krzatanina szczgsliwie nie zdotata chorego obudzi¢. An-
nette pocalowata go w policzek. Gdy Denssi¢ poruszyt 1 wymamrotat cos$ pod
nosem, lekarz szybko odwroécit ja od tozka.

- Przeszta pani o wlasnych sitach juz catkiem spory kawatek. Proszg si¢ po-
tozy¢ na noszach. Okryjemy paniq i przestanie pani mysle¢ o wszystkim z wyjat-
kiem tego, ze wkrotce urodzi si¢ wspaniate dziecko. Pozniej pania odwiedzg.
Powiadomitem doktora Waltersa. Czeka w szpitalu - oswiadczyt lekarz, gdy zna-
lezli si¢ na korytarzu.

W reakcji na kolejny atak bolu zaczeta jgczec. Sanitariusze przystangli, a ona
spojrzala na Joego.

- Zostaniesz w szpitalu, dopoki to nie nastapi? - spytata, z trudem tapiac od-
dech.

- Zostane. Nic si¢ nie martw. Zostane.



W dwie godziny p6zniej nadal siedziat w szpitalnej poczekalni. Zdazyt juz
wypic cztery filizanki herbaty 1 wiele razy o§wiadczy¢ przyszlym ojcom, ze nie
jest mgzem, tylko szwagrem.

- To gdzie si¢ podziat ten facet, nawial? - dopytywa¢ mtody mezczyzna.

- Nie, jeszcze tkwi w t6zku - odpowiedzial mu dwuznacznie Joe.

- Czlowieku, nie plec! - obruszyt si¢ zaskoczony rozmowca.

- Nie plotg.

- Lezy ubzdryngolony?

- Nie, choc¢ szczerze zatuje, ze tak nie jest. Miat wypadek - powiedziat spo-
kojnie Joe.

- Och. - Mtodemu mezczyznie zrobito si¢ ghupio. - A to pech. Czekac tu to
swigte prawo kazdego przysztego ojca, prawda?

- Tak. Mysle, ze tak.

- Ten to chciat wparowac do porodowkin- szeptat mtody mezczyzna, wskazu-
jac dlonia na przysziego rodzicaynerwowo przechadzajacego si¢ po poczekalni. -
Miesci si¢ to panu w gtowie? Choleraynie chce taki przejs¢ przez to wszystko jak
kazdy inny, tylko $ni mu sig, ze uniknie czekania. Ach, co za ludzie!

Joe rozesmiat sig, ale nie byt w pelni zaangazowany w t¢ rozmowe, gdyz w
duchu modlit si¢, by Annette nie stato si¢ nic ztego i by - jesli ktos miatby
umrzeC - spotkato to nie ja, lecz dziecko. Wyznawana w katolicyzmie zasadg, ze
nalezy ratowac zycie dziecka kosztem zycia matki, uwazat za nieporozumienie,
za blad Kosciota. Postanowil przy najblizszej okazji powiedzie¢ o tym ksiedzu
Ramshawowi lub, jeszcze lepiej, ksiedzu Cody'emu. Zamierzat rzuci¢ im to w
twarz. Gdyby - chcac ratowac dziecko - dopuszczono, by cos stato si¢ Annette,
stracitby jedyny jasny punkt w swoim zyciu. Z powodu ostatnich wydarzen to-
czyt nieustanng wewnetrzng walke. Cho¢ ukrywat ja pod maska spokoju, sam
widok rosnacego brzucha Annette budzit w nim coraz wigksza zazdros¢ o Dona.

Oczywiscie Joe miat sSwiadomos¢, ze brat nigdy wigcej nie sptodzi z Annette



dziecka, a mimo to zazdros¢ go nie opuszczata. W pewnym sensie podtrzymywat
to przykre uczucie, poniewaz stale przypominato mu, ze wszystko mogto poto-
czy¢ si¢ inaczej. Jak bardzo teraz zatowat Zze nie byt dostatecznie silny 1 zdecy-
dowany, by wkroczy¢ do akcji, zanim ojciec zaczat robi¢ wszystko, by wyrwac
Don z uscisku matki. Gdyby wowczas Joe ujawnit swoja mitos¢ wobec Annette,
brat nie lezatby teraz na tozu $Smierci, a matka nie bylaby w szpitalu psychia-
trycznym.

- Panie Coulson? - Pielggniarka poklepata go po ramieniu. - Wszystko w po-
rzadku. Niech pan przestanie si¢ martwi¢ Porod przebiegl pomysinie.

- Ona...

- Nic jej nie jest. Spi. Musieli$émy zrobi¢ pani Coulson cesarskie cigcie. Ma
pan dziewczynke... to znaczy... - rozeSmiala si¢ - bratanicg.

- Dziewczynkg?

- Tak... - Pielggniarka ponownie si¢ roze§miata. — Skoro bratanica, to myslg,
ze dziewczynka. Bratanica jest dziewczynka, tak jak bratanek chtopcem. Nie ma
innej mozliwosci.

Odetchnat z ulga 1 spojrzat na pielegniarke z taka wdzigcznoscia, ze przycia-
gnelo to uwage pozostatych mezczyzn.

- To jakis podejrzany facet. Szwagier, a miat wigkszego pietra ode mnie -
skomentowat ktorys z oczekujacych, gdy Joe wyszedt z pielegniarka.

Stal przed szyba oddzielajaca salg¢ noworodkow 1 spogladat na wskazana
przez pielegniarkg pomarszczong jak u staruszki twarz dziewczynki, ktora lezata
na jednym z 16zeczek.

- Jest §liczna. Chudziutka bo wazy niecate trzy kilogramy, ale sliczna - ode-
zwala si¢ pielggniarka.

- Czy moge ja odwiedzi¢? - spytal z usSmiechem Joe. — To znaczy pania

Coulson.



- To nie ma sensu, przeciez moéwitam, ze pani Coulson $pi. Na pana miejscu
pojechatabym do domu 1 przekazata ojcu radosna wiadomos¢, potem wzigta ka-
piel 1 zjadta porzadne $niadanie. Gdy si¢ pan upora z tym wszystkim, pani Coul-
son z pewnoscia juz si¢ obudzi.

- Dzigkuje, siostro. Zrobig, co siostra radzi, ale czy mogibym porozmawiac z
lekarzem, zanim...

- Och - przerwata mu ze Smiechem. - Bgdzie o to tatwiej, kiedy pan tu wroci.
Lekarz jest nadal w sali porodowej. Pomaga przyjs¢ na swiat kolejnemu dziecku.
Wydobywa nowe zycie... z gigbokosci.

- Dzigkuje¢ bardzo - odpart, rowniez ze $miechem, 1 poszedl do wyjscia.

,»Z glebokosci". Czyzby pielggniarka byta wierzaca?

Z glebokosci wolam do Ciebie, Panie,

O Panie, stuchaj glosu mego,

Nakton swoich uszu.

Ku glosnemu blaganiu mojemun>’

Ile razy ostatnio wypowiadat te stowa, cho¢ nie dawaly mu spokoju rézne
watpliwosci, powazne watpliwosci... Zastanawiatl sig, czy w ogole istnieje ktos,
kto wstuchuje si¢ w ludzkie mysli 1 stowa. A gdyby Annette cos si¢ stato, uznat-
by, ze przez cate lata, podobnie jak miliony innych ludzi obecnie 1 w przesztosci,
mowil tylko do siebie. I nigdy wigcej nie prositby Boga o umocnienie wiary, nie
wypowiadatby stow:

., Wierze, Panie, ze rozproszysz moje watpliwosci". Ale Annette przezyta po-

rod.

2 Psalm 130(129) /Biblia Tysigclecia, s. 694, wyd. IV, 1955].



Joe wyszedt ze szpitala. Wciagnat do pluc lodowate powietrze 1 spojrzat w
niebo. Biekitu nie zakrywata najmniejsza chmurka, lecz byto bardzo zimno, jak
w srodku zimy.

Joe przyjechatl tu karetka, wiec wracat do domu zatloczonym autobusem.
Wszyscy, z wyjatkiem jednej kobiety, ktora siedziata obok Joego, méwili o na-
glym ozigbieniu.

- Jest tak juz od trzech dni - odezwata si¢ do niego cicho. - Gdy zrobito si¢
zimno, powiedzialam, ze spadnie, niewazne, ze jest koniec marca. Zobaczy pan.
Wysiadam tu. — Przeszta obok niego 1 powiedziata na pozegnanie do widzenia.

- Do widzenia.

Joe doszedl do wniosku, ze jezdzac samochodem wiele si¢ traci, bo nie tylko
przemyka si¢ przez miasto, nic nie widzac, ale 1 nie ma si¢ kontaktu z ludzmi. Od
dawna nie powiedzial nikomu do widzenia, ani nikt jemu. W biurze trze] m¢z-
czyzni 1 dwie kobiety zawsze mowili: ,,Cze$¢! Do jutra". Najblizsze stowom, ja-
kimi pozegnata Joego nieznajoma kobieta; byto
czasami uzywane przez pracujacych w biurze ludzi ,,do zobaczenia".

Ta kobieta mogtaby by¢ jego matka. Zerknat na inne jadace autobusem star-
sze kobiety 1 stwierdzil, ze kazda z nich mogla nig by¢. Ale zaraz pojawita si¢
watpliwos¢. Wszystkie wygladaly na robotnice lub na Zony robotnikow, a jego
matka byla... Kim byta jego matka? Och, nie! Powinien przestac¢ si¢ tudzi¢. Poza
tym nie skonczy si¢ na poszukiwaniu matki, bo jesli ja odnajdzie, bgdzie chcial
odnalez¢ rowniez ojca. Z drugiej strony, mogiby odzyskac spokoj tylko wtedy,
gdyby sprobowat rozwiaza¢ dreczacy go problem. Uznal wigc, ze powinien si¢
dowiedzie¢, kim sa jego prawdziwi rodzice. Jako nastolatek sadzit, ze gdy doro-
snie, przestanie o tym mysle¢. Jednak teraz stato si¢ to jego obsesja. ROwnocze-
snie bat si¢ spotkania z prawdziwa matka. Bo jak bedzie si¢ czut, jesli stwierdzi,
ze ona jest nim rozczarowana? Mimo ze nie miat pewnosci, czy podota tej kon-

frontacji, postanowil podjac¢ ryzyko. Nie potrafit jednak odepchnac od siebie my-



sli, ze rodzona matka go odrzucila, tak jak pdzniej matka zastgpcza. W innym
sensie odrzucita go rowniez Annette. Czy zatem po wszystkim, co przezyt, zdo-
talby znies¢ powtorne odrzucenie przez rodzona matke? Nie byt tego pewny, ale
zyt w pustce uczuciowej i musial ja czyms wypehic. Juz nie widziat siebie przy
Annette 1 nie chodzito o to, ze nie bardzo wiedziat, kiedy mozna zaja¢ miejsce u
boku wdowy. Nie liczylo si¢ tez pragnienie Dona, by Joe ozenit si¢ z Annette.
Joe uwazat, ze bytoby co$ nieprzyzwoitego w jego zwiazku z zona niezyjacego
brata. Poza tym Annette traktowata go jak starszego brata. Och, wszystko si¢ tak
skomplikowato. Zalowal, Ze wsiadl do autobusu. Nie, wcale nie zatowal, bo lubit
przebywac wsrod ludzi. Byt wewngetrznie rozdarty. Od dawna. Bo dlaczego kie-
dys$ poprosit Daniela, by ten pozwolil mu zamieszka¢ w pawilonie - osobno?
Oczywiscie dobrze wiedzial, dlaczego. Musiat si¢ odsuna¢ od rodziny na tyle, na
ile byto to mozliwe, poniewaz odrzucita‘go przybrana matka, a przybrany ojciec
zadawat sobie tyle trudu, by mu to jakos wynagrodzi¢. Joe nie wytrzymywat ani
jednego, ani drugiego. Moze powinien spotkac si¢ z Jessica Bowbent? Albo z
Ireng Shilton? Nie, tylko nie z Ireng. Zatem pozostawata mu Jessica lub, jeszcze
lepiej, Mary Carter. Tak, nadal wytacznie Mary...

W drzwiach stala Maggie, za nig Daniel, a w glgbi Peggy 1 Lily.

- I co?

- Czuje si¢ dobrze. Urodzita dziewczynke.

Daniel zamknat oczy 1 odetchnat z ulga.

- To dlaczego, u diabta, nie zadzwonites? Siedzielismy tu jak na szpilkach -
spytat niemal napastliwym tonem.

- Czy w domu nie ma telefonu? Chyba mogles zadzwoni¢ do szpitala? - od-
burknat Joe.

- W porzadku, chiopcze. W porzadku. Nie denerwuj si¢ - tagodzit sytuacj¢

Daniel, zaskoczony opryskliwa odpowiedzia syna. Poklepat go po ramieniu. -



Rozumiem, jak bardzo si¢ niepokoites. A ja, moéwiac szczerze, balem si¢ zatele-
fonowac. No juz dobrze. Teraz cos$ zjesz.

- Za chwilg. Najpierw pojde do Dona.

- Jasne, jasne. Lezy jak na rozzarzonych weglach. Nie mogt uwierzy¢, ze
spal tak mocno, gdy Annette wychodzita.

Joe pobiegt do sypialni brata, ale na moment zatrzymat si¢ przed drzwiami,
zbierajac sity.

- No i czyim tatusiem zostates? - rzucit od progu.

- Urodzita? - Stojaca przy 16zku pielggniarka odwrocita si¢ do Joego.

- Tak. - Juz byl przy Donie, ale brat milczat, wigc krzyknat:

- Hej, cztowieku! Powiedz cos!

- Jak ona... si¢ czuje? Nic jej nie jest? - spytat Don stabym glosem.

- Czuje si¢ dobrze - odpart Joe, cho€ nie wiedziat, czy to prawda. - Urodzita
ci corke.

- Dziewczynkg?

- Corka to dziewczynka. Tak podpowiedziata mi pielggniarka - oswiadczyt z
naciskiem Joe.

Don opart glowe na poduszkach. Spogladal w sufit, zagryzajac wargi.

- Ile wazy? Czy dobrze si¢ czuje, to znaczy czy nic jej nie dolega? - wlaczy-
ta si¢ do rozmowy pielegniarka.

- Oczywiscie, ze nic jej nie dolega. Nie wiem, ile wazy. Och, wiem. Jesli
dobrze pamigtam, pielegniarka powiedziata, ze ponad trzy kilogramy. Bylem tro-
che nieprzytomny. Mowi¢ wam, w poczekalni ttoczyto si¢ tylu przysztych ojcow.
Zaden nie potrafil usiedzie¢ w miejscu. - Widzac, ze z przymknietych oczu brata
ptyna 1zy, powiedziat niemal szeptem:

- Och, nie. Cztowieku, nie. To cudowna wiadomos¢. No, juz...

- Czy mgzczyzna nie moze plakac¢ z radosci? Wiasnie tak si¢ dzieje. Prawda,

panie Coulson? - odezwata si¢ do Dona pielegniarka, delikatnie ocierajac mu tzy.



- A teraz musimy to uczci¢. Co panowie na to? - Spojrzala na Joego, jakby udzie-
lata mu reprymendy.

- Oczywiscie. To wspaniaty pomyst - podchwycil skwapliwie 1 pospiesznie
wyszedt z sypialni.

Byt zaskoczony, ze ojciec nie poszedl z nim do brata.

- O co chodzi? Dlaczego nie wszedles tam razem ze mna? - spytal schodza-
cego po schodach Daniela.

- Jakos... jakos nie mogtem... Balem sig, ze nie zapanuj¢ nad wzruszeniem.
Ale teraz p6jde do niego - odpart, nerwowo przeczesujac wlosy palcami.

- Ide do jadalni po alkohol.

- Stuszna mysl. - Daniel usmiechnat si¢. — Poprosimy wszystkich do sypialni
Dona. P6jd¢ po Stephena. Peggie jest u niego. - Zatrzymat Joe, gdy ten ruszyt do
jadalni. - Poczekaj. Mam do ciebie prosbe...

- Wiesz, ze nie musisz mnie o nic prosi¢. O co chodzi?

- Czy nie pojechalbys w sobote zamiast mnie na Slub Flo 1 Harveya? Trzeba
wyjecha¢ do Londynu w piatek wieczorem. Zrobisz to?

- Ma si¢ rozumie¢. Pomkng tam jak strzata, ale sadzilem, ze chcesz by¢ na
tym slubie.

Daniel odwrécit gtowe 1 przez chwile spogladal na $ciang.

- Chcg, ale mam dziwne przeczucie. Nie chcg zostawia¢ Dona nawet na je-
den dzien. Wydaje mi sig, ze niknie w oczach.- A ty jak uwazasz?

- Rzeczywiscie stabnie coraz bardziej. Wszyscy to zauwazamy, ale chyba
nie w takim tempie, jak sugerujesz. Myslg, ze jeszcze troche pozyje, zwlaszcza
ze narodziny dziecka to dla niego pozytywny bodziec.

- Mozliwe, Zze masz racje, ale nie jestem tego pewny. Tak czy inaczej czuje,

ze powinienem zosta¢ w domu. Rozumiesz?



- Oczywiscie. Ja tez nie zabawi¢ w Londynie do niedzieli. Wroce do domu
zaraz po slubie, w sobote wieczorem. Pewnie powinni§my zadzwoni¢ do Flo 1
powiedziec jej o dziecku.

- Jasne, ale czy nie byloby lepiej, gdyby zrobit to sam Don? Przeniesiemy
aparat do jego sypialni.

- Swietny pomyst. IdZ do Dona i powiedz mu o tym, a ja wezme alkohol i
zawotam wszystkich.

W dziesi¢¢ minut pdzniej wokot tozka Dona stali: Maggie, Lily, Peggy, sio-
stra Pringle, Daniel 1 Stephen. Trzymali w rekach kieliszki. Joe siedziat na krze-
sle przy 16zku Dona 1 dzwonit do ciotki.

- Jest gdzies w kancelarii. Zaraz poprosza ja do telefonu... Czy rozmawiam z
pania Jackson?

- Jestem przy telefonie. Kto mowi?

- Nie poznaje mnie pani po glosie? To pani cichy wielbiciel, Joseph Coul-

son.

- Och, Joe! Czy cos sig stato?

- Alez skad. Pewien dzentelmen chce z toba porozmawia¢. Oddaje mu stu-
chawke.

- Dzien dobry, Flo - przywitat ja Don.

- Don?!

- Tak, we wlasnej osobie. A myslatas, ze kto? I traktuj mnie z szacunkiem,
bo rozmawiasz z ojcem malenkiej dziewczynki.

- O moj Boze! Urodzita... Dobrze si¢ czuje? A jak dziecko?

- Wszystko po kolei, ko-bieto. - Wymowit to stowo tak jak wymawiat je
Harvey, wigc wszyscy si¢ rozesmiali. — Annette czuje si¢ dobrze 1 mamy corkg.

- To cudownie, cudownie. Och, gdybym tylko mogta, zaraz bym do was
przyjechata. Wpadniemy w przysztym tygodniu.

- Flo?



- Tak, kochanie?

- Damy jej na imi¢ Flo. - Spojrzat na zaskoczone twarze. - UstaliliSmy z An-
nette, ze jesli urodzi si¢ chtopiec, to bedzie miat na imi¢ Harvey, a jesh dziew-
czynka, to nazwiemy ja Flo; nie Florence, tylko Flo.

- Cudownie - odparta po chwili milczenia wzruszona ciotka. - Och, jaka je-
stem dumna, zwlaszcza ze chtopcu dalibyscie na imi¢ Harvey. Jaka szkoda, ze
Harveya nie ma w tej chwili w kancelarii. Wtasnie wyszedl do sadu. Ogromnie
si¢ ucieszy. Naturalnie wiesz, ze w sobote bierzemy Slub?

- Wiem, wiem 1 spodziewam sig¢, ze do konca zycia bedziecie ze soba szczg-
sliwi. Wiasciwie jestem tego pewny. Ten twoj Harvey to wspaniaty cztowiek. —
Wyczerpany rozmowa Don cigzko dyszat. - Oddaj¢ stuchawke temu wielkiemu
facetowi. - Opadt na poduszki.

- No i co? Czy to nie cudowna wiadomosc? - zagadnat Joe.

- Absolutnie. Jak naprawdg czuje si¢ Annette? — zaczela si¢ dopytywac Flo.

- Nic jej nie jest. Przed chwila wrocitem ze szpitala. Zjem
cos$ 1 wpadng tam w drodze do pracy.

- Usciskaj ja serdecznie ode mnie 1 przekaz podzigkowania za pamig¢ o na-
szych imionach. Gdy jutro wieczorem przyjedzie tu Daniel, powie mi wigce;.

- Wszyscy czekamy w napigciu, z kieliszkami w reku, by uczci¢ narodziny
matej Flo. Do zobaczenia - pozegnat ciotke Joe, nie powiedziawszy jej, ze zjawi
si¢ na $lubie zamiast Daniela.

- Do zobaczenia, Joe. Niech Bog wam blogostawi.

Odtozyt stuchawke 1 wziat do reki kieliszek.

- Za pomyslnos¢ matej Flo. - Wznidst toast, patrzac z niepokojem na wciaz z
trudem oddychajacego Dona.

Jeszcze nie wypili wina, gdy pielegniarka przejeta inicjatywe.

- Niestety, na kazdego czekaja jakie§s obowiazki, wigc pozwola panstwo, ze

zaczng¢ wykonywac swoje. Wy, panowie... - spojrzata na Joego 1 Stephena - mo-



zecie pOjs¢ na $niadanie. A pana... - zwrocita si¢ do Daniela - chcialabym prosic¢
0 pomoc.

Joe rozumial, skad ten pospiech, bo Don oddychat z coraz wigkszym trudem.
Wzial Stephena za reke 1 szybko wyszli z sypialni. Starszy brat nie zaprotesto-
wal. Od chwili powrotu Dona ze szpitala byt bardzo spokojny. Godzinami prze-
bywat z chorym bratem, ale si¢ nie naprzykrzal. W czasie dyzuru pielegniarki
siedziat na krzesle w rogu pokoju 1 po prostu patrzyl na Dona, u§miechajac sig,
gdy napotkat jego wzrok. A kiedy tylko za pielggniarka zamykaty si¢ drzwi, sia-
dat na brzegu 16zka 1 trzymat brata za reke, dopoki ten mu pozwolil.

To zdumiewajace, ze w ogodle przestal paplac.

- Prosz¢ pomoc mi go podnies¢ - zwrocita si¢ do Daniela pielggniarka. - 1
proszg go tak trzymac, dopoki nie podtoz¢ mu pod plecy wigcej poduszek.

Patrzac na falujaca klatke piersiowa’syna, Daniel cierpiat katusze. Dreczyty
go straszliwe wyrzuty sumienia, bo z dnia na dzien coraz mocniej oskarzat siebie
o to, ze sprowadzit na Dona to pewolne,umieranie. Od pewnego czasu zastana-
wiat sig, czy rzeczywiscie chodzito mu o uwolnienie syna od nadopiekunczej
matki, czy raczej o pokonanie jej w wojnie, ktora toczyla z nig do lat.

W kilka minut p6zniej Don - zazywszy dwie piguiki, ktore popit ciemnym
zawiesistym ptynem - zaczat oddychac¢ spokojniej. Otworzyt oczy 1 spojrzat na
Daniela.

- Zepsutem uroczystos¢, co? - zagadnal, usSmiechajac si¢ blado.

- Nie zawracaj sobie tym glowy. Przestato ci¢ bolec¢?

- Prawie. Osiagnigcia nauki to wspaniata rzecz! — Odetchnal gigboko. - Wca-
le si¢ nie zgrywam, bo lezac od tak dawna w t6zku, czgsto mysle, ile bolu ludzie
musieli znies¢, zanim wynaleziono te pigulki czy inne leki. Tato... - spojrzat
Danielowi w oczy - cztowiek ma z zycia tylko tyle, ile potrafi udzwignac. Doty-
czy to wszystkiego... nawet szczescia. O tak, jestem tego pewny. Czy to dziecko

to nie cudowna historia? Jak myslisz, kiedy one wrdca do domu?



- Zebym to ja wiedzial, synu. Wpadne teraz razem z Joem do szpitala, ale
nie zostang tam dtugo. Zaraz wrdce do domu i przekaze ci najSwiezsze wiadomo-
SCl.

Don opart podbrodek na klatce piersiowej i1 spojrzal na swoje bezuzyteczne
nogi. Przez moment widziat swoje stopy jako wzgorza o zboczach formujacych
Sciany wawozu, ale ztudzen wzrokowych doswiadczat nie po raz pierwszy. Kie-
dys$ zobaczyt spacerujaca po suficie muche. To byta pierwsza, jaka spostrzegl w
tym roku. Zastanawiat si¢, skad si¢ tu wzigta, ale w koncu zdat sobie sprawg, ze
to ztudzenie. Przyszto mu do glowy, ze ta mucha, mimo iz w rzeczywistosci nie
istniata, miata wigcej od niego sity. Potrafil mysle¢, ale nie mogt si¢ poruszac.
Zobaczyt t¢ muche po zazyciu pigutek, ktore dziataty powoli, gdyz pielegniarka
nie kazala ich popi¢ ciemnym ptynem. Don chciat go dostawac duzo, bez wzgle-
du na to, jakie sktadniki ten ptyn zawieral. Nigdy o to nie pytat, ale tego dnia, w
ktorym miat ,,cudowne" widzenie muchy nasuficie, potwierdzone przez p6zniej-
sze wizje mrowki 1 komara, powiedziaksobie, ze wszystko sprowadza si¢ do sys-
temu trawiennego - do tego, co on w danym momencie wchiania, przetwarza 1
wydala. Zdumialo go to odkrycie, bo nigdy dotad tak nie myslat. Poznany wow-
czas ,,cud" pracy mozgu w osobliwy sposob zblizyt go do Boga. Prosit Wszech-
mogacego, by bol zniknat 1, o dziwo, znikat lub po prostu przychodzit sen.

Miat poczucie, ze w ostatnich tygodniach przestat kontrolowac¢ swoje mysli, a
czasami nie potrafit zapanowac nad checia ich wypowiedzenia.

- Tato, z pewnoscia wzigli Joego za ojca. - Teraz na przyktad powiedziat cos,
na co wczesniej nigdy by sobie nie pozwolit.

- Alez skad. Przedstawil im sig.

- Nie. Powiedziat mi, ze wszyscy przyszli ojcowie nerwowo ichodzili po po-
czekalni. Nie musiat si¢ przedstawiac, a oni na pewno wzigli go za ojca. - Patrzyt

Danielowi w oczy. - [ powinien nim by¢, prawda?



- Co ty pleciesz? Skad ci to przyszto do glowy? Dla Annette wylacznie ty si¢
liczytes. Ona 1 Joe traktowali siebie nawzajem jak rodzenstwo. Tylko o to cho-
dzito. No, nie mow juz wigcej ghupstw. Teraz powiniene$ odpoczac. Oddaje cig
w rece pielegniarki. Juz ona zrobi z ciebie postusznego chiopca. Jak w ogole
mozna opowiadac takie androny. - Lekko klepnal Dona w ramig. - Zanim wyjde
z domu, wpadng tu jeszcze. Moze chciatbys napisa¢ do Annette kilka stow?

- Tak, tak. Napiszg...

Gdy po dwudziestu minutach Daniel szedl do drzwi, w hallu zatrzymata go
Maggie.

- Myslatam o czyms... Skoro Flo nie odwiedzi jej w sobote, moze powinie-
nes zadzwoni¢ do szpitala 1 uprzedzi¢, zeby na nia nie czekata. To wazne, bo
wydaje sig, ze do konca zycia Winifred bgdzie chciata spotykac si¢ tylko z nia.

- Masz racje. Myslg, ze trzeba ich zawiadomic. — Skinat gtowa. - Moglabys
to zrobic¢? Ja juz musze¢ wychodzi¢, cho¢ wroce tu po wizycie w szpitalu, no 1 ca-
ty dzien przede mna.

- Oczywiscie, zadzwonig. - Otworzyta drzwi frontowe. - O moj Boze! Pada
snieg! O tej porze roku?! Jedz ostroznie.

- Bedg uwazat. Dla ciebie - zapewnit z usmiechem. Spojrzal na nia przecia-
gle 1 wyszedt.

Gdy tylko wrécita do hallu, zatelefonowata do szpitala psychiatrycznego,
proszac siostr¢ przelozona. Powiedziano jej, ze wyszia na zebranie, za to siostra
Pratt, pielegniarka z oddziatu, na ktérym przebywa pani Coulson, jest akurat w
recepcji.

- Chciatabym tylko poinformowac, ze pani Jackson nie bedzie mogta przyje-
cha¢ w sobot¢ w odwiedziny do pani Coulson. Bierze §lub - powiedziata Maggie.

- Och, to mita wiadomos¢. Oczywiscie przekaze pani Coulson. Z pewnoscia

ja to zainteresuje.



- Czy mogtaby siostra powiedzie¢ jej w delikatny sposob, ze zostata babka?
Dzi$ rano jej synowa urodzita dziewczynke.

- To ekscytujaca wiadomos¢! Naturalnie, ze o tym tez jej powiem... w deli-
katny sposob. Do widzenia.

- Do widzenia.

Maggie wbita wzrok w telefon. Zdawato sig¢ jej, ze pielegniarka z ironia po-
wtorzyta wyrazenie: ,,w delikatny sposob" Zaraz jednak oddalita t¢ watpliwos¢ 1
uznala ton glosu siostry Pratt za bardzo mity.

Poszta do kuchni. Nie dawatla jej spokoju mysl, ze w tym tygodniu dzieje si¢
naraz tyle réznych rzeczy. Zatowata, ze Flo i Harvey wkrotce wyjada z kraju.
Bedzie jej brakowato ich wizyt. Dzigki nim atmosfera w tym domu stawala si¢
nieco lzejsza, mimo ze Harvey byt czarny. Pragneta, zeby wydarzyto si¢ cos, co
uczynitoby jej zycie bardziej znosnym. Jakze tatwo bylo przemkna¢ si¢ wieczo-
rem tymi schodami do sypialni Daniela. Ale.moze tatwiej bytoby mu zejs$¢ na
dol, do jej sypialni? Tak, raczej wchodzilow gre¢ to drugie rozwiazanie. Wiedzia-
la, Ze nie zdota juz dluzej wytrzymac.Z drugiej strony z gory wykluczyta wspot-
zycie z Danielem w tym domu. Nie miata pojecia, skad biora si¢ jej skruputy,
poniewaz nigdy nie lubita Winifred Coulson - od chwili, kiedy si¢ tu zjawita, za-
trudniona w roli opiekunki Stephena. Zdarzatly si¢ chwile, gdy Winifred zacho-
wywala si¢ jak suka. Ilez to razy Maggie musiata si¢ ugryz¢ w jezyk, zeby nie
powiedzie€, co o niej mysli. Stowo ,,parweniuszka" zaledwie otwieratoby list¢
inwektyw, jakimi mogtaby obrzuci¢ Winifred Coulson. Wigc dlaczego opierata
si¢ Danielowi? Czyzby z powodu wyrzutow sumienia? Z upltywem lat coraz bar-
dziej meczylo ja to stowo - ,,sumienie". Pracowata u katolikow, sama nie bedac
katoliczka, 1 przez caly czas odnosita wrazenie, i1z sa przekonani, ze posiadanie
sumienia to wylaczny przywilej ludzi tego wyznania. Wiedziata jednak, ze jej
sumienie jest wrazliwsze od sumien cztonkow rodziny Coulsonow, cho¢ uzasad-

nienie tego twierdzenia byloby skomplikowane. Daniel miat wiele na sumieniu,



lecz istniaty ku temu powody. Dlatego nie moglaby go oskarzy¢ o nic, co robit
lub raczej byt zmuszony robi¢. Kochata go od tak dawna 1 tak nieszczgsliwie, ze
teraz ich bliski zwiazek powinien napawac ja radoscia, jednak tak si¢ nie dzialo.
Ciazyto nad tym zwiazkiem to, ze musial by¢ okryty tajemnica, a zatem nieod-
tacznie towarzyszyl mu strach. Maggie czuta, ze wszystko si¢ kiedys wyda. Nie-

uchronnie.

Daniel siedzial przy 16zku Dona. Miat na sobie szlafrok, podobnie jak Ste-
phen, ktory lezal na dostawionym t6zku, czytajac komiks i co chwila odrywajac
od niego wzrok, by usmiechna¢ si¢ do ojca lub brata. Obaj odwzajemniali uSmie-
chy, rozmawiajac ze soba szeptem.

- To zdumiewajace, jak ten chlopaki¢ zmienit w ciagu ostatnich kilku mie-
sigcy. Zwrdcites na to uwage? — spytat Daniel Dona.

- Oczywiscie. Wydaje si¢ dojrzalszy.

- A wszystko to dzigki jego uczueiom do ciebie i... - Powstrzymat si¢ przed
dodaniem, ze rowniez dzigki uwolnieniu si¢ od matki, co byto potrzebne takze
Stephenowi. Jednak podczas gdy stan zdrowia Stephena wyraznie si¢ poprawiat,
Don... Daniel odepchnat od siebie dalsze mysli i powiedzial do Dona: - Wspania-
le dzi§ wygladasz.

- Bo czuj¢ si¢ wspaniale. Wiesz co, tato? Potrafi¢ nawet odetchna¢ gleboko.
- Zademonstrowat to z uSmiechem, cho¢ ten zaraz zniknat z jego twarzy. - Sa
dni, kiedy zaluje, ze si¢ obudzitem, ale wczorajsza wiadomos¢, iz Annette i
dziecko czuja si¢ dobrze 1 dzisiejsza rewelacja, ze ona juz siedzi, zwawa - jak to
okreslit Joe - niczym makolagwa, wywarto to zadziwiajacy wptyw na moj orga-
nizm. Od rana prawie nie czuj¢ bolu. I zazytem tylko jeden rodzaj pigutek. Tego
nie bratem... - Wskazal dionig na dwie mate biale pastylki na talerzyku 1 zawiesi-

sty ciemny ptyn w szklanym naczyniu.



- Jesli nadal bedg si¢ tak czut, to przynajmniej raz zasng bez pomocy ogtu-
piajacych lekow. Zastanawiam sig, czy nad boélem mozna panowac, no bo skoro
moj stan fizyczny jest inny, od kiedy dowiedzialem si¢ o Annette 1 dziecku...
Gdy bdl znowu si¢ zacznie, nie zazyje pastylek, bo jesli moge powstrzymac si¢
jednego dnia, to mogg 1 drugiego.

- Na twoim miejscu, chiopcze, bratbym je. Kiedy nabierzesz sit, bol sam si¢
Zmniejszy.

- Oszukujemy si¢ nawzajem, tato. Wystarczy, zeby powrdcit ostry bol, a
wszystkie wyrafinowane mysli o mozliwosci kontrolowania go sita woli wyleca
mi z glowy. Codziennie rano czujg, jak odptywaja moje sity.

- Nie mow tak. Cuda zdarzaja si¢ naprawdg.

- Oj, tato. - Zniecierpliwiony Don wzruszyt ramionami. -Zlituj si¢. To sa
tylko pobozne zyczenia. Jedyny cud, jaki moze si¢ zdarzy¢ w moim wypadku, to
ten, ze dozyje chwili, kiedy moje dziecko bgdzie podpetza¢ do mnie na tym toz-
ku. Och, nie, nie denerwuyj si¢. Tylko przed toba i przed Joem mogg si¢ otworzyc.
A przy okazji... Dlaczego pojechal zamiast ciebie? Myslatem, ze bardzo chcesz
by¢ na slubie Flo 1 Harveya.

- Sam nie wiem, dlaczego. Ro6zne rzeczy mnie zatrzymaty... Chcialem zostac¢
z toba 1 z moja wnuczka... - Skrzywit sig.

- No 1 nie miatem ochoty na t¢ podroz, bo ledwie przyjechatbym do Londy-
nu, juz myslatbym, zeby jak najszybciej wroci¢ do domu. Joe lubi podrézowac.

- Tato, wazne jest nie tyle to, co Joe lubi robi¢, lecz co rzeczywiscie robi dla
innych. To szczescie, ze go mamy. Wiesz o tym.

- Oczywiscie, ze wiem.

- Tak samo jak to, ze mamy Maggie.

Daniel, sSwiadom przenikliwego spojrzenia Dona, omal nie krzyknat z wra-

zenia.



- Maggie to dobry czlowiek. Zastanawiam sig, dlaczego jest tu przez te
wszystkie lata. Moze ty, tato, znasz powod?

W pierwszej chwili Daniel nie wiedziat, jak z tego wybrnac.

- Nigdy nie miata wlasnej rodziny. My jestesmy dla niej najblizszymi ludz-
mi. - Ponownie udato mu si¢ wytrzymac przenikliwe spojrzenie Dona.

- Wiesz, co teraz bedg robit? Poczytam sobie przed snem, tak samo jak ta
wielka ciamajda- wycelowat kciuk w Stephena.

- Don, chcesz ktorys z moich komiksow?

- Nie. Podnie$ swoj leniwy tytek 1 podaj mi trzecia ksiazke od dotu z tego
stosu na stole.

- T¢ w niebieskiej oktadce?

- Tak. Wyciagnij ja.

Gdy Stephen potozyt ksiazke¢ na 16zku, Daniel zerknal na tytut.

- Czytasz Platona? O Sokratesie? Masz'teraz glebsze zainteresowania? Po co
zaprzatasz sobie glowe takimi leKturami?/Ale moze szybko przy tym zasniesz.

- Ty, tato, powinienes to przeczytac. Po raz pierwszy czytatem t¢ ksiazke w
ostatnim roku nauki w szkole. Jednak wtedy nie wszystko zrozumiatem. Zdawa-
tem sobie sprawg tylko z tego, ze pisze si¢ w niej o rzeczach prawdziwych. To
historia cztowieka, ktéry ma umrzec.

- Na litos¢ boska, chlopcze! - Daniel zerwat si¢ z 16zka, ale Don chwycil go
za reke.

- To nie to, o czym myslisz. Nie ma w tej ksiazce zalobnego tonu.

- Nie? Ale dlaczego czytasz tego rodzaju ksiazke?

- Byla w mojej podrecznej bibliotece w sypialni na gorze. Czgsto do niej za-
gladatem, bo Platon §wietnie znat ludzka naturg. Jakis§ czas temu poprositem An-
nette, zeby t¢ ksiazke tu przyniosta, gdyz miatem pewnos¢, ze znajde w niej dla
siebie cos wigcej niz przed kilku laty. I znalaztem rzecz o umieraniu z godnoscia.

- Boze Wszechmogacy! Chtopcze!



- Tato, nie zachowuj si¢ w taki sposob. Czy wolalbys, zebym si¢ tu wit w
mekach, wiedzac, ze zbliza si¢ koniec? Musisz przeczytac t¢ ksiazke. Wiele si¢ z
niej dowiesz - chociazby tego, jak przestac si¢ obawiac innego me¢zczyzny. Ja od
dziecinstwa znam ten rodzaj lgku. Kazdy chlopiec wydawat mi si¢ zr¢czniejszy
ode mnie, lepszy, wyzszy, silniej zbudowany... zwlaszcza Stephen. Kochatem
go, ale czasami nienawidzitem. A ta ksiazka opowiada o brzydalu, niezdolnym
niczym ujac ludzi, lecz zarazem budzacym najwyzszy szacunek, nawet u jego
wrogow. Strach nie jest przeciwienstwem sympatii, mitosci czy szacunku. To re-
zultat zazdroszczenia komus$ innemu wlasnie sympatii, mitosci czy szacunku, ja-
kim darza go ludzie. Och, tato, nie patrz na mnie w taki sposob. Czuj¢ si¢ dzis$
szczgsliwszy niz kiedykolwiek wczesniej od czasu wypadku. Naprawde.

Daniel potrafit to dostrzec. Nie dato si¢ temu zaprzeczy¢, cho¢ mogto sig¢ to
wydawac dziwne. Ale jakze Don si¢ zmienil. Nadal byl mtodym cztowiekiem, a
mowit jak starzec.

- P6jde do kuchni napi€ si¢ czegos eieptego. Stephen... - Spojrzat na
usmiechnigta twarz starszego syna. —Nie zasniesz, dopdki tu nie wrocg? Shy-
szysz?

- Nie, tato. Nigdy mi si¢ to nie zdarza, gdy jestem z Donem. Prawda, Don?

- Prawda. Dobry z ciebie pies tancuchowy.

- A widzisz, tato? Dobry ze mnie pies lancuchowy. Myslisz, ze Snieg utrzy-
ma si¢ do jutra? Chciatbym porzucac $niezkami.

- Watpig, ale tego nigdy nie wiadomo. Jest na tyle zimno, ze kto wie. Gdy-
byscie mnie potrzebowali, zadzwoncie. Przez chwile bede w kuchni...

Spodziewal sig, ze zastanie tam Maggie, ale najwyrazniej juz nie zamierzala
tu dzi§ wrocic, bo stot byl posprzatany, a w piecu si¢ nie palito. Zdjat z haka
emaliowany czajnik i potrzymawszy go w dtoni, cisnat na stot pod $ciana. Wy-

szedt bocznymi drzwiami 1 przez krotki korytarz dotart do pokojow Maggie. Za-



pukat, lecz nie czekat na zaproszenie, tylko od razu wszedt do srodka. W saloni-
ku panowat mrok, lecz a uchylonych drzwi do sypialni saczyto si¢ Swiatto.

- Maggie! - zawolat ja Daniel, trzymajac reke na klamce, po czym wszedt do
sypialni.

- Stalo si¢ cos$ ztego? Potrzebujesz mnie? - spytata szeptem, siadajac na 16z-
ku.

- Tak, Maggie, potrzebujg cig. O niczym juz nie dyskutujmy. - Btyskawicz-
nie zdjal szlafrok 1 pizamg 1 wsunat si¢ pod kotdre. Wzigt Maggie w ramiona.



Rozdzial 6smy

& e

Nie mingto nawet dziesi¢¢ minut, gdy z ogrodu od strony . kuchni wytonita
si¢ duza, ubrana w biate palto posta¢. Posuwata si¢ po omacku wzdluz niskiego
muru, podazajac na dziedziniec. Gdy tam dotarta, przekradta si¢ obok dwu stajni,
stuzacych obecnie jako dodatkowe garaze, do przeszklonej werandy. Jak ktos do-
skonale znajacy zwyczaje tego domu, siggneta do schowka po klucz, wymacata
go w $niegu 1 wlozyta do zamka. Otworzywszy drzwi, po cichu wslizngta si¢ do j
srodka 1 posuwata si¢ w mroku w strong¢kuchni. Gdy natrafita na czyjes buty,
kopngta je na bok 1 podeszta do drzwi, ktore prowadzity do pomieszczenia, gdzie
przechowywano drewno na opal./Wszedtszy do srodka, przeszta wzdtuz stert
drewna do kolejnych drzwi, spod ktérych saczyto si¢ blade swiatto. Zatrzymata
si¢ pod nimi, nastluchujac przez chwilg, po czym odwrocita si¢ na pigcie 1 zaczeta
obmacywac najblizsza stert¢. W koncu wybrata wigkszy od innych kawat drewna
1 zaciskajac na nim dton, otworzyla drzwi. Jednym susem znalazta si¢ w srodku,
lecz natychmiast znieruchomiala.

Winifred Coulson zlustrowata swoja kuchnig, ktora wygladata jak zwykle

czysto 1 schludnie, czyli zgodnie z wyma-



ganiami pani domu, 1 ruszyla do drzwi obitych zielonym rypsem. Otworzyw-
szy je, zatrzymata si¢ na chwilg 1 rozejrzata si¢ po hallu oswietlonym teraz tylko
jedna lampa, 1 pobiegta po schodach na pierwsze pigtro, co mogto zdumiewac
przy jej wadze, ktora nie zmniejszyta si¢ w ciagu ostatnich miesigcy. Mingta
swoja sypialni¢ i przystaneta przed drzwiami sypialni mg¢za. Ostroznie potozyta
reke na klamce 1 szarpneta. Wpadta do srodka niczym bomba, by znowu, tak sa-
mo jak w kuchni, znieruchomie¢. Palilo si¢ tu §wiatto, lecz nikogo nie byto. Ko-
szula 1 bielizna Daniela spoczywaty na siedzeniu krzesta, a spodnie zostaty prze-
wieszone przez oparcie. Na podtodze lezaty skarpetki. Winifred zrobita krok w
ich kierunku, jakby odruchowo chciata je podniesc. Nie tolerowata nieporzadku.
Miata na tym punkcie obsesj¢. Nic nie moglo sta¢ lub leze¢ krzywo. Nawet brze-
gi chusteczek do nosa pouktadanych w stosy w szufladach komody musialy by¢
idealnie wyrownane. Winifred stata przez chwilg na srodku pokoju, trzymajac
oburacz ktode¢ drewna, po czym odwrocila si¢ gwattownie 1 ruszyla z powrotem
na schody. Zanim do nich dosztas nagle.zawrocita 1 pobiegta do swojej sypialni.
Zapalita swiatlo, jakby spodziewata sig, ze znajdzie Daniela w swoim 16zku.
Jednak rowniez tu nikogo nie zastata. Wngtrze bylo posprzatane. Wszystko stato
na swoim miejscu. Brakowalo tylko wielkiego Sciennego lustra, ktore Winifred
rozbila przed kilkoma miesigcami.

Schodzac ze schodow skradala si¢ ostroznie, a gdy znalazta si¢ w hallu, skie-
rowatla si¢ do sypialni Dona. Przystangta pod drzwiami, nastuchujac. Nie usty-
szawszy zadnego dzwigku, chwycita za klamke i1 pchneta drzwi. Po raz kolejny
zastygta w bezruchu. Zaskoczona, ze nie ma tu Daniela, otworzyla usta i stala,
zaciskajac palce na ktodzie, jakby ja porazito milczenie dwoch lezacych na t6z-

kach mezczyzn.



- O moj Boze! - jeknat po chwili Don, podciagajac si¢ nieco na tokciach.

Stephen btyskawicznie stanat obok niego.

- Mamo, wyjdz stad! Wyjdz! - krzyknat.

Wydawato sig, ze w ogdle go nie dostrzega, bo ruszyta do 16zka, nie spusz-
czajac oka ze ,,swojego syna".

- Gdzie on jest?

Don oddychat z wysitkiem.

- Mamo! Mamo! Usiadz! - wysapal.

- Twdj ojciec. Gdzie on jest?

Don juz nie byl w stanie odpowiedzie¢, bo brakowalo mu tchu.

- Tata jest w... w kuchni - wyjakat Stephen.

- Nie ma go tam.

Nie odrywata oczu od Dona, przez €aly czas wymachujac ktoda.

- Jest, jest. Mamo, wyjdz stad. Wyjdz. Wynos si¢! Zostaw Dona w spokoju.

Chcac ja odepchnac od t6zka, Stephen wyciagnat rece jak dziecko 1 zaraz
zawyt z bolu, bo zostal uderzony ktoda w rami¢. Winifred celowata w jego glowe
1 zamierzyla si¢ ponownie, ale zastonit si¢ regkami. Rozjuszona niepowodzeniem,
skoczyta jak dzika bestia 1 oktadata na oslep. A gdy upadt, wciaz si¢ zastaniajac,
kopngta go. W tym momencie przestat krzyczec.

Odwrocita si¢ do Dona, ktory lezat na poduszkach z glowa odrzucong do ty-
hu 1 przyciskat dtonie do klatki piersiowej, jakby to mogto mu pomoc ztapac od-
dech. Mial wykrzywiona z bolu twarz. Matka stata nad nim, przeszywajac go
wzrokiem.

- Nigdy mnie nie kochates, prawda? Nigdy - odezwata si¢ po chwili, ktora
wydata mu si¢ dtuga jak wiecznos¢. Zamachneta si¢ 1 jednym uderzeniem klody

przewrocila stojacy obok tozka stolik. Lekarstwa niemal bezszelestnie potoczyty

Si¢ po



dywanie. - Umierasz? Umierasz w bolu? Bgdziesz cierpiat, tak jak ja cierpi¢
przez ciebie. Przez ciebie! Przez ciebie! - Zachowywata si¢ tak, jakby rewanzo-
wala si¢ za wczesniejsza ktotnig. - Powiedzieli mi w szpitalu, ze urodzila ci si¢
corka. To bekart. Wiesz o tym? Bekart! Ale nie twoj, tylko Joego. Bekart spto-
dzony przez bekarta. - USmiechneta si¢ w taki sposob, ze wydawato mu sig, 1z
stoi nad nim upidr. - Umrzesz dzisiaj, ale dlugo bedziesz si¢ mgczyt, bo za chwi-
lg nie bedzie tu nikogo, kto moglby przyjs¢ ci z pomoca. Skonczg ze wszystkimi.
Wszyscy mnie nienawidzilicie. Wszyscy. Nawet stuzacym kazaliScie mnie nie-
nawidzi¢. Tej Maggie, ktora prowadzi moj dom! - Uniosta gtowe, jakby nashu-
chiwata. - Tej Maggie. Tak, jej. John nie chcial mnie zawiez¢ do jej mieszkania.
Powiedzial, ze nie zna adresu. Mogt ja spytac, nie? - Ponownie spojrzala na
,,swojego syna'". Mial zamknigte oczy, a jego rece spoczywaty bezwladnie na po-
scieli. Odsungla si¢ od t6zka, rzucita okiem na skrecone ciato Stephena 1 ruszyta
do drzwi.

Gdy znalazta si¢ w hallu, zadzwonit telefon. Podniosta stuchawke, jakby nic
si¢ nie wydarzyto w ciagu ostatnich kilku miesigcy.

- Stucham?

- Czy mogg rozmawia¢ z panem Coulsonem?

- Nie... nie ma go tu.

- Mam dla niego wazna wiadomos$¢. Czy moze pani przywotac jego lub ko-
go$ z domownikoéw? Z kim rozmawiam?

- Z pokojowka - odparta po krotkim wahaniu.

- Proszg znalez¢ kogos z rodziny i przekazac, ze pani Coulson uciekla ze
szpitala. Nie wiemy, w jaki sposob. Nie znalezliSmy jej na terenie posesji, wigc
pan Coulson musi si¢ mie¢ na bacznosci. Prosze go powiadomic.

- Tak, tak. Zaraz mu powiem. - Odlozyta stuchawkg. Przez chwilg nie odry-
wala od niej reki. Wydata z siebie dzwigk przypominajacy warknigcie, wyszcze-

rzyla zgby, 1 powtorzyla: - Zaraz mu powiem.



Ostroznie przekradla si¢ przez hall do korytarza prowadzacego do kuchni i
do pokoi Maggie. Zatrzymala si¢ przed drzwiami saloniku gosposi. Bezszelestnie
nacisne¢ta klamke. W saloniku byto ciemno, ale z sypialni dochodzito swiatto
1 szmer gloséw. Przystaneta za uchylonymi drzwiami sypialni. Natychmiast zo-
baczyta w t6zku gosposi swojego meza. Poruszata si¢ sprezystym krokiem, ale
tym razem przeszta sama siebie, bo pokonata odlegtos¢ od drzwi do 16zka jed-
nym skokiem, jak pantera rzucajaca si¢ na zdobycz.

Na jej widok maz 1 gosposia krzykneli przerazliwie, jakby zobaczyli zjawg.
Daniel nie zdotat uniknac¢ ciosu w bok glowy. Mial wrazenie, ze jednym szarp-
ni¢ciem kto$ oderwat mu ucho. Usitlowal wsta¢ z 16zka, ale Winifred zaczgla wa-
li¢ ktoda w jego wyciagnigte rece, wyrzucajac z siebie jak w ataku torsji najgor-
sze obelgi 1 przeklenstwa. Maggie zeskoczyla z 16zka na druga strong 1 krzyczac
przerazliwie, ruszyta do drzwi, lecz podwplywem naglego ciosu w kark osungta
si¢ na podtoge 1 umilkta. Teraz Winifred rzucita si¢ na gtowny obiekt jej ataku.
Daniel nadal usitowat zsuna¢ si¢z 16zka. Pochylal si¢ do przodu. Jedna reka za-
staniat zalana krwia twarz, a druga zwisata bezwtadnie wzdluz jego boku. Gdy
Winifred zaatakowata go ponownie, chwycit ja sprawna reka za szyje. Wowczas
run¢la na niego, ugniatajac go kolanami 1 kopiac. Z chwila, kiedy uznata go za
pokonanego, odsung¢la sig, ale gdy spostrzegta, ze spoczywajace na boku, skreco-
ne cialo nadal si¢ porusza, siggneta ponownie po zakrwawiona ktode 1 oktadata
je, dopoki si¢ catkiem nie uspokoito. Cigzko dyszac, odwrodcita Daniela na plecy.
Dopiero teraz uderzyla ja nagos¢ meza. Zacisngta usta 1 chwycita za ktodg, cheac

uderzy¢ w genitalia, lecz powstrzymat ja odlegly glos, jakby kto§ wotat:



, lato! Tato!" Potoczyta wzrokiem po sypialni, najwyrazniej chcac uciec 1
zaraz ruszyla do saloniku. Zamkngla za soba drzwi do sypialni, jakby chciata
ukry¢ to, co zrobita. Z saloniku pobiegta do kuchni, a przez nia na dziedziniec -
droga, ktora przyszla.

Stephen na wpo6t lezal na dolnym stopniu schodéw. Juz nie przywotywat oj-
ca, tylko Peggie, a nastepnie Maggie. Nadal krgcito mu si¢ w glowie, na szczg-
scie to ostatnie imi¢ jakos pomoglo mu zebrac¢ sity 1 wsta¢. Chwiejac si¢ i zata-
czajac dobrnat do kuchni. Opart si¢ o stot.

- Maggie! Maggie! - krzyknat. Twarz zalewaly mu tzy.

Juz miat usias¢, gdy zaswitata mu mysl, ze Maggie moze wiedzie€, gdzie jest ta-
ta. W korytarzu prowadzacym do pokoi gosposi byto ciemno, ale w saloniku, pod

drzwiami do sypialni zauwazyt smugg sSwiatta.

— Maggie, gdzie jest tata, Maggie?

W progu sypialni zatrzymat sig.na widok zakrwawionego ojca na t6zku 1
skreconego ciata Maggie na podtedze. Nie podszedt do zadnego z nich, ale jeknat
jak wyczerpane, udreczone bolem zwierzg 1 potykajac si¢ wybiegt do hallu.
Uznat, ze wspinanie si¢ do pokoju Peggie na poddaszu 1 budzenie jej z mocnego
snu zajmie mu zbyt duzo czasu.

Pomoc dla poszkodowanych moglaby nadej$¢ za pozno.

W hallu byt telefon, ale Stephen nie znat zadnych numerdw.

Nigdy jeszcze nie dzwonit. Nagle jakims cudem przypomniat sobie stuchowisko
radiowe, nadane kiedys w programie Children's Hour. Bohaterowie tego stucho-
wiska - grupka sprytnych chlopcow - przyczynili si¢ do schwytania ztodzieja,
poniewaz wykrecili numer dziewig¢. Podniost stuchawke 1 wykrecit drzacym
palcem numer dziewigc, ale nikt si¢ nie zgtosit. Miat pewnos¢, ze to ten numer,
lecz nie pamigtal, czy byty dwie czy trzy dziewiatki. Wykrecit dwie dziewiatki,
lecz 1 tym razem nikt si¢ nie odezwat. Niemal ze ztosScia wykrecit trzy dziewiatki.

- Stucham? W czym mogg¢ pomoc? - rozlegt si¢ w stuchawce czyj$ glos.



- Niech kto$ przyjedzie! Mama tu byla! - krzyknal, ale mikrofon byt zbyt
oddalony od ust.

- Prosz¢ mowi¢. W czym moge pomoc?

- Mama tu byta! Wszystkich pozabijala! - wrzasnat, przy- suwajac mikrofon
do ust.

- Prosz¢ podac adres.

- Wearcill House - powiedzial po chwili wahania.

- Wearcill House? Gdzie to jest? Jaka ulica?

- To Fellburn.

- Tak, ale jaka ulica?

- Och, Telford Road. Na koncu.

- Wearcill House, Telford Road. Prosze si¢ nie martwic. Zaraz ktos$ tam
przyjedzie.

Stephen usiadl na dolnym stopniu schodéw i patrzyt na drzwi frontowe.
Zdawal sobie sprawe, ze musi wpuscic policjantow, ale bat sig, ze wraz z nimi z
powrotem wsliznie si¢ tu matka. Wydawato mu sig, ze czeka strasznie dtugo. Tak
naprawde juz po dziesi¢ciu minutach ustyszat warkot silnika podjezdzajacego
pod dom samochodu. Otworzyt drzwi dopiero wtedy, gdy rozlegto si¢ pukanie.

Na schodach stali dwaj policjanci. Gdy weszli do hallu cofnat si¢. Spogladali
na jego zakrwawiong twarz 1 dtonie.

- Czy to pan jest tym mtodym cztowiekiem, ktory dzwonit - spytat opanowa-
nym glosem wyzszy.

Stephen skinal glowa.

- Prosz¢ nam powiedziec, co si¢ stalo? Powiedziat pan, byta tu panska mat-
ka.

- Juz wyszta. Wyszla - odpart potrzasajac gtowa. - Uderzyta mnie drzewem.
- Przytknat dton do glowy. - Ale zabita Dona, tate¢ 1 Maggie.

Policjanci wymienili spojrzenia.



- Prosze nam pokazac.

Stephen rozgladat sig, jakby usitowat rozstrzygnac¢, komu pomoc jest bar-
dziej potrzebna.

- Nie maja na sobie ubran.

Policjanci ponownie wymienili spojrzenia. Kim byt ten dorosty mezczyzna,
ktory mowit jak dziecko?

- Chtopcze, pokaz nam, gdzie jest two;j tata - odezwat si¢ nizszy policjant.

Roztrzgsiony Stephen ruszyt do pokojow Maggie.

Gdy policjanci stangli w drzwiach, ostupieli jak on wczesnie;.

- Boze Wszechmogacy! Ktos si¢ bardzo spieszyt — mruknal wyzszy.

Nizszy przykleknat przy Danielu 1 przylozyt dton do jego zakrwawionej
klatki piersiowe],

- Zyje - orzekt po chwili. - A co z nia? - zwrécil sie do swojego towarzysza,
ktory przykucnat przy Maggie.

- Sam nie wiem. Puls jest ledwie wyezuwalny. Zadzwonmy po karetke. -
Wstat 1 spojrzat na Stephena. - Czy widomu jest jeszcze ktos oprocz ciebie?

- Don. Probowatem go broni¢, ale mnie uderzyta.

- Gdzie on jest... ten Don?

- Na drugim koncu domu. Lezy w 16zku. Nie moze si¢ ruszac. Nie chodzi.

- Jak si¢ nazywasz?

- Stephen.

- A nazwisko?

- Stephen... Coulson.

- Coulson.

Policjant uniost brwi, jakby sobie co$ przypomniat.

- Ach, tak. Coulson. Zaprowadz nas do tego mlodego cztowieka.



Drugi policjant dzwonit z hallu po karetke. Gdy go mijali, wtasnie odktadat
stuchawke.

- To dom Coulsondéw? - upewniat si¢ zaskoczony.

- Wiasnie to do mnie dotarto - potwierdzit kolega. — Gdy stangli w progu sy-
pialni Dona, krzyknal: - Boze! Wyglada na to, ze go wykonczyta.

- To jej syn. Ten, ktory mial wypadek. Pamigtasz? W dniu §lubu.

- Pamigtam. - Odwrdcit sie¢ do Stephena. - Czy w domu jest jeszcze ktos?

- Peggie. Ale $pi.

- Przespala to wszystko? Zaprowadz nas do niej. Musieli mu pomdc wejs¢ po
schodach na poddasze.

Peggie, wyrwana z gl¢bokiego snu, krzyknela na widok dwoch policjantow.

- Prosze si¢ nie bac. Prosz¢ si¢ nie bac¢, panienko - uspokajat ja jeden z nich.

- Czego chcecie?

- Zeby sie panienka ubrata, zeszla z nami na dot i zobaczyta, co sie stato,
kiedy panienka spata.

- O moj Boze! - krzykngla, zauwazywszy pokrwawionego Stephena. - Co ty
zrobites?

- To mama. Mama, a nie ja.

- Wszystko w porzadku, bracie. Wszystko w porzadku. - Policjant poklepy-
wat Stephena po ramieniu.

- To nie mogta by¢ ona. Ona jest... ona jest w zakladzie obtagkanych. - Peg-
gie patrzyta na policjantow.

- Widocznie stamtad uciekta. A teraz prosz¢ wlozy¢ co$ na siebie i przygo-
towac si¢ na straszny widok.

- O moj Boze!

- Czy ktos tu jeszcze mieszka? - spytat wyzszy policjant,



zatrzymujac si¢ w pot kroku.



- W strozéwce mieszkaja Lily 1 Bill, ale... Och... - Odrzucita glowg do tyhu. -
Sa w Newcastle. Pojechali na zabaweg. W piatki wieczorem maja wychodne. A
John... Dixon — to ogrodnik i1 cztowiek do wszystkiego - mieszka w miescie.

- Coulsonowie nie maja rodziny 1 przyjaciot?

- Tak... - Zamrugata oczami. - Pan Joe jest w Londynie na §lubie pani Jack-
son, a mloda pani Coulson wlasnie urodzita dziecko. Jest w szpitalu.

- Jak powiedzialem, proszg si¢ ubrac 1 zejs¢ na dot.

- Peggie, pomyslatas, ze to ja. To bardzo brzydko. Poskarze Maggie - wy-
buchnat Stephen, odwracajac si¢ gwattownie, gdy juz ruszyt z policjantami do
drzwi.

- Wszystko w porzadku, synu. Wszystko w porzadku. - Policjanci wzigli go
pod rece 1 wyprowadzili z pokoju.

Gdy no kilku minutach pokojowka stangta w drzwiach sypialni Maggie, pi-
sneta przerazliwie 1 zamkneta oczy. Omal nie zemdlata.

-No, juz, juz. - Wyzszy poli¢jant zaprowadzit ja do kuchni 1 posadzit na
krzesle. - Niech mi panienka powie, jak mozemy si¢ skontaktowac z tym czton-
kiem rodziny, ktory jest w Londynie.

Peggie przez chwilg uspokajata oddech.

- Trzeba zadzwoni¢ do pani Jackson. Jej numer jest w ksiazce telefoniczne;.
Pan Joe przyjedzie tu z nia, ale jutro ona ma slub.

- Obawiam sig, ze na Slubie bedzie o jednego mezczyzng mniej. Chyba nie
za niego wychodzi?

- Nic podobnego. To jego ciotka. Wychodzi za czarnego, ale on jest sympa-
tyczny.

Policjant nie zdazyt wyglosi¢ komentarza, bo w kuchni zjawit si¢ jego towa-

1ZySZ.



- Przyjechata karetka. Jak si¢ nazywa ich lekarz? To znaczy lekarz opiekuja-
cy si¢ tym miodym cztowiekiem, ktory lezy w sypialni. Jak si¢ nazywa? - zwro-
cit si¢ do Peggie.

- To doktor Peters.

- Panienko, prosz¢ po niego zadzwonic. Nie, nie. Chyba begdzie lepiej, jak ja
zadzwonig. Prosze podac¢ numer.

- Niech przyjedzie i obejrzy ich, zanim zostana wyniesieni... - zawtorowat
mu drugi policjant.

Gdy doktor Peters odsunat kotdre okrywajaca Daniela, zacisnat zgby na wi-
dok jego ciata. Uniost zakrwawiona reke nieprzytomnego mezczyzny, cheac
zbadac¢ puls. Nastepnie zbadat puls Maggie, ktorej okryte przescieradiem ciato
nadal lezato na podtodze.

- Pospieszcie si¢ - zwrocil si¢ do sanitariuszy.

- A co z tym mlodym? Z tym inwalida?

- Powiem wam, jak go obejrze, ale teraz przewiezcie do szpitala tych dwoje.

- A tego miodego?

- Stephena? Zbadam go 1 zadzwonig, jesli bedziecie jeszcze potrzebni.

Patrzac na Dona, lekarz pomyslat, tak jak wczesniej policjanci, ze on juz nie
zyje. Ale gdy dostrzegt ruch powiek, pochylit si¢ nad chorym.

- Don. Juz dobrze. Wszystko w porzadku. Nic ci nie grozi. - Odwrocit si¢ do
policjantow. - Proszg, pozbierajcie lekarstwa z podtogi i pomdzcie mi go pod-
nies¢. - Dobrze, Don. Dobrze. Wypij to.

Chory poruszyl powiekami 1 otworzyl oczy. Nieznacznie odwrdcit glowe.
Spojrzal na policjantow, a nastgpnie na lekarza. Zaczal poruszac ustami.

- Matka, matka...

- Tak, wiemy. Nie martw sig.

- Stephen?

- Nic mu nie jest. No, juz. Napij si¢ tego i1 potknij piguiki.



Don zrobit, co mu kazat lekarz. Potykanie pastylek wyraznie sprawiato mu
bol.

- Matka... jest oblakana... - szepnat, opartszy glowe na poduszkach.

- Tak, Don. Wiemy o wszystkim. A teraz odpocznij. Zasnij. Rano poczujesz
si¢ lepie;.

Don przez chwilg patrzyt na lekarza, po czym westchnat 1 zamknal oczy.

Doktor Peters wyszedt z policjantami do hallu.

- Wykonata niezta robote. Musicie ja zaraz znalez¢, zanim zdazy wyrzadzic
wigcej zla, cho¢ nie sadze, by wrdcita tu ponownie. W rodzinie sa jeszcze dwie
osoby...

- Dzwonilismy do syna do Londynu. Wroci nocnym pociagiem. Sprawiat
wrazenie zdenerwowanego, ale to oczywiste. Tylko jemu udato si¢ uniknac¢ nie-
szczescia.

-O m¢j Boze! - Lekarz ztapal si¢ za glowe. - Jesli ona wie o dziecku, pdjdzie
do szpitala. Jest wystarczajaco szalona, by wazy¢ si¢ na wszystko. Obchodzi ja
tylko zemsta.

Natychmiast zadzwonit do szpitala 1 przedstawit sytuacj¢ lekarzowi dyzur-
nemu. Ten zapewnit go, ze zachowaja wszelka ostroznos¢, a w pokoju Annette
Coulson 1 jej dziecka bedzie czuwata pielegniarka. Po tej rozmowie doktor Peters
zatelefonowat do szpitala psychiatrycznego, sugerujac dyrektorowi, by natych-
miast wystat swoich ludzi na poszukiwanie Winifred Coulson, poniewaz we wia-
snym domu urzadzita taka jatke, ze nie ma pewnosci, czy maz 1 syn tej kobiety
przezyja dzisiejsza noc. Dyrektor poinformowat go, ze poszukiwania trwaja od
chwili, kiedy odkryli ucieczke.

Gdy doktor Peters skonczyt, odwrécit sie do Stephena, ktory przez caly czas

platat mu si¢ pod nogami.



-1dz na gore. Peggie przygotuje ci kapiel. Obejrze rang, gdy umyjesz gtowe,
bo teraz nie mogg si¢ zorientowac, w ktérym miejscu skora jest przecigta.
Grzeczny chlopiec.

Stephen ruszyt z Peggie na gore, ale nagle odwrocit sig 1 spojrzat na lekarza
oraz na policjantow.

- Czy ona tu wroci?

- Nie, nie. Nigdy nie wroci.

- Naprawdg, panie doktorze?

- Naprawde.

Doktor Peters, wbrew temu, co powiedziat Stephenowi, 1 wcale nie byt tego
taki pewny. Od dawna liczyl si¢ z tym, ze nieobliczalnos¢ jego pacjentki moze
zaowocowac tragedia podobna do dzisiejszej. Oczywiscie, gdyby Winifred Coul-
son byla pilnie strzezona w szpitalu psychiatrycznym, nigdy by do niczego nie
doszto.

Najpowazniejsza, dluga 1 obficie krwawiaca rana Stephena znajdowata si¢ za
prawym uchem. Ggste wlosy ztagodzity uderzenie 1 tylko skora zostata uszko-
dzona. Niestety, do obrazen gtowy dolaczylo si¢ silne pottuczenie rak, plecow
1 nog, co zapowiadato, ze po uptywie kilku godzin Stephen poczuje straszny bol.

- Nie lubig jej. Nikt jej nie lubi - wyznat, gdy lekarz zbierat si¢ do wyjscia.

Styszac to, doktor Peters zatrzymal si¢ na chwileg 1 zamyslony spuscit glowe.
To wlasnie stanowito problem. Nikt nigdy nie lubil Winifred Coulson, a ona

zdawala sobie z tego sprawg.

Joe zjawit si¢ w domu o wpot do 6smej rano. Byl wstrzasnigty tym, co wy-
darzylo si¢ w czasie jego krotkiej nieobecnosci. Stephen 1 Peggie chaotycznie

opowiedzieli mu o wszystkim. Ona 1 Lily mialy wspolnie zajac si¢ domem



Nowa pielggniarka przyszia na dzienny dyzur tuz po powrocie Joego z Lon-
dynu, bo lekarz, czuwajacy do rana nad Donem, poprosit ja o to przez telefon.

W nocy ziemig pokryta kilkucentymetrowa warstwa $niegu. Wszyscy twier-
dzili, ze nie sa tym zaskoczeni, bo od kilku dni bylo bardzo zimno. Jednak mimo
wszystko wydawalo si¢ to dziwne. Przeciez konczyt si¢ marzec. Cos takiego nie
miato prawa zdarzy¢ si¢ o tej porze roku!

Bill White przyszedt do Joego 1 na wpot przepraszajacym tonem oznajmit, ze
gdyby wczoraj nie wyjechat z miasta, to do niczego ztego by nie doszto. Oczywi-
scie Joe powiedziat mu, ze nie ma powodu, by go o cokolwiek oskarza¢, choc¢
pewnie bytoby lepiej, gdyby wczoraj Bill 1 Lily nie mieli wychodnego. Poinfor-
mowat stuzacego, ze matka weszta do domu przez kuchnig, wiedzac, gdzie jest
chowany klucz. Przed Billem Whitem zjawili si¢ w domu pracownicy szpitala
psychiatrycznego. Chcieli si¢ dowiedzie€, kiedy doktadnie wszystko si¢ wyda-
rzylo. Niestety, Peggie nie wiedziala, a Stephen nie potrafit okresli¢, jak dtugo
lezal nieprzytomny.

W nocy przy bramie czuwal policjantyale 1 tak o wpot do siodmej rano dwoch
reporterow przedostalo si¢ przez ogrodzenie na teren posesji. Jednak Bill szybko
si¢ ich pozbyt. Domownicy powitali Joego z ulga, bo nareszcie byt ktos, kto
mogt si¢ wszystkim zajac.

- Joe wszystkiego dopilnuje - zapewniat Bill White Johna Dixona, gdy grze-
jac si¢ w oranzerii, rozmawiali o wezorajszych wydarzeniach. - Migdzy nami
mowiac, zawsze mozna na niego liczyc.

- Zamkna ja za to do konca zycia - zmienit temat John.

- Najwyzsza pora, jesli chcesz wiedzie¢, co o tym mysle. Z tego, co mowita
moja Lily, wynika, ze przez te wszystkie lata pani Coulson traktowata szefa nie
jak zona, lecz jak suka. Lily nie pomylita si¢ rowniez w innych sprawach. Jakis
czas temu powiedziata mi, ze cos$ jest pomigdzy Maggie i szefem. No 1 teraz zna-

lezli ich tam... bez ubran 1 w ogole... Jeste$ zaskoczony?



- Ani trochg. - John potrzasnat glowa. - Od dawna wiedziatem, co w trawie
piszczy. Winifred Coulson $ledzita go, wiesz, kiedy jechat na Bewick Road.
Przestrzeglem go raz czy dwa.

- O rany! I nic nie powiedziates?

- No... Masz zong... - John u§miechat si¢ od ucha do ucha. - Pewnie bys jej
donidst, a ona wypaplataby wszystko Peggie, bo to twoja siostrzenica. A wiesz,
ze Peggie ma gebe jak wrota. Ugryziem si¢ w jezyk, jak pomyslatem, ze szef juz
ma dosy¢ innych klopotow. Czasami lepiej zamkna¢ gebe na ktodke. Ciekawi
mnie, gdzie pani Coulson pognata z tym swoim pobijakiem, gdy juz przeleciata
si¢ z nim po domu. - Umilkt na moment. - Co ten Larry wyprawia? - Wyjrzat
przez okno 1 wskazat dtonia matego terriera szkockiego, ktory wsciekle ujadat. -
Co w niego wstapito?

- Poczut szczura albo co innego. Zawsze tak szczeka, kiedy te diabty si¢ tu
podkradna. - Bill White otworzyt drzwi. Pies wbiegt do srodka i skoczyl na nie-
go, po czym natychmiast wybiegt, przystanat 1 odwrocit sig, przybierajac wycze-
kujaca pozg. - No, dobrze, dobrze. Pokaz mi.

- Od tygodni nie widziatem tu szczura. Moze kroéliki przedostatly si¢ z pola?
- odezwat si¢ John Dixon.

Postawili kotierze bojowych kurtek 1 ruszyli za psem.

Snieg skrzypiat pod ich butami.

-Kto by pomyslat... Snieg o tej porze roku? Wiesz, mam teorig, Ze to
wszystko przez bomby atomowe, ktoére wybuchaja na catym §wiecie. Zmienity
pogodg.

- Dokad ten Larry pedzi? - zainteresowat si¢ John.

- Do kurnikow. Zatozg sig, ze wywegszyt lisa.

Przez przejscie w niskim zywoplocie przedostali si¢ na mate pole. Na jego

krancu stal rzad kurnikoéw, lecz niewiele kur znajdowato si¢ na zewnatrz.



- Nie lubia $niegu, ale dalbym glowe, ze gdyby im postawi¢ jedzenie, zaraz
by wszystkie wyszty. Za czym on tak weszy?

Podazali za psem, ktory biegl wzdtuz kurnikéw w strong otwartej szopy.
Przechowywano w niej skrzynki 1 kartony — te stojace z przodu czgsciowo przy-
sypat snieg. W odlegtosci kilku metréw od szopy staneli jak wryci, bo spostrzegli
czyje$ wystajace spod porozrzucanych pudet stopy.

- Nie moze by¢!

- Boze wszechmogacy!

Whiegli do srodka i zaczgli odrzucac kartony na bok.

Wkrotce zobaczyli sztywne ciato swej chlebodawczyni.

- Nie zyje? - Bill pochylit si¢ nad Johnem, ktory usitowat wsunac reke pod
palto.

- Nic nie czuj¢ - odpart po chwili Jehn. - Biegnij do domu i powiedz Joemu,
zeby zadzwonit po karetkg. I przynies jakie$.drzwi albo cos$ innego, bo inaczej
nie damy rady jej przeniesc.

Bill pedzit przez ogrdod prosto dodrzwi frontowych. Nie zadzwonit, lecz
walnat piescia w solidne drewno.

- Joe... Pan Joe... Gdzie on jest? - spytal zdyszany, gdy otworzyta mu Peg-

gie.

- U pana Dona. Co sig¢ stato?

- Pani... jest w ogrodzie.

- O moj Boze! - Zakryta dtonig usta. - Zamknij drzwi.

- Uspokoj si¢! - Odepchnat ja. - Wydaje mi sig, ze umarta. Zawolaj pana Jo-
ego. No juz!

- Co?! ZnaleZliscie ja w ogrodzie? Gdzie? - spytat Joe, ktory w jednej chwili
zjawit si¢ w hallu.
- W szopie na pudta 1 skrzynki. Musimy wzia¢ drzwi lut co$ innego, bo ina-

czej jej tu nie przyniesiemy. Ma swoja wagg. I... niech pan zadzwoni po lekarza.



Joe stat przez chwilg otumaniony.

- Zadzwon po lekarza. Powiedz mu, ze to pilne — cichym gltosem wydat po-
lecenie Peggie.

- Sam bedzie wiedzial, Ze to najpilniejsza sprawa w tym domu. - Juz biegta
do telefonu.

Joe popedzit za Billem przez ogrod, nie styszac bezczelnej uwagi pokojowki.

- Nie ma tu odpowiednich drzwi. Nawet te duze oszklone tez sa za cigzkie.

- Zgadza sig, panie Joe. Ale jest cos, w czym moglibySmy pania przeniesc...
to znaczy hamak. Lezy na strychu...

Po dwudziestu minutach Winifred Coulson zostata potozona na podtodze w
hallu. Lekarz juz czekat. Gdy ukleknal obok niej 1 spojrzal na jej twarz, pokrecit
glowa. Jednak po chwil spojrzat na Joego.

- Zyje. Zadzwon po karetke.

Siedzac obok matki w karetce, Joe rozmyslat o ostatnich wydarzeniach. Na jed-
nym z oddziatéw szpitala lezata Anaette.z'dzieckiem, a na innym ojciec i Mag-
gie. Joe wciaz nie wiedzial, czy ci ostatni jeszcze zyja. A teraz do tego samego
szpitala odwozono matke. Do kompletu brakowato tylko Dona 1 Stephena. Sa-
dzac po wygladzie, Don mogt wkrétce dotaczy¢ do pozostatych. A biedny Ste-
phen byt posiniaczona od stop do gtow, choc jakos si¢ trzymat. Miat za soba
makabryczng noc. Gdyby nie on, jak powiedziat Joemu doktor Peters, Daniel,
Maggie 1 Don nadal lezeliby poturbowani 1 prawdopodobnie nie doczekaliby ra-
na. Czy nad ta rodzina ciazylo jakies przeklenstwo? Nie, nie przeklenstwo, lecz
mito$¢ matki do syna, chora mitos¢.

- Jej stan jest cigezki. Lezec tak przez cala noc... To mogtoby zabi¢ konia.
Zdumiewajace, ze ona jeszcze oddycha - odezwal si¢ sanitariusz widzac, jak Joe
wpatruje si¢ w trupio blada twarz Winifred Coulson.

Istotnie byto to zdumiewajace. Z jednej strony, Joe szczerze zatowal, ze

matka wciaz zyje, bo jaki czekat ja los po tym, co zrobita? Z cala pewnoscia nie



zostanie odestana do szpitala okregowego, lecz przewioza ja do lepiej strzezone-
go zaktadu, zwlaszcza gdyby Daniel 1 Maggie zmarli.

Jak powiedzie¢ o wszystkim Annette? Wciaz byta staba. Porod, w potacze-
niu z wezesniejszymi przezyciami, bardzo ja wyczerpal. Rewelacyjna wiado-
mosc¢, ktora Joe przekazal Donowi, ze Annette jest juz petna energii, zostata wy-
ssana z palca. Stanowita wytwor dyplomatycznego kretactwa.

W szpitalu panowato poruszenie - wiadomos¢ o tragedii rozeszta si¢ btyska-
wicznie. Gdy tylko wozek wiozacy matke zostat wtoczony do hallu, Joe stwier-
dzit z zaskoczeniem, ze czeka juz na nich pielggniarka z okrggowego. Towarzy-
szyt jej jaki§ mezczyzna.

- Panie Coulson, co za tragedia... - Pielggniarka juz stala przy nim.

- Tak siostro. - Skinat gtowa.

- Noca nasi pracownicy przeszukali'wasz ogrod. Cho¢ byto ciemno, prze-
trzasneli kazdy zakamarek. Wyruszyli ze szpitala, gdy tylko dotarta do nas wia-
domos¢, ze pani Coulson zjawila'sie¢ wdomu - odezwal si¢ na wpol przepraszaja-
cym tonem mezczyzna.

- Och, nie musiato wam przyj$¢ do glowy, zeby szuka¢ w szopie, wsrdd
skrzynek 1 kartonow - odpart Joe. - Jak si¢ wydostata z zaktadu?

- Wszystko na to wskazuje, ze dwie pozostate pacjentki z pokoju pani Coul-
son pomogly jej w ucieczce — oznajmila pielegniarka. - Sa sprytne... wszystkie
trzy. Dla zmylenia naszej czujnosci uciekty si¢ do starego triku, to znaczy wtozy-
ty pod kotdre na t6zku Winifred Coulson poduszki, tak zeby ksztatt uwzgledniat
jej tuszg.

- Ale matka nie mogta chyba wydostac si¢ ze szpitala inaczej niz przez bra-
me?

- Och, znalazla inna droge. Bez watpienia planowata t¢ ucieczke od jakiegos
czasu i1 doktadnie obejrzata ogrod, gdyz przeszia przez mur. W jednym miejscu w

poblizu muru rosnie drzewo. Jego gale¢zie dotykaja szczytu muru. Jak przy jej



wadze wspigla si¢ na drzewo 1 przedostata na druga stron¢ muru - nie mam poje-
cia, jednak wszyscy uwazaja, ze tylko w ten sposob mogta uciec. Miata bardzo
zwinny, bardzo lekki chdd, ale zeby potrafita wejs¢ na drzewo! Z drugiej strony
pacjenci, ktorzy nie panuja nad swoimi emocjami, sa zdolni do wszystkiego 1 za-
zwyczaj realizuja swoje plany. Sadzi pan, ze ona jeszcze zyje?

Joe mial ochote odpowiedziec, ze nie, ale ugryzt si¢ w jezyk.

- Nie wiem. Przepraszam. - Podszedl do dyzurujacej przy biurku recepcjo-
nistki. - Czy moglbym zobaczy¢ pana Coulsona 1 pania Doherty?

- Proszg usias¢. Dowiem si¢ - odparta i si¢gneta po stuchawke. Po chwili
skineta na niego. - Proszeg 1$¢ na oddziat czwarty. Przyymie pana siostra Bell.

- Dzigkuje.

Siostra Bell zaprosita go do swojego gabinetu 1 wskazata krzesto.

- Co za tragedia. Wlasnie si¢ dowiedziatam, ze przywieziono roéwniez pan-
ska matke.

- Jaki jest stan mojego ojca i‘pani Doherty?

- No coz. - Westchneta. - Od wczoraj niewiele si¢ poprawil, ale zyja. Mo-
zemy tylko mie¢ nadziejeg, ze bedzie lepiej. Trzeba powiedzieé, ze stan panskiego
ojca jest o wiele cigzszy od stanu panny Doherty.

- Czy moglbym ich zobaczy¢?

- Tak, ale pod warunkiem, ze bedzie pan tam tylko przez chwilg i nie za-
cznie z nimi rozmawiac. - Wzruszyta ramionami. - Oczywiscie nie przyniostoby
to zadnego pozytku.

Twarz ojca byta tak spuchnigta 1 posiniaczona, ze niemal nie do rozpoznania.
Do nosa wtozono mu rurke, a druga przyczepiono do lewej reki, do prawej zas
jakies przewody. Swoim wygladem bardzo przypominal Dona tuz po wypadku.
Joe chciat wyciagnac¢ do niego r¢ke 1 powiedziec: ,,Och, tato. Biedny tato". Ste-

phen powiedzial mu, ze matka taszczyla ze soba drewniana ktode. Z pewnoscia



byta to solidna bron, cho¢ tak silna, a na dodatek ogarnigta szalem kobieta mogta
poczyni¢ straszne szkody nawet za pomoca szczotki do wlosow.

Maggie miata otwarte oczy. Szczelnie zabandazowano jej glowe 1 szyje.

- Och, Maggie - westchnat Joe.

Chciata wysuna¢ dlon spod kotdry, ale okazalo si¢ to zbyt wyczerpujace.

Poczut ucisk w gardle. Dlaczego ta dobra, szlachetna kobieta zostata narazo-
na na takie cierpienie? Ale z drugiej strony - czemu wiasnie ja miatoby to cier-
pienie ominac? W jaki$§ sposob 1 ona przyczynita si¢ do szalenstwa matki, bo
Winifred Coulson nie mogta nie zauwazy¢ uczucia, jakim jej gosposia od dawna
darzyta Daniela. To uczucie bylo czyms$ oczywistym, gdyz w przeciwnym razie
Maggie lata temu kazalaby odestac¢ swoje rzeczy do domu. Gdyby gosposia nie
ulegta namigtnosci i nie zaczeta tego romansu, nigdy nie dosztoby do takiej jatki
w jej sypialni. Joe przypomniat sobie, zg rano Stephen czatowat na niego w kory-
tarzu. Gdy tylko wszedl do domu, brat chwygit go za poty palta.

- Tata lezat na podtodze bezubrania i Maggie w ogole bez ubrania - betko-
tal. - To nietadnie, co? Maggie nie powinna tam by¢, bez ubrania. Nie powiedzia-
tem Donowi, bo $pi. Pielggniarka nie pozwala mi tam wejs¢.

- Stephen, uspokdj si¢. Badz grzecznym chlopcem. Peggie zdazyta mi juz
powiedziec, ze byle§ bardzo dzielny. Wezwales lekarza 1 karetke. - Nie wspo-
mniat o policji.

- Joe, peka mi gtowa. Och... Wszystko mnie boli.

- IdZ na gore 1 wez kapiel. Zaraz do ciebie przyjde.

- Ale ja juz bratem kapiel.

- To wez po raz drugi. - Joe juz mial na niego krzykna¢, jednak ostatnim
wysitkiem woli zapanowat nad soba 1 powiedziat spokojnie: - Posiedz w wodzie.
To zmniejszy bol. Wkroétce sig u ciebie zjawig. No, juz.

- Joe, nie ulotnisz si¢?

- Czy sig nie ulotnig? Co ty bredzisz? Nie badz ostem. No, juz...



Chcac si¢ dostac¢ na oddziat potozniczy, Joe musiat przejs¢ przez dziedziniec
szpitala. Wyszedtszy na dwor, przystanat na skraju osniezonego trawnika 1 zasta-
nawial si¢, co powiedzie¢ Annette. Raczej nikt nie poinformowat jej o najswiez-
szych wydarzeniach, wigc postanowil odlozy¢ sprawe na pozniej, nawet gdyby
ktoras z poszkodowanych osob zmarta. Nie sadzil, Smier¢ grozita Maggie czy
Donowi, ale w przypadku ojca lub matki nalezato to bra¢ pod uwagg. Jaki los
spotkat t¢ rodzing? Jesli uwzgledni¢ Maggie, to w szpitalu przebywaty cztery
osoby, a wraz z dzieckiem Annette - pie¢. W domu zas lezal cigzko chory Don.
Tylko on, Joe 1 Stephen trzymali si¢ na nogach. Dlaczego doszto do tego wszyst-
kiego? Z powodu mitosci - w jej r6znych odmianach 1 r6znie rozumianej przez
poszczegdlne osoby.

Pod wptywem tego wniosku ruszyl w. poSpiechu na oddziat potozniczy.
Dziwne, ze nagle przypomniatl sobieiobawy, Stephena, iz on, Joe, moze sig ,,ulot-
ni¢" z tego domu.

Annette siedziata oparta na poduszkach.

- Joe, miales by¢ na §lubie? - Nie kryla zaskoczenia.

- Och, tata uznal, ze jednak to on powinien pojechac¢. Ponownie zamienili-
Smy si¢ rolami.

- Ale ty miales wielka ochote pojechac.

- Nie byta az taka wielka, by nie moc zrezygnowac. Zreszta Flo 1 Harvey
odwiedza nas w przysztym tygodniu. Jak si¢ czujesz? - Przysunat do 16zka krze-
sto 1 wziat ja za reke.

- Raz tak, raz siak - odparta po chwili. - Bardzo Zle spatam. Przed pdinoca
dostatam strasznej goraczki. Czulam si¢ okropnie, cho¢ nie potrafitam wytluma-
czyC¢, co mi jest. Kazali mi zazy¢ pigutke nasenna. Wiesz, jak nie cierpig¢ tych

pigutek. Dreczyty mnie senne koszmary. Joe, mito cig widziec.



- Jak si¢ ma mata dama? - przezornie zmienil temat.

- Widziatam ja p6t godziny temu. Oswiadczyta, ze chciataby tu ze mna zo-
sta¢. Niestety, nie pozwolili jej. Powiedziatam jej, ze musi przybra¢ na wadze,
zbuntowac si¢ 1 przyj$¢ tu na wlasnych nogach. - Usmiechnela si¢ blado.

- Ani sig nie spostrzezesz, jak mata zacznie chodzic.

- Jak si¢ czuje Don? - Patrzyla na niego w napigciu.

- Gdy wychodzitem, jeszcze spatl - odpart po krotkim wahaniu.

- Jego stan si¢ pogorszyt? Powiedz mi. Powiedz mi prawdg. Joe, pogorszyt
sie?

- Och, nie. Nie badz niemadra. Nie pogorszyt sie.

- Postucha;j. Dzi§ w nocy opanowato mnie dziwne uczucie, ze Don umart.
Bylam tego pewna. Muszg jak najszybciej wroci¢ do domu. Powiedzieli mi, ze
bede tu jeszcze dziesig¢ dni albo nawet dwa tygodnie. Nie wytrzymam tego. Poza
tym on... on musi zobaczy¢ dziecko. Joe, rozumiesz?

- Alez oczywiscie, moja droga... - glaskat ja po rece — ze rozumiem twoje
samopoczucie. Spytam lekarza, kiedyswypisza ci¢ ze szpitala. Jednak musisz
pamigtac, ze to nie byt zwykty! pordd. Nie poszto jak po masle. Przeciez wiesz o
tym. - USmiechnat sig, ale ona zachowata powagg,.

- Nic nie idzie mi jak po masle. Zaszlam w ciazg, mimo ze uwazalam,
wkrotce po tym, jak wszystko si¢ zaczg¢lo. - Spuscila oczy. - A potem w dniu §lu-
bu zdarzyt si¢ ten wypadek. Winig za to siebie, bo gdybym... gdybym nie zaszta
w c1azg nie bytoby tego pospiechu. No 1 jak przystuzyto si¢ to Donowi? Powoli
umiera.

- Opanuyj si¢. Nie opowiadaj takich rzeczy. To, co zrobitas co oboje zrobili-
scie, wynikato z waszej mitosci. — Zwrocit uwage, ze cheac nie chcac znowu uzyt
stowa ,,mitos¢". Tyle ono ttumaczyto. - Stephen prosil, zeby ci przekaza¢ najgo-
retsze pozdrowienia. Ktorego$ dnia powinienem przywiez¢ go tu soba. Gdy wy-

bieram si¢ do ciebie w odwiedziny, nie mogg si¢ od niego opedzi¢. Strasznie bia-



doli, ze jeszcze nie widzial dziecka. - Joemu przyszto do gtowy, ze zmyslanie to
zadna sztuka, wiec dalej ciagnat w tym duchu. - Dziewczgta tez przesytaja najgo-
retsze pozdrowienia 1 oczywiscie... Maggie! Bez przerwy dopytuja sig, kiedy be-
da mogtly ci¢ odwiedzi¢ Jak szalone robia na drutach sweterki dla dziecka. - To
akurat byla prawda. Widziat to w kuchni.

Do pokoju weszta pielggniarka. Niosta na tacy lekarstwa.

- Koniec odwiedzin. Wyjdzie pan dobrowolnie czy muszg uzy¢ sity? - Miata
mocny glos 1 mowita z péinocnym akcentem

- Sam nie wiem - odpart z uSmiechem. - Moze zaryzykuj¢ to drugie? - Po-
chylit si¢ nad Annette i pocatowat ja w policzek

- Wpadng po potudniu.

- Kiedy tata wroci? Chee wiedzie¢ wszystko o §lubie - zatrzymata go, gdy
juz zmierzat do drzwi.

- Och... Nie wiem... - Potart czoto. - Myslg, ze moze przyjechac razem z Flo
1 Harveyem. Naprawdg... naprawd¢ nie'wiem. Jakos musisz wytrzymac dzien lub
dwa tylko w moim towarzystwie.

- Powiedz Donowi, ze go kocham. Nie zapomnisz? - spytata cicho.

- Oczywiscie, ze nie zapomng.

Na dziedzincu znowu przystanat. Wciagnal do ptuc mrozne powietrze. Musi
teraz wroci¢ do recepcji 1 dowiedzie¢ sig, w jakim stanie jest matka. Marzyt tylko
o tym, by moc wsigs¢ do samochodu 1 uciec od tego wszystkiego... od calej ro-
dziny. Nawet od Annette, bo ilekro¢ ja widzial, przezywal wewngtrzne rozdarcie.

Gdy znalazt si¢ w hallu 1 szedt w strong biurka, dyzurujaca pielggniarka za-
wotala go juz z daleka.

- Przykro mi, panie Coulson, ale nie byliSmy w stanie uratowac¢ zycia pan-
skiej matce - powiedziata cicho, gdy stanat przed nia. - Nie... nie odzyskala przy-

tomnosci. Zamarzla na smierc.



Czy Joe czut z tego powodu zal? A moze raczej zadowolenie? Nie potrafit
rozstrzygnac.

- Jakie sa formalnos$ci? - spytat po chwili.

- Ciato zostanie przekazane do kostnicy 1 bedzie pan musiat wszystko poza-
tatwia¢. Zwykle zwtoki do czasu pochéwku umieszczamy w kaplicy zaktadu po-
grzebowego.

- A czy teraz jest co$ do zalatwienia na miejscu?

- Nie. Chyba Ze chce pan zobaczy¢ matkg.

- Nie - powiedziat z naciskiem. - Dzigkuj¢. Przyjdg... tu po potudniu. - Od-
wrocil si¢ na pigcie 1 podazyt do drzwi.

Pielegniarka wyciagneta reke, jakby chciata go zatrzymac 1 jeszcze co§ mu
powiedziec, ale data za wygrana i spojrzat na kolezanke.

- Oczywiscie jest wstrzasnigty, ale uwazam, ze dobrze si¢ stalo, iz pani
Coulson umarta. Po tym, co zrobita, zostalaby uznana za niepoczytalna 1 do kon-
ca zycia trzymano by w zaktadzie. A gdyby nie... gdyby nie zrobita tego wczoraj

wieczorem, to 1 tak przez caty czas zastanawiataby si¢, dobrac si¢ do skory me-

zowl 1 jego kochance. Pomyslec, tyle zdarzyto si¢ w tej rodzinie jednego dnia...
Usmiechngla si¢ smutno. - Kiedys$ napisz¢ o tym ksigzke 1 dam jej tytul ,,Zgingta

na posterunku". Nie wiem, jak dotrwam do urlopu. Glowa mi peka.



Rozdziatl dziewiaty

& e

Byl sobotni wieczor. Flo 1 Harvey przyjechali po potudniu.

Flo wtasnie rozmawiata w hallu z ksiedzem Ramshawem, pomagajac mu zdia¢
palto.

- Przepraszam, ze wyciagng¢lam ksi¢dza z domu o tak pdznej porze, w taki
wieczor, ale uznatam, ze nie jest to sprawa dla lekarza. Jak powiedziatam przez
telefon, Don zaklina si¢ na wszystko, ze matka jest w jego pokoju.

- Flo, to catkiem mozliwe, bo to byta kobieta o bardzo silnej osobowosci.
Okazywata to na wiele sposobow. Och, Boze drogi, okazywata! Ale komu przy-
sztoby do glowy, ze pdjdzie na catos¢? No coz, zachowanie cztowieka jest tak
samo nieprzewidywalne jak pogoda, bo czy kto§ by pomyslal, Zze o tej porze roku
bedziemy mieli $nieg? Nigdy nie powinniSmy zapominac, ze takie rzeczy zdarza-
ja si¢ od czasu do czasu. Musimy tez pamigtac, ze ludzka natura to osobliwe
przemieszanie dobra, zta 1 chwiejnej woli.

- Moze wypije ksiadz cos cieplego, zanim odwiedzi Dona?

- Nie, nie. Moze potem. Jakie sa najswiezsze wiadomosci ze szpitala?

- Daniel odzyskat przytomnos¢. Uwazaja, ze si¢ z tego wylize.

- Dzigki Bogu. A jak sig¢ czuje Stephen?

- Spi. Datam mu pastylke nasenna. Biedny chiopak. Tyle przeszedt.

- O 1le wiem, zachowat si¢ bardzo rozsadnie.



- O tak. Musze ksigdzu wyznac, ze jesli kogos mi zal w tej sytuacji, to wia-
snie Stephena. Gdyby tylko miat troche wigcej tego... odrobing wigce;... - pokle-
pala si¢ po czole - to bylby wspaniatym cztowiekiem.

- Flo, Bog doswiadcza swoje dzieci. Przychodza na Swiat w catej swojej
roznorodnosci. Wciaz nie mogg sobie uswiadomic, ze dzis rano wysztas za maz.

- Tak. Cieszg sig, ze moge to potwierdzic.

- Slub odbyt si¢ w urzedzie stanu cywilnego?

Flo, idac wraz z ksigdzem do sypialni Dona, zatrzymatla si¢ nagle.

- Nie, nie w urzedzie. Wziglismy slub koscielny za specjalnym zezwole-
niem.

- Co ja styszg! Bo... - ksiadz Ramshaw pochylit glowg - bo druga strona...

- Druga strona nie miala nic przeciwko temu.

- Ale z tego, co mi mowiono, wyniKa, ze Harvey zaglada do kosciota tylko
w wolnym czasie.

- Ksiadz to jest... - Odepchngta go dla zartu.

- Jestem szcze$liwy, ze zycie ulozylo ci sie tak pomyslnie. - Smiat sie od
ucha do ucha. - Niezbyt dobrze znam Harveya, ale na pierwszy rzut oka widac,
ze to dobry cztowiek. Chyba wiesz... na pewno wiesz, ze nie bedzie wam latwo.

- Wiemy o tym doskonale, ale damy sobie rade.

- To wlasciwe podejscie.

Pielegniarka powitata ich z wyrazna ulga.
- Pan Coulson nie chce zazy¢ tabletek - narzekata.

- Och, prosze p6j$¢ ze mna 1 co$ przekasi¢ - odparta na to



- Juz zjadtam kolacje.

- To proszg zjes¢ druga. - Ksiadz delikatnie popchnatl pielegniarke w strong
stojacej przy drzwiach Flo, przysunat krzesto do t6zka 1 usiadt.

Don siedzial, oparty na poduszkach, ale miat zamknigte oczy.

- Witam ksigdza. - Nie uniost powiek.

- Witam cig, chlopcze. Znowu si¢ Zle prowadzisz?

- Tak mi mowia. - Dopiero gdy za ciotka 1 pielegniarka zamkngly si¢ drzwi,
otworzyt oczy. - Prosze ksigedza, matka jest w tym pokoju.

- Opamigtaj sig.

- Niech ksiadz tak nie mowi. Po wypadku z mojego ciata pozostal wrak.
Wiem o tym az za dobrze. Ale m6j mdzg nie doznat uszczerbku. Ona tu jest...
Nie mogg zapanowac nad tym uczuciem.

- Na jakiej podstawie tak uwazasz?

- Widzialem ja. Stata w nogach tozka.

- Kiedy to byto?

- Wczoraj wieczorem. Nie, nie. Pozniej... Dzis... Jakis$ czas temu. Nie potra-
fi¢ poda¢ doktadnej godziny. W pierwszej chwili pomyslatem, ze tylko ja sobie
wyobrazam, bo wygladata niewyraznie. Ale im dtuzej to trwato, tym lepiej ja wi-
dzialem. Stala i patrzyta na mnie z powaga. Nic wigcej. Chetnie zazylem tabletki
nasenne, ale gdy mi si¢ snila, to jakby nabrata ciata. Tak. - Pokrecit glowa. -
Usiadla na krawedzi t6zka 1 mowila... to samo, co styszalem od lat: jak bardzo
mnie kocha...

- Naprawdg ci¢ kochata i nie wolno ci o tym zapominac.

- Proszg ksiedza, sa r6zne mitosci. Matka z pewnoscia byta na wpot obtaka-
na.

- Nie sadze.

- Poniewaz ksiadz z nig nie mieszkat.



- Co racja, to racja. Ale ona odeszta. Tylko Bog jeden wie dokad, z pewno-
scig jednak jej tu nie ma.

- Jest, prosze ksiedza - zaprzeczyl Don z naciskiem.

- No dobrze, dobrze. Tylko si¢ nie denerwuj. Dla ciebie ona tu jest, ale przy-
rzekam ci, ze si¢ oddali.

- Kiedy? Kiedy?

- Jutro rano przystapisz do komunii - zaczat ksiadz po chwili wahania. - A
gdyby do tego czasu matka znowu si¢ tu zjawita, odezwij si¢ do niej. Powiedz, ze
rozumiesz, jak ona si¢ czuje. Zrob to. Koniecznie. Chtopcze, nie odwracaj glowy.

- Ksiadz nie rozumie. Ona czeka na moja smier¢, zeby potem mogta iS¢ za
mna, dokadkolwiek ja pojdg.

- Nie bedzie cig juz przesladowac. To mogg ci przyrzec. Postuchaj mnie. -
Mocno uscisnat dtonie Dona. - Jutro ran0o ona zniknie 1 juz nigdy wigcej jej nie
zobaczysz. Ale pomdz jej odzyskac spokoj sumienia. Powiedz, ze wszystko jej
wybaczasz.

- Co mam jej wybaczyc¢?! Prosz¢ ksiedza, przeciez ona nie uwaza, ze zrobita
mi co$ ztego.

- Don, ty nie masz o tym pojecia. Tylko ona wie, jak si¢ czuje w zwiazku z
toba. I prawdopodobnie wrdcita gtownie po to, by prosic¢ cig¢ o wybaczenie. Zrob
to dla niej.

- Boj¢ si¢ - wymamrotal po chwili Don, przyciskajac podbrodek do klatki
piersiowe;.

- Matki? Czy o to chodzi?

- Nie, nie. Boje si¢ wszystkiego... tego, gdzie si¢ wkrotce znajdg... wszyst-
kiego. Myslalem, ze nie bede czut strachu, ale tak nie jest.

- Nie martw si¢ o to, co nastapi potem. Wszystko jest w rekach Boga.

- I chodzi jeszcze o cos innego.

- Stucham?



- Juz powiedziatem o tym Joemu. Chciatbym... chciatbym Zeby ozenit si¢ z
Annette. Chciatbym, Zzeby si¢ nig zaopiekowal. Mogtby ksiadz to dla mnie zro-
bi¢? Wykonac¢ stosowny manewr?

- Nie wykonam zadnego manewru - odpart z naciskiem proboszcz. - Nic z
tych rzeczy. Jesli ma sig tak stac, to si¢ stanie bez potrzeby dalszego ingerowania
z czyjejkolwiek strony. - Wstal z krzesta. - Sadzg, ze wiesz, 1z to z powodu wtra-
cania si¢ w twoj zwiazek z Annette jestes w takiej, a nie innej sytuacji. Chyba nie
zaprzeczysz, ze to ojciec pchnat ci¢ w ramiona tej dziewczyny? Niech Bog mi
wybaczy. - Dotknat dlonia czota. - Nie chcialbym, zeby mnie poniosto 1 zebym
wypadt z roli na tej ,,scenie". Jestem za stary, zeby pozwala¢ sobie na takie
stabostki. - Przerwatl zaskoczony, ze Don si¢ usSmiecha. Udawanie surowym to-
nem spytal: - Dlaczego tak ci wesoto? Naprawdg jest mi ci¢zko z powodu tego
,manewru", jaki wykonat kiedys twdj ojCiec. Zreszta nie ty jeden o tym wiesz.

- Dzigki ksiedzu zawsze poprawia mi sig nastrdj. Od dawna uwazam, ze
marnuje ksiadz talent aktorski. Na prawdziwej scenie bytby ksiadz rewelacyjny.

- Myslisz, ze kaptanstwo to co$ ihnego niz wystgpowanie na scenie, wraz ze
wszystkimi innymi ludzmi grajacymi w tej ,,sztuce"? - Gdy skonczyt, spuscit
glowe 1 dodat cicho: - Nie to chciatem ci powiedzie€. - Energicznie uniost pod-
brodek 1 zaprzeczyt sobie: - Tak, wlasnie to chcialem ci powiedzie¢. Boga nie da
si¢ wystrychna¢ na dudka. Przez caty czas spoglada na t¢ sceng¢ i uwaznie obser-
wuje tych, ktorzy graja gtowne role. Jak wymagajacy pracodawca, ustawia nam
wysoko poprzeczki, ale nie rezyseruje tej sztuki. Interpretacje rol pozostawia sa-
mym aktorom. Jednym gra si¢ tatwiej, a innym trudniej. Cos ci jeszcze powiem. -
Pochylit si¢ nad Donem i konspiracyjnym szeptem oswiadczyt: - Zgadnij, kim
chciatbym by¢, jesli nie bylbym ksiedzem?

- Psychiatra?

- Nigdy w zyciu! Clownem, pospolitym clownem. Nie magikiem. Zadnym z

tych zrecznych oszustow, tylko zwyczajnym clownem. I gralbym wyltacznie dla



maluchow, bo podobno od siddmego roku zycia cztowiek zaczyna postugiwac
si¢ rozumem, rozum zas niszczy wiar¢ w cuda. Czy kiedykolwiek myslates$ o cu-
dach? Wiara w cuda to dar dany tylko dzieciom, ale jakze szybko go traca. -
Westchnat, stanat prosto 1 normalnym juz gtosem dodat: - Wiesz co? Jeste§ moim
utrapienieniem. Tak samo jak Joe. On nalezy do tej kategorii ludzi, ktorzy spra-
wiaja, ze po kazdej z nimi rozmowie cztowiek musi p6js¢ do spowiedzi. - Roze-
smiat si¢. A gdy zegnat si¢ z Donem, w jego stanowczym glosie stycha¢ byto tro-
ske.

- Dobranoc, synu. Bog nie opusci ci¢ w tym wszystkim ani przez chwilg. —
Wyszedt z pokoju.

- Tak, Bog nie opusci mnie w tym wszystkim ani przez chwilg - powiedzial

Don do siebie, opierajac glowe na poduszkach.

Niech ksiadz na chwilg usiadzie:, Zaparzytem herbate - zaprosit proboszcza
czekajacy na niego w hallu Joe:

- Tylko nie doznaj szoku, ze nie przyjmuj¢ twojego zaproszenia. Czekaja
mnie jeszcze dwie wizyty, a niebawem nadejdzie pora, o ktorej zwyktem si¢
ktas¢ do tozka. Dopilnujesz, zeby Don zaraz zazyt pastylki? Wiesz, ze on...
twierdzi... ze matka jest w sypialni 1 czeka na jego Smierc?

- Tak. Niedawno sam miatem uczucie, ze jest w tym domu. Wierzg w to, co
mowi Don.

- Och, nie. Joe, uspokoj si¢. Ty to mowisz? Z twoja psychika?

- Chyba ksiadz nie uwaza, ze kto$ zrownowazony psychicznie jest pozba-

wiony subtelnych odczuc?



- Absolutnie tak nie uwazam. Wiesz, co mam na mysli.

- Harvey tez ma to dziwne uczucie, cho¢ nie potrafit tego tak ujac jak Don
czy ja. Ledwie wszedl do tego domu, oswiadczyt: ,,Nie moge uwierzyc¢, ze ona
umarta. Wydaje mi sig, ze jest na gorze, cho¢ wiem, ze to bzdura. Zreszta nie je-
stem pewien".

- Wyniost to ze swojej kultury. Oni sa blizej ziemi niz my.

- A moze przeciwnie... blizej nieba.

- Och, Joe. Niech jajko nie poucza kury na tematy teologiczne, zwtaszcza o
tej porze 1 przy stanie psychicznym tej ,.kury". Jasne, ze rozumiem, o czym mo-
wisz. Podwazam wypowiadane przez was opinie, ale ja tez czujg, ze ona tu jest.
Sa rzeczy na niebie 1 ziemi, o ktorych ludziom nawet si¢ nie $nito. I jeszcze jed-
no, bo juz muszg lecie¢. Kiedy wraca Annette? Don chce zobaczy¢ dziecko 1 to
jest jego swigte prawo.

- Obawiam sig, ze dopiero za kilka dni.

- Z pewnoscia z powodu tej.zwlokisDon uczepi si¢ zycia, o ile w jego przy-
padku jest to w ogole mozliwe. Przyjade tu rano o 6smej z komunia swigta dla
niego. Tobie tez by nie zaszkodzito przyjac. Dwie za jedna ceng.

- Kupuje. Dobranoc ksigdzu.

- Dobranoc, Joe.



Rozdziat dziesiaty

& e

Don przyjat rano komunig, ale matka z nim zostata.

Winifreda Coulsona pochowano w srod¢. Bardzo niewielu jej bliskich zna-
jomych zjawito si¢ na pogrzebie. Ale czy nie popadta w obled 1 nie usitowata
zamordowac¢ me¢za oraz innych domownikéw? To wyjasniato t¢ nieobecnosc.
Obok Joego, Flo i Harveya stato nie wigcej niz dwadziescia osob, a potowe z
nich stanowili pracownicy firmy Daniela. Po zakonczeniu ceremonii nie odbyta
si¢ zadna stypa. Joe, Flo 1 Harvey pojechali do domu.

Stephen wiedziat, dzigki prowadzonym,przy nim rozmowom, ze matka ma
zosta¢ pochowana w srodg, jednak ani'stowem nie zdradzit, ze chcialby uczestni-
czy¢ w pogrzebie. Rano nie zszedl na,dot, tak ze Don musial do niego pdjs¢.

- Wszystko w porzadku. Dobrze si¢ sktada, ze zostajesz w domu, bo chciat-
bym, by$ w czasie mojej nieobecnosci zaopiekowat si¢ Donem - oznajmit.

- O tak, Joe. Zaopiekuj¢ si¢ nim. Don lubi, jak z nim jestem. O tak, zaopie-
kuje si¢ - powtarzat w kotko Stephen z wyrazna ulga.

Wréciwszy z pogrzebu, Joe od razu poszedt do sypialni Dona. Zatrzymat si¢
przy drzwiach 1 spojrzal na pielegniarke.

- Panstwo Rochester zamierzaja cos zjes¢. Czy siostra nie zechciataby do
nich dotaczyc?

W reakcji na tak gruba aluzje pielggniarka uSmiechneta si¢ 1 od razu opuscita
sypialnig.

Joe stanal przy t6zku i spogladat na Dona w milczeniu, gdyz nie mogt wydu-

si¢ z siebie stowa.



- Juz po wszystkim? - odezwat si¢ mtodszy brat. Wygladat na znacznie bar-
dziej opanowanego niz Joe.

- Tak, tak. Juz po wszystkim.

- Zatem przekonamy sig, czy to pomogto. Ale... ale z pewnego punktu wi-
dzenia nie stanowi to dla mnie r6znicy. Juz nie boje¢ si¢ matki... od kilku dni.
Chyba z chwila, kiedy przyjalem komunig, odzyskatem spokoj. Czuje sig tak,
jakby to nie byla komunia, lecz ostatnie namaszczenie. Wciaz je odktada. —
Usmiechnal si¢ blado. — To znaczy ksiadz Ramshaw. Wyglada na to, ze bedzie
z tym zwlekat do ostatniej chwili. Zawsze uwazatem, ze ostatnie namaszczenie to
jakby wypisanie czyjego$ aktu zgonu. Och, Joe. - Powoli uniost reke 1 chwycit
brata za nadgarstek. - Czlowieku, nie rob takiej miny. Nie sadzisz, ze jest lepiej,
jesli o tym z toba rozmawiam? Nie zachowuj si¢ jak ludzie, ktorzy boja si¢ wy-
mieni¢ nazwisko kogo$, kto umiera. Zawsze uwazatem, ze to niemadre. To tak,
jakby tego kogos juz wykluczy¢ ze spotecznosci zywych. A ja nie cheg by¢ wy-
kluczony. Nie chcg tez, zebys rozmawial 0 mnie po mojej Smierci, jakby za mo-
imi plecami. - Rozesmiat sig.

- Don, na litos¢ boska! - Joe wyszarpnat dton ze stabego uscisku. - Czasami
tamiesz mi serce.

- Och, Joe, tak mi przykro. Sp6jrz na mnie. No, juz. Zdradzg ci cos$ innego.
Wiesz, co powiedziat rano lekarz? Ze od tygodni moje serce nie bilo tak spokoj-
nie jak dzis. Jak myslisz, dlaczego tak jest? W kazdym razie odpowiedziatem
mu, Ze poprawa stanu mojego zdrowia to koniecznos¢, gdyz od samego ptacenia
rachunkdw za leczenie robi mi si¢ niedobrze. Joe, no juz. Joe, proszg.

- Wrdcg... wroce tu za moment - wymamrotat starszy brat 1 nie spojrzawszy
na Dona, przeszedt do saloniku.

Juz miat zadzwoni¢ po kogos do jadalni lub kuchni, gdy ustyszal, ze otwiera-

ja sie drzwi do sypialni Dona.



- Och, myslatem, Ze jest u ciebie Joe. Obiecat mi, ze zagramy w bilard -
odezwat si¢ od progu Stephen.

- Usiadz przy mnie na chwilg - rozlegt si¢ przyttumiony glos Dona, jakby
skads z daleka. - Joe zaraz wroci. Poszedt co$ dla mnie zatatwid.

Joe wymknat si¢ przez oranzeri¢ na korytarz, a stad do swoich pokoi. Usiadt
1 zakryt twarz dtohmi. Zblizat si¢ do kresu wytrzymatosci. Walczylty w nim
sprzeczne mysli 1 uczucia. Byl wewnetrznie rozdarty. Ponownie zaczat zatowac,
ze nie jest gdzies daleko stad. Kiedys kochat ten dom dla niego samego, a teraz
go nienawidzil. Joe tez byl pewny, ze jesli nawet ciato matki spocz¢lo w grobie,
to jej dusza nadal nie odstepuje tego miejsca.

Po chwili podnidst si¢ z krzesta i stanat przy oknie. Swiecit ostre stonce i
ucicht wiejacy podczas weekendu wiatr. Zrobit si¢ ciepto. Klomb krokusow ro-
snacych tuz pod oknem — ten niezawodny zwiastun wiosny - wygladatl coraz oka-
zalej, a posadzone po jednej stronie alejki zonkile wypuscity juz paki. W ogro-
dzie zaczynal panowac radosny nastrojaJee odetchnat gteboko, jednak niemal w
tym samym momencie znowu poczul'si¢ przytloczony rodzinnymi problemami.
Za godzing odwiedzi w szpitalu ojca, Maggie 1 Annette. Czy naprawd¢ musi tam
p0js¢ dlatego, ze dzis rano odbyt si¢ pogrzeb matki? Przeciez Joe nie mial na ten
temat nic do powiedzenia.

Juz wczesniej byl zmuszony wtajemniczy¢ Annette w to, co przydarzyto si¢
jej tesciowi 1 Maggie. Musial rowniez powiedzie¢ jej o Smierci Winifred, ponie-
waz Annette zaczeta sie obawia¢ o zycie dziecka. Ponadto Joe uznat za stosowne
powiadomi¢ ojca o Smierci jego zony, cho¢ zrobit to dopiero wczoraj. Lekarz ra-
dzit mu, by si¢ z tym wstrzymat, jednak Joe byt bliski powiedzenia medykowi, ze
na wies¢ o Smierci zony Daniel Coulson natychmiast ozdrowieje. Gdy przed
dwoma dniami po raz pierwszy Joe rozmawial z ojcem na temat Winifred, ten

powiedziat tylko: ,,No c6z, w koncu si¢ na to odwazyla". Maggie zas o§wiadczy-



la, Ze bedac na miejscu pani
Coulson, prawdopodobnie postapitaby tak samo.

Patrzac na wiosenne kwiaty Joe pomyslal, ze po $mierci Dona skoncza si¢
jego rozterki. Lecz co konkretnie miato nastapi¢? Nie pozostawalo mu nic inne-
g0, jak czeka¢ na rozwd) wypadkow. Joe byt §wiadom, ze zaczat si¢ zmieniac.
Czut si¢ tak samo pogruchotany jak pozostali, a zarazem mniej wrazliwy,

zwlaszcza gdy przylapal si¢ na mysli, ze po Smierci Dona bedzie wolny. A wtedy

zrobi to, co zechce. I teraz wiedziat juz, co zrobi.



Rozdzial jedenasty

D

Po przyjezdzie do szpitala rozdzielili sig. Flo 1 Harvey
poszli do Annette, a Joe do Daniela.

Ojciec siedzial na 16zku. Sprawiat wrazenie, ze od jakiego$
czasu czeka na te odwiedziny.

- Co stychac, Joe?

- Jak si¢ czujesz?

- Jest mi troche 1zej na duszy, bo rentgen nie wykazat zadnych obrazen we-
wnetrznych. Pozszywali mnie tu i 6wdzie....Ona zawsze postepowata metodycz-
nie. Jak uptyneto wam przedpotudnie?

- A jak moglo uptyna¢? Pochowalismy ja.

- Tylko nie patrz tak na mnie 1 nie oczekuj, ze wyrazg¢ ubolewanie lub skru-
che czy co tam chcesz. Ostatnio czuj¢ tylko gorycz i zal z powodu tylu zmarno-
wanych lat, kiedy musiatem ja znosi¢. Mowi sig, ze nalezy wybaczyc¢ 1 zapo-
mniec. Ale niech kto$ sprobuje to zrobi¢, przemieszkawszy z kims takim jak ona
trzydziesci lat.

- Tato, ona umarta, a wraz z nig umarta przeszto$¢. Musisz podej$¢ do tego
w taki sposob.

- Jak si¢ czuje Don? - Ojciec wyraznie chciat zmieni¢ temat.



- Prawie nic si¢ nie zmienito, ale uwazam, ze Annette powinna jak najszyb-
ciej wroci¢ do domu. Porozmawiam o tym z lekarzem.

- Maggie jutro wychodzi. Przyszta do swojej sypialni zaledwie na moment,
zanim to nastapito... Zenie sie z nia.

- Oczywiscie, oczywiscie. Swietnie to rozumiem.

- Ale nie zamierzamy tam mieszkac. Przynajmniej to jest pewne. Ona nie
chce, a ja tym bardzie;.

- To tez $wietnie rozumiem, lecz co ze Stephenem? Gdzie on si¢ podzieje?

- Zamieszka z nami. To ja jestem za niego odpowiedzialny.

Joe miat na koncu j¢zyka ztosliwy komentarz: ,,Cieszg sig, ze tak do tego
podchodzisz, bo praktycznie na cate lata oddates go pod moja opiekg". Zaczal si¢
zastanawiac, co si¢ z nim dzieje. Najwyrazniej byl zmgczony.

- Czy zastanawiate$ si¢ nad tym, gdzie zamieszka Annette z dzieckiem?

- Joe, dlaczego mowisz do mnige takim tenem? To nie wymaga zastanowie-
nia. Gdy zostanie... sama... przeniesie sig. do domu, ktory byt przeznaczony dla
nich obojga. Tylko nie wiadomo, co ty zamierzasz. Powiedz, jakie masz plany?
Czy nadal chciatbys mieszka¢ w tym domu? To znaczy, mogtbym go na ciebie
przepisac.

- Dzigkuj¢ najuprzejmiej. Ja mialbym tam mieszkac?! Sam?

- Zawsze mowites, ze go lubisz, ba, uwielbiasz. To ty.... poza nia... Ale dla
niej przede wszystkim liczyt si¢ sam dom... utrzymywates, ze nie ma pigkniej-
szego w catym miescie, nie tylko pod wzgledem architektonicznym. Po prostu
podobat ci si¢ jako dom.

- Wszystko si¢ zmienia. Ludzie tez. Nie chcg tego domu. Jak tylko dojdziesz
do siebie, wyprowadzg sie.

- Wyprowadzisz si¢? Dokad?

- To nie ma specjalnego znaczenia. - Joe juz szedt do drzwi, ale nagle od-

wrocil si¢ 1 dodat: - Moze sprobuj¢ odnalez¢ moja... moja wlasna rodzine.



- Joe! Joe! - krzyknat za nim Daniel.

Joe nie zareagowat. Wytart pot z twarzy. Zaczat sobie wyrzuca¢ arogancj¢
wobec ojca, ktory wciaz byt w cigzkim stanie. Jak mogt tak na niego napasc¢? Za-
raz jednak znalazl argumenty na swoja obrong. Ciato Daniela istotnie bylo zmal-
tretowane, lecz jego podejscie do zycia nie zmienito si¢ ani trochg. Teraz Joe do-
strzegt w nim cztowieka, ktory zawsze chadzal wlasnymi sciezkami. Daniel od
poczatku malzenstwa niemal wcale nie poczuwat si¢ do obowiazku spedzania
czasu z zona, lecz chetnie przebywatl w towarzystwie innych kobiet, Joe zas
nawet jeszcze nie zasmakowat bliskosci kontaktow z kobieta. Pragnat tylko tej
jednej, od chwili kiedy dawno temu wziat ja za r¢ke 1 szedt z nig ulica. I bytaby z
nim - co do tego nie mial watpliwosci - gdyby ten mezczyzna, od lat petlniacy ro-
le jego kochanego 1 kochajacego ojca nie poczut nagtej ch¢ci odptacenia zonie
pigknym za nadobne 1 nie ukut stosownggo planu. A, ku zaskoczeniu Joego, Don,
rodzony syn Daniela, skwapliwie wcielit ten,plan w zycie. I oto wskutek tego
Joe, dwudziestoszescioletni mezezyzna, wciaz byt prawiczkiem, podczas gdy je-
go przybrana matka pragneta, by prawiczkiem nadal pozostawal wtasnie Don.
Joe jeszcze nie byt z kobieta, oczywiscie nie dlatego, ze tego nie chcial. O Boze!
Jak bardzo chcial, a mimo to... Dlaczego? Czy nie powiedziat sobie, ze zrobi to,
gdy tylko Annette 1 Don wezma slub? Postanowil smakowa¢ zmystowe przyjem-
nosci, nawet jesli miatby zosta¢ starym kawalerem. A co si¢ stato? Czekat na
smier¢ brata. Nie, wcale na to nie czekam - powiedzial sobie z cala stanowczo-
Scig na jaka byto go stac.

Wzburzenie podziatato na niego jak ostroga. Ruszyl na oddziat, na ktéry zo-
stata przeniesiona Maggie.

Siedziata na krzesle przy oknie.

- Och, witam, Joe. Milo ci¢ widzie¢. Wracam jutro do domu - odezwala si¢ z
wyraznym ozywieniem.

- Jasne. - Usiadl na krzesle naprzeciwko niej.



- Mowig ,,dom", a boje si¢ przestapi¢ prog. Chcialabym si¢ stamtad wypro-
wadzi¢ mozliwie jak najszybciej. Rozumiesz mnie, Joe?

- Jasne, Maggie.

Odchylita glowe 1 przez chwilg spogladata na niego w milczeniu.

- Joe, ty chyba potrafisz wszystko zrozumie¢. W jakis§ sposob zycie ci¢ do
tego zmusito. Czasami mysle, ze to, iz zjawite$ si¢ w tej rodzinie, bylo dobre nie
dla ciebie, tylko dla nie;.

- Maggie, to jest samo zycie. ,,Samo zycie". Czy to nie straszny komunat?
Ale oczywiscie, jak wiele innych, wyraza prawde. To zrzadzenie losu, ze trafitem
do tej rodziny, jednak czesto mysle, ze ci na gorze, ktorzy zarzadzaja ziemskim
padotem, sa slepi lub cyniczni.

- Joe, nie badz taki cierpki. To niepodobne do ciebie. Co sig¢ stato?

- Daj spokdj, Maggie. - Zniecierpliwiony machnat dtonia. - To wprost nad-
zwyczajne, ze akurat ty mnie o to pytasz.

- Mialam na mysli... - Starala si¢ panowac nad soba. — Az za dobrze wiem,
co si¢ stato. Boze drogi! Wiem to. Aleod kiedy ci¢ znam, nigdy nie byles zgryz-
liwy.

- Tylko dlatego, ze polykatem moje mysli.

Maggie ze smutkiem pokrecita gtowa.

- Czy... czy stalo sig¢ co$, o czym jeszcze nie wiem?

-Nie. Ty chyba wiesz o wszystkim. Moze z wyjatkiem tego, ze ojciec zasu-
gerowat mi, iz mogtbym zatrzymac ten dom po waszej wyprowadzce. Zapewne
to sprawilo, ze przestatem poltykaé mysli.

- Mo6j Boze! - Potrzasngta glowa. - Rzeczywiscie, wyskoczyt z tym jak Filip
z konopi.

- Otoz, zawsze wydawalo mi sig, ze lubi¢ ten dom, podczas gdy inni usito-
wali stamtad uciec. Ale jak mogibym tam mieszkac¢ po tym, co si¢ stato? I z kim?

Z kim? Och, przepraszam, Maggie. - Wziat ja za reke. - Nie martw si¢ tak.



- Poktocites si¢ z ojcem?

- Nie, to nie byla ktotnia. Absolutnie nie. Cieszg sig, ze wracasz jutro do
domu, bez wzgledu na to, na jak dtugo.

- Muszg tam zosta¢, dopoki Don nie odejdzie.

- Tak, tak. - Wstatl 1 westchnat ciezko. - Wszyscy musimy. Biedny Don. Mo-
dlimy sig, zeby nie umarl, lecz rdwnoczesnie czekamy na jego Smierc.

- Joe, jestes czyms$ wzburzony?

- By¢ moze. Zobaczymy si¢ jutro. Do widzenia, Maggie.

- Do widzenia, Joe. Joe... Gdybym si¢ nie zakochata w twoim ojcu, to z
pewnoscia zakochatabym si¢ w tobie, bez wzgledu na réznice wieku.

Ze smiechem odwrocit si¢ od drzwi.

- Dzigki, Maggie. Mito to stysze¢. Czutbym si¢ zaszczycony, mogac by¢ z
toba.

U Annette spotkat Flo 1 Harveya.

- Przyszedles w sama porg, bo trzebajej osobie przemoéwi¢ do rozsadku. Jest
bliska wypowiedzenia lekarzowi postuszenstwa - przywitala go ciotka.

- O7? - Stanat obok Harveya 1 patrzyt na Annette. — Sadzac z jej miny, goto-
wa jest mnie postucha¢. Pani Coulson, czy postucha mnie pani?

- Tak, panie Coulson. Gotowa jestem, tak jak moje dziecko, wroci¢ do do-

mu.
- Sadzg jednak, ze lepiej byloby zasiegnac opinii lekarza 1 pozostawi¢ jemu
decyzje...
- Czy prawnik tez moglby si¢ wypowiedzie¢? — Harvey usmiechat si¢ pro-
miennie.

- Prawda, Harvey, ze proba powstrzymania ci¢ nie ma zadnego sensu? -
upewnita si¢ Flo.
- Oto6z z mojego punktu widzenia osoba, o ktorej mowa, winna zostac po-

traktowana jako wlasny lekarz. Joe, posadz ja na wozku inwalidzkim, przetrans-



portuj wraz z dzieckiem do samochodu, zawiez do domu 1 natychmiast zapakuj
do 16zka. Czy moze by¢ cos prostszego?

- To brzmi rozsadnie. - Annette usmiechngta si¢ do Harveya. - No 1 co ty na
to, Joe?

- Bedg si¢ upieral, by decyzje pozostawic¢ osobie kompetentnej. Porozma-
wiam z lekarzem dyzurnym 1 zaraz tu wroce.

Gdy wyszedl, Flo i Harvey wymienili spojrzenia, po czym utkwili oczy w
Annette.

- Nie mialam pojgcia, ze Joe moze straci¢ panowanie nad soba. A wy... wy
co myslicie? Czy on jest rozgniewany? - przerwata milczenie Annette.

- Cos mu dolega. - Flo Sciagneta usta 1 odwrocila si¢ do Harveya. - Zgadzasz
si¢ ze mna?

- No c6z, drogie panie, trzeba spojrze¢ prawdzie w oczy: kazdy, ale to kaz-
dy, zawsze liczy na Joego. Nawet ja zorientowalem sig, ze jest obarczany cu-
dzymi niedolami jak kosz na $§mieci. O¢zekuje si¢ po nim niezawodnej pomocy
we wszelkich ktopotach. Joe, zrob to,Joe zrob tamto... Musiato si¢ zdarzy¢ cos,
co sprawito, ze w koncu poczut si¢ tym znuzony. Oczywiscie mogg si¢ mylic.
Niewykluczone, ze chodzi o co$ innego. Nie mam pewnosci. Tak czy inaczej
obecny Joe nie jest juz tym kims, kogo nie tak dawno poznatem.

- Zaluje, Ze musze wyjechaé, ze musimy wyjecha¢ z kraju. - Flo podniosta
si¢ z t0zka 1 spojrzata na meza.

- Coz, podjelismy juz decyzjg.

- Och, oczywiscie, oczywiscie. Cieszg si¢ z powodu tego wyjazdu, ale row-
noczesnie zatuje, bo tak bym chciata, by Annette utozyta sobie zycie. - Flo od-
garngta jej wlosy z czofa.

- Gdy zamieszkasz w swoim domu, bedziesz mogta zacza¢ wszystko od no-
wa. - Jej glos jeszcze dzwigczal w ciszy pokoju, gdy gwattownie odeszta od toz-

ka. - O moj Boze, co ja wygaduje¢!



- Flo, nie przejmuj sig. Staram si¢ zachowac spok9j. Juz dawno musiatam
stawi¢ czoto wszystkim moim problemom. Don wkrotce odejdzie. Dlatego chceg
jak najszybciej wroci¢ do domu. A ty wyjedziesz do Kanady 1 bedziesz szczesli-
wa. Zreszta jak mogtabys nie by¢, majac przy sobie tak wspaniatego megzczyzng.
- Wyciagneta reke do Flo, ale chwycit ja Harvey.

- Pisz do mnie co tydzien, dobrze? A by¢ moze niebawem zaczng spedzac
urlopy z mata Flo.

Pochylili sig, a Annette obje¢ta ich. I ona, 1 Flo plakaty ze wzruszenia.

- Annette, do konca zycia bede ci wdzigczny za to, ze jestes gotowa dac two-
jemu synowi - to na pewno bedzie syn - imi¢ Harvey. Nie ma stow, by ci powie-
dzie¢, ile to dla mnie znaczy.

Po ich wyjsciu Annette wciaz czuta ucisk w gardle. Sita woli postanowita
zapanowac¢ nad soba, bo inaczej nie mogtaby wroci¢ do domu. Bo powrot budzit
w nigj strach, cho¢ wciaz byl tam Don. Bedzie musiata zosta¢ do jego Smierci. [
martwit ja Joe. Co sig stato? Nigdy wczesniej nie potraktowat jej z taka rezerwa.
To juz nie byt ten Joe, na ktorym mogta polegac i ktory zawsze spieszyt jej z
pomoca. A jesli 1 on zechce wyjechac? Wszystko si¢ zmieniato. Wydawato sig to
naturalne, jednak dotychczas Annette myslata, ze Joe nalezy do ludzi, ktorzy

zawsze sg tacy sami. Sadzita, ze przez caty



czas bedzie go miata pod r¢ka, rozsadnego 1 niezawodnego. W koncu jednak
musial zacza¢ wlasne zycie. Przypomniala sobie, ze przed kilkoma tygodniami
widziata go w miescie w towarzystwie Mary Carter. To byta bardzo atrakcyjna
kobieta w jego wieku, wprawdzie protestantka, ale Annette uwazata, ze jesli Joe
naprawde pragnie Mary, to r6znica wyznan nie bgdzie stanowita dla niego prze-
szkody. Liczyla si¢ jeszcze Ireng Shilton. Od lat snula si¢ za Joem jak cien, a po-
nadto byta katoliczka 1 §liczng kobieta. Byta od niego mtodsza o kilka lat. Dziw-
ne, ale Annette nigdy jej nie lubita. Do pokoju weszta pielegniarka z mata Flo na
reku.

- Codziennie przybiera na wadze. Czy nie jest sliczna? - zagadngta, oddajac
mata Annette.

- Chciatabym jak najszybciej porozmawiac z siostra przetozona. Proszg...
Ja...

- Czy cos sig stato?

- Nie, absolutnie nie. Jesteseie tu dlasmnie tacy mili, ale ja chcg wroci¢ do
domu. Jak siostra wie, mdj maz jest bardzo chory. Chcialabym, zeby zobaczyt
dziecko.

- Alez tak. Oczywiscie. Zaraz do niej pojde.



Rozdzial dwunasty

D

Nastepnego dnia o 6smej rano Flo 1 Harvey byli gotowi do wyjazdu. Poze-
gnali si¢ z Donem i ze stuzba, a teraz stali przy samochodzie.

Harvey uscisnat dton Joego.

- Odwiedzisz nas w Kanadzie? Obiecates. Przyjedziesz?

- Przyjade, przyjadeg. Akurat o to badz spokojny. - Rozesmiatl sig. - Niewiele
brakowato, zebym si¢ spakowat 1 wyruszyl.z wami. Niestety, gdzie si¢ dwoje
bawi, tam we troje nudno.

Flo nie rozeSmiala sig, tylko z powaga objeta go 1 pocatowata w policzki.

- Joe, wytrwaly zawsze osigga'cel - powiedziata cicho, patrzac mu w oczy.
Odwrocita glowe do Harveya, ktory stat przy otwartych drzwiach samochodu. -
Sam widzisz, ze mnie si¢ powiodto. - Wymienili pocatunki.

Joe odprowadzat wzrokiem auto. Flo przez caly czas machata do niego przez
otwarte okno, a przez chwilg robit to rowniez Harvey. W koncu znikngli mu z
oczu. Watpit, by jeszcze kiedykolwiek ich zobaczyt.

Wolno wrécit do domu, powtarzajac w myslach: ,,Wytrwaty zawsze osiaga
cel". Jaki cel?

Gdy wszedt do sypialni Dona, pielegniarka wiasnie go umyta i odgarniata
mu z czota zalotny loczek.

- Nie poznaj¢ tego urodziwego chtopca - zaszczebiotala
piskliwym glosem.

Mina Dona nie zdradzata, co mysli o takich komplementach.



- Juz odjechali? - odezwal si¢ do Joego.

- Tak, odjechali - potwierdzit brat.

- Flo tego nie wie... - Don z trudem wciagnal powietrze do ptuc - ale nie bg-
dzie im tam tatwo. - Stracit na chwilg¢ oddech. - Nie zdziwitbym si¢, gdyby wroé-
cili... piorunem.

- Och, zapewne zdaja sobie spraweg, ze beda mieli trudnosci. Ale poradzili
sobie w Anglii, wigc poradza sobie i w Kanadzie.

- Jestes... jestes ubrany do wyjscia?

- Czasami chodzg do pracy... - Joe usmiechnat si¢ — nawet tylko po to, zeby
si¢ tam pokazac.

- Siostra powiedziata mi, ze... Swiatto palito si¢ u ciebie... do wpot do trze-
ciej w nocy.

- Jest ciekawska jak wszystkie pielggniarki. - Joe zerknat na nia.

- Powiem jej, jak pan ja nazwal, gdy przyjdzie na nocna zmiang - oznajmita
z usmiechem siostra Porter. - To4warda,sztuka. Trafi kosa na kamien.

- To bytoby catkiem po mojej mysli. — Odwzajemnit usmiech 1 zwrocit si¢
do Dona: - Wychodz¢. Wrocg na lunch. Zachowuj si¢ przyzwoicie, pamigtaj.
Styszysz?

- Joe... - odezwalt si¢ brat ledwie dostyszalnym szeptem. - Kiedy... kiedy
ona... wroci? To znaczy...

- Kiedys to nastapi. Wybiore si¢ po potudniu do szpitala. Prawdopodobnie ja
przywiozg.

- Przywiez, Joe. Proszg.

- Przywiozg. - Poklepat brata po wychudzonym ramieniu. - Nie martw sig,

tylko zachowuj przyzwoicie.



Wrocit do swojego pawilonu. Wtozyt do teczki potrzebne papiery i przez
chwile spogladat na nig w milczeniu.

- Wytrwaty zawsze osiaga cel - powiedzial do siebie z zawzi¢ta ming. O moj
Boze! Flo z pewnoscia odkryta, ze on kurczowo trzyma sig... A czy tak nie byto?

Nie, nie! Nie chcial, zeby kiedys$ tak o nim méwiono.

Gdy wrocil do domu na lunch, w hallu zobaczyl Maggie. Ostroznie schodzi-
ta po schodach.

- A wigc poradzitas sobie sama? - Usmiechnat si¢ do nie;.

- Tak. Poradzitam sobie - odparta, przystangwszy na stopniu. - Ale dopoki
nie wysztam ze szpitala, nie zdawalam sobie sprawy, jak bardzo jestem staba.
Muszg ci¢ na cos$ przygotowac, zanim tam pojdziesz... - Wskazata dtonia drzwi
do pokoju Dona. - Tam ktos jest.

- Kogo masz na mysli? Annette?

- Zgadza sig.

- Jak wrdcita?

- Och, wszystko zorganizowata. Zadzwonila do Lily, a ta spakowala nasze
ubrania 1 przyjechata po nas taksowka... twojego wuja Boba. No, nie patrz tak.
Wszystko w porzadku.

- Dziecko tez wrocito?

- Tak. Mata jest zdrowa. W ciagu tygodnia przybyto jej ponad pot kilograma.
- Maggie zeszta ze schoddw 1 stangta naprzeciwko Joego. - Och, szkoda, ze nie
widziate$ twarzy Dona, gdy odbierat mala z rak Annette. Wygladat tak, jakby
wstapilo w niego nowe zycie. Nie bylabym zaskoczona, gdyby... - Potrzasneta
glowa, wyraznie nie chcac wypowiedzie¢ mysli do konca. - Na pewno jeszcze

pozyje.



Joe bez stowa skierowal si¢ do pokoju Dona. Nie szedt ani zbyt szybko, ani
zbyt wolno. Przygotowywat si¢ psychicznie na to, co tam zastanie. Gdy otworzyt
drzwi, zobaczyt rodzinna scenke - ojca, matke 1 dziecko. Wszyscy troje znajdo-
wali si¢ na 16zku. Annette wstala.

- Joe, nie gniewaj si¢. Nie mogtam wytrzymac¢ w szpitalu ani minuty dtuze;j.
Poza tym dobrze si¢ czuje. Obie czujemy si¢ dobrze. Tylko spdjrz na nia! -
Wskazata dtonia coreczke,

Don trzymat mata i gtaskat ja po glowce.

- Joe, to... najszczegsliwszy dzien mojego... mojego zycia. Czy... czy mata nie
jest pigkna? - wyjakal.

- Jest. Jest pigkna. - Joe pochylit si¢ nad ojcem 1 dzieckiem. A gdy wycia-
gnat reke¢ 1 malenka istotka odruchowo chwycita go za kciuk, poczut taki ucisk w
gardle, ze sam przez chwilg z trudem fapat oddech.

- Nie chce powiedzie¢, ze zadne niemowle nie robi takich rzeczy, ale ona
domaga si¢ pana towarzystwa. Wiec niech pan bedzie na to przygotowany! Jesli
zacznie w nocy marudzi¢, to wiadomeo, co pana czeka - zazartowala pielggniarka,
jakby chciata roztadowac napiecie.

- Ona nie ptacze po nocach. Powiedzieli mi, ze $pi spokojnie - odpowiedzia-
la jej Annette.

- I wlasnie w tej chwili zasypia. Prosz¢ mi ja dac. A pani... - skingta gtowa
na Annette - niech co$ zje 1 potozy si¢ do t6zka, na cate popotudnie. Proszg to
zrobi¢. Moim obowiazkiem jest wydawanie roznych polecen.

Gdy pielegniarka zabrata dziecko, Annette spojrzata Donowi w oczy i poca-
towala go, a on objat ja 1 przytulit do siebie. Po chwili opadl na poduszki. Po jego
policzkach plynety 1zy.

Joe wzial Annette za reke, zmusit ja, zeby wstata z 16zka 1 wyprowadzit z
pokoju. W milczeniu poszli do jadalni.

- Sprawitam ci przykros¢? - spytata, gdy usiedli przy stole.



- Nie. Skad ci to przyszto do glowy?

- Bo... bo wrocitam do domu sama 1 nie zostalam w szpitalu, chociaz obieca-
fam. Ale nic mi nie jest. Poza tym czulam, ze muszg jak najszybciej do niego
wroci¢. Rozumiesz mnie?

- Oczywiscie. - Usiadt obok niej. - Kierowatem si¢ opinia lekarza. Gdyby
jednak stan Dona wyraznie si¢ pogorszyt, natychmiast przywiozibym ci¢ do do-
mu.

- Joe, on wyglada strasznie.

- Tak uwazasz? A ja myslatem... myslatem, ze wyglada lepiej niz przed ty-
godniem - sktamal, starajac si¢ mowic¢ z przekonaniem.

- Alez skad. I nie dlatego tak mowig, ze nie widziatam go przez kilka dni.
Moze jednak teraz, gdy zobaczyl dziecko, odzyska sity? Jak myslisz?

- Masz racje. Odzyska sity. Polepszy mu sie. Potrzasneta gtowa,
odwracajac od niego oczy.

- Nie wierzysz w to. Ja tez nie wierzgs Odwiedzitam rano tescia, a wlasciwie
Dana, bo chce, zebym zwracata si¢ dorniego po imieniu. On tez wkrétce tu wroci,
ale wciaz wyglada Zle. Powiedziat... powiedzial mi, ze sprzedaje dom. Juz kazat
swojej sekretarce dac¢ ogloszenie. Jestem z tego zadowolona. Nienawidzg tego
miejsca. Zatuje, ze nie moge zabraé stad Dona i dziecka do willi. Och, wszystko
w porzadku. Wszystko w porzadku. - Zamkneta oczy 1 wyciagngta reke do Joego.

- Wiem, ze nie powinnam, ale naprawde¢ pomyslatam, ze tata mogiby
wstrzymac si¢ z tym do... - Potrzasneta glowa 1 spojrzata na Joego. - A co ty zro-
bisz?

- Och, nie przejmuj si¢ tym. Juz sobie wszystko zaplanowatem.

- Chyba nie wyjedziesz z miasta? - Jej glos zdradzal niepoko;.

- Nie. Oczywiscie ze nie. Tu mam pracg.

- Pracg mozesz sobie zalatwi¢ gdziekolwiek indziej - w Newcastle, w Dur-

ham, wszedzie... nawet w Kanadzie.



- Spuscita glowe 1 wymamrotata pod nosem: - Joe, czuj¢ si¢ taka zagubiona.
Myslatam, ze moze matka odwiedzi mnie w szpitalu. Co do ojca nie miatam zad-
nych ztudzen, ale... ale w jej przypadku jakos... Jednak nie przyszta. Kiedy przed
kilkoma dniami gazety rozpisywaly si¢ o tym wszystkim, jedna z nowych pielg-
gniarek powiedziata do mnie: ,,Szczgscie, ze pani rodzicdw tam nie bylo, kiedy
pani tesciowa wpadta do domu jak furia. Na pewno poczuli ulge, gdy si¢ dowie-
dzieli, ze lezata pani w tym czasie w szpitalu". Wybuchnetam ptaczem, a ona po-
klepata mnie po ramieniu 1 dodata: ,,Pewnie wkrotce tu si¢ zjawia. Proszeg si¢ nie
martwic". - Z jej oczu pltynety tzy.

Joe najwyzszym wysitkiem woli powstrzymat si¢ przed przytuleniem jej do
siebie, ale wziat ja za rekg.

-No, juz. Nie ptacz, prosze. Jesli on zobaczy, ze jeste$ taka roztrzgsiona, to
zaraz mu si¢ pogorszy. I musisz mysle¢.0 dziecku. - Poklepat ja po rece.

Gdzie jest Stephen jeszcze go nie widziatam.

- Och, od kilku dni nie wstaje z t06Zkas Znowu zaczat si¢ moczyc€. Przypusz-
czam, ze ustyszal, jak Lily i Peggie rozmawiaty o ewentualnej sprzedazy domu 1
ozyl w nim stary Igk, ze zostanie oddany do zaktadu. Tyle razy byt tym straszo-
ny. Usitowatem go przekonac, ze dokadkolwiek tata i Maggie si¢ wyprowadza,
on zamieszka z nimi. Annette, orientujesz si¢, co jest pomiedzy tata 1 Maggie?

- Jasne, cho¢ wczesniej nie miatam o niczym pojgcia. Muszg przyznac, ze
bytam tym nieco zaskoczona, ale o nic taty nie obwiniam. Nie obwiniam ich
obojga. Och, Joe, to prawda. - Uscisn¢ta mu dton i po chwili wahania spytata: -
Czy... czy nie sadzisz, ze wypadek zaczal wptywac¢ rowniez na umyst Dona?

- Na umyst? Skad ci to przyszto do glowy?

- Gdy podatam mu dziecko, uniést je, jakby komus pokazywat. Spojrzat w
nogi t6zka 1 powiedzial: ,,Oto rezultat". Miatam... mialam wrazenie, ze kogos
widzi. Nie sadzisz...

Joe zamknat jej dtonie w swoich. Zaczal nimi lekko potrzasac.



- On nie wariuje, tylko wyobraza sobie, ze jego matka tu wrocita. Zreszta to
cos$ wigcej niz tylko wyobrazenie, bo czasami ja tez czuje w sypialni Dona jej
obecnos¢. Och, nie... Proszg... przestan drze¢. Nie masz si¢ czego obawiac. Ona
umarta. Ale wiesz, co do niego czuta. Takie rzeczy si¢ zdarzaja, czy chcemy w
nie wierzyc¢, czy nie. Jeszcze kilka miesigcy temu nigdy bym w co$ takiego nie
uwierzyl. Zreszta trudno uwierzy¢ w to wszystko, co si¢ zdarzyto. - Jego glos
stat si¢ szorstki. - Ale wiem tak samo jak Don, Ze matka jest w jego pokoju. Wta-
snie to niepokoi biednego Stephena. PrzypuszczaliSmy, Ze on czuje si¢ tak Zle,
poniewaz nie wie, co go czeka. Jednak kiedys nie chciat wyjs¢ z sypialni Dona,
a teraz boi si¢ tam wejs¢. Gdy wszedt tam ostatnim razem, natychmiast si¢ zmo-
czyl. To si¢ nigdy wczesniej nie zdarzylo. A ty mialas jakies dziwne uczucie, jak
si¢ tam zjawitas?

- Nie, nie. Absolutnie nie. Moze dlatego, ze nie bytam tam zbyt dtugo. Poza
tym zytam wylacznie radoscia, ze znowu widz¢ Dona.

- Jesli on wspomni o matce,mie okazsStrachu. Po prostu powiedz, ze ona nie
wyrzadzi mu krzywdy. To dziwne, ale naprawde uwazam, ze matka nie chce mu
zrobi¢ nic ztego. Ona tylko pragnie mie¢ go przy sobie. Jestem pewny, ze gdy
Don umrze, odejdzie stad rowniez Winifred, bo wszystko dzieje si¢ gtownie w
jego umysle.

- Jesli tak uwazasz, to jakim sposobem rowniez ty wyczuwasz jej obecnosc?

- Poniewaz, jak sadze, rowniez moj umyst wspottworzy jej obraz, czy jak to
nazwac. Mitos¢ 1 nienawis$¢ potrafia wykreowac ciato eteryczne, a przynajmnie;j
tak to sobie ttumaczg. Jest nas tu trzech synow tej kobiety. Mitos¢ - bo Don ko-

chat ja przeciez - zmienila si¢ w nienawis¢. Jej obsesja zdolna byta zabi¢



nawet najsilniejsze uczucie. Z kolei nasze stosunki — Winifred i moje - mo-
gly zrodzi¢ tylko antypatie, a stad juz blisko do nienawisci. Co do Stephena, to u
niego dominuje strach przed ta kobieta, ktory sprawia, ze ciagle czuje jej obec-
nos¢. No coz... - Westchnal. - Nie potrafi¢ tego wszystkiego inaczej wyjasnic.
W kazdym razie dla nas trzech ona wciaz przebywa w sypialni Dona. Oczywiscie
najsilniejsze emocje faczyty ja 1 Dona. Dlatego on ja ,,widzi". Jednak, kiedy on
odejdzie... a odejdzie w pokoju, ona tez zniknie raz na zawsze. A poza tym - Wi-
nifred Coulson nie bedzie w stanie zatrzymac go przy sobie. Nie odejda stad ra-
zem.

- Jak dziwnie brzmi to ostatnie stwierdzenie - skomentowata spokojna juz
Annette. - Zaprzecza wierzeniom obowiazujacym w naszej religii, ze ludzie mo-
ga odejs¢ stad razem 1 spotykaja po Smierci dusze drogich im osob. Dostgpuja
odpuszczenia grzechow oraz taski zyciaiwiecznego, zamieszkujac w patacach
Boga. Co na to odpowiesz?

- Odpowiem, ze wigkszo$¢ wierzeh,to mity. Nie rob takiej zdziwionej miny.
Tak, chodz¢ na msze, do spowiedzi 1 edmawiam rozaniec, ale przez caty czas
buntuj¢ si¢ przeciwko religii. Rozmawiatem o tym z ksigdzem Ramshawem. On
ze swoja nieodtacznag ,,niebianska" zyczliwoscia oswiadczyl, ze w pewnym mo-
mencie rozmaite watpliwosci przestana mnie niepokoi¢ 1 ze kazdy prawdziwy
chrzescijanin przechodzi ten etap. U mnie trwa to juz od jakiego$ czasu, jednak
efekt jest taki, ze moje watpliwosci staty si¢ niemal pewnikami. Wciaz sa tak sil-
ne, ze groza odrzuceniem samej idei Boga, rozstaniem si¢ z nig raz na zawsze.
Nie sadze¢, zebym byt na tyle nieztomny, by przetrwac ten kryzys. Ale nie miej
takiej zmartwionej miny.

- Joe, to nie chodzi o zmartwienie, lecz o zaskoczenie, bo wypowiedziates
uczucia, ktoére mnie dreczyty jeszcze podczas nauki w szkole przyklasztorne;.
Jedne zakonnice zachowywaty si¢ jak anioty, a inne jak diably. I tylko ze wzgle-

du na ksi¢dza



Ramshawa nie zbuntowatam si¢ otwarcie jaki$§ czas temu, zwlaszcza po tym,
jak zbesztal mnie ksiadz Cody. Wyobraz sobie, ze ten cztowiek otwarcie zarzucit
mi popehienie grzechu, to znaczy mnie 1 Donowi, 1 przykazat dluga pokutg oraz
okazywanie mojemu ciatu wzgardy.

- To nie do pomyslenia! Powinnas porozmawia¢ z ksigdzem Ramshawem.

- Och, przeciez on doskonale wie, jak zachowuje si¢ wikary. Dziwnie ukla-
daja sie ich stosunki, prawda? - Usmiechngta si¢. - Wiadomo, ze serdecznie si¢
nie cierpia... Apostotowie Chrystusa, ktérzy mieszkaja w tym samym domu 1 nie
moga znies¢ jeden drugiego. Ale jakie to ma znaczenie? W ogdle nie o to chodzi.

- O tak. Zgadzam sig, ale teraz cos zjedz, a potem postuchaj pielegniarki i
nakarm mata. Flo 1 Harvey wyjechali dzis rano.

- Wiem. Wpadli do mnie do szpitala

- To milo z ich strony. Bytem przekonany, ze pojada prosto do Londynu. Po-
tozysz si¢ po lunchu, ale nie na dole w saloniku, tylko w pokoju goscinnym na
pigtrze. Peggie juz go dla ciebie posprzatata. Teraz robi ostatnie porzadki w przy-
legajacej do niego garderobie, ktora zestata zamieniona na pokoj dziecinny.
Wszystko jest przygotowane.

- Och, to wspaniale. - Usiadta przy stole 1 spytata cichym glosem: - Joe, by-
te§ moze ostatnio w willi kupionej dla mnie i1 dla Dona?

- Tak. W ciagu ostatnich kilku dni wpadatem tam co najmniej co drugi
dzien. Na koncu drogi, ktora si¢ tam jedzie, mieszka moj klient, wigc byta oka-
zja. Nie wiem, dlaczego nazywacie ten dom willa. To raczej matla rezydencja —
dziewieC pokoi, pottora akra ziemi... Bedziesz tam szczesliwa.

Przez dtuga chwilg spogladala na niego w milczeniu. On tez juz nic wigcej
nie dodat swiadom, iz byt okrutny mowiac, ze bedzie szczesliwa... sama z dziec-

kiem w dziewigciu pokojach.



Rozdzial trzynasty

& e

Od chwili, kiedy Annette zjawita si¢ wraz z dzieckiem w domu, Don spra-
wial wrazenie zdrowszego. Oddychat spokojniej i nie uskarzat sie na bol. Zarto-
wal z ksigdzem Ramshawem, a lekarz wydawat si¢ zadowolony ze swego pacjen-
ta.

Gdy w dwa tygodnie po powrocie Annette ze szpitala do pokoju Dona
wszedt ojciec, syn wyciagnat do niego rece 1 usciskali si¢ serdecznie. Na twarzy
Daniela wciaz widniaty liczne przebarwieniaya.poza tym lekko utykat 1 wyraznie
schudt. Dlugo rozmawiali o sprawach nie dotyczacych bezposrednio matki, a gdy
w koncu przyszta pora powiedzieé,sobie'dobranoc, siedzacy na brzegu t6zka Da-
niel opart tokcie na kotdrze 1 uniost reke Dona.

- Jej tu nie ma. Chtopcze, wbij to sobie do glowy. Odeszla na zawsze - ode-
zwal si¢ pozornie bez zwiazku.

- Tato, naprawdg nie czujesz jej obecnosci?

- Nie... nie czuje. Czuje tylko jej reke na moim pottuczonym ciele. Na ciele
tak, ale nigdzie indziej.

- Ona tu jest. Od chwili, kiedy umarla.

- Don, przestan.

- Tato, to jatowe gadanie. Poza tym nie tylko ja tego doswiadczam. Jak my-
slisz, dlaczego Stephen przestat tu przychodzi¢ na pogawedki? Od dawna nawet
nie zbliza si¢ do tego pokoju. Lezy w t6zku jakoby przezigbiony. Wie, ze ona tu

jest. Tak samo Joe.



- Och, na pewno nie Joe. Jest na to zbyt racjonalny.

- Nieprawda. Czuje jej obecnos¢ niemal tak samo jak ja. Co do jednego nie
mam watpliwosci. Ona nie zniknie stad, dopoki ja nie odejde. Ale ja si¢ nie boje,
to znaczy, jej si¢ nie boje¢. Doszto do tego, ze teraz jest mi jej zal. Ona wie, ze nie
zatrzyma mnie przy sobie. Powiedzialem jej to, ale ona to juz wiedziata. Najwy-
razniej uparta sig, by oglada¢ mnie w tym pokoju po raz ostatni.

- Chlopcze, nie opowiadaj takich rzeczy.

- Tato... w pewnym momencie ja znienawidzites$. Stato si¢ to dawno temu 1
im bardziej jej nienawidzites, tym mocniej kochata mnie. Ostatecznie doszedlem
do wniosku, Zze mitos¢ jest silniejsza od nienawisci, poniewaz to mitos¢ - czy jak
tam nazwac¢ uczucie matki do mnie - trzyma ja w tym pokoju. Teraz jej obecnos¢
jest mi obojetna, cho¢ na poczatku czutem si¢ chory na sama mysl, Ze tu jest.
Zreszta nawet sama t¢ obecnos¢ odbieram juz inaczej. Tyle w niej patetycznego
uniesienia, ze budzi si¢ we mnie wspotczucie, Tato, nie patrz na mnie tak, jakbys
si¢ obawial, ze trace rozum. Przeciez tylko moj mozg wyszedt cato z wypadku.
To absolutnie pewne.

- Rozmawiates$ o tym z ksigdzem Ramshawem?

- Tak, tak. RozmawialiSmy otwarcie. Kilka razy. On to rozumie. Jak mowi,
sa rzeczy na ziemi 1 niebie, o ktorych ludziom nawet si¢ nie $nito. Zgadzam si¢ z
nim. Masz juz kupcow na dom?

- Tak... O ile wiem, jacys sa.

- Beda musieli trochg poczekac, co?

- Chlopcze, mam nadzieje, ze dtugie lata.

- Och, nie, tato, tak dtugo to nie. To zabawne, ze cata ta rodzina wkroétce si¢
rozleci, a kiedys wydawata si¢ taka solidna. Tato?

- Stucham, synu?

- Ty 1 Maggie bedziecie razem. Wiem o tym. A Stephen zamieszka z wami.

Otdz... nie wplywaj na decyzje reszty domownikow. Nie bedziesz?



- Co przez to rozumiesz?

- Wiasnie to. Pozwol... pozostatym zy¢ tak, jak zechca.

- Pozostatym? Kogo masz na mysli? Moze ci chodzi¢ tylko o Annette 1 o Jo-
€go.

- Jasne... Chodzi tylko o nich. Tato, cokolwiek si¢ zdarzy, pozwdl sprawom
rozwijac si¢ zgodnie z ich wlasnym biegiem.

Daniel wstat.

- Don, nie podoba mi si¢ sposob, w jaki to ujates. Zawsze robitem wszystko
dla twojego dobra — oswiadczyt ze smutkiem.

- Jasne, tato. Ale ludzie prawie zawsze tak mowia: Zrobitem to dla jego czy
jej dobra.

Daniel z niezadowolona ming patrzyt na blada, wychudzona twarz o zapad-
ni¢tych oczach. Przed rokiem byla to twarz miodzienca, czy raczej mtodego
mezczyzny, ktory mial niewiele ponad dwadziescia lat, a teraz... Zwlaszcza te
zapadnigte oczy mogtyby naleze¢ do starego cztowieka, do kogos, kto przezyt
kawat zycia 1 wiele doswiadczyt.

- Dobranoc, synu. Spij dobrze - powiedziat cicho.

- Dobranoc, tato. Ty tez.

Mingly nastepne dwa tygodnie. Dochodzita siodma wieczorem. Joe 1 ksiadz
Ramshaw siedzieli w bibliotece, popijajac kawe.

- Jestem niepocieszony, ze rozminatem si¢ z Danielem. Chcialem zamieni¢ z
nim stowo. Powiadasz, ze pojechal obejrze¢ stare Smieci na Brampton Hill? - za-
gadnat proboszcz.

- Czy to nie dziwne, ze ten dom stoi teraz pusty? Tata wcale nie mial ochoty

wyprowadzac si¢ stamtad. To jeden z najmniejszych 1 najstarszych domoéw na



wzgorzu. Sadzeg, ze pierwszy z wybudowanych tam dla kogo$ z miejscowej elity,
zanim ta nie zacz¢la wznosi¢ dla siebie dworow 1 patacow.

- Wiem, wiem. Wigc zamierza tam zamieszkac¢ z Maggie 1 ze Stephenem?
Jesli tak, to przynajmniej czes¢ rodziny osiadzie w jednym miejscu. A co z toba?

- Och, ja tez juz pomyslalem o wyprowadzce.

- Co chcesz przez to powiedziec¢? Kupites mieszkanie?

- Upatrzytem sobie co§ w tym rodzaju. Wkrotce tam zamieszkam.

- Z pewnoscia. Nie sadzg, zebys musial zbyt dtugo na to czekac. Donowi zo-
stato niewiele zycia. Jutro powinienem przyjs¢ z ostatnim namaszczeniem. Tak
CZujg.

- Ale... on promienieje. Myslalem, ze jeszcze troche pozyje.

- Joe, w pewnym sensie on zmusza si¢ do zycia. Sadzitem, ze wpadniesz na
to. Wie, ze jego koniec jest bliski. Niedawno lekarz powiedziat mi, ze zdumiewa
go, 1z Donowi udato si¢ przedtuzy¢ sobie zyeie. To dzigki Annette 1 dziecku. Don
jest szczesliwy. Moze si¢ to wydac dziwne, ale to prawda. Jest szczesliwy 1 po-
godzony ze Smiercig. Na twoim miejseu od jutra zaczalbym czuwac przy nim w
nocy. A zmieniajac temat... Co bgdzie z pracownikami... z Billem, Johnem, Pe-
ggy 1 Lily?

- Peggie zamieszka z Annette, a John bedzie pracowat u taty. Bill 1 Lily zo-
stana na razie w strézowce. Jesli nowi wilasciciele zechca ich zatrzymac, to do-
brze, a jesli nie — tata jakos si¢ o nich zatroszczy. Nikt nie zostal pozostawiony
samemu sobie.

- Dobrze wiedziec¢. A ty zamierzasz zy¢ w tym nowym mieszkaniu sam?

- Co ksiadz sugeruje? - Joe sciagnat usta i spogladat wyczekujaco.

Proboszcz unidst brwi.

- O ile sig orientuje, nie musisz zbyt dlugo rozgladac si¢ za kandydatka.
Wiem o dwu katoliczkach 1 o jednej protestantce.

- Jak si¢ ksiadz dowiedziat o pannie Carter?



- Och, chtopcze, ja wiem mnoéstwo rzeczy. To zadziwiajace, o czym ja wiem
1 w jaki sposob si¢ o tym dowiaduj¢. Zamierzasz wybrac jedna z nich?

- To catkiem mozliwe.

- A wigc zastanawiales si¢ nad tym?

- O tak. Duzo o tym myslatem, prosz¢ ksiedza. Mowiac scisle, juz dokona-
tem wyboru. Jakis$ czas temu.

Proboszcz miat bardzo zdziwiong ming.

- A to ci dopiero! Co za wiadomos¢. Nie uchylisz rabka tajemnicy?

- Jeszcze nie pora. Powiem ksiedzu we wlasciwym czasie.

- Czy jest katoliczka?

- O tym tez ksiadz si¢ dowie we wlasciwym czasie.

- Jest na co czekac. Muszg juz i$¢. Dzigkuje za poczgstunek. Zawsze byt to
goscinny dom. Jakie to wszystko przygnebiajace. - Wstal. - To pigkny dom, a
zwlaszcza ta imponujaca biblioteka. Co zrobisz z ksiazkami? Sprzedasz je na au-
kcji?

- Czgs¢ tak, ale wigkszos¢ zatrzymam.

- W nowym mieszkaniu?

- Rownie dobrze moze to by¢ dom.

- Ho! Ho! A wigc doszlismy do jakiegos konkretu. Mieszkanie, ktoére moze
by¢ domem. Niestychane! Joe, znasz mnie. Wiesz, ze jak si¢ do kogos$ przyssam,
to si¢ nie odczepie, dopoki nie wyciagng z niego wszystkiego. Jednak ty szyku-
jesz mi niespodziankg, a juz myslatem, ze wiem o tobie wszystko.

- Proszg ksiedza, kazdy cztowiek ma swoje tajemnice.

- Swieta racja. Swieta racja. Niemniej... - Roze$smial si¢ i potrzasnat gtowa,
po czym skierowatl si¢ do wyjscia. Zatrzymat si¢ przed frontowymi drzwiami,
spojrzal na schody 1 powiedziat do odprowadzajacego go Joego: - Jesli twdj oj-

ciec nie sprzeda tego domu komus$ znajomemu, to niebawem przestang tu bywac.



- Dobranoc. Ksiadz tak wierzy w moc modlitwy, ze powinien wyprobowac
jej skutecznos¢, proszac Boga o mitych nowych wiascicieli.
Duchowny odrzucit glowe do tytu 1 rozeSmiat si¢ gromko.

- To dobra rada, Joe. Skorzystam z niej. Na pewno skorzystam.

O dziesiatej Annette powiedziata Donowi dobranoc.

- Kocham cig¢ - szepnal, obejmujac jej twarz dtonmi.

- A ja ciebie. O tak, Don. - Glos jej si¢ zatamal.

- Badz szczesliwa.

Styszac takie pozegnanie, podniosta si¢ z t6zka 1 podeszta do pielegniarki,
ktora siedziata w drugim koncu pokoju.

- Myslg... mysle, ze powinnam tu dzis-spac.

- Pani Coulson, nie ma takiej potrzebys Gdyby nastapita jakas zmiana, na-
tychmiast pania zawolam.

- Wolatabym racze;...

- Annette... prosze, idz na gorg. Chce spac. Czujg si¢ dobrze. Naprawde -
uspokajat ja Don.

Podeszta do tozka.

- Raczej wolalabym tu zostac, jesli...

Wzial ja za reke.

- Pani Coulson, prosz¢ zrobi¢ to, o co prosze, czyli poj$¢ do swojej sypialni.
Jesli bedziesz lezata obok mnie na tym twardym materacu, to si¢ nie wyspig,
swiadom twojej obecnosci. Poza tym nie chce, zeby moja corka pozostata bez
opieki. - Spojrzat na Annette nieustgpliwie. - Proszg.

Chcac ukry¢ emocje, odwrocita si¢ gwaltownie 1 w pospiechu wyszta z po-
koju, ale nie do swojej sypialni, tylko do pawilonu Joego. Gdy nie ustyszata re-

akcji na swoje pukanie, weszta do srodka 1 po cichu zawolata szwagra. Jednak



nie byto go tu. Szybko ruszylta przez korytarz do hallu, a stamtad do kuchni. Cat-
kiem mozliwe, ze Joe przyszedl do Maggie na pogawedke. Annette dziwilo, ze
gosposia nadal spetnia wszystkie dotychczasowe obowiazki i sypia w swojej sy-
pialni. Najwidoczniej Maggie 1 Daniel nie chcieli stwarza¢ pozorodw przyzwoito-
sci, tylko rzeczywiscie ja zachowywali. Po tym, co si¢ wydarzyto, wydawato si¢
to Anette idiotyczne.

W kuchni nie byto nie tylko Joego, ale nawet Maggie.

Peggie powiedziata Annette, ze gosposia jest u siebie, a pan Joe poszedt do
biblioteki.

Istotnie tam byl. Siedziat przy stole i przegladat jakies ksiazki. Na jej widok
wstat.

- Co sie stato?

- Nic takiego... - Pokrecita gtlowa. -@Don sprawia takie wrazenie, jakby czut
si¢ dobrze, ale... ale dziwnie si¢ zachowuje."Nie pozwolit mi spa¢ na dole.

- Bede przy nim czuwat. Gdyby nastapita jakakolwiek zmiana, to wiesz, ze
po ciebie przyjde.

- Tak, tak. Ale on jest jakis$ inny, bardzo spokojny 1 dziwnie szczegsliwy. To
mnie zaskoczylo, a nawet wydato mi si¢ niesamowite.

- No, juz, juz. Jest staby 1 czasami tak si¢ zachowuje. Potoz si¢ spac. Przy-
rzekam, ze jesli tylko co§ mnie zaniepokoi, natychmiast ci¢ zawotam.

- Przyrzekasz?

- Badz spokojna.

Odwrocita si¢ gwattownie 1 ruszyla do wyjscia, ale zatrzymala si¢ przy
drzwiach.

- Czy to nie dziwne, ze tata wprowadzi si¢ do domu, w ktérym mieszkat po-
przednio? Wydaje mi sig, ze wszystko si¢ rozpada, ze kazdy zmierza w swoja
strong... nawet ty. Styszatam, jak tata mowil, ze masz na oku jaki§ dom. To

prawda?



- Alez tak, tak.

- Zabierzesz stad meble?

- Och, nie. Jedyne, co stad zabiorg, to ksiazki 1 papiery, bo tak naprawdg to
nic poza tym do mnie nie nalezy.

- Zatem dom, do ktorego si¢ przeniesiesz, zostal juz urzadzony?

- Tak. Po raz pierwszy postapig tak, jak zechcg; zrobig co$, co powinienem
zrobi¢ dawno temu.

- Oczywiscie, Joe. Rozumiem. Dotychczas nie potrafites tak postgpowac.
Pamigtasz, powiedziatam ci kiedys, ze zawsze bytes na kazde skinienie, a ostat-
nio nawet na moje. Bardzo si¢ cieszg, ze nareszcie zaczniesz zy¢ dla siebie. Do-
branoc... bedziesz mnie odwiedzatl?

- Oczywiscie. Dobranoc.

Pozbieral papiery, odtozyt ksiazki na potki 1 przeszedt do swojego pawilonu.
Wziat szybki prysznic, wlozyt szlafrok 1 skierowat si¢ do sypialni Dona.

- Chlopiec stat si¢ niepostuszny. Odmawia zazycia lekow. Co zrobimy z tym
pasztetem, panie Coulson? - spytala Jeego pielegniarka, ledwie wszedt do srod-
ka.

- Niech siostra sci§nie mu nos. To chyba jedyny sposob.

- Nie spodobatoby mu sig¢ to. - USmiechneta si¢ do Dona.

- W zyciu musimy robic tyle rzeczy, ktore nam si¢ nie podobaja - skomen-
towat Joe, siadajac na krzesle u szczytu tozka.

- No dobrze. Prosz¢ mi podac pastylki. Joe, wygladasz tak Swiezo 1 jestes ta-
ki przystojny.

- Nic nie wiem o tym drugim, a co do pierwszego, to przed chwila wziatem
prysznic.

- Tak, wciaz masz wilgotne wlosy. Zabawne, ale nie wolno mi byto mie¢
wilgotnych wlosow. Zawsze musiatem je suszy¢ suszarka. Pamigtasz?

- Pamictam.



- Jaka jest pogoda?

- Och, bardzo tadna. Nie ma wiatru 1 jest catkiem ciepto.

- To mito. Joe, czuj¢ taki spokoj, taki spokdj. Siostro! Chetnie wypitbym go-
race kakao. Jak siostra sadzi? Nie zaszkodzi mi?

- Gorace kakao? Oczywiscie, ze nie zaszkodzi. Ale jeszcze nigdy nie miat
pan na nie ochoty o tej porze.

- Teraz, siostro, chciatbym si¢ napic.

- Wigc dostanie je pan. - USmiechneta si¢ 1 wyszta do kuchni.

- Gorace kakao? - Joe zachichotal. - Co si¢ za tym kryje?

- Po prostu chciatem ci co$ powiedzie¢. Pora na mnie. Matka znikneta. Pa-
migtasz, mowitem, ze ona tu zostanie do chwili, kiedy ja bed¢ gotowy odejs¢.
Och, m¢j drogi przyjacielu 1 bracie, nie patrz tak na mnie, tylko si¢ ciesz, ze po-
trafi¢ odejs¢ w taki sposob. Czy wiesz, Ze nic mnie nie boli? A wlasciwie mozna
by powiedziec, ze w ogodle nie mam ciala. Nic nie mowitem, ale od dwdch lub
trzech dni nic mnie nie boli. I czuje si¢ coraz 1zejszy. Nie boj¢ si¢ ani matki, ani
smierci, ani tego, co potem nastapi. Wszystko wydaje si¢ juz ustalone. Och, Joe,
prosze, ciesz si¢, ze odchodze w taki sposob. Chce, zebys dzi§ przy mnie czuwat.
Po prostu siedz tak, jak siedzisz.

- Powinienem pdj$¢ po Annette...

- Nie, nie. Juz si¢ z nig pozegnatem. Ona o tym wie. Nie znidstbym jej pta-
czu. Nie mogtbym odejs¢ spokojnie. Z toba, Joe, jest calkiem inaczej. Zawsze
tylko z toba potrafilem rozmawiac, to znaczy, rozmawiac¢ absolutnie szczerze.
Teraz zamkng oczy, a gdy wroci pielggniarka, powiedz jej, ze zasnalem. Zaraz
usigdzie na swoim krzesle 1 zapadnie w drzemke. Tak jest co noc.

- Ale... ale myslatem, Zze potknates pastylki.

- Doszedlem do wielkiej wprawy w oszukiwaniu pielegniarek. Catkiem dtu-
go mozna trzymac pastylki pod jezykiem.

- Och, Don, Don.



- Chce mi si¢ $mia¢, gdy tak wymawiasz moje imig...
zupetnie jak ksiadz Ramshaw. To odpowiedni dla ciebie kompan. On tez wie, ze
czgsto wieczorem nie zazywam pigulek, to znaczy tych nasennych. Inne 1... ten
ciemny plyn... owszem, tak. Zreszta czasami nie mialem wyboru. Ale od trzech
czy czterech dni nie potrzebuje zadnych lekow. Wiesz co, Joe, tuz po wypadku
czutem tylko gorycz. Och, Boze drogi, jaka gorycz. I miatem ochotg krzyczec,
kiedy budzitem si¢ ze snu wywotanego przez srodki nasenne. Nie potrafi¢ po-
wiedzie¢, kiedy moje podejscie do tej sytuacji si¢ zmienito, ale wiem, ze w ciagu
ostatnich miesiecy przezylem wigcej niz przez wszystkie wczesniejsze lata. Je-
stem pewny, ze nawet gdybym przezyt sto lat, ani w potowie nie rozumiatbym
tak dobrze zycia, jak rozumiem po tym krotkim okresie. Lezac tu, tyle si¢ na-
uczytem, ze teraz nie zatujg, iz doszto do tego wypadku. Dziwne, prawda?
Oczywiscie zostawiam pigkna, mtoda zeng 1 corke, ale nie martwig si¢ o nie. Joe,
wszystko w porzadku. Nie bede ciagnat tego.tematu. Co ma sig stac, to si¢ stanie.
Nie bedg si¢ przy niczym upierali Masz,przed soba swoje wlasne zycie. Ksiedzu
Ramshawowi wymkneto si¢ wczoraj,ze kims si¢ interesujesz. Usitowal mnie
wybadac, czy czegos nie wiem. Nie potrafitem mu nic powiedziec, a teraz ciebie
o nic nie pytam. Kazdy cztowiek ma prawo zmieni¢ zdanie w r6znych sprawach.
Annette 1 dziecko sa w regkach Boga. On zatroszczy si¢ 0 moja zong 1 corke. Joe,
nie miej takiej zmartwionej miny i nic nie mow. Proszg, nic nie mow. Ja wszyst-
ko rozumiem.

- Nie, nie rozumiesz. Za kogo ty si¢ uwazasz? Za samego Boga?

- Och, Joe, nie zmuszaj mnie do $miechu. To dziwne, ale gdy si¢ Smiejg,
czuj¢ bol. Siostra wraca. Ma cig¢zki chod, stychac jej kroki nawet na dywanie.
Joe, wez mnie za reke 1 nie puszczaj, dobrze?

Joe zrobil, o co poprosit Don, i odwrocit glowe na widok wchodzacej do po-

koju pielggniarki. Dat jej znak druga r¢ka, ze pacjent zasnal.



Wzruszyta ramionami, u§miechneta si¢, postawita kakao na stole pod sciana

1 zaglebita si¢ w fotelu.

Joe nie zorientowat sig, kiedy Don zmart. Przez jaki$ czas siedziat ostupiaty,
trzymajac biata dton brata. Gdy w pewnym momencie zerknat na zegar, byto
pigtnascie po pierwsze;j.

- Muszg si¢ zdrzemna¢. Czy on $pi spokojnie? — odezwala si¢ przepraszaja-
cym tonem pielggniarka.

Skinat glowa. Nie podeszta do t6zka, tylko przez chwilg krzatata si¢ przy
stole, po czym znowu usiadla w fotelu, zapisata cos w notatniku 1 zaraz zasneta.
Jesli nawet nie mozna by jej zarzuci¢ chrapania, to bardzo glosno oddychata
przez nos.

Mimo odretwienia reki, Joe nadal si¢ nie poruszat. Usitowat tylko przysunac
krzesto jeszcze blizej 167ka, zebyniecowodciazy¢ ramig. W jakis czas potem za-
mknat oczy.

- Och! Panie Coulson! Panie Coulson! - rozlegt si¢ nagle glos pielggniarki.

Natychmiast uniost powieki i spojrzat na stojaca po drugiej stronie tozka ko-
bietg, ktora badata puls Dona na przegubie dtoni.

- Obawiam sig... Obawiam sig¢, panie Coulson...

Spojrzal na twarz brata. Sprawiala wrazenie cieptej 1 zywej, ale byta sztywna jak
gipsowy odlew. To moglaby by¢ twarz $piacego, ale nie byta.

- Panie Coulson, on... on odszedt.

- Tak, tak. Wiem. - Wolno uniost wychudzong biala dton 1 rozprostowat jej
palce. Potozyl ja na poscieli i rownie wolno uniost swoja odretwiata reke.

- Zadzwonig po lekarza.

- Tak, tak, siostro.

- [ zawotam... zawolam jego ojca i zong.



- Prosze zostawi¢ to mnie.

Joe zadawal sobie pytanie, dlaczego czuje taki spok6j? Bylo tak, jakby
udzielit mu si¢ nastr6j Dona, uzewnetrzniony jeszcze tak niedawno. Joego nie
dreczyt ani smutek, ani zal. Czut tylko spokoj, taki sam jak ten, ktory zdradzata
twarz martwego brata, 1 ktory zdawal si¢ wypetniac sypialni¢. To byla prawda, ze
wraz Z Donem odeszla rOwniez matka. Odeszla ostatecznie.

Joe swobodnie opuscit rece 1 ruszyt do drzwi, ale nie potrafil prawa dtonia
scisna€ klamki. Uzyt lewej. Zamiast zaalarmowac ojca 1 Annette, skrecit w kory-
tarz prowadzacy do swoich pokoi. Przeszedt przez salon do oranzerii, a stamtad
wyszedl do ogrodu. Nocny mrok rozjasniat ksigezyc w peni, ktory wygladat jak
wielki zotty ser wylaniajacy si¢ z blaknacego granatu.

Powietrze byto rzeskie, a lisS¢mi poruszat wietrzyk. Joe czut go na spoconym czo-
le. Uniost gtowe 1 spojrzat w niezmierzona przestrzen, w ktorej widniat ksigzyc 1

gwiazdy 1 w ktorej zniknegli Don 1 jego matka. Kazde zmierzalo w swoja strong.



Rozdzial czternasty

& <

Po siedmiu tygodniach od $§mierci Dona dom byt sprzedany 1 niemal ogoto-
cony z mebli. Te lepsze Daniel zabrat do nowego domu, w ktorym mieszkali juz
Maggie i1 Stephen. Nowi wlascicieli przyjeli oferte zatrudnienia mieszkajacych w
strozowce Billa 1 Lily. Pozostato tylko zainstalowa¢ w willi Annette, dziecko 1
Peggie. Byto dziwne, ze cho¢ tyle czasu uptynglo od pogrzebu Dona, to Annette
jakby ociagata si¢ z decyzja przeniesienia si¢ tam na stale. Codziennie krazyta
samochodem pomigdzy willg i starym domem, gdzie wciaz nocowata. Ale dzi$
nieodwotalnie musiata si¢ wyprowadzi¢. Podobnie Joe.

Dopiero dzi$§ rano pakowat do samochodu ubrania i ksiazki, 1 przewozit je do
nowego domu. Do tej pory nikt nie wiedzial, gdzie jest ten nowy dom. Daniel
wlasnie pytal o to Joego. Stali w pustym salonie. Gdy otrzymat odpowiedz, mil-
czal przez chwile.

- Czlowieku, nie mozesz tego zrobic.

- Dlaczego?

- Bo ludzie beda sobie strzepili jezyki.

- M¢j Boze! Tato! I ty to mowisz?!

- Wiem, wiem, ale moje zycie to moje zycie 1 wytrzymam te plotki, bo zaw-
sze bytem odporny na takie rzeczy. Ty jestes inny. Masz dopiero dwadziescia

szes¢ lat 1 nikt nie powinien pokazywac ci¢ palcem.



- Boze drogi! Nie wierz¢ wlasnym uszom.

- Mowig to tylko dla twojego dobra. Ludzie nie dadza wam spokoju.

- Owszem, ale co mnie to, u diabta, obchodzi? Zadziwia mnie twoje podej-
scie do tej sprawy.

- No juz dobrze. Joe, nie chcg si¢ z toba ktoci¢. Ostatnio nie robig nic inne-
go.

- Nie przysztoby mi to do glowy.

- Ja tylko troszczg si¢ o ciebie.

- Tylko sig troszczysz? Ty, ksiadz Cody 1 ksiadz Ramshaw?

Z tym ostatnim mozesz zerwa¢ znajomosc.

- Watpie w to.

- Wigc poczekamy 1 zobaczymy, co bedzie. — Odwrocit sie do drzwi.

- Joe, Joe... - zatrzymat go Daniel. #Rozchodzimy sie.

Czuje si¢ tak, jakby migdzy nami powstal nagle mur. Ani ty, ani ja nie chcemy
si¢ rozsta¢ w taki sposob. Jako syn jestes dla mnie wszystkim 1 dlatego martwig
si¢ o ciebie.

- Tato, jesli chcesz, wciaz bedziesz mial syna, ale on musi zacza¢ zy¢ na
wlasna reke, tak jak ty to robisz. Jeszcze tego nie posmakowatem, ale zamierzam.
Nie martw si¢, nicbawem do ciebie wpadng, moze jeszcze dzi$ albo jutro. Do wi-
dzenia, tato. Na razie.

W hallu stata Annette. Trzymata dziecko.

- Jestes gotowa?

- Tak, Joe, ale... ale nie musisz si¢ fatygowac. Za jaki$ czas Peggie tu po
mnie przyjedzie. Zabrata samochod, bo musiata zajrze¢ do matki. Moge pocze-
kac.

- Jestem akurat wolny.

- Czy twoj dom jest juz urzadzony? - spytata sztywno.

- Tak. Jest tam bardzo tadnie.



- Jestes strasznie tajemniczy... Dlaczego?

- Och, wkrétce si¢ dowiesz. Zaraz wszystko si¢ wyda.
Zerknela na niego 1 ruszyta do wyjscia. Przed drzwiami odwrdcila sig, rozejrzata
po hallu 1 utkwita wzrok w schodach.

- To chyba najnieszczesliwszy dom na §wiecie. Dobry Boze, obym juz nigdy
nie zamieszkata w drugim takim.

- Dobry Boze, obys nie zamieszkala.

Otworzyt tylne drzwi samochodu, a gdy Annette wsiadta, posadzit dziecko
na jej kolanach 1 zajat miejsce za kierownica.

- Czy ten twdj dom jest na tyle blisko, zebys mdgt do mnie wpadac? - ode-
zwala si¢ po jakims czasie.

- O tak.

- Joe?

- Stucham, Annette?

- Nie powiesz mi, gdzie jestiten dom? Dlaczego utrzymujesz to w sekrecie?

- Otoz... - Umilkt, biorac zakret. = Mysle, Ze to najlepsza taktyka. No a poza
tym chodzi o mtoda kobiete, z ktora, jak czuje, pozostang do konca zycia.
Chciatbym, zeby wszystko wyjasnito si¢ w jednej chwili.

- Nie rozumiem cig, przynajmniej ostatnio.

- Annette, przez dlugi czas sam siebie nie rozumiatem, ale teraz wiem, co
robic.

- A wigc chodzi tylko o to?

- Tak, Annette, chodzi tylko o to.

Dalsza czg$¢ trasy przebiegajacej przez malowniczy krajobraz przebyli w
milczeniu. Krotka droga dojazdowa dotarli przed dtugi, jednopigtrowy dom z
szarego kamienia. Joe otworzyl frontowe drzwi. Annette weszla pierwsza do

niewielkiego hallu.



Oniemiata na widok czterech waliz obok stolika, na ktorym stat telefon. Natych-
miast si¢ odwrdcita 1 spojrzata na Joego.

- Jasne, ze sa moje. Jest to tez mndstwo kartondw z ksiazkami, ktére znasz,
ale zaniostem je na strych. - Gdy cofneta sig, powiedzial: - Uwazaj! Wpadniesz
na krzesto. Usiadzmy. - Otworzyt drzwi do salonu, wziat z jej rak dziecko 1 poto-
zyl je w glebokim fotelu. Ruszyt do niej, bo wciaz stata w drzwiach, wziat ja za
reke, przyprowadzit do kanapy 1 posadzil. - To jest moje nowe mieszkanie. Tu
bede zyt. Juz wybratem dla siebie pokoje - na pigtrze, na koncu korytarza. Tak
bedzie dobrze przez jakis czas. No i co o tym myslisz? - Wyciagnat reke, jakby
brat to miejsce w posiadanie. - Ladny pokoj, co?

- Joe, przestan! Przestan!

- Nie, nie przestang - powiedziat juz z powaga. - Robig¢ co$, co powinienem
byt zrobi¢ dawno temu. Nie nalezato mnie zmuszac¢, zebym si¢ usunat w cien.
Wiesz o tym, ja wiem 1 Don wiedzial. O tak; dobrze wiedziat. Nalezata§ do mnie
od dawna - zanim zaczetas nalezéc do niego. Oboje o tym wiedzieliSmy. Trudno
mi okresli¢, jak dalece bytas wtedy zaangazowana, ale sadzg, ze gdybym si¢ od-
kryl, zanim tata zaczal sterowac sytuacja, miatbym juz zong¢ 1 rodzing. Tak si¢
stato, ze zakochatas si¢ w Donie. Nie moge tego podwazy¢. On tez si¢ w tobie
zakochal. O tak. Oboje kochaliscie si¢ nawzajem, lecz to byto interludium - tylko
interludium. Tak to teraz widz¢. Czy mozesz sobie wyobrazi¢, jak si¢ czulem,
gdy zostatem zmuszony do odgrywania roli starszego brata? Mozesz? Och, nie
ptacz, moja droga. Chce z toba porozmawiac¢. Mam ci do powiedzenia duzo wig-
cej, niz ustyszalas do tej pory. Czekatem tak dlugo, ze mogg jeszcze poczekac,
dopodki nie bedziesz gotowa, ale musze by¢ blisko ciebie 1 wiedziec, ze nalezysz
do mnie i1 ze pewnego dnia pobierzemy si¢. I nie ukrywam, ze chciatbym, aby
stato si¢ to jak najszybciej. Wiesz co? Tuz przed opuszczeniem tamtego domu
tata przestrzegt mnie, ze ludzie beda sobie strzepili j¢zyki na nasz temat. Zde-

nerwowat si¢, gdy mu powiedziatem, co zamierzam zrobic€. I pomysle¢, ze kto$



taki jak on przestrzegl mnie przed tym. Mozesz to sobie wyobrazi¢? A przeciez z
tym tez roznie bywa. Albo daje si¢ powody do plotek, albo nie. Sama ocen sytu-
acj¢ 1 powiedz mi, co o tym myslisz. Po prostu musisz by¢ przygotowana na
plotki. Kocham cig... Zawsze ci¢ kochatem 1 jako$ nie wydaje mi sig, zebym kie-
dykolwiek przestal. A skoro tak bardzo ci¢ kocham, to nie potrafi¢ sobie wyobra-
zi¢, ze ty mnie nie kochasz - od dawna 1 tak bardzo, jak ja ciebie.

-Och, Joe, Joe. - Zacisne¢ta powieki. Opierajac glowe na jego ramieniu, wy-
znala: - Bardzo ci¢ kocham. Od jakiegos czasu... Mialam z tego powodu straszne
poczucie winy, bo kochatam réwniez Dona. Tak, to prawda. I jego, 1 ciebie. Od
kiedy pamigtam, kocham ci¢ wcale nie jak brata. Och, Joe...

Opieral podbrodek na jej wlosach i rowniez zaciskat powieki. Ale po chwili
uniost jej gtowe. Delikatnie dotknat wargami jej ust. Gdy przytulita si¢ do niego,
przypomniat sobie stowa Flo: ,,Wytrwaly zawsze osiaga cel".

- Wiesz, ze nastana dla nas dni sadu? Jestes na to przygotowana? - spytat ci-
cho.

- Tak, Joe. - Po jej policzkach ptyng¢ly tzy. - Beda nas unikali, a zarazem ob-
rzucali btotem.

- Ksiadz Cody obsypie nas gradem obelg. - Rozesmiat sig. - Bog mi swiad-
kiem! Zrobi to, nawet jesli nie posuniemy si¢ dalej... - pocatowat ja w koniuszek
nosa - nie pozostawi na nas suchej nitki. A gdy tylko rozpusci jgzyk...

- Joe, ale chyba powinnismy si¢ dowiedzie¢, za co mamy by¢ napigtnowani?

- Dowiemy sig, badz spokojna.

Objeli si¢ 1 trwali tak. Gdy z fotela dobiegt placz, spojrzeli na siebie zdzi-
wieni 1 rozeSmiali sig¢.

Joe wziat mala na rece 1 zaczat ja kotysac.

- Flo Coulson, postuchaj. Twoja matka mnie kocha. Wytrwaty zawsze osiaga

cel. Twoja matka mnie kocha.
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